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Widziatem dusze poety wielka
Lezata u niebios proga >
| byta tylko rosy kropelka
Przed oczami Boga.
W idziatem dusze medrca niepojeta,
Lezacg u niebios proga,
| byta perta na wpét rozcieta
W oczach Boga.
Lecz byta dusza, dusza kobiety,
Ta wieniec cierpien niosta u czota,
Byta wiekszg od duszy medrca, i poety,
Byfa tak wielkg, jak dusza aniota!

J. I. Kraszewski.

Blade nocy Swiatto smutno sig rozpostarto po go-
tych rzyskach i szarawych polach. Cichos¢ pano-
wata w okoto, wiatr tylko wschodnio-p6tnocny
Swiszczat i szumiat mrozno. W Kkilku chatkach roz-
legtej wioski dogorywajgcego ognia jeszcze nie
przygaszono.

W domku, bedgcym w lepszym nieco stanie jak
inne wiesniacze lepianki, palita sig Swieca na stoli-
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ku, przy ktéorym mioda dziewczyna reczng zajmo-
wata sie pracg. Twarz $licznych ryséw byta zble-
dzona, niebieskie oczy zabrzekte, ubiér,pomimo ze czy-
sty, staranny, Swiadczyt o ubdstwie, dowodzac zara-
zem, ze obecne zatrudnienie nie stuzy jej za rozryw-
ke.— Opodal niej spoczywata na wygodnem posta-
niu kobieta $redniego wieku — ptomyk Swiecy, pa-
dajacy na jej twarz wskazywat, ze niegdy$ bardzo
piekng byta.

Sprzety malej izdebki dziwng przedstawiaty mie-
szanine dawnego blasku z dzisiejszym niedostatkiem
jego mieszkanek: inachoniowa kanapka z podartem
adamaszkowem pokryciem, stata zodtamang noga,
nad kominkiem, w ktorym ogien przygast, ustawiono
kilka pieknych ale spekauych krysztatow; przy t6zku
Spigcej, ktorag okrywata attasowa ale mocno zuzy-
ta kotdra, wisiat popsuty zegarek misternej roboty;
kobierzec podarty, niegdy$ piekny ikosztowny, za-
scietat gling ubitg podtoge. 1 jeszcze jedno tdzko,
ale proste, sosnowe, na niem jedna biata poduszka
i stary kilimek, kilka potamanych krzeset, dwa
stotki, i stot sosnowy stanowity reszte.

Mioda dziewczyna pracowata z bezprzyktadng pil-
noscig, ocierajac niekiedy tzy z oczu: skutek wieczor-
nej pracy albo raczej smutku!

Psow szczekanie na wsi przerwato gtuchg nocy
cisze, lica dziewczyny staby powldkt rumieniec,
spojrzata w okno — zblizajgce sie stapanie i przyttu-
mionym gtosem wymoéwione wyrazy: ,Wiernek do
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nogi!” — zywszym zaptonieniem miode przykrasily
lica.

Zlekka stuknieto w szybe; dziewczyna powsta-
ta, i zwrdciwszy sie wprzody troskliwie ku Spigcej
matce spiesznie z izby wybiegta.

Przed domem czekat jej przybycia miody mez-
czyzna po mysliwski! ubrany: przewieszona na nim
strzelba, mosiezna trgbka i ulubiony ogar, Wiernek,
Swiadczyty, ze dopiero co z towdw powracat. W mil-
czeniu ujat reke dziewczyny iprzycisnat jg do ust.

— Dobry wieczor, Stanistawie! — i chciata zje-
go dtoni drzacg wycofngé reke.

— Ty masz zal do mnie, Zze tak p0zno przyby-
wam! Ale daruj, nie mogtem wczedniej stangc,
polowaliSmy do szarej godziny.... Jeste$ smu-
tna, milczysz.... O nie karz mnie za to mimowolne
spoznienie sie: ty masz zal do mnie.

— Nie mam zalu do ciebiei zadnego do ciebie za-
lu mie¢ nie moge!... Ale Stanistawie— wymowita
wzruszonym gtosem — Stanistawie, my sie dzi§ po
raz ostatni widzimy!

— Nie rozumiem ciebie! nie wiem co przez to
chcesz wyrazi¢!— zawotat bledngc — chyba, ze sie
serce twoje zmienito! — dodal z silnem zadrzeniem
gtosu.

— Nie zmienito sie ono, ale ja woli mojej nie
mam.... matka zabrania mi widywac sie z toba...

— Cuzyliz jej nieograniczona duma i proznos¢, nie
dosy¢ jeszcze....
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— Milcz Stanistawie przez litos¢! ona jest mat-
kg moja!

— Niczym niehamowanym zbytkiem irozrzutno$cig
stracita zostawiony ci po ojcu majatek—mowit dalej,
niezwazajac na btagalne wyrazy dziewczyny — i dzi-
siaj jeszcze ofiare z ciebie uczyni¢ zamysla.

— 0 milcz, milcz, mo6j drogi! corka niepowinna
zna btedéw matki swojej, nie powinna stysze¢ o
nich!

| dzisiaj, kiedy ty dla niej dni i nocy pracu-
jesz , kiedy—

— Wypetniam tylko powinno$¢, Swietg powin-
nos¢ dziecka.

— 0O, ja cenie i wielbie to twoje uczucie dziecie-
ce. Catg duszg pojmuje ten obowigzek cnotliwej
cOrki — wyrzekt dziwnem przejety wzruszeniem — i
czylizbym tgcznie z tobg nie chciat popracowaé, by
jej wygody do ktérych nawykta zapewnic, by jej
reszte zycia ostodzi¢? Pytek zdmuchiwatbym z przed
jej stopy!... Powiedz Bronistawo, wszakzez znoszac
go pospotu, kazdy trud zycia lekkim nam tylko be-
dzie ciezarem?

Dziewczyna tzawe spojrzenie zwrdcita ku niebu
I smutno poruszyta gtows.

— Ty powatpiewasz o tem?

— O nic, Stanistawiel... Przy tobie szczeScie
moje, zdata od ciebie tzy, i tylko tzy!... Serce sie
moje rozdziera ale... Stanistawie, matka moja pod
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niebtogostawienstwem, przykazata mi wszelkie z to-
ba zerwac stosunki.

— Boze! méj Boze! | cozjest tego powodem V

— Nie wiem... nie wiem!

— Duma, bezrozumna, przekleta duma! Nasze
nieszczeSeie zrzadzita, ze$ sie w patacu zrodzita,
ze matka twoja oglada sie na réd swdj, ze dawnej
Swietnosci domu zapomnie¢ nie moze, ze dzi$ jeszcze
do marnotraw....

— Onie mow nic ztego o niej!

— Alez ja mowie prawde! Ona majatku, bogactw
pragnie dla ciebie, byje z tobg podzielic mogta, i
dla tego targa sie na szczeScie twoje, gdy ono
w skromnym tylko domku le$niczego ma zakwitngc.
Roztrwonita majatek, teraz chce ciebie zaprzedac,
by sobie....

0 Stanistawie! zawotata dziewczyna z wy-
rzutem, zatamujac rece.

— Ona ciebie nigdy nie kochata, nigdy o twoje
nie dbata szczeScie!

— O milez juz, milcz, méj drogi! upadam pod
ciosem kazdego wyrazu twojego. Migj litos¢ nade-
mng, inie ran mnie wiecej. Ostani raz sie widzimy:
niechaj wiec to widzenie zatrutem nie bedzie.

Bronistawa rekoma twarz zakryta, Stanistaw
z niemg rozpaczg uderzyt dtonig w czoto i petne bo-
leSci nastapito milczenie. Po chwili zmienionym ode-
zwat sie gtosem:

— |ty méwisz, ze mnie kochasz Bronistawo?



— BoOg mnie styszy!

— A wiec nie bgdZ powolng rozkazom matki, dla
tej mitoSci ku mnie! zawotat namietnie iujat w swo-
je dtonie zziebte rece dziewczyny — nie poSwigecaj
sie Slepojej zamystom i przywidzeniom, jej wymaga-
niom bezrozumnym, i twoje szezescie bedzie celem
mojego zycia, a matka twoja, mojg bedzie matka.

— Niepodobna, niepodobna! Ty nieznasz ma-
tki mojej... Ty jej nie znasz: ona jest nieugiety
w woli swojej. tzy moje, btagania,... wloktam sie
za nig na kolanach... to wszystko tylko wiecej jg ja-
trzyto.

— 0O moja Bronistawo 1

— Widzisz ile cierpie, nie przyczyniaj mi wiecej
bolesci!... Rozstanmy sie, to widac, ze wyzsza wo-
la tak kaze: BoOg nas doSwiadcza!... Bog nas do*
Swiadcza, bo nas koclia, Stanistawie! wytrwajmy,
moj drogi, wszakzez to zycie krotkiem tylko jest
przejSciem.... Ja z ufnoScig w wyzszg opieke spetnie
te ofiare, imyS$l, ze nietylko dla tej zyjemy ziemi,
doda mi odwagi do przetrwania wszystkiego. Ty za$
znajdziesz wséwiecie, ktory dla ciebie stoi otworem,
lekarstwo....

— Nigdy ! nigdy!

— Bronisiu! Bronisiu! dat sie stysze¢ gtos matki.

— Zegnam cig, kochany! zawotata blednac, ze
tzami w gtosie Bronistawa — na zawsze !... Alenie,
nie, bo tutaj tylko!... Razjeszcze btagam cie, miej
litos¢ nademng, nie przyczyniaj mi cierpied, nie
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zwiekszaj podwyzszenia bolesci, poswiecenia moje-
gol... Ocli to zycic bez ciebie.., to meczarnia.... zy-
cie krotkg wedrowka... a wiekiem cierpienial... O mgj
kochany!... Ty.... sttumit sie gtos rozzalony, Stani-
staw ujat jej rece, pochylita sie ku niemu, jak gdy-
by nadludzka przyciggniona sita; spoczeta z jekiem
W jego objeciu.— On przycisnat tkajacg do rozdartej
zalem piersi i ztozyt pocatunek, lekki jak musnie-
cie wietrzyka, na bladem jej czole —pocatunek pier-
wszy i ostatni!

— Bronisiu! zawotata matka po raz drugi.

— Do widzenia sie— tam! wyrzekta dziewczy-
na, i wskazata ku niebu.

— Tam! tam! powtorzyt Stanistaw z rozpacza.

Bronistawa pobiegta do matki; ou spojrzat bole-
$nie za nig, potem dosiadt konia ipedem strzaty, jak
gdyby w tym gwattownym locie zapomnienia lub
smierci szukat— bo wszakzez i $mier¢ jest zapomnie-
niem! —puscit sie ku lasowi.

— Gdzieze$ byta, zem sie ciebie dowota¢ nie mo-
gta? — zapytata z gniewem matka, gdy Bronista-
wa przed nig staneta.— Cozto ? zaptakanas ?

— Pozegnatam na zawsze Stanistawa!— zawo-
tata dziewczyna , niezdolna zalu swojego dtuzej ttu-
mi¢, i z gtoSnem tkaniem przed matkg na kolana u-
padta i obejmujac jg rekoma, twarz tzami zalang do
niej tulita, jak gdyby w tym uScisku, balsamu dla
rozdartego serca szukata.

Od. U. Tom Il 2
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— No, to dobrze, dawno$ to powinna byta zro-
bic— odpowiedziata matka, obojetna na zatoS¢ cor-
ki, 1 odepchneta ja od siebie.

- Ah matko, alez ja umieram!

— Nie umrzesz, przetrawi sie to wszystko. Nie-
godna! i czyliz sie nie rumienisz ze wstydu, ze ty
wnuczka starosty *!... corka pananaketoszycach, po-
kochata$ jakiego$ tam stuzalca ksiecia **?! Ksiecia **
na ktérego pokojach rodzice twoi pierwsze zajmo-
wali miejsce, ktérego przodkowie w znakomitosci
rodu naszej familii niegdy$ ustgpi¢ musieli? I dzisiaj,
ty, ty, miataby$ zosta¢ zongjego stuzalca?!

— O moja matko, nie nazywaj go stuzalcem: ou-
by stuzalcem byc¢ nie potrafit! Szlachetna duma,
uznanie wtasnej godnos$ci nic odstepujg go na chwi-
le. Wyksztatcenie, oilez go nad innych, znakomi-
cie urodzonych wywyzsza. A serce, a duszajego!

Matka gtosno sie rozsmiata.

— Obowigzek swoj wypetnia za umowione wy-
wynagrodzenie, ale nie stuzy. Ksigze go powaza,
a Stamistaw, nie znidstby jednego ublizajgcego mu
spojrzenia!

— No, no, juz dobrze! Ty po swojemu to poj-
mujesz ajapo mojemu: cdorka moja nie splami rodu
naszego niestésownem zameSciem, chybi unoszac
z sobg wszedzie przeklenstwo matki'..... [dZ sie po-
t6z, juz pbino, jutro dowiesz sie o postanowieniu
mojem.

Bronistawa, uciekajac sie z catg ufnoScia do tej na-



szej ostatniej pociechy, upadta na kolana przed obra-
zem Chystusa, zatamatarece, wzniosta oczy ku niebu,
i serce, i dusza jedno o litos¢ do Boga zapetnito wo-
tanie.— O! bo wszakzez u matki i jednego litosci
nie znalazta wyrazu, i jedno stowo, ijedno spojrze-
nie matczyne nie ztagodzito jej zatosci: odpychajace
zimno tam, gdzie powinna byta za swoje poswiece,-
nie znales¢ w pieszczocie matczynej nagrode, zranito
jeszcze gtebiej przepalone bolem serce.

W kilkatygodni pdzniej, staneta Bronistawa, bla-
da jak zwiedty listek kwiatu minionego, pieknajak
aniot poswiecenia, przed ottarzem z bogatym Teodo-
rem Z. Wystawno$¢ otaczata miodg pare, a matka
bladej oblubienicy jasniata zadowoleniem, w pieknym
kaszmirowym szalu, i sukni aksamitnej.

Pan Teodor, ktérego ojciec uczciwem rzemiostem,
jako fabrykant powozow wielki byt zgromadzit ma-
jatek, przeniostszy sie w tak zwang wyzszg sfere
spoteczefstwa, gdzie go dla jego majatku tolero-
wano, zapragnat weztem matzenskim .potgczy¢ sie
z ktorg z rodzin znakomitych, by tym pozyczanym,
czczym blaskiem, zatrze¢ nieznane lecz poczciwe po-
chodzenie swoje. Przypadkiem poznat Bronistawe;
byta piekng, wysoko urodzong, matka jej pragneta
majatku, chocby go i zaprzedaniem szcze$cia jedynej
corki okupi¢ miata — i ofiara spetniong zostata: bo
staba, ujarzmiona, kochajgca iprzejeta obowigzkiem
dziecka wzgledem rodzicow, dziewczyna, z zapar-
ciem samej siebie, ulegta woli matczynej.
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W ozdobnym pokoju, pochylona nad kotyska,
siedziata mtoda kobieta i wpatrywata sie w drobne
rysy Spigcej dzieciny, jak gdyby z nich najmilszg
zycia pocieche zaczerpna¢ pragneta. Przyémiona zie-
long zastong lainpa, palita sie opodal na stoliku.
W tem wszedt mbody mezczyzna dzikiego wejrze-
nia i z pietnem ztych natogéw w nieprzyjemnych
rysach: przystapit do bidérka otworzyt i brzek licz-
nych sztuk ztota rozlegt sie po pokoju, napetnit nie-
mi kieszenie i znowu ku drzwiom zmierzat.

— O Teodorze! Teodorze! — zawotata kobieta za-
stepujac mu droge, i btagalnie ku niemu wyciggneta
rece — juz znowu idziesz by ostatek mienia prze-
grac....

— Jakaz to manija ciebie zapala! jakzez mi mo-
zesz wyjscia zabroni¢! Co6z to za szalenstwo opano-
wato ciebie?!

— Nie szalenstwo to, Teodorze, nie manija zadna,
ale ja wiem tcszystho\

— Wiesz wszystkoV. C6z — ze wiec wiesz? —i o-
part wzrok zapamietatego gniewu na zonie.—Jakzez
to wiesz wszystko? gadajze!

— Ze$ juz niemal cate mienie w niecnych towa-
rzystwach roztrwonit, ze....

— lla iczyz to ja tw0j majatek trwonig! — krzy-
kngt Teodor, Sciskajac ze ztoScig piescie.

— Ja nie za sobg, nie za sobg, ale za synem na-
szym prosze, Teodorze!— wyrzekta poruszajgcym
gtosem. — Hragne dziecie nasze od skutkow twojej



13

rozrzutnosci, od nedzy uchronic, inaczej, nie wtracita-
bym ani jednego stowka.

— Ja wiem co robie, lecz ty nie wiesz co gadasz!
Precz mi z drogi, precz z wszelkiemi uwagami: zyje
tak, jak mi sie podoba, i szalencem jestem, zem cho-
ciaz chwile twojego $wiergocenia postuchat! — ode-
pchnat jg silng rekg i wybiegi; nieszcze$liwa zakry-
wajac twarz dtonmi, na kolana przy kotysce upadta.

— O ty moja pociecha jedyno! — zawotata, przy-
ciskajgc do ust swoich drobniuchne raczki synka.
— Cate zycie nieszcze$liwa!.... Boze! twoja wola nie-
chaj sie dzieje! — Oparta gtowe o kotyske iw gte-
bokie pograzyta sie dumanie. Przebiegta myslg dni
zycia, tak ubogiego w chwile wesela i swobody, atak
obfitego w dotkliwe, gtebokie cierpienia— i biedna,
trudzita pamie¢, szukajac winy, ktéra na. nig tyle
ztego, tyle nieprzerwanych cierpien, jako kare, Scig-
gneta — nie znalazta jej, a promien wielkiej wiary
w przyszte zycie rozjasnit czoto niewiescie, i z poko-
ra religijng ztozyta dtonie i w gore spojrzata: bo je-
zeli tutaj cnota cierpi a wystepek zuchwaty wzrok
podnosi, zastuzong niedoscigniong karg, to musi by¢
inna kraina, gdzie wymiar sprawiedliwo$ci nastapl
—4za nawet, ktorg oko z ufno$cig ku niebu zwrécone
uroni,marnie nie zginie!—I blada kobieta my$lg zmie-
rzyta calg przestrzen swojego zycia, od kotyski az
do obecnej chwili, widziata sie dzieckiem' oddanem
pod dozor francuzkiej guwernantki, surowej iniesu-
miennej dla dzieciecia, sobie powierzonego; nie zna-
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ta prawie pieszczoty matczynej, bo matka oddana
Swiatowemu zyciu, rzadko tylko dla corki widzial-
ng byta — a ojciec? o wszakzez najlepszy ojciec
matki zastgpi¢ nie zdota! — Nastapita $mier¢ ojca,
utrata majgtku — niedostatek — choroba matki, kto-
ra do zbytkéw nawykta, niepotrafita bez sarkania,
bez zgryzot, z ulegtoScig tej smutnej poddac sie zmia-
nie — brak wszystkiego — i praca, ciggta nieprzer-
wana pracal.... W tein jakoby zabrzask siedmio bar-
wnej teczy, ws$rod czarnych i groZznych chmur,
zaja$niato jedno, jedno lube, drogie wspomnienie,
W sercu marzacej—wspomnienie Stanistawal... | sta-
by rumieniec powlokt zwiedte rysy, i w oczach fza
zabtysta, usta okrazyt wyraz rzewnej rado$ci.— O! bo
miata przeciez jedno, jedno wspomnienie, przeciez
jedne szczesliwg chwile przezyta na ziemi, i tego
wspomnienia nic nie zatruwato: czystym, szlache-
tnym zjawit sie obraz kochanka, przed oczyma jej
duszy— nie miata sobie niczego do wyrzucenia—a! to
wspomnienie rzucato niebiafnskie Swiatto na ciernisty
dr°gO jej smutnego zycia! — Ale w tem nagle kur-
czowo zadrzata, zaciskajac oczy dtonmi, bo jak
w czarnoksiezkiej latarni, przedstawit sie w umysle
Bronistawy dzien jej $lubu z Teodorem!... Dzieh
pogrzebu najczystszych uczu¢ dziewczyny!.... Ale po-
Swiecita sie dla matki, itg ofiarg, i krwawemi fza*
mi, ktore jej serce ronito, zmyta zarzut wewnetrzny
ze bez mitosci, dla matzonka, §lubng wykonata przy-
siege. | pojeta wielkie obowigzki zony, i usitowa-
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ta zapomnie¢ o przesztosci. Lecz w tem umarta jej ma-
tka, dla ktorej sie szczeScia catego zycia wyrzekta...
* co raz czarniejsze, straszniejsze obrazy przesuwaty
sie w pamieci Bronistawy. Teodor byt ztym mezem,
oddanym wszelkim nagannym namietnoSciom —a zo-
na zadnego na nim nie wywierata wptywu. W trzy
lata po S$lubie Bronistawa zostata matkg — nowe
dla niej zabtysto zycie — inna przyszto$¢ uSmie-
chneta sie do niej, ale do upajajgcego catg jej isto-
te uczucia, gdy dziecie swoje przytulata do tona,
mieszata sie i gorzka bole$¢, bo Teodor najwieksza
obojetno$¢ okazywat dla matego synka. Zte natogi
i namietnosci zwiekszaty sie w nim z dniem Kka-
zdym, trwonit gwattownie majgtek i biedna matka,
doznajac codziennie najwyzszych od niego przykro-
sci, drzata tylko o przysztos¢ swojego dzieciecia
— Na ten obraz niedoli mroZne drzenie przebiegto
catg jej postaC, zatamata rece z ciezkiem westchnie-
niem.... gdy zwolna drzwi otworzono — postyszata
lekkie ich skrzypniecie, podniosta sie machinalnie i
przed nig stangt wysoki mezczyzna.

— Stanistaw! — zajeczata z przestrachu, przy-
ciskajac zatamane rece do zbolatej piersi, i cofneta
sie 0 kilka krokéw: mniemata, ze sie widmo jego
ukazato, przywotane jej wspomnieniem chwil szcze-
Sliwszych.

— Daruj Bronistawo, ze cie nachodze!.... Pra-
gnatem cie choC chwilke jedne znowu zobaczy¢ po
czteroletniem, okrutnein roztgczeniu sie naszem!....
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O Bronistawo! — dodat z wybuchem zalu—ty my-
slom moim zawsze nieodstepng bytas!

— Jestem zong.. zong innego!... Po c0z mie-
szasz moj spokoj!... O uchodZ, uchodZ, uchodZ co

— zakryta twarz dtonmi, i drzata jak wietki listek
mroznem tchnieniem dotkniety.

— Chwilke jedne, Bronistawo, postuchaj mnie!...
JestesS nieszcze$liwg, sponiewierang, o zbyt nieszcze-
sliwg/... Znam wystepne zycie tego nikczemnika,
jego obchodzenie sie z tobg, z tobg, ktora innym ko-
bietom za wz6r postuzy¢ mozesz!... Glos Stanistawa
zadrzat—Bronistawo! — wymoéwit sthumionym przez
wzruszenie gtosem, — prawo dozwala rozwodu: o-
pus¢ go!

— Strasznie! okropnie! — i Bronistawa z jekiem
upadta na krzesto.

— O postuchaj mnie! — zawotat btagalnie, przy-
stepujac blizej.

— Nie moge, nie powinnam! tgczy mnie z nim
wezet niczem nie rozerwany... Znam wielka powin-
nos¢ zony.... tem wiekszg, zem nad nim czuwac
powinna, zem powinna usitowa¢ wptyng¢ na niego...

— Nigdy, o nigdy tego nie dokazesz! Zmarnie-
jesz, zginiesz przy nim, a on twojej straty nawet
i zatowaé nie bedzie!

— O przestan! przestan Stanistawie!... — pobie-
gta do kotyski, wzieta Spigce dziecie w swoje obje-
cia, przycisneta je do tona, i przedzierajgcym sie do
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gtebi duszy wymowita gtosem: Jestem matkg syna
Teodora.

Stanistaw zbladt, zakryt rekoma twarz strasznym
bélem zmieniong: on ja zrozumiat — pojat wielkg
dusze kobiety — matki! pozegnat jg niemej rozpaczy
spojrzeniem, i szybko wybiegt.

Bronistawa z dziecieciem swojem w objeciu upa-
dta na kolana i przygastym zawotata gtosem:

»,O Boze, pod twoje Swietg uciekam sie opieke!
Ty mnie obron, Ojcze niebieski!’

Nieszczesna! ona jeszcze z calg sitg pierwszej
i jedynej mitosci kochata Stanistawa.

Stanistaw wkrotce potem kraj rodzinny pozegnat,

daleko pod obcem niebem innego szukat zycia.

Na trzeciem pietrze, na jednej z ulic Starego-Mia-
sta w Warszawie, w dwdch matych lecz wzorowej
czystosci pokoikach, przechadzata sie wolno iw smu-
tnem zamyéleniu pogrgzona wysoka, wychudtapo-
sta¢ niewiescia; zakleste lica, przygaste oczy, za-
ledwie daty poznac piekng niegdy$ Bronistawe. Cig-
gte zmartwienia, niedostatek i praca napietnowaty jg
przedwczesng staroScig: Teodor strwonit byt caly
majatek i w koncu sam sobie Zycie odebrat.

Na wschodach daty sie stysze¢ zblizajace sie kro-
ki, Bronistawa zwrdcita ku drzwiom oczy, anielski
wyraz rozjasnit jej rysy, zdawato sie, ze nowe
W nig wstapito zycie—i drzwi sie otworzyty iwbiegt
wysoki, kilkonastoletni mtodzian.

Od. Il. Tom Il 3
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— Mg Tadzio! méj syn! — zawotata, *wycigga-
jac wyschtag ku niemu reke.

— O moja matko! moja matko najdrozsza! — i
ujat jej dtonie , itwarz swoje w nich otulit.

— Coz tobie, moje dziecie, zkad to rozrzewnie-
nie? — bo uczuta na swoim reku tzy ukochanego
syna.

— Matko ! otoczytas kotyske moje najtroskliwsza
opieka! pod twojem okiem wyrostem! o! kazda
chwila mojego zycia nosi ceche najczulszej macie-
rzyfnskiej mitosci twojej!... Pracowata$ dni i nocy,
azebym sie mogt ksztatcié w naukach; odmawiatas
sobie wszystkiego!... O matko moja! tyzeS mnie
powiodta na droge cnoty! ty-to wlata§ wTserce mo-
je uczucie najwyzszych powinnosci i zadze szlache-
tnych czyndw!.... O moja matko! i w wypetnieniu
swietych obowigzkéw miatzeby twdj Tadeusz by¢
ostatnim?!... Matko! ja ciebie pozegna¢ przyszedtem!...

Matka ztozyta rece, rysy jej zachowaty wyraz
spokoju duszy, itylko lekkie drzenie ust zsiniatych
dowodzito silnego wzruszenia i walki.

— O modj synu! wywigz sie, z powinnosci two-
jej '— wyrzekta nastepnie gtosem sttumionym lubo
pewnym.

— 0O, matko! wielka w kazdym czynie, w kaz-
dem uczuciu wielka! — zawotat z uniesieniem Ta-
deusz rzucajac sie do stop jej.— Bog mi dozwoli po-
wroci¢ i wrdoce godnym ciebie! Bog zachowa dni
moje dla ciebie, izbym mysli twoje uprzedzat, izbym



cie najwyzszg mitoscig syna otoczyt.... Matko! daj
mi twojg btogostawierstwo!

Bronistawa zadrzata, ztozyta rece na gtowie mio-
dziana, pobtogostawita mu i przycisneta skrzepte
usta do miodego czota syna. Tadeusz zatzawionemi
oczyma powiddt po $cianach, w ktérych tyle chwil
btogich przy matce spedzit; raz jeszcze ucatowat jej
stopy — ispiesznie wybiegt. Matka snchem za nim
spojrzata okiem, pozostata w miejscu blada, nieru-
choma jak posgg—o! bo wszakzez serce i dusza mat-
czyna wraz z ukochanem dzieckiem pobiegty.

W r. 1809, 11 kwietnia wojenne dziata pod Ra-
szynem umilkty, wojska cofnety sie z pobojowiska
licznemi zastanego trupami, a z Warszawy wybie-
gty thumy ludu, by wracajacych powitac: ojciec szu-
kat syna, zona meza, siostra brata, dzieci ojca —
och! ilez to pomigedzy niemi nadaremnie kochanych
wygladato!

1w poérod tego thumu ciSnie sie w ciemnej sukni
kobieta, wynedzniata, blada, zaledwie lekka stopa
ziemi dotyka. Wzrokiem przedziera przestrzen, dzie-
lacg jg od wracajacych wojakow, w Zrenicy jej cate
zestrzelito sie zycie: to jest matka, ktdra nadbiegta
jedynego oglada¢ syna'!

Nadciggnfii krwig, dymem ikurzem okryci zot-
nierze — oczy matki $ledzg zmienione trudami twa-
rze; juz ja mijajag a syna jej nie wida¢!... O, serce
matczyne bytoby obecno$¢ jego przeczuwato, oko
matki dojrzatoby ukochane rysy i wsrdd tysiecy !
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— Moj Tadeusz!... gdzie moj syn! mdj Tadzio!...
wotata gtosem wnikajacym do duszy kazdego i nad-
ludzkg sitg wcisneta sie w srodek zbrojnej kolumny.

— Biedna matko, two0j syn przy moim boku zgi-
nagt — odpowiedziat ponuro jeden siwowtosy szere-
gowiec, na jej powtarzane wotanie.

— Zginat!... M0j Tadeusz!... Wola Boska!... za-
jeczata, skitadajac rece na piersi, zwrdcita oczy ku
niebu i na ziemie upadta.

Podniesiono jg spiesznie. Nadbiegt wysoki, blady,
Z pietnem przebytych trudéw na zoranym czole wo-
jak, ujat jej reke — zamglity mu sie oczy... ,Broni-
stawo!” poszepnety spieczone usta— ,Ratujcie! o ra-
tujcie!”— krzykngt rozpaczliwie. | poSpieszono z ra-
tunkiem — lecz nadaremnie, bo juz serce matki, sie-
roty, nie bito!

Blady wojak pochylit sie raz jeszcze nad martwemi
rysami zgastej —iza wspomnienia i zatoby stoczyta
sie po jego mezkiem licu... potem, zpochylong ku zie-
mi gtowa, powrdcit do szeregu.



0 MIESCIE BOLESLAWCU,

w powiecie Wielunskim, gubernii Warszawskiej potozonym,
f

PRZKZ

Wincentego Hipolita Gawareckiego.

Wielko$¢ $wiatowa przemija! jak kwiat
trawy. Mysl wyjeta z pisma $wietego.

Gdy grody nasze wieksze, zamozniejsze, stynne
mieniem dostatnim, i ludnoScig, sg opisywane, a po-
mniejsze w zakatacli kraju pozostawione, mato sg
znane, i ledwie ich nazwy wspominane niekiedy,
Swiadczg o ichistnieniu, przeto nie od rzeczy bedzie,
obszerniejsze o nich podawa¢ wiadomosci, dla wykry-
ciaich dawnosci, istanu w jakim obecnie pozostaja.

Bolestawiec, albo Bolestawice, miasto rzgdowe
lezy w powiecie Wielunskim, gubernii Warszawskiej,
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0 p6t czwartej mili od Wielunia, stolicy powiatu tejze
nazwy, przy granicy Szlgskiej, i nad brzegiem rzeki
Prosny, (1) zatozone w roku 1209 przez Bolestawa
poboznego, ksiecia Kaliskiego, ktory od swego imie-
nia nadat mu nazwe Bolestawca. (2)

Okolice ipotozenie w ogole piekne, otaczajg grod
ten starozytny, niegdy gtosny w rocznikach kraju
tutejszego, a dzi§ zapomniany.

Lekkie wzgorza naksztatt podtuznego watu oddzie-
lajg kraj ten od sasiedniego Szlgska. Wat ten dzieto
przyrody ciagnie sie po nad granicg daleko, jak gdy-
by naturalny przedziat stanowit. Grunta w og6lIno-
sci Srednie, tojest dostatnie do uprawy zyta, na la-
sach iborach w blisko$ci zbywa, miejsc btotnistych
bardzo mato, pastwiska, acz nad rzekg , wigecej su*
che, niz mokre.

Potozenie miasta wzgledem Prosny wzgorkowate,
mylnie wiec najnowsi krajopisarze nasi twierdzg, iz
Bolestawiec otoczony btotami, (3) reka tu ludzka nie-
podjeta pracy dla ich osuszenia, lecz potozenie sa-
mo z przyrody jest wzgérzyste. Prosng stanowi gra-
nice z Szlagskiem, ptynie ona w nizinie tuz przy do-
mach miasta za nig lezg grunta jego, jako to taki, pa-
stwiska, i uprawne role. Tem sposobem Prosng prze-
rzyna prawie w potowie obwadd, (territorium) catego
miasteczka, bowiem dwie z trzech cze$ci gruntow u-
prawnych i tgk do mieszkancéw jego nalezacych,
potozone sg juz w Szlasku, stanowigce tak zwang ro-
inorzadnoso.
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W Bolestawcu w roku 1848 byto domow

a) Z muru
b) z-drzewa  105) ’

ocenionych w Towarzystwie ubezpieczen na summe
rs. 27,380, a osiadtych przez

a) chrze$cian
b) starozakonnych

Jeden z murowanych doméw znacznie podniszczo-
ny jest wiasno$cig starozakonnego mieszkanca, dru-
gi nowo wystawiony w roku 1848 jest pomieszka-
niem proboszcza. Wznidst go przy zasitku z Rzadu
i ze sktadek parafian ks. kanonik Roch Dobrzelew-
ski, dziekan zarazem Wieruszowski, gorliwy pleban
miejscowy, przytozywszy swego funduszu i trudu.

RzemiesInikéw w ogdle znajdowato sie w roku
1848, 69, miedzy tymi: bednarz 1, czapnik 1, kowali
2, kusnierz 1, szklarz 1, powroznik I, stelmachow 2,
mularzy 4, rymarzy 2, krawcow 10, rzeznikow 12,
piekarzy 7, stolarzy 4, szewcow 21. (4)

Procz tych jest rolnikow 130.

Rekodzielni istnieje tu dziesie¢, mianowicie wyro-
bow bawetnianych 1, ptétna 3, garbarni 5, fabryka

cykoryi 1.
Dochody miasta w r. 1847 wynosity:
a) z czynszéw r. s. . . 10 kop. 5.
b) z dzierzaw czasowych 301 — 51.
c) konsensowe............ 45,
d) zkanonow............. 38.
e) sktadki administracji. 20 — 17.

razem rs. 414 kop. 73.
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Ulic jest trzynascie, jako to: Krakowska, Wielun-
ska, Mostowa, KoScielna, Prosta, Zamkowa, Ko-
walska, Szewcka, Krotka albo Mtynska, Ciemna, Zie-
lona, Podzamcze, Wieruszowska. Z tych pie¢ pierw-
szych sa pokryte brukiem. Rynek do$¢ obszerny,
podtuzny w prostokat, w potowie jest brukowa-
ny, w potowie trawg zarosty, wymowny dowdd
matego ruchu, i podupadtego stanu mieszkancow.

Wszakze kazdego miasta zycie uwydatnia sie
na rynku. Jest on w kazdym grodzie sercem,
najznaczniejsze i najznakomitsze budowle otacza-
ja go- : T

Chcacy wedrownik poznac¢ dgznoS¢ han dlowg gwar
ruch, i zycie miast naszych, przybywat naich rynki.
Pod zabudowaniami miejskiemi gruntu, miary tego-
ezesnej jest widk 3, morgoéw 7, pola orne'obejmujg
wtok 55 morgow 8, gk wiok 12, ogrodow warzy-
wnych wiok 2, pod wodg morgow jest 22, pastwisk
wiék 1 morg. 7, nieuzytki i btota zajmujg wiok 1
morg. 6. W ogole miasto liczy wtdk 75 morgow 20
gruntdbw swoich, nieposiadajac lasu, a tem samem
wtasnego opatu.

Przejdzmy nastepnie do poznania przywilejow Bo-
lestawca, a te sa:

W aktach Magistratu miasta tego znajduje sie
w oryginale na papierze steplowym ceny jednego czer-
wonego ztotego pisany przywilej Stanistawa Augu-
sta IV, z wiasnorecznym podpisem, przyznajacy iza-
twierdzajgcy, poprzednie przywileje monarchéw Au-
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gusta Il i Zygmunta I, jakicmi ci zatwierdzili przy-
wilej dawniejszy krola Jana Alberta, dozwalajacy u-
zywac niektérych pol i tgk kupionych przez mie-
szczan Bolestawca od szlachty, i przez szlachte im
ustapionych, oraz wolne rybotostwo w Pro$nie za-
pewniajagcy. Swobody te odnoszg sie do lat 1382,
1401, 1403, 1496, i 1543, stbw w nich wiele,
a rzeczy mato.

Procz powyzszego oryginatu znajduja sie w aktach
rozmaite nadania, i potwierdzenia nabytych gk i grun-
tow, uwolniania mieszkancow od optaty cet it d.
w imieniu monarchy podpisane przez Okeckiego kan-
clerza. Sg to dowody hojnosci kréldw polskich nie
tylko miastu tutejszemu, lecz iwszelakim innym w kra-
ju grodom, $wiadczonych. Wszystkie dazyty do za-
pewnienia pomysinoSci, i dobrego mienia mieszkan-
cow. Istniejg takze w aktach miejscowych nadania
i ustawy cechowe przez krolow Jana Alberta, Stefana,
Zygmunta I, Wtadystawa IX, Jana Kazimierza, i Ja*
na 111 udzu-lone lub potwierdzone zgromadzeniom
rzemie$lniczym, ku$nierzom, szewcom, krawcom rze-
znikom, iinnym, w ktérych wytozone sa obowigzki
cechu do stuzby Bozej, zarazem powinno$ci wzaje-
mne optaty ikary. (5)

W tychze aktach miejskich znajduje sie lustracya
staroctwa Bolestawickiego z roku 1661, (lat temu
187) w stowach: ,Tego starostwa, (byto bowiem
niegrodowe) jest possessorem W. J. P. Gottard Bu-
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tler, podkomorzy koronny osiadtych doméw jest 79,
pustych 10, na szpitalnym ogrodzie domow 2, na ple-
banskim 2, na chotynskim chatup 10 szosu doroczne-
go mieszczanie ptacg flor. 10 gr. 2i, owsa trzy mat-
dry, to jest Owierei 36, piwaachteli 7. Od piekarek
ktorych jest 5, ptacg po groszy 0, winiarek co palg
gorzatke 8 po groszy 24, szewcy po gr. 6, rzeznikéw
5, dajg po kamieniu toju, inni czynszu po groszy 6.”

Nastepnie zamieszczonym jest w owej lustracyi o
pis przywilejow, o jakich dopiero mowilismy; w za-
konczeniu wyrazona summa dochodow z miasta i mty-
na do zamku przynaleznych w iloSci ztotych 1557
groszy 15.

Niegdy w czasach Swietnych dla grodu tutejszego
byt, jego ozdobg i ostong od zamachéw gwattownych,
zamek; niemozna zaiste pomingd opisu warowni tej,
wiele w minionych wiekach znaczacej.

Zamek najcelniejsza budowa w Bolestawcu, poto-
tozony byt w zachodniej czesci miasta tego, tuz zaraz
za rzeka Prosng, od jakiej niewysoka dzielita go gro-
bla, i ledwie o pareset krokow od zabudowan miej-
skich byt oddalony, (6) wznosit sie na wzgorzu utwo e
rzonym rekg ludzkg, (7) w miejscu zupetnie su-
chem, nad samem korytem Prosny, ktora napeiniata
woda przykopy, (fossy) powstate z usypania wzgo-
rza, w okot go otaczajace. (8)

Tenze sam ksigze, ktory fundowat miasto, jest toz
zatozycielem w r. 1279 i zamku. Jakiej wielkosci
w czasach p6zniejszych byt gmach ten okazuje lu-
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stracyajuz przytaczana zr. 1601. Zaiste pierwiastko-
kowy stan jego, dla braku dowodéw i opiséw jest
niewiadomy, lubo watpi¢ niemozemy, iz Bolestaw po-
bozny wznoszgc go, niezaniedbat warownym uczy-
ni¢, mysl sama obrony wptywata na ksztatt jego bu-
dowy, i umocnienie.

Oto wypis lustracyi:

»Zamek. Ten stoi na kopcu, do kota murem oto-
czony, okoto ktérego na koto idzie rzeka Prosng na-
zwana. Do zamku wchodzac brama murowana,
w niej wrot dwoje, izdebka murowana na gorze,
w ktérej okien dwoje ztych, piec i komin zly, drzwi
na zawiasach. Z bramy idgc po prawej stronie sief
drewniana, w7 ktorej ani okien, ani drzwi niernasz.
Z sieni izdebka murowana, w ktérej piec, komin,
stot, a okien niemasz. Na tejze stronie na dole staj-
nie pod murem. W posrodku zamku wieza murowa-
na wysoka, w niej na dole sklep jeden, na gorze
drugi dla schowania. Do budynkéw goérnych idac,
ktére po prawej stronie zostawajg, wchodow dwa,
jeden niebardzo dobry. Sien, w ktorej okien nie-
masz , drzwi na zawiasach. Z sieni izba stotowa,
w niej okien 4, piec, komin, drzwi na zawiasach,
stotow 2, stuzba tawa pod oknem. Z tej izby jest
izdebek dwie, w jednej po prawej stronie okien dwoje,
piec, komin, stot, w drugiej izbie okien trzy, piec, ko-
min, stot. Z tych izdebek idac sien, w ktorej okien
3 niedobrych, komin, drzwi dwoje. Z tej izdebki
sien, w ktorej schod na dot, drzwi na zawiasach.
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Z sieni izdebka, okien 4, dwoje doskonale zabitych,
piec, komin, stotdbw dwa. Z tych budynkow idac
gankiem, ktéren niebardzo dobry, przed tymi bu-
dynkami zastawa jest baszta murowana, w ktorej
takze na gorze izdebka, w niej okien dwie, piec,
komin, idrzwi. Z tych budynkéw idac jest kaplica
malowana, w niej okien dwoje, tawek 6, stot, drzwi,
na tych wszystkich budynkach dachy niebardzo do-
bre. Expposito tych budynkéw jest ganek nad mu-
rem, dachem niebardzo dobrym pokryty. Przy tym-
ze zamku mielcuch nowo wybudowany nad rzeka.”

Mtyn ten dotad istnieje.

Z zamku tego pozostata lylko wieza, i dwa obok
stojace oddzielne kawaty grubego muru. Jest ona
nadzwyczaj mocnej budowy, cata z niepozytej cza-
sem cegty, wysoka stop 90, (45 tokci) wierzch nie-
pokryty zapada w ruine, ksztat jej oSmiokatny, gru-
bos¢ muréw u spodu wynosi stop jedenascie, dtugosé
boku o$miokata stop 12, a zatem w ogdle objetosc,
czyli brytowato$¢jej zawiera 96 stop, czyli 48 tokci.
Wejscie do niej od spodu dostepne; wnetrze o tok-
ci Odo 7 mocno jest sklepione, iwtem przedziale
sprawia bezpieczne schronienie. W poSrodku wy-
sokosci wiezy z obudwdch stron przeciwlegtych sg
dna wejScia, do jakich zapewnie zewnetrzne, pro-
wadzity schody. Od tego wejscia wewnatrz wiezy
sa jeszcze Slady wschodéw i po tych drapig sie
chtopcy wykrecac gniazda wron i kawek tu najliczniej
sadowigcych sie, a wielce szkodliwych dla mieszkan-
cow Bolestawca, chodujacych drzewa owocowe.
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Obwdd miejsca wskazuje, ze zamek tutejszy nie-
byt obszernym, z ktérego pozostaty stabe reszty
istnienia jego, wieza opustoszata stoi samotnie w sa-
mym Srodku. Sg jeszcze poszlaki czterech bastionow,
usypanych z ziemi, lecz miernych rozmiaréw. Sg
takze $lady kilku sadzawek, zasilanych wodg z Pro-
sny, w ktoérych podobnie jak i w przekopach (fossach)
wedle podan miejscowych, dno i boki miaty by¢ cio-
sem i cegty wyktadane, dzi$ atoli wszystko mut po-
kryt. Fundamentéw zewnetrznych niedaje sie spo-
strzega€, lecz z formy wzniesionych wzgérkow do-
myslaé sie mozna ich kierunku, i bytnoSci w ziemi.
Tkliwe te szczatki starozytnosci, ktore ocalaty w gru-
zach wiekow, sg dzi$ przedmiotem badan przedsie-
branych z troskliwoscig.

Zamek tutejszy ma historyg swoje, ktorg pokrot-
ce przytaczamy:

W wieku XIV opanowany od Czechéw w czasie
rzadu ich kréla Jana, rozszczacego pretensye do ko-
rony Polskiej, stat sig przytutkiem dla swawolnego
zotnierstwa, ktore wypadajac zen na drogi okolicz-
ne, gwatty irozboje ustawicznie popetniato. Niemo-
gac temu zapobiedz silg w poczatkach panowania
swego, Kazimierz W. poszedt drogg umowy. Za po-
Srednictwem wiec Karola kréla Wegierskiego staneto
w Wyszohradzie roku 1335, ,,iz powiat Bolestawski
z zamkiem i wszelkiemi do niego przylegto$ciami na-
leze¢ bedzie do korony Polskiej, tak, jako z dawnych
wiekow nalezat. Krdl Czeski zburzy¢ ma to zamczy-
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sko, na wstepie przysztego roku, a krél Polski obo-
wigzat sie nietylko zadnej w nim na potem nieczyni¢
reperacyi, przez siebie, lub przez kogozkolwiek,
lecz jeSliby kto chciat na tem, lub iwnem miejscu no-
wg dzwigng¢ budowe, tedy wespot z Krolem Cze-
skim temu przedsiewzieciu zbrojng nawet mocg prze-
szkodzi¢ powinien bedzie. (9)

Lecz zaszta wkrotce zmiana okolicznosci politycz-
nych, izamek 6w pozostat w catoSci. A nawet Ka-
zimierz W. uwazajac istnienie jego w tem miejscu
potrzebne, jako w punkcie wojskowym, przebudo-
wat go w czeéci, otaczajagc murem, i watami. (10)

Po zejsciu tegoz krdla dostat sie Bolestawiec w len-
no$¢ z innemi grodami ziemi Wieluriskiej Wtadysta-
wowi ksieciu Opolskiemu, przez Ludw'ika kréla Pol-
skiego i Wegierskiego nadany. (11)

Wiadystaw Jagieto wyniesiony na tron Piastow,
za lekce wazenie wtadzy jego, odbierajagc nadane
Opolczykowi dzierzawy w r. 1396, kazat tez obledz
i zamek Bolestawski. Lecz sztukg umocniony, i dla
potozenia swego nad rzeka Prosng, ktdrg zywnoSci
zatodze dostarczano, trudny byt do zdobycia. (12)
Oblezenie jego przeciggneto sie az do lat siedmiu,
znac przez starostow niedbale, i bez nalezytego przy-
gotowania sie przedsiebrane. Dopiero Agata wdowa
po ksieciu Opolskim roku 1403 poddata go krolowi.
(13) iodtad juz ciaggle nalezat do Polski, tacznie
Z miastem , i powiatem tejze nazwy.

W czasie napadu pierwszego Szwedow', pod wodzg
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Karola Gustawa, ktéry okoto roku 1655 szerzyt po
cato] Polsce rujne i pozogi, zamek Bolestawski zu-
petnie zburzony zostat. PodZwigngt go z zwalisk,
i do stanu przyzwoitego przywiodt starosta miejsco-
wy Jan Radziejowski. Sejm w r. 1676 wyznaczyt
kommissarzow do obliczenia wytozonych naf ko-
sztow.

Byta to zaiste graniczna warownia, zastona na-
padow z Szlaska sgsiedniego, czestokro¢ wynikaja-
cych. Starano sie przeto o utrzymanie w punkcie
obrony tyle potrzebnej twierdzy.

Powtérny najazd Szwedzki, Karola XIl zniszczyt
znowu 6w zamek , i nikt juz niepomyslat o dzwignie-
liiu tej szanownej pamiatki z dawnych wiekow.

Wiadystaw tubienski wydawca Jeografii powsze-
chnej okoto r. 1736, juz go w owym czasie za spu-
stoszony poczytat. (14)

Mimo Szwedzkich zniszczenh byty jeszcze wewnatrz
zamku budowle boczne zdatne do mieszkania, mate-
go poprawienia wymagajace ; lecz dzi§ niestety! ani
$ladu tego niema, co niegdy byto uzytecznem . ioka-
zatem. Jeden z dzierzawcoéw starostwa Bolestawi-
ckiego, przytozyt sie najwiecej do rozebrania i zni-
weczenia muréw zamkowych, z tych pobudowat
owczarnig, i inne ekonomiczne budynki. | takom-
stwo mieszczan, dla osiggnienia kilku cegiet do
kominow kruszyto krzepkie mury, tozac na to
wiecej czasu i pracy, nizeli wartg byta zdobycz.
Dzi$ jeszcze widzie¢ mozna wchodzac pod sklepie-
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nia wiezy, porysowane zelazem trwardsze od grani-
tu mury. Wreszcie czas, ten niszczyciel powszeelr
ny na wszystkim ktadzie swe pietno, nic sie jego ze-
laznej nieoprze dtoni, cztowiek, kamien, zelazo, sto-
wem wszystko sie zmienia, wszystko na tem zewne-
trznem, widzianem zmystami naszemi Swiecie od-
mienia sie, przeistacza byt swoj, ginie, odradza sie
i znowu ginie, a on jeden tylko ustawicznie krazy,
az nim go dfon Wszeclistwoércy na tej drodze nie-
wstrzymal

Bezwzglednie na spustoszenie zamku, jako rezy-
dencyi posiadaczow starostwa, zawsze takowe roz-
maitym osobom nadawane byto dozywotnie lub cza-
SOWO.

Zarzad miasta tak niegdy jak iobecnie nalezat do
burmistrzow, za czaséw dawnej Polski przez staro-
stow miejscowych, (15) a dzi$ przez Rzad krajowy
stanowionych. Wyzszemu za$ nadzorowi Naczelnika
Powiatu Wieluriskiego podlega.

Procz zamku istniat w Bolestawcu ratusz w $rod-
ku rynku wybudowany, a zaraz przy jego $cianach,
jak zwykle przyczepiano kramy i stragany dla prze-
kupniéw', a nawet jatki miesne go otaczaty. Obecnie
nieznajdujemy ani $ladu tej budowli; przed czter-
dziestu latami stato wsrdd rynku mate zabudowanie
z drzewa, uzywane na areszt, by¢ moze, iz to byla
jakas$ czastka dawnego ratusza. Najednej z nomina-
cyi burmistrza przez starostow wydawanych , dopisat
wtasnorecznie starosta Opalinski w r. 1749, (sto lat
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temu) obowigzek utrzymywania skarbony dla sktada-
nia grzywien na reperacyg lub wybudowanie nowe-
go ratuszu w Bolestawcu,” co przekonywa, iz ratusz
niegdy tu znajdowat sie.

Studni dawniej publicznych w tymze miescie byto
dwie, dzi$ sg zawalone, rzeka Prosng dostarczajac
wody na potrzebe mieszkancow, zastepuje ich ubytek,
prywatnych jednakze studni liczemy piec.

Austerja wjezdna nalezaca do ekonomii jest jedna,
a za granicg przy komorze Pruskiej dwa sg domy za-
jezdne. Mtyn na Prosnie przy miescie, i mosty przej-
Scie tej rzeki utatwiajace.

Sadow w mieScie i za miastem jest przeszto 80,
ktére ozdobe i pozytek miastu przynosza.

Jarmarkow dawniej bywato trzy, dzi§ odbywa sie
tu rocznie dziewie¢, mianowicie, w dniu 3 Lutego,
w poniedziatek po niedzieli gtuchej, w trzeci ponie-
dziatek po wielkiej nocy, w poniedziatek po $w. Troj-
cy, na $w. Matgorzate, (d. 13 Lipca) w dniu 10 Sier-
pnia, w d. 21 wrze$nia, w d. 2 listopada, i ostatni
13 grudnia.

Przystagpmy teraz do powazniejszego przedmiotu
jakim sg wspomnienia, o domach bozych, w tutejszym
miescie istniejacych.

Pierwszy najgtowniejszy kosciot w Bolestawcu jest
parafialny, poswiecony, §. Trjcy.

Gdy takowy pierwotnej errekcyi nieposiada, z kto-
rejby przekonanie o czasie zatozenia jego powziac;

od. Il Tom Il 5
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mozna byto, powstat tylko domyst, iztacznie z za-
ktadanern miastem w r. 1269 przez Bolestawa pobo-
inego, ikosciot parafialny wybudowany zostat, bo
sama tego koniecznos¢ wymagata. Za najdawniejszy
dowdd istnienia jego uwazana jest wizyta w roku
1522 zrozporzadzenia Jana z taska (czyli Laskiego,
Joannis de Lasco) arcybiskupa gnieznenskiego odby-
ta, a w aktach koSciota Bolestawskiego znajdujaca
sie. Ta opisujac kosciot w Bolestawcu, znalazta go
z drzewa, lecz w dobrym stanie, nadto dwa inne ko-
scioty, araczej kaplice filialne pod wezwaniem S$w.
Matgorzaty, i Sw. Krzyza, w tymze grodzie fundo-
wane.

Atoli koSciot parafialny pod tytutem $w. Trojcy
wraz z miastem sptongt pozarem , a w miejsce jego
Mikotaj Zebrzydowski, wojewoda Krakowski, a sta-
rosta Bolestawski, (16) wymurowat nowy okoto r.
159G, iprzy nim umiesci¢ kollegiate zamy$lat, lecz
jejj nieuposazy wszy, ani budowy kosciota dokonaw-
szy rozstat sie z tem $wiatem, a dopiero blizko w 200
lat, tojest w kofcu zesztego wieku naddzierzawca
ekonomii Bolestawskiej Ignacy Kijenski, i proboszcz
Jakob Chrzanowski doprowadzili do skutku budowe
przez Zebrzydowskiego rozpoczeta, a to z funduszu
dobrowolnych sktadek, i zapisu testamentowego nie-
gdy ks. Filipa Szmuka, proboszcza parafii tutejszej.

Swiatynie te zdobi¢ miaty dwie wieze, z tych juz
jedne do znacznej wysoko$ci doprowadzono; lecz
W czasie przedsiebranego konczenia budowy, wedle
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planu nowego, obiedwie uchylone zostaty, a w migj-
sce ich zrobiono facyate z muru na tokie¢ | i cali 6
szerokiego, itylez nad dach koSciota wystajgcego;
w tej umieszczono zegar z dzwonkiem nad dachem
obsadzonym, w punkcie za$ oddzielania sie czesci
kaptanskiej wzniesiono kopute okazaty tokci 15 wy-
sokg, ktorg gatka z miedzi, a w tejze utkwiony krzyz
zelazny koncza.

II. Kaplica pod wezwaniem $w. Matgorzaty, nie gdy
kosciot parafialny, najpierwsza miat by¢ Swiatynia
w Bolestawcu, o czem nas przytoczona wizyta z roku
1522 przekonywa, potozona jest odlegle, od miasta;
podanie ustne mie¢ chce, iz z obszernego domu Boze-
go przez pewng pobozng wdowe na mniejszy koscio-
tek przebudowang zostata, iz prywatnych ofiar i da-
row utrzymywang byta. W roku 1838 zagrazata u-
padkiem zupetnem, lecz staraniem i naktadem urzed-
nikéw niektérych miejscowych sktadkg dobrowolng
parafian, i poboznych z okolic .mieszkancow w latach
1839i 1840 znowu odbudowana, ido stanu wiasci-
wego przywiedziong zostata.

Okala kaplice niniejsza cmentarz na wieczny spo-
czynek parafian tutejszych przeznaczony.

[1l. KoSciotek szpitalny z drzewa pod tytutem S.
Krzyza, przez mieszczan Bolestawskich wystawiony,
i wedle erekcyi przez tychze w role na fundusz prze-
znaczone, zaopatrzony; o ktérym wizyta przywiedzio-
na z roku 1522 wspomina w stowach:

,,Hospitale oraculum tituli sanctae Crucis, nullos ap-



paratus pro divinis spectantes habet, nec aliguos pro-
ventus pro lectore vel praeposito, tantum pauperes 11-
triuntur ex elemosinis illis porectis." PdZniej, to jest
roku 1589 przez krdla Zygmunta Il lepiej uposazony
zostat, iistniat tu wraz z dwoma domkami, z drzewa,
z tycli jeden byt przeznaczony dla ksiedza przetozo-
nego nad szpitalem i kosciotkiem, a drugi dla ubogich,
przy tymze zaktadzie mieszczacych sie.

Obawa napadu Tatarow na Szlask zrzadzita, iz
panny zakonne reguty Swietego Norberta zamieszkate
w Czarnowasie, za zezwoleniem ks. Macieja Lubien-
skiego arcybiskupa gnieznienskiego w d. 28 Lutego
1648 roku, (lat temu 201) przeniosty sie do Bole-
stawca, i objety ow koScidtek szpitalny w swoje po-
siadanie, tacznie z przynalezacemi don domami, z tych
zamieszkaty przez ubogich postuzyt im za mieszkanie,
drugi za$ rzadzcy dotychczasowego szpitala przezna-
czyty dla kapelana i spowiednika swego. Dopiero
przywiedzionym dekretem arcybiskupa wszelakie do-
chody probostwa szpitalne wiaczone zostaty do ko-
sciota parafialnego, dla pomnozenia szczuptego jego
uposazenia. Co sie stato z ubogiemi, i najaki fundusz
przeszli, o tem mile za akta miejscowe. Podanie tylko
niesie, iz wdowa po zmartym staroscie Opalifiskim
pozostata bezdzietna, przyjawszy zakonng suknig
reguty panien Norbertanek, oddata im w posiada-
nie wie$ Chotynin, tuz przy miescie Bolestawcu po-
ozong, ktorg byty rzad pruski odjgt tymze prze-
znaczywszy, w miejsce wsi kompetencjg pieniezna,
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ktorg do r. 1811 pobieraty, utrzymujgc panien 12
do 15 zgromadzenia swego, i dwodch ksiezy, spo-
wiednika, i ekonoma. W ostatnich latach liczba za-
konnic ograniczata sie do trzech, a kosciot z zabu-
dowaniami zniszczaty, skutkiem czasu, i zaniedba-
nia reperacyi i w czasie wasciwem, z tego powo-
du postanowieniem kréla saskiego, ksigzecia War-
szawskiego w dniu 27 Maja 1811 roku zapadtem
przeniesione zostaty do klasztoru swej reguty w Strzel-
nie, w poznanskim istniejacego, a zebra¢ sie maja-
ca summa za sprzedang pozostatos¢ budowlang po
tychze zakonnicach w Bolestawcu, miata byé obro-
cong na reperacya klasztoru w Strzelnie. Gdy za$
sprzedaz koSciotka i budowli do tegoz nalezacych
nastapita dopiero w roku 1824 dnia 29 Wrzesnia,
a tern czasem Ow klasztor odpadt do Prus czyli do
ksigstwa Poznanskiego nalezy, tedy fundusz wyni-
kty z sprzedazy zabudowan po panienskich na ko-
rzy$¢ szpitala Bolestawskiego przeznaczony zostat,
reskryptem kommissyi rzadowej wyznan religijnych
i oSwiecenia publicznego z daty 14 Sierpnia 1823

roku.
V. Juz jak w opisie zamku wyraziliSmy, w ob-

wodzie jego znajdowata sie kaplica, lecz jakiemu
Swietemu poswiecona wySledzi¢ niemozna byto. Z lu-
stracyi w roku 1661 odbytej okazuje sie, iz mnigj
obszerna, by¢ mogta, i dwa jg okna oSwiecaty, aje-
den wchod dawat do niej przystep.

V. Do kosciota parafialnego w Bolestawcu nale-
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zaty kaplice w Mieleszynie i Chroscinie wsiach pa-
nien Cystersek z Otoboku, (17) z dawna istnieja-
ce. Przytaczana wizyta z r 1522 wspomina o nich.
Staraniem zakonnic, dziedziczkéw miejsca oddzielna
parafia w Mieleszynie ustanowiona zostata, ito wkrot-
ce po wizycie wzmiankowanej, wedle bowiem akt
przy kosciele w Mieleszynie znajdujgcych sie juz
w r. 1528 przez ksienig Otobocka prezentowany,
a przez biskupa krakowskiego Gamrata wprowadzo-
ny byt tam pierwszy pleban.

Do parafii Bolestawskiej précz miasta, nalezg
wsie Chotynin, Kamionka i Piaski, do ekonomii rzg-
dowej Bolestawice nalezace, ludno$¢ calej parafii
wynosita w roku 1847 dusz 1282. (18)

Szkotka znajduje sig w tutejszym miescie, niema-
jaca jednak statego funduszu, tylko sktadke stowa-
rzyszonych, wynoszacg r. s. 115.

Szpital za$ dla ubogich od roku 1823 nieistnieje,
z powodu rozebrania go, jako grozacego upadkiem zu-
petnem, takze funduszu pewnego nieposiadat, ubo-
dzy raczej z jatmuzn pobieranych utrzymywali sie.

Wznawiajac acz myslg istnienie zamku w Bole-
stawcu mozemy wyrzec: iz duma, potega, Sita,
meztwo wielkich rzeczy na S$wiecie dokazaly; lecz
jesli sig co ocalito, jesliby co przetrwato wieki, to
byto dzietem wiary, poboznosci. Wiele starozytnych
narodow znikneto tak, Zze ledwie ich pamie¢ nas
doszta, a jeSli sie co z nich utrzymato, na dowdd ze
kiedy$ istniaty, to tylko pomniki, ich wiary. Grody,
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zamki, warownie duzowieczne niedobyte z przyro-
dy i sztuki, z wielu naktadami i pracg budowane,
w kurzawe moc juz czasu obrdcita, jak rownie iko-
sci tych, co je tworzyli, a pamiatki religijne, acz
uszkodzone w czesci, przeistoczone, zmienione, prze-
ciez sa jeszcze ozdoba miejsc, w ktdrych poboznosé
ludéw je wzniosta.

PRZYPISY.

1. Prosna biorac swo6j poczatek z bagien w Szlgzku,
niedaleko Byczyny, ptynie mimo Bolestawca, Wieruszo-
wa, Grabowa, Kalisza, Chocza i wpada w Warte pod
Pyzdrami.

Koryto téj rzeki, ciggnac sie doling szerokich tegow i
zyznych pastwisk, wystawia w wielu miejscach z odle-
gtych i wyniostych swych zabrzezéw przepyszne widoki.
Za jednem rzutem oka postrzega sie tam najprzyjemniej-
sza barwa zielonych tgk, rozkrzewnione chaszczyki, li-
czne trzody, dalej nasiadte wioski, obroste pagoérki, u-
prawne pola, a $rodkiem snuje sie powaznie w rozmaitych
zakretach strumient przezroczystej wody.

Dla piytkich brzegéw, dla nieréwnego spadku, i dla li-
cznych zawad tamujacych sptyw wody, rzeka ta niemo-
gta dotad by¢ uzyteczng, ani do zeglugi, ani do sptawu
drzewa. Wszystko jednak okazuje, ze na poprawienie
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tych wod wytozone koszta, w krdétceby sie wynagrodzi-
ty obywatelom przylegtym i krajowi.

Jak wiele w minionych wiekach cenili sobie Polacy ze-
gluge i sptaw na Prosnie, okazuje sie jasnie z licznych u-
rzadzen i konstytucyi. Poczawszy od r. 1447, i 1496 az
do ostatnich czaséw, nigdy jej nieprzepominano, wsze-
dzie jg ktadziono miedzy rzekami portowemi, wszedzie
warowano na nidj wszelkg wolno$¢ od cta i zawad dla
kupcéw w gdre i na dot ptyngcych, z jakimkolwiek badz
towarem. Znaé¢, ze sami obywatele przylegli widzieli
w tym wielkie swoje pozytki, poniewaz zawsze sami u-
praszali kroléw, o ponowianie urzadzeh zabraniajgcych
$ciesnienia wolnej ich zeglugi.

Kraj i okolice przylegte Prosnie, wszedzie sg bogate
i zyzne ; wyborne grunta wydajg niezmierne zapasy zbo-
za, a obszerne bory najpiekniejsze drzewo na odbyt.

Obszerniej méwi o Pros$nie uczonySurowiecki, w dzie-
le wkasnym : O rzekach i sptawach, wydanym w War-
szawie 1811 w drukarni rzgdowej, od str. 65 do stron-
nicy 73.

2. llodowdéd ksiecia zatozyciela miasta Bolestawca ,
przylegtego mu zamku jest nastepujacy:

Wiadystaw Pltcacz, zwany takze Odoniczem, syn Ot-
tona, czyli Odona najstarszego Mieczystawa starego
syna, ksigze wielko-polski, z ksiezniczki Pomorski6j zo-
ny swojej, zostawit "précz corki Salomei, za ksiecia Gto-
gowskiego wydanej, dwoéch synow:

a) Bolestawa poboznego (Pius) ksigzecia na Kaliszu
zmartego r. 1278, ktéry z Krélewny Wegierskiej Jolenty
matzonki swojej miat cérki, z tych Jadwiga zaslubiona
Wiadystawowi tokietkowi pézniej krélowi Polskiemu,
a Elzbieta Henrykowi Otytemu ksieciu Lignickiemu.
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b) Przemystawa, ksiecia na Poznania i Gnieznie zmar-
tego r. 1257.

Syn tegoz ostatniego, Przemystaw Pogrobowiec na-
rodzony r. 1257, ksiestwa Kaliskie i Wielkopolskie pota-
czytr. 1278, a w r. 1295 przyjat korone i krélem Pol-
skim stal sie, a nastepnie w Rogoznie d 6 Lutego 1296
zdradg znalazt zgon przedwczesny, panujac tylko miesie-
cy 7, dni 20.

Wracajac sie do Bolestawa poboznego , corka tegoz
Jadwiga wydata na $wiat w zamku warownym Kowalu r.
1310 d. 30 kwietnia, Kazimierza, ktéoremu potomnos$¢
stusznie przyznata przydomek wielkiego.

Klasztor zeniski panien Franciszkanek w GnieZnie za-
tozyt i uposazyt w skutek prosby swej matzonki btogo-
stawionej Jolenty, Bolestaw pobozny, 0av ksigze Kaliski
r. 1259, a Witadystaw tokietek krol Polski, zie¢ jego
obdarzyt tenze instytut miastem Kostrzyniem z wsig
Ubentowo r. 1293.

W kosciele ks. Franciszkandw w Gnieznie, ktory jest
tacznym i dla panien tejze reguly, spoczywajg zwioki
fundatora Bolestawa poboznego, izony jego btogosta-
wionej Jolenty, corki Beli, krola Wegierskiego, ta po
Smierci meza swego , w klasztorze tutejszym regute tych-
ze zakonnic przyjeta, i tu zycia petnego cndét dokonata.

3. W opisie starozytnej Polski, w Warszawie r. 1843
naktadem Orgelbranda wysztej z druku. Tom | stronnica
244—245.

4. Wiadomo$¢ o tem przedmiocie z akt Naczelnika
powiatu Wieluriskiego udzielona zostata.

W wieku XV Bolestawiec liczyt do optat krélowi obo-
wigzanych szewcéw 16, piekarzy 10, rzeznikéw 6, palg-

Od. Il Tom II, 6
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cych gorzatke 8, wedle rewizyi wojewddztwa Kaliskiego,
z roku 1564. O wupadku przemystu i miast w Polsce, p.
Surc>wieckiego ‘w Warszawie 1810 str. 177.

5. Przytoczmy niektdre szczegéty z tych urzadzen, ja-
ko to : wkupujacy sie do cechu winien da¢ dla braci be-
czke piwa, i 6 groszy na kollacje. Brat niema boso cho-
dzi¢ pod wing funta wosku, okrom stusznej wymowki, lub
gdyby dtuga suknie miat. Brat krawiec noszacy czapke
dwojej albo trojéj farby ptaci winy ¢wieré kamienia wo-
sku, takze suknie, ani ubrania, réznej barwy i masci nie-
ma nosi¢ , pod takowgz wing. Wdowiec lub mtodzieniec
ktéry sie w roku nieozeni, dawal beczke piwa braciom.
Piwo brackie niewolno byto za prog schadzki wynosic,
ani przez brata, ani przez zone, ani przez dzieci, pod ka-
rg dwoch funtéw wosku. Gdy bracia suchodzienne scha-
dzki i inne potrzebne miewajg, i o sprawach pilnych roz-
mowy odprawujg, a ktoby stowem niepotrzebnym mowy
ich przerwat, winy kamienia wosku, i beczki piwa pod-
pada. Robienie kozuchéw z marlic surowo zabroniono, i
tem podobne urzadzenia znajduja sie.

6. Andrzej Celary, (Cellarius) w dziele: Regni Polo-
niae, magnigue Ducatus titvaniae, novissima descriptio,
wydanem w Amsterdamie r. 1659, lat temu 190, na str.
233 tak opisat zamek Bolestawski:

MBoleslavecia, Bolestaw, oppidulum, cum arce valida,
ad fines Silesiae , aliquo intervallo, infra originem fluvii
Prosnae.”

7. Najdawniejsze zamki stawiano w Polsce , albo na
wzniostych gérach , albo w dolinach, przy wodach, mie-
dzy jeziorami i btotami. Jak nam podaje o t*m wiado-
mos$¢ dzietko z tytutem : , ,Krétka na uka budownictwa
dworéw, patacéw, zamkow, poditug nieba i zwyczaju
Polskiego, to Krakowie r, 1509, str. 4.
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Nie szto to z nieumiejetnosci wybrania miejsca, lecz
z koniecznej potrzeby. Zamek takowy murowat mozno-
wtadzca, nietylko aby w nim mieszkat wygodnie , lecz
zarazem, aby w napadach hordy jakiej mogt w nim be-
spieczng znale$¢ obrone. Na niedostepnej przeto gorze,
miedzy wodami i btotami zdroistemi, jakich mréz naj-
tezszy naszego klumt~niezlodowacit, stawiat z wielkim
naktadem gréd warowny. Most na tancuchach rzucony
na przekopie spadat dla wjezdzajacych, a podniesiony
odchylat przepas¢ bronigca, przystepu do bramy, i same
zakrywat. Zamek czy na g6rze, czy wséréd btot zbudo-
wany, mial podziemne tajemne wychody, Kktéremi wy-
padano albo na odwazng wycieczke, albo gdy go obroni¢
niezdotano , uciekano przed natarczywoscig zdobywecy.
Podwojne waty, prdécz nich przekopy woda zalane mocni-
ty takowe warownie, ktérych budowle wewnetrzne mu-
rem grubem i wzniostem otaczano.

8 Mocne zamki, warownie, mury, lub waty, mowi
uczonyiSurowiecki, zastaniajgce mieszkancéw od niebez-
pieczenstw zdobity niegdy Wieliczke, Zawichost, Olkusz,
W islice, Bolestawiec.’4 O upadku przemystu i miast
w Polsce z 1814 str. 197.

9. Tak wyraza sie Naruszewicz, w historyi narodu
polskiego, i t. d.

10. Dzieje krélestwa Polskiego p. Jerzego Samuela
Bandtkiego 1820 w Wroctawiu wyd. Il. T. | 6tr. 445.

11. Bolestawiec, zamek przy granicy szlgskiej, przez
Wiadystawa ks. Opolskiego tgcznie z Wieluniem prawem
lennem od Ludwika kréla polskiego nadanem, niegdy po -
siadany, $wiadczy Marcin Stryjkowski.

12. Méwi Bielski w kronice swej widania Gatezowskie-
go w Warszawie 1830 ks. Il str. 200. ,,W wojnie przez
Wiadystawa Jagiele z ksieciem Wiadystawem Opol-
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Bkim w r. 1395 wiedzionej, wszystkie zamki przez tegoz
ksiecia w Polsce posiadane, jako to: Krzepica, Wielun
Brzeznica, Ostrzeszéw, Grabo6w, Bobolice, i Czestocho-
we odebrat, précz Bolestawca, ktérego wojska polskie
zdoby¢ niebytly wstanie, az go kolejg starostowie przez
siedm lat oblegali, (czyli wyrazem Bielskiego, az koleja,
koto niego siedm lat lezeli), bo byt bardzo opatrzony zy-
wnoscig, ktoérej rzekg Prosng-nawozono.”

13 Dopiero przywiedzionego dzieta 6trona201, i kro-
niki Marcina Stryjkowskiego str. 472.

14.jgA to na stronie 389 tegoz swego dzieta, piszac:
»Bolestawiec nad Prosng dzielgcg miasto od Szlaska, ma
swego staroste bez jurysdykcyi, przed tein miato zamek
murem opasany na btotach od Kazimierza W. wystawiony
wstawiony oblezeniem siedmioletnim, zony Wiadystawa,
ksiecia Opolskiego, az nakoniec gtodem dobyty, i oddany
Wiadystawowi Jagiellonowi. Zamek sam byt erygowany
roku 1269 od Bolestawa poboznego ksiecia kaliskiego,
ale leraz zdezelowany. Na przedmiesciu ma klasztor pa-
nienski $w. Norberta.”

15. Oto jest jedna z nominacyi Burmistrza, czyli cate-
go Magistratu przez staroste Opalinskiego w roku 1765
wydana, z akt miejskich piszacemu udzielona.

Wojciech hrabia z Bnina, na Minsku, Grodzisku, Opa-
lenicy Opalinski, Bolestawski Starosta-

AViadomo czynie stawetnemu Let-wojtowi (raczej by¢
powinno Land-wéjtowi) i catemu gminowi miasta Jego
Krél. Mosci Bolestawca, iz na rok terazniejszy 1761 po-
stanawiam na urzad burmistrzowski staw. Wojciecha So-
banskiego , przydajac mu. za Rajcéw staw. Mateusza
Koztowskiego, przesztorocznego Burmistrza, i Blazeja
Petelskiego, na urzad za$ Let-wojtowski postanawiam
Macieja  ilgockiego, przydajac mu za tawnikéw Piotra
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Lorego, i Jana Widmana, ktérym to objema urzedom za-
lecam sprawiedliwe spraw sgadzenie, bez wzgledu na przy-
jacioét, krewnych, koligatéw, bez zawzieto$ci na nieprzy-
jaznych i niechetnych sobie. Zalecam przytem bogoboj-
nos$¢, przestrzeganie obrazy Pana Boga, ktdra jeSliby sie
pokazata, takich przyktadnie karaé, postuszenstwo zam-
kowi, obserwacyg urzedéw surowo przykazuje, pod wi-
ng trzydziestu grzywien. Reparacyg mostoéw, bez pusto-
szenia lasow, jako tez reparacyg drég, brukéw, studzien,
i nowych wydobycia dla wygody miasta, i bespieczen-
stwo od ognia, reperacya kominéw, sadzy chedozenie,
drabin na domostwa zaciggnienie, wode przed domo-
stwami w ktodach trzymanie, Inéw, konopi w domach nis-
euszenie, i nietarcie, hakéw do rozrywania ognia poro-
bienie; ktore u kazdego gospodarza w domu znajdowac
sie powinny. Bez latarni po nocach przy domu, po g6-
rach, i chlewach niechodzenie, strézéw nocnych dla ob-
wotywania ostroznosci od ognia trzymanie, kanatu od
miyna idgcego chedozenie, rzeki, dotow, sadzawek, sta-
wow niewytawianie, pod wing i karg w dawniejszych elek-
cyach wyrazonych. Szkody jeden drugiemu w zbozach,
takach, ogrodach sadach, pod pokutg dziesieciu grzywien,
szkody nadgrodzenia surowo przykazuje. A zatytn do-
brego zdrowia od Pana Boga zycze, jako wasz Pan
Dziato sie¢ w Warszawie d. 11 Februarii roku 1761 (pod-
pisano) W. H. z B. Opalinski (M. P.)

16. Mikotaj Zebrzydowskj, wojewoda krakowski, Flo-
ryana kasztelana Lubelskiego, z matki Dzikownej syn,
urodzit sie w domu wyniesionym przez Andrzeja biskupa
krakowskiego, potgczonym 2z najpierwszemi imionami
w Polsce, mial za zone Jana Zamojskiego Kanclerza
W. Koronnego cioteczngsiostre Herbutowne. Jako pokre-
wny przypuszczony do przyjazni tego wielkiego meza,
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zyskat z czasem jego zaufanie, i powierzenie skrytych za
mystéw; a w kierowaniu sie dzielng, pomoc, ktora kotem
szcze$cia jego toczyta. WKkroétce starostwa, dostojen-
stwa najpierwsze w kraju otrzymat Zebrzydowski, i te go
przywiodty do najwyzszej dumy, ktérg cokolwiek badz
obrazato.

Nie tu zaiste miejsce, sprawyjego roztrzasac¢, do$¢ na-
pomkna¢, iz rokosz przez niego wzniecony pomnozyt li-
czne Kkleski krajowe, ana niego wzgarde, nagane, i zto-
rzeczenie spéiczesnych $ciggnat. Zgryzota, owoc zbro-
dni, skutek hanby i nieszcze$cia zycie Zebrzydowskiemu
skonczyty. Umart w r. 16620, przezywszy lat 67. Lnie
Zebrzydowskiego, moéwi Czacki, zyje w przeklestwie wie-
kéw! Obszerniej o nim pisze Fr. Siarczynski, w obrazie
wieku panowania Zygmunta Ill, w Lwowie r. 1828 wy-
danem, T. Il. str. 369 — 371.

17. Otobok , wie$ z klasztorem panien Cystersek o dwie
mile od Kalisza odlegta, nad rzeczkg tegoz nazwiska
wpadajacg do Prosny.

Jest to dawna i bogata fundacya Wtadystawa z r. 1213
plwacta ksiecia Kaliskiego. Klasztor za S$wiadectwem
Starowolskiego i Cellarego, przecudnej byt roboty, na-
ksztatt zamku wymurowany.

18. Szczegétowy opis doméw Bozych w Bolestawcu
istniejgcych, sporzadzony przez piszgacego niniejszg wia-
domos$é o tymze miescie, zamieszczony zostanie w Czaso-
pismie religijno moralnym wychodzgcym dotad z druku.



DWOR | CHATA

POWIESC.

»Czego ty ptaczesz,
Czego narzekasz,
Dziewczyno moja!
Jakze nie mara ptakac
Jak nie mara narzekac,
Nie bede twoja."

Tak Spiewata hoza Marysia, $cinajgc sierpem ziele
w rodzicielskim sadzie i sktadajgc pozete w przywig-
zany do pasa biaty fartuch. Stonce kryto sie zwolna
za las czerniejgcy w dali. Cisza gteboka panowata
dokota, przerywato jg tylko beczenie owiec, ktére bie-
gty Srodkiem wsi, wznoszac za sobg tumany kurzu,
i ry™ krow, idacych powaznie z pastwiska do obor.

Jeszcze ostatnie stowa Marysi piosenki drgaty
w powietrzu przesyconem wilgotng rosg wieczoru,
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gdy glos mezki , czysty na tez samg ozwat sie
nute:

Bedziesz ty moja,
Bedziesz ty moja,
Bedziesz dali Bog!
Ludzie mi cie raja,
| rodzice dajg
| sam sedzia Bog!

1w tej chwili dziarski parobczak w ciemnej kra-
kowskiej sukmanie z dugiemi kedziorami wiosow
sptywajgcemi na ramiona z pod czerwonej czapeczki
zdobnej w pawie pidrko, przyskoczyt do Marysi mo-
wigc: mo6j mocny Boze! czemuz to na Swiecie ina-
czej jak w piosence?

— Al—to ty, Janku, rychto dzi§ wracasz do cha-
ty;— zagadneta Marysia.

— Ha! dorzneliSmy juz owsa. Gospodarz z Wojt-
kiem zostali jeszcze w polu, uktadajg mendle,— ja
przywioztem do stodoty reszte jeczmienia, wyprze-
gtem wotki bo sie nieboraki tego zmachaty, izndéw
co duchu lece w pole pomaga¢ staremu Barttomie-
jowi.

— ,,Lece co duchu® — rzekta podrzezniajge Ma-
rysia — a stoisz tu nic-dobrego; — to mowigc pow-
stata z ziemi, lewg rekg przytrzymujgc rog fartuszka
napetnionego Swiezo zzetem zielem, prawg za$ w sierp
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uzbrojong grozita Jankowi. Nie ulgkt: sie wszakze
parobczak srogiej postaci dziewczecia, bo w ciemnem
oku Marysi niebyto $ladu gniewu, usta zas w miej-
sce surowego wyrazu, na p6t otworzone do u$mie-
chu, odkrywaty dwa rzedy cudnej biatoSci zabkow.

Janek ztozyt rece jakby przed obrazkiem Boga Ro-
(Izicy, popatrzyt chwile w piekne oczy Marysi, objat
okiem wiotkg i ksztattng kibi¢ dziewczecia.

—  BOg widzi, rzekt — ze wiernie i pilnie stuze
gospodarzowi, ze sie nie lenie do pracy, ze nie chce
darmo je$¢ chleba,— ale jak spojrze na twoje oczka,
moja Sliczna Marysiu, to jakby mi nogi wrosty w zie-
mie; — iczemuz cie Pan Bog takg gtadkg stworzyt?
Oj biedna¢ to biedna moja dola! ty nie dla mnie Ma-
rysiu.— U starego Barttomieja dostatek w stodole,—
jedno zboze do drugiego lezy, — u Barttomieja dwie
krowki w oborze, i dwie jatowice rosng na posag dla
Marysi,— u Barttomieja igrosiwa nie skapo — abie-
dny Jonek niema nic, tylko te dwie rece do pracy.
Niech tam Bdg btogostawi waszemu dobytkowi, ale
bodajby go lepiej nie byto ! bytaby§ mojg Marysiu, a
Bog widzi, wyzywitbym cie pracg ragk moich,—mia-
taby$ krasne chustki igorsety, biate jak S$nieg ran-
tuchy, miataby$ réznobarwne wstegi, i Krakowskie
korale, i statoby na wszystko, bobym pracowat z ca-
tej sity, a po dziennej pracy wracatbym ochoczo
wieczorem do chaty, boby mnie S§liczna gosposia
czekata z wieczerzag. — O Boze! Boze ! to¢ z tego nic

od. Il. Tom U. 7
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nie bedzie bo$ ty bogata, a ja biedny sierota. Rodzic
twoéj z litosci mnie przygarnat gdym jeszcze byt ma-
ty, niech mu Bog za to zaptaci.

To moéwiagc spuScit gtowe Janek na piersi, tzy
zakrecity sie w jasnem jego oku. Marysi zal sie zro-
bito parobczaka;— zblizyta sie do niego, reke oparta
mu na ramieniu:

— No nie frasujta sie Jonku — rzekta, badi-ta
dobrej myéli. Stara Frackowa moja chrzesna mowi-
ta mi, zejak w niedziele gospodarze zeszli sie do
gospody, jak zasiadtszy za stotem poczeli radzié —
stary Pawet zapytat tatula: czemu zle przyjat Sobka
jak po wielkiej nocy przychodzit z wodka do chaty?
Tatulo na to nic zrazu nieodpowiedzieli, ale po jed-
nym i drugim potkwaterku usta mu sie rozwigzaty.—
»M0j kumie — moéwit do Pawta, chcesz wiedzie¢ dla
czego nie przyjatem Sobka na meza dla Marysi, oto
dlatego, ze to cztek ladaco wypedzit z chaty wtasng
matke, i nieboga musi sie teraz poniewiera¢ u ob-
cych, a przeciez wiecie, ze kto ojca matki nie sza-
nuje, temu BOg nie btogostawi. Btogostawienstwo
rodzicow, niebieska rose spuszcza na ziemie.

— Prawda, ze Sobek ma sie dobrze, ze stodota
jego petna zboza, ze w obdrce nielada dobytek ale
wspomnijcie moje stowa: wszystko to wyjdzie na mar-
ne, ani sie spostrzezesz kiedy licho wezmie calg
chudobe. — Nie jeden rok cztowiek zyje na Swiecie,
widziat juz nie jedno; — mam ja dla Marysi - mowit
dalej rodzic — co innego na oku, prawda ze chtopak
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ubogi, ale ma zdrowe rece, a przy Boskiej pomocy to
sie reszta znajdzie. 1ja nic nie miatem, jakem sie ze-
nit z nieboszka mojg Matgosig, a jednakze Pan Bdg
pobtogostawit. — Darmo sie Pawet dopytywat tatula,
kogo to ma na oku; — nic wiecej nie chciat powie-
dzie¢, tylko ze po godach wszyscy sie o tem dowie-
dza. Na te stowa skrasniaty piekne lica Marysi, po
chwili za$§ dodata: mnie sie wszystko widzi — mdj
Jonku — Ze to o 0 tobie zamy$la, bom ja juz nieraz
uwazata zes ty jako$ przypadt do serca rodzicowi.

—  Moja Marysiu droga—odrzekt Janek—toc sie
zdaje, ze cztowiek juz pokolana w niebie, Kiedy styszy
takie stowa. To moéwiac, objgt w pot gietkg kibic
Marysi, przycisngt jg mocno do piersi, usta zblizyt do
gtadkiego lica dziewczecia; Marysia bronita sie z ra-
zu, a gdy Jankowi znowu fzy w oczach stanety, gdy
wyrzekt zatoSnie: ,ty mnie nie kochasz Marysiu,
— dziewczyna bytaby chetnie zycie oddata dla niego.
W tem turkot dat sie stysze¢ na drodze wiodgcej
przez wies- Marysia i Janek spiesznie przyskoczyli do
plota dzielgcego ogrédek od podworka. Piekny pojazd
spuszczony, wybity z6tta materyg w desen, toczyt
sie srodkiem drogi, unoszony przez pare dzielnych ko-
ni karej masci; w gtebi spoczywaly dwie kobiety:
jedna czterdziestoletnia, lecz pigkna jeszcze a nade-
wszystko starannie igustownie przybrana, druga chu-
da, wysoka inie mtoda. — Naprzeciwko nich siedzia-
ly dwie znacznie mtodsze, zwtaszcza jedna siedmna-
Scie lat zaledwie liczy¢ mogta, twarz jej nie zupetnie
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piekna, necita wszakze pewng miodzienczg krasa.
Druga o kilka lat, starsza, z bladem i tesknem obli-
czem w popielatg ptocienkowg przybrana suknie, ry-
sy miata wydatne, petne powagi itagodnosci.—Spo-
strzegtszy Marysie powitata jg uprzejmie skinieniem
gtowy, a zaptomieniona dziewczyna z wdzigcznym
uSmiechem , uktonita sie do ziemi. W tejze chwili
miody przeszto dwudziesto-letni mezczyzna siedza-
cy na kozle, zwrécit wzrok w strone gdzie stata
hoza Marysia; znaC ze piekne dziewcze wpadio mu
w oko, bo wstrzymat nagle konie, otrzasnat popiot
z cygara i pod pozorem, ze zgasto, zawotat na dzie-
wczyne aby przyniosta ognia. — Marysia podata mu
rozzazony wegiel — zapalit cygaro miody panicz,
ale Jankowi ciezko sie jako§ na sercu zrobito. Za-
miast is¢ w pole pomaga¢ pospodarzowi, stat z spu-
szczong gtowa, mierzac okiem Slady kot Swiezo na
drodze wycisniete. Marysia tymczasem zaniosta ziele
do oborki, podata jeS¢ krowom idoita mleko w sko-
pek drewniany, a gtos jej mity, dZzwieczny, rozlegat sie
daleko z rosg wieczorng, tylko ze nuta jej piosnki
smutniejszg byta niz zwykle, — zamiast raznego kra-
kowiaka, Spiewata teskng dumke.

Stary Barttomiej wiecej pracg niz laty schylony”
wolnym krokiem powracat do chaty; obok niego
szedt Wojtek'syn jedyny, rokiem starszy od Marysi.

»Jonkul Jonku! — wotat Barttomiej z daleka,
miate$§ wnet powrdci¢ na pole a tu stoisz z zatozonemi
rekoma;  oj! ty nic dobrego. To mowiac, grozit re-
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kg, lecz niebyto gniewu w jego stowach, a gdy Ja-
nek upokorzony $ciskat nogi gospodarza; stary po-
klepat go po ramieniu mowigc: 110 zostan synu, tyl-
ko pamietaj zeby tego wiecej nie bywato — Potem
kiwnat gtowg imruknat z cicha: i ja¢ nie bytem
lepszy jakem miat lat dwadziescia.’4

Marysia temczasein wydoiwszy krowy, suty w iz-
bie natozyta ogien. Stary Barttomiej przysunat tawe,
zasiadt patrzac w ptongce jasno tuczywo. Wojtek
przystawit stot. Marysia nakryta go grubem lecz bia-
tem ptotnem — odstawita od ognia kipigcy garnek
mleka, wrzucita wen miske grubych zytnich klusek,
w drugim garnku roztarta kartofle, okrasita usmarzo-
ng w rynce stoning, potozyta nadto na stole wielki bo-
chenek czarnego razowego ctileba, krajanke biatego
sera, | wszyscy razem pozywali smaczno, zapraco-
wany dar Bozy. Ogien tymczasem rzucat blask ja-
skrawy na biate jak $nieg Sciany, —oSwiecat obrazy
Swietych rozwieszone do kota izby, i Swiadczyt o za-
moznosci chaty, odkrywajac liczne i chedogie sprzety
rozstawione na drewnianych putkach; — a gdy po-
woz o ktorym mowiliSmy przed chwilg wracat srod-
kiem wsi do dworu, w chacie Barttomieja zabierali
sie wszyscy do spoczynku, ikleczac z obliczem po-
chylonem w ziemie, poboznie powtarzali stowa wie-
czornej modlitwy.
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Na drugim koncu wsi w posrdd zielonego gaju dzi-
kich drzew, przektadanych w sztuczne angielskie
klomby, na zielonem kobiercu z murawy, wznosit sie
wspaniaty patac, w wioskim guscie z ptaskim da-
chem. Dwa rzedy kolumn tgczyty z obydwadch stron
korpus z obszernemi offieynami; — na pierwszy rzut
oka znac, ze patac ten zamozny zbudowat wiasciciel.
— Jakoz rzeczywiScie Hrabia Radosz, ktory w roku
1795 jak $wiadczy napis, wzniést gmach 6w wspa-
niaty, dtugi szereg antenatow liczyt w swoim rodzie;
przodkowie jego zasiadali niegdy$ w senatorskiem ko-
le, niekiedy nawet i biskupia infuta — i hetmanska
butawa, dostata sie ktoremu z cztonkow rodziny, mi-
mo to wszakze, za panowania ostatniego Sasa, Rado-
szowie usuneli sie od dworu. — Zbytki nadwerezyty
znaczny niegdy$ majatek? wojna dokonata reszty.

Stary Radosz Starosta, ojciec hrabiego, gorliwy
stronnik  Leszczynskiego, nie opuszczat Krdla do
ostatniej chwili, dopiero po wyjezdzie Stanistawa do
Francyi, powrdcit z krélewca, lecz nieprzychylny sa-
skiemu dworowi, wolat raczej usungC sie na wies
i pierwszg role odgrywaé pomiedzy okoliczng szla-
chtg, anizeli zajmowac podrzedne miejsce w stolicy.
Stynat dom Starosty z uczt, biesiad, szlachta garneta
sie do niego, bo Starosta mimo rodowej dumy, w wy-
sokim stopniu posiadat starodawng cnote goscinno-



55

sci, a dawne Radoszow imie, niczem dotad splamio-
ne nie byto.

Starosta miat tylko jedynaka syna. Lubo sam dla
siebie przektadat zycie wiejskie nad zgietk dworski,
pragnat wszakze aby syn poprobowat szczeScia na
wielkim S$wiecie. W pierwszych wiec latach pano-
wania kréla Stanistawa Augusta, oddat miodego
Hieronima za pazia do krélewskiego dworu. Pozy-
skawszy taske monarchy, miody Radosz z pazia zo-
stat wkrotce szambelanem, — niedtugo potem zajat
wyzszy urzad u dworu, — agdy sedziwy ojciec od-
dat Bogu ducha, z powszechnym zalem wioscian i
okolicznej szlachty, wowczas syn juz zaszczycony
tytutem hrabiego, znaczny zebrat majatek, a wptyw
u dworu, itaska monarchy, coraz Swietniejsze roko-
waty mu nadzieje. Mtoda hrabina, matzonka jego,
nie szczedzita skarbow7ktére maz gromadzit kosztem
poczciwego imienia. Jedna z najSwietniejszych szar-
mantek swego czasu, btyszczata czas niejaki w pet-
ni wdziekow i krasy, lecz wycieficzona nieustannym
niewywczasem, tafcem izabawg, w nader krot-
kim czasie zuzyta caty zapas zycia, iznikta pobuja-
wszy swobodnie kilka pieknych wiosen. Pojej Smier-
ci niepredko hrabia Hieronim wstapit w nowe zwigz-
ki. Ws$rod uciech zycia, nie czut potrzeby Scislej-
szych rodzinnych weztéw, i dopiero w piecdziesia-
tym siédmym roku, czujac zblizajacg sie staro$c,
przesycony Swiatem , widzac zzalem ze nie ma ko-
mu zostawi¢ obszernego majatku, zapragngt odro-
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dziésie w nastepcach, i pojat w matzenstwo pietna-
stoletnig Ludwike Borzymska, ubogg panienke. Sam
zajat sie jej wychowaniem, zawidzt jg do Wiednia,
do Paryza, otoczyt zbytkiem, a usitowaniajego tak
pozadanym uwiefczone zostaty skutkiem, ze w prze-
ciggu lat kilku skromna dziewczyna, zmienita sie
w modng i wykwintng dame; lica jej niedawno Swie-
ze i rumiane oblaty sie zajmujaca blado$cig, bicie ser-
ca, migrena, i mnostwo cierpien nerwowych, zastapi-
ty miejsce czerstwego niegdy$ zdrowia.

Mtoda hrabina nie mogta znie$¢ najmniejszego ha-
tasu dla tego tez, dwoje drobnych dzieci cérecz-
ka imiodszy o lat kilka synek, chowaty sie zdata
od oka matki, pod dozorem bony francuzki.

Karolinka liczyta zaledwie lat dziesie¢ gdy umart
stary hrabia. Bolesnie uczuta dziewczynki te strate,
gdyz nie kochana od matki, wytacznie posiadata
przywigzanie starego ojca. Juliusz za$ przeciwnie,
ukochanem byt matki dziecigciem, wszystko mu by-
to wolno,— gdy przeciwnie za najmniejsze przewi-
nienie, Karolinke surowo karano.

Z kazdym rokiem przybywato nowych powabow
dziewczynie, i z kazdym tez rokiem wzrastata nie-
che¢ matki, przewidujacej w cdrce wspdtzawodni-
czke niewiedcich wdziekow, izyjgcy dowod przezy-
tych lat, ktore hrabina z wielkiem staraniem ukryc
usitowata.
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Karolinka w siedmnastym roku zycia, krotkie je-
szcze nosita sukienki, wtosy w gore zaczesane, mi-
mo to piekny rumieniec dziewczecia, gasit cokolwiek
piekne jeszcze lice matki.

Karolina zupetnie podobng byta do ojca; rysy jej
piekne lecz cokolwiek surowe, nietylko ze zdradza*
ty wiek ukrywany, ale nadto starszg jej nadawaty
postac. Juliusz za to istnym byt portretem matki. To
tez hrabina kochata go nad zycie, kochata po swoje-
mu , wszystko mu pozwalata z obawy aby kochany
Julcio nie zachorowat. Zepsuty chtopiec okazywat
wiec od samego dziecifstwa zte serce, i wielkg skton-
no$¢ do samolubstwa.

Zime przepedzata zwykle hrabina w Warszawie,
lato za§ w Polanéwce. Dwaj guwernerowie Francuz
i Anglik trudnigcy sie wychowaniem Juliusza, pole-
conem mieli wyraznie, aby chtopca nie obcigza¢ na-
ukami. Korzystajagc wiec z tego, postuszni woli ma-
tki , tak wiernie spetniali jej zyczenie, ze w siedmna-
stym roku Juliusz umiat wprawdzie ptynnie szczebio-
ta¢ po angielsku i francuzku, o obecnych wypadkach
Swiata lekkie miat wyobrazenie z ryto i drzewory-
tow porozktadanych na stolikach matki, ktorych
znaczenie ttumaczyli mu niekiedy grzeczni nauczy-
ciele; lecz w wiadomosciach jego najmniejszego nie-
byto tadu, w gtowie zadnego porzadku, w sercu za-
dnego szlachetnego uczucia.

Na usilne zgdanie opiekuna pana Kalinowskiego,

od. Il Tom Il 8
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dalekiego krewnego hrabiego, zmuszong byta hrabi-
na przybra¢ nakoniee nauczyciela Polaka. Daremnie
wzruszata ramionami, daremnie dowodzita ze Juliusz
az nadto umie po polsku, rozmawiajgc mimo jej za®
kazu ze stuzacemi w przedpokoju; pan Kalinowski
cztowiek Swiatty tyle wyYnowg swojg dokazat, ze
hrabina sktonita sie nakoniee do jego zyczenia. Mto-
dy Stanistaw.... ukofczywszy nauki w Dorpacie
wszedt w obowigzki nauczyciela do domu hrabiny,
lecz oprocz nauki dziejow jezyka, uwolnionym byt
od wszelkich innych wzgledem ucznia swego po-
winnos$ci, a gtowny dozor pozostat i nadal w reku
Francuza, Miody Juliusz sypiat do dziesigtej, wy-
chodzi! potem zwyztem na polowanie, lub jezdzit
z chartami po polu, nie tyle z wrodzonego upodoba-
nia jak raczej dla mody —bo towy to przeciez pan-
ska zabawa, a potem lekarze polecili mu aby jak
najwiecej uzywat Swiezego powietrza. Po obiedzie
Juliusz brat lekcye dziejow lub literatury, a najcze-
sciej zasypiat podczas, gdy pan Stanistaw czytat mu
gtosno dla zachecenia jaki piekny utwor autora Ru-
satek lub zamku Kaniowskiego,

Byto to w koncu maja 1843 roku, hrabina Ra-
doszowa spoczywata na miekkiej aksamitnej sofie,—
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przeil nig na palisandrowym stole lezato kilkanascie
wielkich ksigg, bogato oprawnych w safian i ztoto.
Ksiegi te zawieraty piekne angielskie portrety bo-
chaterek romanséw: Walter-Scota, Balzaka, i George
Sand; dzieje Napoleona z drzeworytami wedtug Wer-
neta,— wizerunki najznakomitszych artystow i arty-
stek francuzkich, i inne tego rodzaju dzieta. Lezace
obok tego ostatnie poszyty: Illustration, petit Cou-
rier des dames,— nakoniec kilka numeréw: Journal
des Debats, $wiadczyty wymownie, ze hrabina Ig-
kajac sig zardzewie¢ na wsi, bacznem okiem $ledzi-
ta postep ucywilizowanej Europy.— W pieknej sza-
fie palisandrowej za szkiem, pouktadane byty naj-
Swiezsze romanse Balzaka, Eugeniusza Sue, Soulie-
go i Dumasa; — na pysznym sekretarzu w gotyckim
guscie, w posréd mnostwa pieknych i kosztownych
gracikow, lezaty dwie bogato oprawne ksiegi, zapi-
sane reka hrabiny. Jedna z nich zawierata wyciggi
z najnowszych francuzkich i angielskich dziet,— dru-
ga za$ dziennik hrabiny po francnzku pisany. Wspa-
niate draperye z niebieskiego adamaszku ostaniaty o-
kna i drzwi, S$ciany za$ zawieszone byty najpiek-
niejszemi angielskiemi rycinami. Wielki kobierzec
w wschodnim gu$cie, wyScietat posadzke, mnostwo
najrzadszych kwiatow w wazonach rozmaitego ksztat-
tu, zdobito okna i stoty. Bluszcz rozpiety sztucznie,
tworzyt w bliskoSci okna Swiezg zielong altanke.
W posréd tego wszystkiego, spoczywata niedbale
piekna jeszcze hrabina;— szlafroczek biaty muslino-
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wy, otaczat jakby obtokiem otytg nieco kibi¢, wiosy
ptowe w dhugich zwojach ocieniaty okragte i Swieze
jeszcze lica. Reka cudnej biatosci podparta czoto na
ktorem znaC byto widoczny $lad gniewu. Po chwili
namystu ujeta ze stotu za dzwonek, i zadzwonitaz wy-
razem zniecierpliwienia.

Na odgtos dzwonka whbiegt stuzacy przybrany
w piaskowg barwe, zdobng pasowemi wytogami.

— Zawota¢ mi natychmiast panne Karoline ! rze-
kfa hrabina, zmarszczywszy nieco czoto.

Stuzacy wyszedt spiesznie iniebawem we drzwiach
pokoju ukazata sie mioda jeszcze dziewica. Ubior
jej staranny pomimo nadzwyczajnej skromnosci ipro-
stoty, dziwnie odbijat przy stroju matki. Suknialila
ptocienkowa pieknie odznaczata sktadny ksztat spa-
dzistych ramion, wtosy skromnie zaczesane , nie za-
staniaty gtadkiego czota ani skroni. Dziwny ogien
tlit w glebi ciemnego oka, otoczonego czarng rzesa
irownie czarnym tukiem ksztattnych brwi. Lica jej
$niade zaledwie dostrzezonym powleczone byty ru-
miencem, usta wydatne ipieknie odznaczone, petne
byty wyrazu dobroci, kibi¢ wzniosta nadawata jej
pewien pozor dumy.

— Karolino,-—rzekta surowo hrabina, spostrzegt-
szy corke — odebratam powtérny list od kasztelano*
wej, zgda stanowczej odpowiedzi.

— Nie cofne stdw swoich, matko, — odrzekta
z powagg Karolina;— ja nie chce i nie moge by¢ zong
Henryka.
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— Niechce, nie moge!? i odkadze to dzieci, o-
smielajg sie zuchwale stawia¢ op6r woli rodzicow?-—
zawotata hrabina gniewnym gtosem.

— Odtad, jak rodzice dajac stosowne uksztatce-
nie dzieciom czynig je odpowiedzialnemi za dalszy
los—odrzekta zimno Karolina; lecz z postawy jej mo-
zna byto wnosi¢, ze nie wyrazata doktadnie swej
mysli, i ze tylko przez uszanowanie przynalezne mat-
ce nie dodata:  odtad, jak rodzice przestali zastu-
giwac na szacunek i zaufanie dzieci.®

Czyli to matka odgadta tajemng my$l Karoliny,
czyli tez rozgniewana oporem corki, szukata tylko
sposobno$ci wybuchniecia, powstata nagle, jaskra-
wy rumieniec wystgpit na jej lica.

— Czy ty myslisz niegodna dziewczyno — zawo-
tata— Zzejanie znam gtownego powodu twego nie-
postuszenstwa?— czy mniemasz zem niewidoma? —
dawnom juz dostrzegta mitostki twoje z tym widcze-
g3, — zrazu nie $miatam oczom wiasnym daé wia-
ry, lecz wczoraj przekonatam sie zupetnie. Powie-
dziatam mu dzi§ rano zeby sie najspieszniej oddalit
z mojego domu, w ktorego progi wnidst wstyd i
hanbe.

— Matko! przerwata Karolina,— alica jej trupig
oblaty sie blado$cig; mimo to nie uchylita oka przed
zagniewanym wzrokiem matki, — Matko! — znasz
mnie dostatecznie, nie jestem juz dzieckiem, mam lat
dwadziescia. Mtodszg bedgc nie popetnitam naj-
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mniejszej lekkomyslnoSci, zareczam ci matko jestem
niewinng.

— 0 tak, niewinng, wedtug twego przekonania—
odrzekta z szyderstwem matka, wszakze mito$¢ nie
jest wystepkiem; jest to uczucie mimowolne, ktore-
mu sie serce kobiety oprze¢ nie moze, dodata ziro-
nig. Gdyby zyt twoj ojciec,— tu matka wskazata
reka na wizerunek hrabiego zawieszony nad kanapg—
umartby powtornie wid*zac hanbe swego imienia.

Na wspomnienie ojca w chwili tak gwattownego
podraznienia, tzy potokiem sptynety po licu Karoli-
ny;— padta na kolana: — ,Ojcze mdj zawotata —
czemuz cie juz nie ma, ty$ mnie kochat, na twoje to-
no wylatabym catg gorycz mego serca, tyby$ mnie
pojat boby$ mnie ojcowskiem osadzit sercem.” 1 gto-
$ne tkanie sttumito ostatnie stowa dziewicy.

Hrabina szybkim krokiem chodzita po pokoju za-
tamujac rece nie z zalu, lecz z oburzenia. Nakoniec
padta na sofe w spazmatycznych poruszeniach ina
caty gtos wotata o ratunek. Zzblizyli sie domowni-
cy, przybyt iJuliusz, zaprowadzono hrabing do t6z-
ka— Karolina za$ na wyrazny rozkaz matki oddali-
ta sie do swego pokoju.
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V.

Uptyneto lat dwa. W Polandwce nic sie na pozor
nie zmienito; na stoliku hrabiny Tajemnice Paryza
zajety miejsce innych dawniejszych utwordw. Lica
Hrabiny zawsze piekne, maty nosity Slad dwach lat
strawionych w bezczynno$ci; w Juliuszu za to wiekszg
nierownie wida¢ byto réznice. Dwa lata spedzone
w Paryzu, daty mu bezwatpienia wiele powierzcho-
wnego poloru, — rysy niedawno okragte i dziecinne
zaostrzyty sie nieco; pte¢ ciemniejszg przybrata bar-
we, — broda sztucznie przystrzyzona w guscie Sre-
dnich wiekéw, mezkg nadawata mu postac. Matka
tymczasem wielki utozyta plan na przyszto$¢ ukocha-
nego syna.

O  kilka mil od Polandwki mieszkat bogaty speku-
lant. W roku zesztym umart zostawiwszy jedynaczke
corke. Zona nie zytajuz od lat siedmnastu, od chwili
urodzenia Amelii. Dalecy krewni opiekowali sie siero-
tg. Przezorna Hrabina zaznajomita sie z niemi; nie
szczedzita grzecznosci, uprzedzen;— sprowadzita sy-
na z zagranicy pomimo, ze nie uptynat jeszcze czas
przeznaczony na pobyt jego w Paryzu. Postanowita
nawet whrew przyjetymu zwyczajowa przepedzi¢ zime
w Polandwce, nie chcac spuszczaC z oka bogatej
dziedziczki.

Nie na reke byto miodemu Hrabiemu tak rychte
ozenienie, — postuszny jednak woli matki pocieszat



64

sie my$la, ze zostanie panem milionowego posagu,
w dodatku za$ dostanie mtodg i przystojng zone.

Juz kilka tygodni temu, Hrabina o$wiadczyta syna.
Krewni Amelii chetnie przystali na jej matzenstwo
zJuliuszem, — $lub jednakze odtozono do nastepnej
jesieni z powodu mtodego wieku Hrabiego.

Imieniny Hrabiny wypadaty wiadnie trzeciego
WrzeSnia w dzien S. lzabelli. Zaproszono cate sg-
siedztwo na obchdd uroczystoSci, a wiecej jeszcze
dla tego, ze Aniela po raz pierwszy przybyta z cio-
tka na na dni kilka do Polandowki.

Nie bedziemy naprdzno opisywac zgromadzenia,
pocOz serce ziebi¢ przypatrujac sie niedorzecznemu
i niezgrabnemu na$ladownictwu obczyzny? tam nic
wiasnego, nic rodzinnego; ani mowa, ani ubidr, ani
obyczaje; wymuszony uSmiech kryje nude, powierz-
chowna grzeczno$¢ ostania chtodng obojetnosé i nie-
raz usmiech szyderczy; Swietny ubior, sztuczng kra-
sg, rzeczywista ubarwia szpetnosc.

Jedna tylko Karolina ws$rdd tylu postrojonych la-
lek nie zmienita wiasciwej postaci. Najej biatej mu-
$linowej sukni nie wida¢ byto zadnej ozdoby, — bo-
gate uploty kruczych wtoséw, okrazaty ksztattng jej
gtowe, — zadna ztota btyskotka, nie Swiecita w jej
ubraniu, a jednakze piekng byta Karolina, -- piekna,
rzeczywistg pieknoscig ksztattow, piekna sitg woli
i ducha spoczywajacg w gtebi ciemnego jej oka. Nie-
zwykta blado$¢ lica, jaki§ wyraz cichego smutku,
Swiadczyly o tesknocie dziewiczego jej serca. Ona
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jedna pod pozorem stabego zdrowia niemieszata sie
w tancujacych koto, to tez nie jeden z gosci sze-
ptat co$ do ucha sagsiadowi, spogladajac ukradkiem
na zapadte cokolwiek jej lica — nie jedna z pan o-
becnych ztosliwe czynita uwagi wzruszajgc ramio-
nami. — Wszakze nie udana dobro¢ Karoliny, u-
przejmo$6 piynaca z serca, rozhrajata wszystkich
pomatu, wszystkich oprdcz matki. Ona tylko jedna
nigdy i stowa wspoétczucia nicznalazta dla jedynej
corki.

Nazajutrz rozjechali sie goscie, zostata tylko A*
melia z ciotkg. Byt to wtasnie dzien, od ktorego
zaczeliSmy naszg powies¢. Wrociwszy z przejazdz-
ki towarzystwo nasze, zastato nowego goscia, mar-
szatka Kalinowskiego, opiekuna Juliusza.

— Pieknie bardzo marszatku, zapomina¢ o mo-
ich imieninach—rzekta hrabina podajac biatg reke,
ktorg pan Kalinowski grzecznie pocatowat.

— Zna¢ zem nie zapomniat — odrzekt marsza-
tek — kiedy dzi§ acani dobrodzijka widzisz u stop
swoich pokornego stuge.

— Mite zawsze przybycie Panskie, ale czemuz
Marszatek dobrodziej wczoraj zjechac nie raczyt, byt-
by sie lepiej zabawit, petno byto pieknych twarzy-
czek, a marszatek to lubi, — itu Hrabina z uSmie-
chem pogrozita zgrabnym paluszkiem; marszatek
tymczasem witat do kota damy, Juliusza po da-
wnej znajomoS$ci pocatowat w gtowe.

od. Il Tom Il 9
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— Moja moScia dobrodziejko, rzekt zwracajac
sie znow do hrabiny, — minely juz te czasy, Kie-
dy cztowiek rad byt pohula¢ z przyjaciotmi. Oj,
0j! staro$¢ nie rados¢:

Schylam sie ja do wieczora,

Juz ja nie ten rom byt wczora.

— | zabawy tez nie te same — rzekt z ztoli-
wym us$miechem Juliusz. Przeszta moda ochoczych
kielichow, jakaz to szkoda marszatku, nieprawdaz?

Pan Kalinowski zmarszczyt geste brwi, pokrecit
siwego wasa, zmierzyt okiem Juliusza.

— 0j, zaprawde, szkoda, ale nie kielichow, rzekt
z westchnieniem, — zasiadajgc w wygodnem sa-
fianowem krzesle. — wieksza szkoda naszych po-
czciwych starodawnych obyczajéw, szkoda uszano-
wania miodziezy dla starszych.

Hrabina lekajac sie aby nie przyszto do jakiego
przykrego stowa, rzekta:

— No przyznajze marszatku, ze Kkielich nalezat
takze do obyczajow naszych ojcow; trudno sobie

wyobrazi¢ dawnego kontuszowego polaka bez za-
rumienionego lica, bez kurzacej sie czupryny, co
prawda to nie grzech.

— Moja moscia dobrodziejko, rzekt marszatek,
nie stawam ja w obronie dawnych pijatyk; — Bdg
widzi, ze nieraz ciezko boleje nad obtgkaniem oj-
cOw naszych, — ale pozw0l sobie Acani dobr:
powiedzie¢c ze Kkielichy nie majg zwigzku z ro-
dzinng naszg przesztoScig — przyszty do nas od
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Niemcow, jak stroje, zbytki i powierzchowny polor
przyszty pdzniej od Francuzow,— jak splen, hipo-
kondrya, nudy, przyszty dzi§ od Anglikow; — jak
karty przyszty diabet wie zkad, a zaprawde z tych
wszystkich obcych $mieci, kielich podobno naj-
mniej sprawit ztego.

Szczere i goscinne serca naszych ojcOw, wyle-
waty sie chetnie przy butelce w przyjacielskiem ko-
le; — widziat ze kto aby polak pit samotnie dla te-
go tylko aby sie napi¢?— ol wierzcie mi panstwo
w biedach naszej przysztosci byta strona szlache-
tna. .. a teraz,... tu marszatek kiwnat gtowa, ma*
chnat rekg z wyrazem niecheci.

W tem wygalowani lokaje wnie$li do salonu na
tacach herbate z ciastami i wedling ~ kazdy zajat
sie positkiem, i rozmowa przerwata sie na chwile.

— A propos, dawnych obyczajow — rzekt Ju-
liusz wypuszczajgc z ust kieb dymu — te przecho-
waty sie dotad pomiedzy ludem. Wie mama co, oto
dla odmiany wartoby wyprawie naszym wio$cianom
jaka sielskg biesiade. Wiadnie tez teraz podobno pora
dozynkow, —panna Aniela chetnie zapewnie bedzie
widzie¢ ucieche tych biedakow.

— Quel'e idee — rzekta Hrabina, — popijg sie,
pobijg, narobig chatasu— ja sie tak boje tej choto-
ly, — zreszta jezeli chcesz koniecznie mozna im dac
wodki i piwa do karczmy.

— Byitby cel chybiony — odrzekt obojetnie Ju-
liusz — tu idzie wtasnie o to : zebySmy sie cokolwiek
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rozerwali, patrzac na ich pét-dzikg zabawe,— ce se-
ra quelque chose de nouveau.

Hrabina ruszyta ramionami. Karolina milczata.
Ona gtebokiem wspdtczuciem ukochata poczciwy lud,
radaby byta zserca aby witosScianie po ciezkiej pra-
cy, uzyli dostepnej dla nich zabawy, lecz bolata ja
pogarda matki, bolata jg lekkomys$Inos¢ brata.
W jej oczach obyczaje ludu, nieskazony zabytek
dawnych czaséw miaty pewien urok, Swieto$¢; —
ona, wsérdd prostoty i nieokrzesania dostrzegta praw-
dziwie piekng strone, rokujacg wielkie na przysztos¢
nadzieje.— Z czcig i poszanowaniem pogladata wiec
na lud prawy i poczciwy, iprzykro jej byto gdy kto-
kolwiek Smiat sie zabawia¢ nieokrzesang jego pro-
stotg.— Milczata wiec Karolina igdyby jej zapyta-
no o zdanie, chetnieby sie przechylita na strone ma-
tki, aby wyprawi¢ wioScianom zdata od patacu
uczte, lubo z innych nizeli matka pobudek.

Utozono wiec ze hrabina zaprosi listownie blizsze
sasiedztwo na niedziele ize w dniu tym wihoScianie
miejscowi, jako tez z przylegtych wsi nalezacych
do Polandwki, zgromadza sie na dziedziefcu pata-
cowym.— Amelia cieszyta sie jak dziecko klaszczac
w obiedwie rece; Juliusz juz uktadat w gtowie roz-
maite plany,— Marszatek nie nalezat do rady albo-
wiem strudzony podrézg wczesnie udat sie na spo-
czynek — i niebawem rozeszli sie wszyscy, bo je-
denasta godzina wybita przed chwila.

Lcez sen nie zsuwa powiek na zgdanie. Karolina
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zmeczona bezsenno$cig powstata, otworzyta okno,
popatrzyta w czyste niebo okryte gwiazdami. Brze-
mie smutku spadto na dusze dziewicy. Wspomniata
takgz samg noc, gdy przed dwoma laty, po raz osta-
tni zegnata Stanistawa. Dzi$ przestrzefi ogromna
dzielita jg od niego. Sam, opuszczony, pod innem
niebem trawit nieszcze$liwy dnie w tesknocie. O jak-
zeby rada opusci¢ wszystko, i$¢ za popedem serca,
staC sie towarzyszkg jedyng trudéw i bolesci uko-
chanego,— lecz trudno walczy¢ z niepodobiefstwem.
Karolina my$lg przynajmniej Scigata przesztos¢. Sto-
wa jego gteboko w sercu przechowane, staty sie dla
niej prawidtem postepowania. Umyst bogacita co-
dziennie naukga, serce cnotg i poSwieceniem; — koto
jej wyobrazen szerzyto sie coraz dalej, mysl jej co-
raz wyzej siegata, a pamie¢ jego, wspomnienie kro-
tkich chwil szczescia, mimowolna jaka§ nadzieja
przysztosci rozjadniata tajemniczym Swiattem cie-
mny jej widnokrag, i dodawata odwagi do zycia.
Gdy serce cierpi, a nie ma przyjaznej dtoni ktora-
by chetnie otarta tze z oka, utulifa niepokdj duszy,—
ucha, ktoreby z pobtazaniem przyjeto skarge wy-
dzierajacg sie z piersi, mito natenczas wyla¢ na pa-
pier nadmiar uczucia. — Karolina zapalita Swiece, a
lubo nie pewna czyli stowa jej dojdg kiedykolwiek
przeznaczonego celu, zaczeta jednak list, a w mia-
re jak mysl jej sptywata na papier, serce jej co-
raz byto lzejsze, dusza coraz swobodniejsza.— ,Sta-
nistawie — pisata dziewica — dwa lata uptyneto od
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chwili jak cie widziatam po raz ostatni, a Bog je-
den policzyt tzy moje, Bdg jeden zmierzyt gteboka
boles¢ duszy mojej. Ajednakze Stanistawie pamie-
tam stowa twoje wyrzeczone w dziefd oddalenia:
»Nie Zatuje tego, mowite§S zem dusze-twg wyrwat
z ciasnych ram S$wiatowych wyobrazen/'—Codzien-
nie odtad wspominam owe stowa i wdzieczng ci
jestem za nie; widze Zze§ mnie juz wtedy ocenit,
a raczej odgadt, bo czemze cztowiek zanim go do-
tknie reka nieszczeScia? owa reka ciezka i nieprze-
btagana ktdéra gniecie istoty niedotezne, silnigjsze
za$ wznosi do szczytu ziemskiej doskonatosci. —
Gdy wspomne na pierwsze lata mojej mtodosci, kie-
dy jakby sprzet bezuzyteczny zdobitam salon mo-
jej matki, nie pojmujac, ze jest w przeznaczeniu Kko-
biety wyzszy cel nad btyszczenie w Swiecie, wyz-
sza rozkosz nad odbieranie pochwat i poklaskow,
nad stroje i zabawy — gdy wspomne na siebie, owg
Karoling ktorg Swiat sie bawit jak dziecie lalkg — a
gdy obok tego postawie sie dzisiaj ztamang zyciem i
cierpieniem, z postacig zmieniong do niepoznania,
z bolem i tesknotg w sercu, o! zaprawde nie zal mi
owej uroczej miododci, nie zal mi wcze$nie styra-
nych wdziekéw', nie zal mi owej nic nie znaczacej
swobody. Dzieki ci Stanistawie ze§ wyrwat mg du-
sze z nicosci, ze$ sprostowat wyobraznie mojg skrzy-
wiong przewrotnem wychowaniem — ze$S mi wska-
zat skarb szczeScia ipokoju nie zalezny od zewne-
trznych wptywow w pracy, mitosci iposwieceniul
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,Dzi$ wyzwoliwszy my$l mojg z ciasnych wig-
z0w osobistosci, jasniej widze do kota. Poznaje
Swiat jakim jest, a wsréd gruzéw i spruchniatosci,
widze pietno wycisniete rekg Boga, ktérego nie ze-
irg zadne wptywy, ktorego pielegnowanie Bog po-
wierza'wybranym. Dzi$§ pojmuje ze bedac pozbawio-
ng wszelkiej nadziei osobistego szczesScia, oddalona,
moze na zawsze od tego ktdry drozszym mi jest nad
zycie, nieoceniona od nikogo, moge jednakze by¢
szcze$liwszg nizeli Swiat sgdzi, bo btogo temu
W czyjem sercu zamieszka Bog i prawda.”

»W modlitwie, pracy i wspomnieniu o tobie,
znajduje site do stawienia czota nieszczesciu; —ksztat-
cac umyst iserce, pragne sta¢ sie godng ciebie, a
jezeli los nas dzieli, niech przynajmniej duch nasz
jednoczy sie w wspolnem pojeciu i dgzeniu.”

»C0 Innie nadewszystko bholi, to skrzywienie wy-
obrazenh mego brata,— pobyt jego dwuletni za gra-
nicg bardziej jeszcze ostudzit zimne jego serce. Pie-
szczoty matki rzucity w nie zdawna zardd egoizmu,
zte towarzystwa dokonaty reszty. Nieraz usituje
odkry¢ wjego duszy szlachetniejszg strone, ktora-
by jakiSkolwiek dzwiek wyda¢ zdotata. Daremnie!
na wszystko odpowiada ironig, wszystko okrywa
barwga $mieszno$ci. O! biada cztowiekowi,biada ludom,
dla ktorych nic nie ma Swietego. Szyderstwo wysu-
sza uczucie, zabijawiare, a bez wiary, bez uczucia,
c0z sie ostoi na Swiecie?!...."

Skresliwszy te stowa, Karolina, zaspokojona nie-



72

co, schowata rozpoczety list, zagasita Swiece, za-
sneta — a marzenia scene, kotyszac jej dusze, bto-
gq nadzieje wskazywaty w oddaleniu.

v,

Nadeszta niedziela, goscie z sasiedztwa zjechali
sie na obiad do Polanéwki. Dzieh byt piekny, a cho¢
wrzesien na niebie, stofce palito jakby ws$rdd Lip-
ca. Po obiedzie zgromadzone towarzystwo zasiadto
przed patacem, — tymczasem zbierata sie zwolna li-
czna gromada witoscian. — Starsi gospodarze poza-
siadali tawy, mtodsi parobcy pobrzekujac podkow-
kami i koteczkami u pasa, zdradzali niezmyS$long
ochote do tanca.

Tymczasem wytoczono beczki z wodka i piwem,
wyniesiono kotacze pszenne, sor i sztuki pieczonego
miesiwa, i chojnie czestowano zgromadzonych wto-
cian. Dziewuchy przybrane w réznobarwne spod-
niczki i gorsety, we wstegi, korale i kwiaty, niosty
w reku wierice uwite z rozmaitego zboza — przepla-
tane w btawatki iorzechy. Marysiajak gwiazda ja-
Sniata w gronie dziewczat. Biata jak $nieg spddnica
w gestych fatdach sptywajaca do stop odkrywata dro-
bne nozki przybrane w Krakowskie trzewiki, obszy-
te czerwong wstgzeczkg. Gorset niebieski zrecznie
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odznaczat wiotkg i udatng Kibi¢; szes¢ sznurkéw ko-
rali zdobity jakby utoczong szyje, krucze wtosy
przeplatane w rdznobarwne wstegi, spuszczaty sie na
sktadne ramiona, — kwiaty zatkniete po nad czotom
nie byly Swiezsze jak lice dziewczecia. Piekne cie-
mne oko diugiemi otoczone rzesy, jasniato pogoda.
Usta drobne, rumiane jak koral, na pot otwarte do
usmiechu, odkrywaty dwa rzedy biatych irdwnych
zabkow. Na palcach jej btyszczaly ztociste pierScie-
nie, jeden zwtaszcza z niebieskiem oczkiem, dar
Janka, przywieziony niedawno z Krakowa, $wietniej
jasniat nad inne. Jak przez czas zniwa w polu, tak
I teraz przodowata dziewczetom , trzymajac w reku
najpiekniejszy wieniec pszenny, a po wesotej prze-
grywce skrzypkow, basetli icymbatow, zaSpiewata
czystym gtosem stosowng do okolicznosci piosnke t
ktorg wszystkie dziewczeta wraz z nig powtarzaty.
Kazdy z obecnych znalazt dla siebie jakie$ trafne
przystosowanie, ztozone na predce pod wptywem
obecnej chwili. Nie szczedzita w piosnce i skarg na
ekonoma i karbowego, Zze wczeSnie zaganiajg do
pracy; inazbyt diugo trzymajg w polu,— i przymo-
wek do sgsiadow ze sie opOZniajg ze zniwem, — i
pochwat dla panicza, — i pani. Ztozyta nakoniec.
wieniec w reke Juliusza, jako mtodego dziedzica;—
hrabia pare sztuk ztota wsunagt za to w jej reke.
Skra$niaty lica Marysi, rado$¢ rozjasnita piekne
jej oko — uktadata juz w mysli jakie wstazki i pa-
od. Il. Tom Il 10
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ciorki kupi w Krakowie za otrzymane pienigdze. Po-
biegta do Janka, okazata mu dar hrabiego. Janek
zbladt, zmarszczyt brwi, dziwna jaka$ troska osia-
dta mu na czole, niepokdj S$cisngt serce. Muzyka
temczasem brzmiata ochoczo. Juliusz wziatna sam-
przod do tanca jedne ze starszych gospodyn, Amelia
swobodnie plasata z mtodemi parobkami. Karolina
pod pozorem stabego zdrowia nie nalezata wcale do
grona tanczacych. Marysia w pierwszym tancu do-
stata sie Jankowi. Pieknie im byto razem: on rosty
jak dahb, silny, gibki ibarczysty — ona wysmukia
jak topola. Rozjasnito sie na chwile oblicze Janka,
lecz gdy pozniej Juliusz nieustannie Scigat Marysie
okiem, gdy wszystkie tafice z nig jedynie tanczyt,
zachmurzyto sie jego czoto, usiadt za stotem obok
starego Barttomieja i milczat gteboko.

— No, c6z to Jonku, siedzisz kieby sowa— rzekt
gospodarz — przecieze$S ty urodzony Krakowiak, a
wszakzeto ojcowie nasi zwykli byli mawia¢: ,Kra-
kowiaki dobre chtopcy, kazdy z nich szes¢ dni pra-
cuje, si6dmego rad potanczy¢.”

— A kiedy mnie noga boli, comjg siekierg skale-
czyt — odrzekt Janek, ito mowigc sktonit sie go-
spodarzowi.

— Ej nie gadathys,—jakem byt taki mtody, choc-
by obiedwie bolaty tobym jeszcze rad tanczyt,— Ma-
rysiu, Marysiu, Marysiu, chodzno tu, zawotat.

Ona w tej shwili stata na boku ispoczywata;, —
na gtos ojca przybiegta co zywo zadyszana.
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Janek zgadujac wole Barttomieja, powstat z ta-
wy, objat kibi¢ Marysi, tymczasem muzyka zagra-
ta Krakowiaka, basetla przywtarzata skrzypkom,
cymbalista wybijat takt raZno.— Obiegtszy koto sta-
nat Janek z Marysig przed skrzypkami, izanucit smu-
tno sttumionym nieco gtosem:

Wytryskuje woda z pod grubej topoli,
Nikt nie wie, nie zgadnie, co mnie w sercu boli.

Ale taniec nie szedt ochoczo, ismutni byli oboje,
i chmura zawista na ich czole, i ciezkie przeczucie
zrodzito sie w ich duszy. Janek nie tafczyt juz wca-
le. Marysia daremnie odmawiata naleganiom Juliu-
sza, musiata tanczy¢ lubo niechetnie. Po pdinocy
rozeszli sie wszyscy do doméw— Marysia do biate-
go dnia zasng¢ nie mogta w komorze ,— Janek za$
nie wrdcit na noc do chaty — biagkat sie po polu i
lesie, ale dziwna jaka$ tesknota gonita za nim w $la-
dy, inigdzie nie data spoczynku.

VII-

Ameliawraz z ciotkg wyjechaty z Polandwki, Wrze-
sien tymczasem zblizyt sie do konca. Reszty zhoza
zwozono juz do stodoty. Juliusz swobodniejszy nie-
co od wyjazdu narzeczonej, nie spuszczat z oka Ma-
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rysi. Hrabina $miata sie z niego: ze raniej wstaje, ze
wiecej niz kiedykolwiek zajmuje sie gospodarstwem,
ze sam pilnuje zniwiarzy,— Marysia tymczasem nie-
chetnie przyjmowata zaloty hrabiego i udawata ze
ich wcale nie rozumie.

Jedna z dziewczat stuzacych we dworze skale-
czywszy sierpem reke niezdolng byta do roboty;
trzeba byto w jej miescu postara¢ sie 0 nowg. Ushu-
zny ekonom zwrécit oko na Marysie. Na pierwsze
wezwanie,, stary Bartosz odpowiedziat: ze woli wi-
dzie¢ corke na marach anizeli w dworskiej stuzbie.

Nazajutrz potem zajeto do dworu bydto gospoda-
rza, gdy przypadkiem przestapito miedze dzielac je-
go role od panskiego pola, i dopiero wypuszczono za
wysokg optatg. —Na drugi dzien gajowy zabratw bo-
ru siekiere Jankowi gdy obcinat suche gatezie na opat
dla Barttomieja, — trzeciego dnia Janek za harde
stowo otrzymat chtoste. Nadeszta pora siewu, wysy-
tano raz wraz sprzezaj Barttomieja z roznemi posyt-
kami, tak ze stary gospodarz nie miat kiedy zaora¢
zawlec.

Marysia widzac o co rzecz idzie padta do ndg
staremu ojcu:

— ,Tatulu, tatulu, mowita ja pdjde do dwora,
mowito dziewcze — niechze sie juz raz to wszystko
skohnczy, — dostuze do godéw, a potem da Bog do-
czeka¢ powrdce do chaty.

— Niech cie reka Boska broni, — odpowiedziat
stary Bartosz, — umartaby drugi raz twoja matka,
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chotby z grobu wstata zeby widziata, ze noga two-
ja przestapita dworskie progi.

— Lecz gdy przesladowanie codziennie sie po-

wtarzato, gdy dobytek Bartosza widocznie marniec
poczat, gdy ekonom zagrozit ze Marysie gwattem do
dworu sprowadzi, — gdy stary Bartosz pomyslat
sobie: ze to nie nowina, albowiem co rok dziaty
sie podobne rzeczy, — gdy Marysia $ciskata nogi
ojca mowigc z ptaczem: ,przeciez mnie znacie ta-
tulu, wiecie zem nie skora do ztego. — Pan Bdg
mnie uchroni ze sie nie powalam w dworskim bto-
cie, matula btaga¢ za mnie Majestat Boski bedzie;
stary Bartosz zezwolit nakoniec na oddanie dobro-
wolnie Marysi, gdy ekonom wraz z karbowym przy-
szli do chaty wydrze¢ mu jedyng corke. Kiwat tyl-
ko gtowga stary powtarzajac: ,Panie, wielkie moje
winy, kiedy mnie tak ciezko karzesz.” —Oko Janka
patato gniewem, pieS¢ Sciskata sie mimowolnie ja-
koby grozac zemsts. — Marysia ptakata ciezko:
»Biedna moja dola, méwita nieboga. Boze zmituj sie
nademng.”

Lecz nie na tem koniec. Przewieziono Marysie na
oddzielny folwark do Karczéwki, pod pozorem ze ma
we wrsi ojca, | co moze wynosi ze dworu do ro-
dzicielskiej chyta

Panicz, to pod pozorem polowania, to wreszcie
bez zadnego pozoru, bo matka z pobtazaniem pa"
trzyta na sprawki ukochanego syna — panicz mo-
wige, codziennym bywat goSciem w Karczowce. Tam-
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tejsze gospodarstwo dziwnie mu przypadto do sma-
ku. — Marysia ptakata lica jej niedawno rumiane
i boze oblekty sie chorobliwg bladoscia, oczy wpa-
dty i zapuclity od czestego ptaczu. Przeciez lubo
Marysia mniej byta piekng, panicz nie przestawat
zalotow, bo go draznit opdr dziewczecia.

Janek zrazu czesto zachodzit doKarczowki, po-
Zniej coraz rzadszym bywat goSciem. Niktby w nim
nie poznat owego hozego miodziana z obliczem ja-
snem i wypogodzonem; wzrok ponury wlepiat co
chwila w ziemie, wiosy w nietadzie pelne pierza
i stomy, zastaniaty mu oczy i czoto.

— Oj Janku, Janku! — zawotata widzgc go stara
Fronckowa idgca do lasu po grzyby. — Marysia
poczciwa dziewczyna, bytam ja onegdaj w Karczow-
ce u kumy, widziatam jak nieboga ciezko ptakata
na swojg ztg dole. Tak mi sie jej zal zrobito, zem
sie az rozheczata, chociem stara baba, i dawno za-
pomniatam o kochaniu. Ale jakze byto nie ptakaé
kiedy to tak wychudto niebozatko, ze az serce boli
patrze¢, a to¢ toja jg do chrztu podawatam. Oj!
my z nieboszczkg Matgorzatg a jej matkg kochaty-
smy sie jak rodzone siostry, razem stuzytySmy we
dworze, ijednego roku posztySmy za maz. Ja tez Ma-
rysie kocham jak wtasng corke. Poszedtby$ Jonku
do KarczOwki, powiedziatbys Marysi dobre stowo.
Zyjac nie jeden rok na $wiecie widziatam sita ztego
i dobrego, i powiadam ci: Marysia, Bogu dusze win-
na, cho¢ zte jezyki Panie odpusé, co chcg plota.
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Janek sktonit sie do ndg Fronckowej, bo to ma-
dra niewiasta, — ona wie jak trawa ro$nie, mowig
i 0 niej sasiedzi — rad, stuchat jej mowy, bo¢ to ka-
zdego mile po sercu gtaszcze jakie takie stowo po-
ciechy. — Pracowat dnia tego razniej jak za zwyczaj,
a po oprzecie lotem ptaka poleciat do Karczowki. Juz
byt pod samg wsig, gdy spostrzegt panicza jak na
pieknym siwym wierzchowcu pedzit drogg od Kar-
czowki. — Ozepeczka amarantowa aksamitna wyszy-
wana ztotem zdobita gtowe Hrabiego, z pod niej wy-
mykaty sie dtugie wtosy ptowe wijace sie w ksztat-
tne pierScienie, — ptaszczyk czarny, podbity amaran-
towym aksamitem zwieszony na jednem ramieniu u-
zupetniat malowniczg posta¢ mtodziana.

Janek spostrzegtszy go stangtjakby w ziemie wry-
ty, wszystka krew zbiegta mu do piersi, zakipiata
w zytach. Panicz przejezdzajac zmierzyt go okiem
z pogardg i popedzit dalej. Stangt przed dworkiem po-
krytym stomg i lekko zeskoczyt z konia, — a Janek
stat w miejscu jakby martwy. Nakoniec czoto zaci-
sngt w obie piescie, z ust jego wydarto sie straszne
przeklenstwo, porwat sie z miejsca i pobiegt do lasu.—
Stary Barttomiej prézno go czekat z wieczerza. Janek
dnia tego nie wrocit wcale do chaty, nazajutrz z rana
upit sie w karczmie, p6zno poszedt na panskie, i znéw
otrzymat chtoste.

Odtad Janek coraz czeSciej zachodzit do gospody,
coraz bardziej leniwiat do pracy. Stary Barttomiej Ki-
wat gtowg 1 powtarzat: ,,0] szkoda, wielka szkoda
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chtopaka.” — | u Barttomieja wszystko zmienito sie
(lo niepoznania: chata zwykle czysto zewnatrz wy-
bielona, pomalowana w rdzno-barwne wzory na znak,
ze w chacie znajduje sig dziewczena wydaniu, zabru-
dzita sig odjesiennej stoty, a nie byto komu popra-
wi¢. Stosy S$mieci lezaty u proga. Daremnie Bartosz
tajat Wojtka, — biedny chtopak nie mogt wszystkie-
mu wydota¢, musiat bowiem pracowac za siebie, za
Marysie, i za Janka.

| stary Bartosz zleniwiatjako$ do roboty, to tez i by-
dto jego nie tak razne jak dawniej bywato, i krowki
nie chcg dawa¢ mleka bo ich nie pielegnuje baczna
reka Marysi,— i koniki pochudty, i w polu robota nie
sporo idzie. — Siewu nie dokonczyt za pogody, po-
tem nastaty deszcze i stoty, rzucat ziarno w btoto
Bogu wiadomo, jaki tam urodzaj pokaze sie na przed-
nowku. Kartofle zaledwie zdgzyt wykopac, ito przy
pomocy sasiadow.

—  Czy wasz dom zte nawiedzito moj kumie— mo-
wita stara Fronckowa, a to¢ to dzi$ obiedwie krowy
i kwaterki mleka nie daty. Poszukajcie no Swieconej
kiedy, trzeba naznaczy¢ drzwi do oborki i snopek
stomy zawiesi¢ na drzwiach.

Barttomiej kiwat gtowg; — ,,0j ciezka moja dola
mowit nieborak, coz robi¢, tak ci wida¢ wola Pana
Boga.”

Przyszedt nareszcie Listopad, w sam dzien wszyst-
kich $wietych, po zatobnych nieszporach, Bartosz nie-
poszedt do gospody, aby jak dawniej pogawedzi¢
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z kumami o dawnych czasach, o ztej i dobrej doli,
i0 ksiedzu plebanie, i 0 dziedzicu: bo cierpienie jakby
w zelazne kleszcze, scisneto dusze starca, a cztowiek
nierad okazywa¢ ludziom co go najbardziej boli. Sta-
ry gospodarz siedziat wiec na tawie przed ogniskiem,
I smutnie gtowe sktonit na piersi. Deszcz bit w okna
izby, wicher Swiszczat jakto zwykle bywa w noc
dnia zadusznego, w tem Janek pomieszany wszedt
z cicha do izby, i stangt przy drzwiach w milczeniu.

— No! czego to chcesz Jonku, zapytat stary.—
Janek objat nogi Barttomieja,— ,,gospodarzu, wyscie
mi byli ojcem, rzekt ze tzami, wyScie sie mng opie-
kowali kiedym byt drobnym sierotg, iteraz nie od-
mawiajcie mi waszej taski.

Przerwat na chwile Janek—jakby mu gtosuw pier-
siach zabrakto.

— Mow chtopcze, nie boj sie niczego, — rzekit
Bartosz.

— Oto widzita rzekt Janek ciszej nieco, a gtos
drzat w jego piersi, jabyrn sie rad ozenit, bo¢ to
zle cztowiekowi samemu na Swiecie; i tu zaptakat na
gtos.

— BadZcie mi swatem ojcze, a Bog wam zaptaci,
dodat po chwili.

Ciezko do serca przypadta Barttomiejowi mowa
Janka, wspomniat na dawne swe widoki, od ktorych
wprawdzie odstgpit, widzac zmiane w jego postepo-

od. Il. Tom. Il 11
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waniu. Miarkowat wszakze rzeczywisty powdd zte-
go, ale miat w7Bogu nadzieje, ze to sie jako$ utozy.
Nagte postanowienie Jonka odebrato mu reszte o-
uchy.

— Moj synu— rzekt, kiadac reke na ramieniu
Jonka cziek sie zeni nie na rok, ani na dwa, ale
na cate zycie;— nie nalezy zatem bez zastanowie-
nia przystepowa¢ do Pafskiego ottarza, i bez uwagi
zawigzaC sobie $Swiat na zawsze. A potem, wszak-
Ze to idzie noc zaduszna, nie pora synu mysle¢ o
weselu. Lepiejby$ oto pomodlit sie za dusze rodzi-
cow, aoni ci u Boga wyprosza iiioze szcze$liwsza
dole.

Janek nic nie odpowiedziat, ptakat tylko rzewnie
undg Barttomieja.

— | czeg0z ptaczesz moje dziecko, rzekt stary,
przeciez ci nie odmawiam, daj tylko Panie Boze ze-
by$ nie zatowat, bo¢ co nagle to po diable.— No i
ktéraz to dziewczyna tak ci przypadta do serca?

Na te stowa Janek ciezko westchnat: — ,,0j nie-
do serca¢ , nie do serca — odrzekt — ale obiecatem
Jadwidze Roc-héwnie ze sie z nigjeszcze przed adwen-
tem ozenie. Prawda ze to byto w karczmie przy kie-
liszku — dodat nieSmiato, ale¢ cztek poczciwy powi-
nien zawsze dotrzymaé stowa.

— Zapewne modj Jonku, odrzekt Barttomiej — a
potem, Jadwiga dobra i potulna dziewczyna, imat-
ka jej poczciwa kobiecisko, a to zawsze jabtko nie-
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daleko od jabtoni pada; — nie mam ci nic przeciwko
niej, jesli juz taka twoja wola. P6jdziemy we czwar-
tek do chaty Rochowej.

m

Nadszedt i czwartek. Bartosz wraz z druzyng za-
prowadzili Jonka do chaty sasiada. Stary Bartosz
wszedt naprzdd z dziewostebami. Jonek i druzbowie
pozostali za progiem, Spiewajac zwyktg piosenke.

Na wezwanie gospodyni weszli wszyscy do chaty.
Jadwiga tymczasem przyrzadzita kubek, postawita
na stole, sama za$ wiecej dla zwyczaju nizeli ze
ztej checi uciekata za piec, zkad jg wyciggnat Woj-
tek mtody druzba. Bartosz temczasem dobyt flasze
wodki; kubek peten krazyt do kota, tylko Jadwiga
nie dotkneta go jeszcze usty. Wojtek nalat kubek do
potowy, podat dziewczynie, ona cata zaptoniona od-
wrociwszy sie cokolwiek wychylita do dna, kosztu-
jac po trosze. Niedtugo bawita druzyna w chacie
Rochowej  Stary Bartosz jako$ niedomagat i Jan-
kowi ciezko byto na sercu. Dziwno byto Jadwi-
dze, ze sie pan miody nie dopomina zwyczajnego
przy obrzedzie pocatunku, nic wszakze nie mowita,
bo wstyd niewiesci nie pozwala; tylko gdy sie poto-
zyta spa¢ w komorze, gdy jaka$ niepojeta tesknota
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zganiata sen z jej oczow, pomyslata sobie w duchu:
»a gdyby¢ mnie nie kochat. ktézby mu kazat zeni¢
sie ze mng, przeciezem nie bogata, nie dostanie po-
sagu zeby sig miat nan tasi¢.”— 1 zasneta nieboga, a
nazajutrz obudzita sie swobodnie bez $ladu wczoraj-
szej troski.

Inaczej byto z Jankiem. On chodzit jak biedny,

zagladat niekiedy i1do chaty Rockowej, lecz predzej
jeszcze uciekat z przed oczu cliozej Jadwigi, a gdy
zdata ujrzat siwego wierzchowca iwiatrem rozwiany
ptaszcz Juliusza, zaciskat piescie, zgrzytat zebami, i
w dziwne jakie$ wpadat szalefstwo.
* CO0z sie przez ten czas dziato z biedng Marysig?
O! zaprawde ona najbiedniejsza ze wszystkich. Czu-
la ze jest niewinng, a jednak Bog tylko jeden byt
Swiadkiem jej niewinno$ci. Ludzie jg spotwarzyli,
Jonek opuscit. Ojciec w niczdm nie mogt dopomodz.
We dnie chodzita jak obtgkana, w nocy nie miata
snu na oczach.

We czwartek rano dowiedziawszy sie¢ 0 zmowi-
nach Jonka ptakata nieboga dzien caty; wieczorem
za$ wybiegta niepostrzezona. 1biegta dtugo, dtugo,
gdzie jg niosty oczy, a raczej serce. Sama nie wie-
dzac kiedy, staneta w progu rodzicielskiej chaty, ale
i w chacie nie byto nikogo, w oknach ciemno, o-
gien nie ptonagt jak zwykie na obszernym kominie,
drzwi zamkniete byty na kotek. Zatamata rece nie*
boga, okiem rzucita po wsi — w tem postrzegta ja-
sne okna Rochowej chaty.
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Pobiegta ezempredzej. Staneta za okienkiem , za-
lata sie tzami, — spostrzegta bowiem jak Barttomiej
ztgczywszy rece narzeczonych btogostawit ich jako
przybrany ojciec Jonka. — Scisneto sie serce dziew-
czecia,— stata dtugo martwa i nieporuszona, kto$
otworzyt drzwi chaty, Marysia odskoczyta co zywo
do okienka, bhojac sie zeby jej niepoznano, ijak sza-
lona pobiegta do Karczéwkh Oko jej byto obtgka-
ne, usta spalone gorgczky. Przybiegtszy do domu
padta na t0zko, wszystka krew zbiegta jej do gto-
wy.-— Catg noc mowita od rzeczy, Spiewata, zrywa-
ta sie, i ptakata na przemiany.

Nazajutrz stara Fronckowa zwyczajnie jak to ko-
bieta ciekawa poszta do Karczowki. Dowiedziawszy
sie tam od kumy ze Marysia bardzo chora, odwiedzi-
ta nieboga.

—  Matulu, ztota matulu, wotata Marysia, spo-
strzegtszy wchodzacg we drzwi niewiaste— oj ! dzie-
kuje wam zeScie przysli, bo wy nie wiecie moze ze to
dzis waszej Marysi wesele. Uwijcie mnie inatulku
wianek z ruty i rozmarynu, i przypnijcie mi nad czo-
tem, ale najprzdd wyrwijcie mi to ciernie co mnie
tu kole, ot tu, dodata wskazujgc na serce, i wy-
chudty reka przyciskajac do pjersi szorstkg reke
Fronckowe;j.

Stara kobieta zalewata sie tzami. Boze zmituj sie
nad nig, powtarzata co chwila. Tu wtem wszyst-
kiem musi by¢ sprawa zlego , trzeba czem predzej od-
czynic urok.
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| poczciwa Fronekowa poszta do komina na kto-
rym dopalato sie ognisko, nalata wody w duzg mi-
ske, irachujac uwaznie puszczata na wode rozrzarzo-
ne wegle. Ale wegle ptywaty po wierzchu, oczewi-
$cie nie ma w tem czartowskiej sprawy, ale choroba
Marysi musiata by¢ skutkiem innego powodu.

Okoto potudnia przyszedt Wojtek. Poznata go Ma-
rysia, bo na chwile wracata jej przytomnos¢. O! moj
braciszku, o mdj rodzony — mowita do niego — nie
gadaj do mnie, nie gadaj, bo mi serce peknie od
ciezkiego zalu.

Przed wieczorem przyjechat doktér po ktérego na
rozkaz Juliusza postano do miasta, upuscit wiele krwi,
ale nie reczyt za nic, silne byto albowiem uderzenie
do moézgu.

Gdy doktor odjechat, Fronekowa pobiegta do Po-
lanowki do starego Barttomigja.

—  Kumie, kumie Zle sie dzieje z waszg Marysig —
rzekta — wechodzac w progi chaty, — biegnij-
cie 110 cO zywo, bo moze jutra nieboga nie doczeka.
Bytci u niej doktor, ale co$ strasznie gtowg krecit,
zna¢ ze choroba nic potem. — Oj Janku! Janku! nawa-
rzyte$ piwa — dodata — zwracajac sie do ostupiatego
parobczaka. A nie darmo ja mowitam.

Janek niedostyszat juz ostatnich stow Fronckowej.

W tejze chwili juz go nie byto w chacie, wybiegt
bez czapki, w letniej sukmanie cho¢ wicher dat prze-
razliwie. Na dworze straszna zadymka, Swiatu boze-
go nie widac, $nieg zawiat droge, ale Janek o droge
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nie pyta. Biegnie wprost do Karczowki przez rowy,
ploty, zagony. Juz sig zbliza, juz dobiegt do krzyza
na rozstajnej drodze. Za kotowrotem tuz Karczéwka,
a wKarczowce biedna Marysia, — moze juz jej nie
zastanie zywa. W tem wsrdd ciemnoSci nocy migto
c0$ biatego: — wicher dmie przeraZliwie, stychac
jednak tetnienie konskich kopyt. Wszystka krew za-
kipiata w piersi Jonka.— Ha! przyszta godzina zem-
sty, noc czarna, a ou sam.

Hrabia dojezdzat tymczasem do optotkéw Jonek,
zamknat spiesznie kotowrot. Jedng reka Sciggnat
jezdca z konia, powalit na ziemie, drugg po dwa-
kro¢ uderzyt w piersi iczoto. Rozpacz dodata mu si-
ty, pobiegt potem do dworku i w mgnieniu oka sta-
nat przy tozu Marysi. Spoczywata bezsilna, po obfi-
tem krwi upuszczeniu. Uspokoita sie nieco, poznata
Jonka od razu, wyciggneta do niego wychudtg reke

— Jonku, Jonku, jam niewinna,— Bdg widzi
moje dusze — rzekta stabym gtosem.

Jonek $cisnat jej reke: ,,Marysiu, Marysiuja cie-
bie nie opuszcze nigdy.

— A gdzie tat-ulo? zapytata Marysia cicho.

— Przyjdzie niezadtugo; wychodzili razem ze mng
z chaty, ale oni starzy, a noc ciemna. Po¢jde na prze-
ciw Barttomieja. | wybiegt za prdg strasznym mio-
tany niepokojem. Alez o Boze! co to jest*? przed
chwilg ciemno byto dokota, a teraz czerwona tuna
krwawi niebo irozjasnia droge. Jonek pedzi w strone
Polanéwki;—mija kotowrot, widzi przy drodze jezdz-
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ca powalonego naziemie, a obok niego stoi kon si-
wy. Krew ptynie z ust miodzienca, ale oko jego
zamkniete nie daje zadnej oznaki zycia.

—  Boze! zawotat z rozpacza zacisngt czoto w o-
bie dtonie, ipopedzit dalej ku Polanéwce.

Juz dobiega do wsi — pozar coraz sie straszniej
szerzy. Z toskotem pekajg rozpalone krokwie, — o-
gien bucha przez drzwi i okna patacu. Szalony wi-
cher miota ptomieniem, roznosi iskry i gtownie dale-
ko. Przestrach izamieszanie panujg dokota. Stra-
szny okrzyk gore! ryk bydta, trzask ognia, jek po-
ranionych, wszystko to razem tgczy sie w jeden od-
gtos rozpaczy i przerazenia. Janek bez tchu biegnie
ku wsi, juz dobiega do ptotu, w tem koto drogi
w cieniu gestych zarodli spostrzega ludzka postac.
To Barttomiej.— tuna w czerwonym blasku padata
na oblicze starca, i zdradzata najmniejsze drgnienie
muskutow twarzy, — wicher rozwiewat posiwiaty
wtos, oko btyszczato, zemsty irozpaczg. Szydersko
wykrzywit usta. — W tem oczy obudwodch spotkaty
sie. Wzdrygnat sie stary Bartosz, podniost reke,
wskazat na patac w ptomieniach.— Ale milczy, zda
sie gtosu nie stato mu w piersi. Jonek drzacy ibla-
dy zaciénietg piescig wskazat na droge wiodacg do
Karczowki. Zrozumieli sie obadwaj. Starzec skto-
nit gtowe, Jonek popedzit ku wsi.

W tem wybiegta kobieta w bieli, wicher, rozwie-
wat jej szaty!— Gdzie moj syn, gdzie Juliusz, gdzie
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moje dziecie— wotata przerazona irwata whosy z roz-
paczy jakby tajemnem wiedziona przeczuciem.

— Pan hrabia przed godzing wyjechat do Karczo-
wki — rzekt na to karbowy z gtebokim poktonem,
juzby tu powinien stang¢. Ja bytem na koAcu wsi,
skorom spostrzegt pozar dopadtem gospodarskiego,
konia iprzybiegtem tu boczng droga.

— Juliuszu — synu m6j drogi — wotata hrabina
z podwojong niespokojnoscisa.

W tem nowa powstata wrzawa. ,Nie zyje — nie
zyje,” wotano na wszystkie strony. Styszac to hra-
bina — rzucita sie ku bramie.

— Moj Juliusz moje dziecie zawotata z rozpacza,
i przy Swietle pozaru spostrzegta Juliusza niesionego
na sporzadzonych na predce noszach. Siady krwi
wida¢ byto na ustach miodzierica; otworzyt btedne
oko, nic nie wiedzgc co sie dzieje do kota niego.

Zaniesiono Juliusza do pierwszej chaty — ztozono
na pekach stomy, matka i siostra nie szczedzity sta-
ran. Przybyti lekarz. Po stosownym ratunku, mio-
dzieniec odzyskat zmysty, ale daremne pytania—nic
nie wiedziat co sie z nim stato,— opowiadat tylko ze
wyjechawszy z Karczowki wpadt raptem na koto-
wrot w mniemaniu ze otwarty. Rzecz zatem oczy-
wista ze koh musiat sie potkng¢, zrzuci¢ jezdzca, a
hrabia gtowg i piersiami uderzyt o kamien lezgcy na
drodze.

Hrabina przeklinata Karczowke, przeklinata Ma-
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rysie jako gtdwny powod nieszczescia.— Wydata roz-
kaz aby czempredzej odestano dziewczyne do ojcow-
skiej chaty. Juliusz zwolna odzyskat sity, a doktor
wreszcie zrobit nadzieje zycia. Karolinajak aniot opie-
kunczy nie opuszczata tozabrata. Matka oczekiwata
tylko wyrazniejszego polepszenia, aby z chorym wy-
jecha¢ do Warszawy.

VIILI.

Marysia wrdcita do ojcowskiej chaty, staba jeszcze
nieboga, ale spokojna iszcze$liwa, a ze szczeSciem
i zdrowie niebawem wracato.

Stary Bartlomiej frasowat sie jak sobie poradzi¢
z Jadwigg — co tez to ludzie powiedzg. Mineta so-
bota, Jonek ani mysli o zareczynach, nadeszta nie-
dziela, atu pleban nie zapowiada wesela z ambony.
Janek jak moze omija chate Rochowej, i Bartlomie-
jowi jako$ markotno, bo¢ to w prostszym stanie srom
wielki niedotrzyma¢ danego stowa-

Wojtek widzac ktopot rodzica, chciatby mu c6$
powiedzie¢, ale sie bat iwstydzit, bo¢ to mtode chto-
pie, jeszcze mu 20 nie dobiegto latek.

—  Moja ztota Marysienku — rzekt raz do siostry
kiedy byli sami — mnie Jadwiga dziwnie jako$ przy-
padta do serca. Dziewczyna jak jagoda, ojciec sie
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Pana Boga,iJonek ma sie zeni¢ z tobg — jabym to
najlepiej zagodzit ozenitbym sie z Jadwigg | wszyst-
ko bytoby po Bogu.

— Oj moj bracie kochany — $liczne stowa twoje,
odrzekta Marysia—Jadwiga dobra i potulna, bedziesz
miat dzieweczke jak jagodke, co ci dom napetni we-
selem. 1dZ do tatula, obejmij ich za nogi, jutro
czwartek, pojdziecie po drugi raz do chaty Rochowej
iwszystko dobrze bedzie.

— Akiedy nie Smiem mowic tatulowi, rzekt Woj-
tek skrobigc sie po gtowie, jakby tam szukat rady
w ciezkim swoim ktopocie.

— Ot wiesz co robi¢, rzekta Marysia, ruszaj zy-
wo po Fronckowe, totto madra niewiasta. Ona rze-
czy najlepiej utozy iz tatulem pogada; a wiesz ze ta-
tulo radzi stuchajg jej stowa.

| tak sie stato. Wojtek pobiegt poFronckowe, spro-
wadzit jg do chaty, Marysia opowiedziata jej wszyst-
ko, stara kobieta rada ze jej sie now® zdarzajg swa-
ty bo¢ to niewiescia sprawa, tegoz samego dnia przy
ptongcym tuczywie nagadata sie z Barttomiejem. Na-
zajutrz poszli znéw wszyscy do Rochowej, tylko za-
miast Barttomieja obrali innego swata. Jadwiga che-
tniej jeszcze podata kubek, wychylita co do kropli,
bo jej Wojtek przypomniat zeile kropel w kubku, ty-
le znajdzie z nim szcze$liwej doli. Juz sie Jadwiga
nie dziwita jak tamtego czwartku, bo ochoczy Woj-
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tek serdecznie wycatowat rumiane jej lica. | wszy-
scy radzi 1 szczesSliwi spieszyli z catg druzyng do
chaty Barttomieja. Wypili do Marysi cho¢ ona nie-
boga nie domagata jeszcze, ale nie mozna sie byto
odcigga¢ bo adwent za pasem, a wesele nie odbyto-
by sig az w zapusty, a tuJonek radby jednej godzi-
ny zaprowadzi¢ do ottarza kochang Marysie.

Do"poinocy cata druzyna bawita w chacie Bartto-
miejal — Juz irumieniec zakwitt na licu Marysi, oj!
bo szczescie predko leczy choéby z najciezszej niemo-
cy. Stary Bartosz tylko smutnie niekiedy gtowe skto-
nit na piersi. Cho¢ wicher dmie na dworzu i zimno
przerazliwe, on raz po raz wyjdzie za prog spojrzy
w strone kedy niedawno okna patacowe rzesisto bty-
szczaty Swiattem. Dzis$ pusto i gtucho. Niekiedy tyl-
ko gdy ksiezyc z po za chmury ajasny jego promien
padnie na stos gruzow, stary sktoni gtowe na piers
i baknie cicho. ,Panie ciezka Twa sprawiedliwos¢
ale¢ i wielkie mitosierdzie Twoje!

W nastepng niedziele w koSciele pleban nie jedno
ale dwa matzenstwa zapowiedziat z ambony. W cha-
cie Barttomieja wielkie wida¢ przygotowania. Sta-
ra Fronekowa znosi co moze bo¢ obadwra wesela
odbedg sie razem, a podtug wzajemnej umowy, Woj-
tek zamieszka¢ miat w Rochowej chacie, i obja¢
gospodarstwo po nieboszczyku Rochu.  Ojczysko
jak mogt dopomdgt synowi na nowe osiedliny,—
dat ci mu ibutanka igraniaste, ijarego zboza obie-
cat uzyczy¢ do siewu, bo gospodarstwo Rochowej
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zwyczajnie jak to u wdowy znacznie podupadto od
$mierci nieboszczyka.

Nadszedt nakoniec dzien S-tej Katarzyny 25 Li-
stopada, a byta to niedziela, dzieh przeznaczony na
podwojne weselne gody. Jeszcze Marysia spata w ko-
morze kiedy przyszta do niej stara Fronckowa jako
pierwsza swacha:

— A wstawajze Mary$ poki stonko nie wstanie,
bo¢ to zta gosposia co $pi gdy kur pieje.

Marysia porwata sie czem predzej, juz lica jej
jakoby krew z mlekiem, nie zna¢ na nich ani $la-

du cierpienia. Fronckowa poszta do izby tam cze-
kat Janek z druzbami.

— Jeste$ juz Bogu dzieki Jonku, Marysia ci przy-
sytapozdrowienie, wnet tu sama bedzie, oj bedzieszci
miat dzieweczke nie lada; szczeScie zamieszka twa
zagrode; tylko pamietaj chtopcze zebys sie poczciwie
sprawiat, a btogostawienstwo Boskie bedzia z wami.

Wyszta Marysia z komory, $wieza jakby kwiat,
druchny tymczasem zeszty sie do chaty i wity wian-
ki z ruty i rozmarynu. — Ujrzawszy panng miode
pobiegty do komory, wyniosty wielka dzieze, tez
sama™w ktorej Marysia chleb rozczynia¢ zwykta; po-
stawity jg na samym S$rodku izby, i gwattem posa-
dzity na niej wzdragajacg sie dla zwyczaju panne
miodg, rdznobarwne wstegi zapletty w krucze jej
wtosy. Ale Marysia zaptakata nieboga, zatamata
rece, wspomniata bowiem — spojrzawszy na ruciany
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wianek, ze nie ma matuli coby go jej przypieta po
nad czotem.

Stara Fronckowa chetnie zastapita matke, a przy-
pominajac wianek mowita; — ,,0j nie ptakataby$ Ma-
rysiefko, nie doznasz ci ty ziej doli, nie pojdziesz
z rodzicielskiej chaty, nie pozegnasz wiasnych katow
Swiekra nie bedzie ci doskwierac.

Druchny Spiewaty ztoSliwie stojac do kota Marysi:

Juz teraz tylko jednemu,
Poniesiesz wianek lubemu,
Ktéoremus$ szlubita,

By$ mu wierng byta.

Gdy temczasem po za okienkiem odezwaty sie skrzyp-
ki od ucha. Druzyna dowiedziawszy sie od swachy
zejuz Marysia gotowa weszta ttumnie do izby:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Orystus rzekt
stary druzba przestepujac prog chaty.

— Na wieki wiekéw, odpowiedziat stary Bartosz.

— A Zzabierajze sie moja Mary$ do $lubu—upa-
dnijze do ndg tatulowi, — Panie ojcze powstan z za
stota, pobtogostaw swojemu dziecku.

Marysia wraz z Jankiem upadli razem do ndg ro-
dzica, objeli jego kolana.

— A teraz pani matko pobtogostaw cérce do Slu-
bu, rzekt znowu stary druzba.

A jakze ja mam z grobu wstag,
Btogostawienstwo corce dac.
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Zandcit smutno gtos w ttumie, a Marysia gorzko
zaptakata.

W tem kute wozy zaturkotaty na podwarku, skrzyp-
ki ciety od ucha raznego krakowiaka. Na jednym
wozie siedziata hoza Jadwiga otoczona druchnami-
starsze gospodynie siedziaty na przodzie, — grajko-
wie uczepili sie z tytu. Drugi woz zaprzezony w ko-
nie Bartosza prozny byt jeszcze. — Wyszta Marysia
z chaty, siadta obok Fronekowej, druchny otoczyty
ja w koto. Grajkowie zajeli pozostate miejsca. Dru-
zbowie jechali konno. — Razno parskaty cisawe ko-
nie bo¢ to one od dwoch tygodni goty jadty owies,—
ruszyty wozy do kosciota.

Dzien byt pogodny cho¢ zimny, stoice Swiecito
blado — jak to zwyczajnie w Listopadzie. Druzbowie
wykrzykiwali wesoto migoczac chorggiewkami. Mu-
zyka grzmiata od ucha, a wsrdd radoSnej wrzawy za-

ledwie mozna byto dostysze¢ stowa ochoczej pio-
senki:

Przedewroty kwiatek ztoty
Lilia Lilia

Prowadz ze nas do kosciota
Marya Marya.

Barttomiej pozostat w chacie z starg Rochowg, ma-
tka Jadwigi zwijata sie jak mogta okoto przyrzadze
nia weselnej uczty. Pomagaty jej kumy; kazda przy
niosta co mogta, to kure, to maki, to potkwaterek
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masta, a Bartosz rad przyjmowat pomoc sasiedzka, bo
co zserca idzie, to jako§ wprost do serca wschodzi.
Krzatajg sie w chacie ochoczo, zastawiajg stoty, aby
druzyna za powrotem z koSciota znalazta gotowy po-
sitek.

| niebawem znéw Kute wozy zaturkotaty, na dro-
dze ozwaty sie skrzypki, —szumno, gwarno wracaty
wesela z koSciota. Stary Bartosz i Rochowa wiyszli
z chlebom iz solg na przyjecie panstwa mtodych.

—  Woygladacie mnie tatulu, a jajuz nie wasza —
rzekta Marysia, Sciskajac nogi rodzica.— 1 przestapita
prog chaty prawg noga, azeby jej sie szczeScito przy
pomocy Boga. — Jadwiga u$cisngwszy nogi matki
i Swiekra, weszta za Marysig. Fronckowa zaprowadzi-
ta obiedwie do komory gdzie im podata krupy jagla-
ne zmlekiem, bo¢ to taki obyczaj, a lud prosty tak
rad czyni, jak czynili ojcowie.

Wesota druzyna zwawo pozywata dar Bozy.~
Przy koncn uczty druchny wniosty ogromng mise
grochu. Kazdy cho¢ syty kosztowat przeciez ulubionej
strawy, reszte oddano ubogim, bo¢ groch, to¢ go
Pan Bog dat dla wszystkich, lada jaki skubnie go
w polu, niechze sie nim pozywi, i przy weselnej ucz-
cie.— Na ostatek przyniesiono rumiany kotacz upie-
czony rekg panny miodej, kazdy jadt, chwalit i wré-
zyt ze z Marysi dobra bedzie gospodyni; nareszcie
druzyna powstata od stotu a podziekowawszy Parni
Jezusowi, Matce Najéwietszej i gospodarstwu, przy
odgtosie skrzypkow ochocze rozpoczety sie tany.
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P6zno w noe trwata ochota; smolne tuczywo ja-
sno ptoneto na kominie. Okoto poétnocy druzki po-
sadzity obiedwie panny miode na dziezach i $piewa-
jac zatosnie zdjety, im z gtow wianeczki z ruty iroz-
marynu. Fronckowa wtozyta Marysi czepek raghkowy.
Rochowa toz samo uczynita Jadwidze. Gospodynie i
kumy sktadaty mniej wiecej bogate dary. Marysia i
Jadwiga dziekowaty im z serca. Na chwile przer-
wane tany rozpoczety sie znowu, ijuz kur zapiat po
raz trzeci, kiedy druzyna w towarzystwie skrzypkow
I basetli prowadzita Wojtka iJadwige do chaty Ro-
chowej; Janek za$ i Marysia pozostali w chacie sta-
rego Barttomieja.

IX.

Uptyneto lat siedm. — Polandwka inng zupetnie
przybrata postat. Miody hrabia otrzymawszy od kre-
wnych Amelii list z przeproszeniem, ze dla rozmaitych
powodow matzefistwo nie moze dojsé¢ do skutku, po-
stanowit zndw na lat pare wyjechac za granice.

Juliusz 1 Karolina znaczny uszczerbek poniesli
w majatku, albowiem pozar pochtonat nietylko patac,
ale i stodoty napetnione zbozem jak to zwykle bywa
WJe5|en| — i wszystkie inne budynk| a wraz znie-

A Tom I 13
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mi liczne trzody bydta i owiec, stado koni, i caty nie-
mal sprzet gospodarski. Trudno byto cokolwiek ura®
towa¢ gdyz pozar zajat rdwnocze$nie wszystkie pra-
wie budowle a wicher dat straszliwy.

Juliusz nsamowolniony przed wyjazdem, wypuscit
na lat kilka Polanéwke i pienigdze zaliczone z gory
zabrat z sob g za granice. — Nowy dzierzawca odbu-
dowat jako tako stodoty i obory lecz w miejscu gdzie
byt patac nie poruszyt bynajmuiej stosu okopconych
gruzow, sam za$ wraz z rodzing zamieszkat w nowo
wyporzadzonych czworakach. Hrabina wyjechata na
zawsze do Warszawy; poranki trawita stosownie do
tego jak nakazywata moda: to w kosciele, tow Sa-
skim ogrodzie, to na odwiedzinach, — wieczory za$,
przy wiscie Inb preferansie, do ktérego zwitaszcza od
czasu opuszczajacych coraz bardziej wdziekow, nie-
wymowng czuta sktonnosc.

Karolina szczerze nieraz zatesknita do Polanowki
tam najszczeSliwsze chwile zycia spedzita. Nie wiele
ukazywata sie w salonie matki, mniej jeszcze w Swie-
cie zamknieta w swojej komnatce, zajeta sie wytacz-
nie ksztatceniem umystu; muzyka i rysunkiem wol-
niejsze zajmowata chwile. W niedziele tylko z rana
zwykta byta chodzi¢ do koSciota, ale gdziekolwiek
nedza choroba lub uieszczescie nawiedzity biedng ja-
kg rodzine, jak aniot opiekuficzy pojawiata sie w pro-
gach niosgc wsparcie, positek, lub przynajmniej tze
wspotczucia 1 pociechy. Tysigce btogostawienstw
wznosito sie za nig do nieba, to tez i Bog zestat
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jej wreszcie dtugo oczekiwane dni szczeScia i po-
koju.

Stanistaw powrdcit. Pan Kalinowski, ktory go
kochat jak syna, widzgc niepokonany niczem smu-
tek szlachetnego miodzienca postanowit nakoniec zba-
da¢ gwattem jego serce, ityle dokazat, ze mu Stani-
staw wyznat uczucie tgczace go z dawna z Karoling.

Poczciwy marszatek nie wiele méwigc umyslit
wszystkiemi sitami doprowadzi¢ do skutku przyszte
szcze$cie obojga. — Wyjechat w tym celu do War-
szawy, a umowiwszy sie naprzod z Karoling przysta-
pit do trudniejszej z hrabing sprawy. — Mniej wszak-
ze doznat oporu nizeli sie z razu spodziewat zwtaszcza
gdy okazat testament moca ktérego po swojej $mierci
uczynit Stanistawa dziedzicem pieknie zagospodaro-
wanej wioski.

Po odbytym S$lubie Stanistaw z zong zamieszkali
w Polanéwce, ktéra odtad wraz z przylegtemi wio-
skami przeszta w ich rece, albowiem Juliusz wszyst-
ko juz stracit, a Karolina posagiem swoim spfacita
dtugi brata, dobra za$ jego przejeta na wiasnos$c.
Chcac okaza¢ czynem raczej nie stowem jak szczerze
#boje z mezem pragng ogdlnego postepu, rozczynszo-
wali rozlegte wtosci; —zmniejszyt sie wprawdzie ich
dochdéd w pierwszych zwiaszcza latach, ale polepsze-
nie ogblnego bytu wynagrodzito im chojuie doznang
strate.

W miejscu dawnego patacu zbudowali nie wielki
murowany dworek, i zaprawde wiecej w nim byito
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szczescia nizeli w dawnym ztoconym gmachu. Pan
Kalinowski czestym bywat goSciem w Polandwce,
a siedzac z fajeczka przy kominku, jako stary wojak,
mustrowat dwoch malefkich synéw Karoliny.

Alez zajrzyjmy jeszcze do chaty starego Barttomieja.
1 tam rowmie jak i w catej wsi wida¢ dobry byt
i dostatek, Sciany jak $nieg biate schludno w ka-
zdym zakatku, zgromadzone dziatki i czeladka che-
dogo przyodziane. Ale na obliczach wszystkich wi-
dny wyraz smutku, oczy zwitaszcza Marysi zapu-
chty od ciezkiego ptaczu.

W komorze na obszernem i wygodnem tozu spo-
czywat stary Barttomiej, ztamany wiekiem itrudem.
Na wybladtem licu zna¢ byto $lad dhugiej i ciezkie
choroby. Oko przygaste rozpoznawato przedmioty.
Wtos posiwiaty wit sie w nietadzie. Skingt starzec
suchg izylastg reka i wnet wszyscy umilkli gteboko.

»Dzieci moje! rzekt zwolna, a stowa z trudnoscig
wydobywaty sie zgtebi zbolatej piersi — juz ja z tego
toza nie powstane. — Niech Jonek co zywo idzie po
ksiedza plebana, trzeba sie pojedna¢ z Panem Bogiem
bo ciezkie moje grzechy, ale i mitosierdzie pana nie-
skonczone. Modlcie sie dzieci, bo juz nadeszta moja
godzina.”

Uklekli wszyscy do kota. Marysia zanosita sie od
ciezkiego ptaczu. Mate dziaieczki tulity sie do jej to-
na. Wojtek iJadwiga ptakali, kleczac u stép ojcow-
skiego foza. W tem w progu chaty ukazata sie Ka-
rolina.  Skingt znéw starzec, rozkazat wszystkim
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aby ustapili ua chwile z komory. Karolina zblizyta
sie do toza; starzec ujat jej reke, przycisnat do ust,
tza spadta z wychudtego oka.

— Pani, rzekt nakoniee — wielkie przestepstwo
ciezy mi na sumieniu, nie skonam spokojnie jezeli
nie wyznam mojej ciezkiej winy, i nie ustysze przeba-
czenia.

— Kto — wy Barttomieju ? przerwata zdziwiona
Karolina, wy cztowiek prawy i poczciwy, bodajby
wszyscy byli wam podobni.

— Tak $wiat sgdzi— rzekt Barttomiej— wzru-
szajac smutnie gtowg. Bogu jednemu co innego wia-
domo. Jam to spali! Polandwke!—dodat po chwili,
wyschtg dtonig zastaniajgc oczy i umilki.

— Skryte sady Boskie, odrzekta na to Karolina,
Bog uzyt twojej reki ojcze. Przebaczam ci z gtebi
serca, i nie watpie ze i ojciec niebieski rownie ci
przebaczy.

Starzec powtdrnie przycisnat do ust reke Karoliny.
W tej chwili dat sie stysze¢ odgtos dzwonka. Ple-
ban przybyt z ostatnig religijng pociechg, zblizyt sie
do Smiertelnego toza Barttomieja. Karolina usuneta
sie z komory. Niebawem po skonczonej spowiedzi
powrdcili wszyscy, poklekali znéw do kota;— poda-
no starcowi zapalong gromnice.

Rozjasnito sie oblicze umierajgcego Barttomieja,
usta jego milczaty i tylko wyschtg rekg btogostawit
zgromadzong dziatwe. Opuscit nakoniee reke, oko
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stangto kotem, pier$ poruszac sie przestata. Pleban
zblizyt sie do toza, zamknat powieki starca i wyrzekt
uroczystym gtosem: ,Panie w nieskonczonem mi-
tosierdziu swojem, przyjm do Twej chwaty dusze
stugi Twego Barttomieja.”



POSMIERTNE PAMIETNIKI

P. DE CHATEAUBRIAND.

Przeglad p. Broglie. (*)

Z wysokosSci francuzkiej trybuny wymierzong zo-
stata w ostatnich czasach podwojna przyktadna spra-
wiedliwos¢. Nie dhuzej jak w przeciggu dwoch dni,
w jednej i tej samej rozprawie dwaj ludzie , ktérzy
podarowali swoje listy polityce, ustyszeli w filipi-
kach petnych ognia i zapatu, srogi zarzut uczyniony
im w obec catego kraju, o gorszace idziwnie niena-
turalne sprzecznoSci i odwotywania wcze$niejszych

(*) W chwili gdy az dwa mamy ttumaczenia powyzszego
dzieta, sadziemy ze nieobojetnym bedzie rozbiér tych pamietni-
kéw przez znakomitego pisarza francuzkiego.
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wiar i mys$li swoich. Jeden z nich juz przeszto od
roku doSwiadczyt na sobie chociaz op6znionej ale za-
wsze pewnej sprawiedliwosci ludoéw; drugi, rywal
daleko nizszy tamtego, zaczyna rowniez doswiadczac
jej goryczy. Wszyscy zauwazyli to zblizenie i ledwie
nie tozsamos¢. Kazdy pytat sig samego siebie czy
to los potgczyt tak, wady mysli iserca owych ludzi
aby na nie padt wyrok potepienia. Czy w tem nie
objawia sig raczej skazuwka jakiejS moralnej choro-
by, rozlanej w powietrzu, ktorem oddychamy, nie-
zmiernie zarazliwej, a ktora czepia sig prgdzej duszy
poety, niz duszy, jakiego tam zwyczajnego cztowie-
ka. Kiedy tak owe zadanie mitrgzyto zdziwio-
nych stuchaczy, rzucano w tym samym czasie
przed oczy publiczno$ci w jednem z pism perio-
dycznych ogtoszenie dosy¢ szczegblne swg forma
i treScig.  Na miejscu [zajmowanem zwykle przez
modnych a kupnych romansopisarzy, umieszczono
spowiedz pisarza Swietnego, spowiedz utozong, pra-
wda troclig na wrazenie, ale wcale nie krepowang
zadnemi umowionemi formutkami. Mozemy tam wy-
czytaC jezeli nie wypadki jego zywota w catej ich
prawdzie, to przynajmniej ruchy jego duszy w zu-
petnej ich nagosci. Wydato sig nam ze badanie to
uczynione z rozwagg i bezstronnoscig pomoze do
rozwigzania zadah w obiegu teraz bgdacych, przez
dodanie do nich nowych a prawdziwych zjawisk.
Owoz cztowiek, ktory w samej rzeczy stat w pier-
wszym rzgdzie migdzy ludZmi swojego czasu. Mato
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mu byto rzadzi¢ wyobraznig przez site stowa. Obok
tego moralnego wszechwtadztwa, ktore Zzeby praw-
de powiedzie¢ nie zawsze zadawalnia dume gorzkg i
materialng serca ludzkiego, danem mu byto to, ze po-
taczyt w sobie rzad i wielkiego panstwa i wielkiego
stronnictwa. Poeta — a byt ministrem ; pisarz styn-
ny po catéj Europie, styszat z wysokoSci trybuny
nieopowiedzianej stodyczy, szmer pochwaty igrzmo-
ty oklaskow, wyszedt z tej proby w sam czas, aby
maz stanu nietylko zaszkodzit, ale owszem podpart
cztowieka talentu. Jego zycie polityczne ma na po-
20r jakg$ jednos¢ szcze$liwag, ktora zdaleka impono-
wata publicznosSci.  Lubiono dosy¢ patrze¢ na niego,
jak zaczynat swoj zawdd polityczny oporem odwaz-
nym przeciwko krwawemu aktowi wiadzy, ktorg u-
wazat jako przywtaszczong, a skonczyt usuniety
aktem dziwacznym tej samej wiadzy, ktorej bronit
jako prawej. Ta podwdjna katastrofa stawiata go w nie-
zmiernie szcze$liwej perspektywie, i powinien byt
umie¢ w niej sie utrzymac. Oprdcz tego lubilisSmy
wszyscy iwszystko w nim, bo o czarowat nam na-
szg mtodo$¢. Ale i jemu udato sie zakosztowac za
zycia owego upajajacego a Swietnego uroku, jakim
zwykle poezya otacza, ale najczeSciej umartych.
Mata tylko liczba, a ito przez wzglad na wielkg chwa-
te nie Spieszyta sie z wyjawieniem, wiedziata i opo-
wiadata sobie po cichu, ile to dziecinnych stabosci
zatmito blask jego dojrzatego wieku, ile goryczy
od. Il Tom Il 14
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starosci uczepito sig, i strawito w cichej godnosci je-
go lat ostatnich. Tg to smutng tajemnice postano-
wit on z najzimniejszg krwig odkry¢ catemu Swiatu.
On to sam uznat za stosowne, aby nam pokazac ja-
kie to burze matej i drobiazgowej préznosci, zakio-
caty nieraz gtghokosci melancholicznej duszy Rene-
g’0, on to sam w'zigt na siebie ogtoszenie Swiatu,
ze byt naprzod emigrantem bez przekonania, to jest
ze podni6st bron przeciwko swojemu krajowi, nie
majac na wymowkg nawet rycerskiej wiary w kro-
lewsko$¢, bo jej bronit, ale zawsze z jakim$ sza-
cunkiem skeptycznem, i przewidywaniem ohojet-nem
rzeczypospolitej. On to sam zwykle i az do zapamig-
tania surowy w sadzie, ukrywajgc zawzieto$¢ niena-
wisci pod zmyslong pogarda, pokazuje jak mate
cliryistianizm zostawit $lady w duszy jego tlomacza
i obroncy. Stowem S$wietny aktor, uwzigt sie na
to, aby obedrze¢ widzéw z wszelkiego ztudzenia, i
dla tego to mowi nam o sobie samym, i tylko o sobie
samym na stronnicach 10 toméw. Dziwne obtgka-
nie proznoSci! pomnik na zawsze przykry niedotez-
twa kazdej osobowosci. Czy nie powiedziathy kto,
ze to jest 6w mnich $rednich wiekéw, co to umart
uwazany iuczczony za Swietego, a ktéry wposrod
nabozenstwa zatobnego za swojg dusze, podnosi
z trumny gtos do swoich braci i opowiada im ukry-
te stabosci sw-ojego zycia.

Bog jest nam Swiadkiem Ze z zalem piszemy te
wyrazy wystawiajac sie jeszcze na to, ze nam mo*
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gg zarzucic¢, ze nie umiemy dosy¢ szanowac dwdch
rzeczy, godnych nienaruszonego prawa szacunku na
Swiecie — stawy i$mierci. Duzo to nas kosztuje ze
musimy mowi¢ stowa prawdy nad grobem, i ubiedz
sad potomnosci.  Tylez co kazdy a moze wiecej na-
wet czuliSmy owego pociggu ku p. Chateaubriand co
porywa ku niemu wszystkich tych co marzyli, ko-
chali, i cierpieli.  Za zycia jeszcze p. Chateaubriand
zebrat duzo pochwat.  Zastuzyt na stawe i uzywat
jej, rzadki iszczeSliwy wyjatek w czasach zametu i
niewdziecznosci. Owoz gdyby szto tylko o niego
samego, udalibySmy ze nie widzimy tego co on sam
tak oczewistem chce mieC. ChcielibySmy mie¢ na-
dzieje, aby ostatnia jego wola uwazana byta za sta-
bos¢ podesztego wieku; a wtedy oczekujac zapo-
mnienia zaczelibySmy od milczenia; alez wiasciwo-
scig wybitng gorujacych ludzi jest to, ze wyobrazajg
w ich przymiotach Swietnych i wadach stabosci i
cnoty generacyi, wposrod ktérych sie zjawiajg. Nie
matu nic nie obojetnego, cokolwiek z nich sie wyr-
dziela. Sg to organizmy o wiele czulsze i delikatniej-
sze, sg to lepsze przewodniki elektryczno$ci ukrytej
w otaczajacem ich powietrzu, zbierajg jg oni u sie-
bie, aby ja potem silniej i szerzej z siebie wytonic.
Sg to mistrze i typy zarazem, wciggajace w siebie
natchnienie og0tu iwylewajgce je znowu na ogot.
Warunki te do nikogo bardziej sie nie stosujg jak do
pana Chateaubriand. Nikt lepiej od niego nie umiat
wyrazi¢ i miarkowa¢ ducha catej generacyi. Wszy-
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stkie jego dzieta noszg na sobie ceche swego wieku,
ale tez i wiek ten ma na sobie znamie jego rekg wy-
cisniete. Byt o dzieckiem swego czasu i oddzia-
tywat tez silnie na swoje czasy. Nie bedzie to wiec
daremna i odosobniona praca zaczg¢ badanie od Rene,
przyjs¢ do Ducha chrystyanizmu, potem do gwatto-
wnych polemik restauracyi, i dojs¢ do tych piramid
nowego rodzaju, wzniesionych dumg umiergjacego,
a ktore sie nazywajg Pamietniki po$miertne. Ja-
kim sposobem chorobliwa melancholia, stawiona
w cieniu religii nieoznaczonej i chwiejacej sie, moze
wydac¢ z siebie nienawis¢ straszng stronnictwa, a po-
tem stopi¢ sie w dytyramb dumy osobisty; przez ja-
kie drogi po niesmaku ku wszystkiem, nastepuje
czczenie wytgczne samego siebie: jest to anatomia
moralna nie bez zajecia. luz to widzieliSmy za dni
naszych takich, ktoérzy zaczeli od tego ze wszystko
im obmierzto, a skonczyli na tem Zze sie bez niczego
obejs¢ nie mogli! Prawie wszyscy owi ludzie zme-
czyli spoteczno$¢ obrazami swoich cierpied wewne-
trznych, a w koncu dobili jg wybuchem swej mito-
sci whasnej. 1jezeli owa spotecznosé przyjmowata
to, jezeli naginata sie ku ich stabo$ciom, jezeli za-
miast ostrej krytyki, patrzata okiem pobtazania na
wszystkie owe dziwactwa i zgorszenie; jezeli za-
miast pozwoli¢ dziata¢ zasadom smaku i moralnosci,
pozwalata na obtgkanie i ponizenie sie najpiekniej-
szych geniuszéw, mimo to, nie pozbawita sie prawa
obrazania sie tem co widzi, pod tym jednak warun-
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kiem ze obejrzato$¢ na nas samych bedzie towarzy-
szy¢ naszemu oburzeniu, i ze owe badanie smutne be-
dzie nam stuzy¢ zaraz na nauke w przysztosci.

Z tego to bolesnego stanowiska zamierzamy ba-
da¢ ostatnie stronnice p. Chateuabriand. Inni wyka-
zg ich literackg warto$¢ co podtug mnie jest jeszcze
przykrzejszem , niz wszystko inne. Nie znam smu-
tniejszego zajecia , jak w zmarszczkach starej twa-
rzy, Sledzi¢ rysow miodego wieku. Prawda, mozna
natrafi¢ w Posmiertnych pamietnikach Kkilka uste-
poéw, stronnic, nawet i opiséw catych, w ktorych
piéro autora Rene, daje sie czuc jeszcze, ale najwie-
kszy wdziek pieknosci moralnej poezyi i pieknosci
fizycznej miodoSci, harmonia, zgineta. Przeno$nie
przesadzone, utomnosci dawniej nie 'widziane, a
dzi$ razace, tony niezgodne co chwila draznig, odpy-
chajg mysl, ktdra zmeczona wstrza$nieniami zew-
netrznego Swiata, szuka teraz wypoczynku w $wie-
cie idealnym ktory jej literatura podsuwa. Ten umar-
ly jest jeszcze za bardzo zyjacy, ten Kiedy$ czto-
wiek za bardzo do nas podobny, ten starzec za wie-
le jeszcze zachowat z naszych namietno$ci i btedow.
Stanowisko czysto literackie nie przypada do niego,
ma go juz wprawdzie, ale nie wsigkt ou jeszcze zu-
petnie w krainy nieSmiertelnosci.

Owoz na posadzie moralnej opiera¢ bedziemy nasz
rozbior Posmiertnych pamietnikéw, a jednak forme
zewnetrzng przybierzemy najzupetniej literacka.
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Opowiadanie zaczyna sie, jak to sg zwyczajnie
dzieje od dtugich i drobiazgowych szczegdtow o dzie-
cinstwie, o pierwszych wrazeniach autora. Zaczawszy
od Russa jest to juz prawem rodzajowem. Pod tym
wzgledem sg juz wiytkniete*drogi, sgjuz poprzedniki,
podania sceniczne ikulisowe jak w teatrze. Jak kie-
dy$ wyjasnienie trajedyi klassycznych nie mogto sie
obej$¢ bez snu lub burzy, tak samo wyznania wiel-
kich pisarzy majg sw"oje malutkie prawidetka, prawie
konieczne, istary zamek ze staremi wiezami, zkad wi-
da¢ wie$, pola i stycha¢ wiatr szumigcy, stara ciotka
$piewajgca stare piesni z ktérych kilka tylko wyra-
z6w pamietamy, przygody szkolne w ktérych objawia
sie dziwaczna energia charakteru, wszystko to jest
konieczne, bo ma w sobie jaki$ wdziek prawdy , bo
w tem wszystkiem kazdy chociazby nie byt naznaczo-
ny na wielkiego poete, widzi co$ ze swroichlat mtodo-
sci. Aleu pana Chateaubriand jak iuinnych nasladow-
cOw Russa, owre mate szczegOty nie na los wcale byty
nam dane, przez samg mito$¢ ku wrazeniom dziecif-
stwa, ale sadzac i stusznie Zze jesteSmy ciekawi ma-
luje nam z zamiarem okolice, niebo i osoby w po$rdd
ktorych istnie¢ zaczat, abySmy sie dowiedzieli jak sie
jego geniusz rozwijat, abySmy mogli odszuka¢ w opo-
wiadaniu jego zycia, poczatek zmyslen poetycznych
co nas tak zachwycaty. Rene, Amelia, zamek ojczysty
i rowniny Boetanii, ow6z rzeczywisto$¢ owych ma-
rzef. Tak Rousseau opowiada o swoich wycieczkach
do brzegOw jeziora w ktdrego wody potem ma wsko-
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czy6 Julia, tak samo P. Lamartineprzystepujac do tej
analizy z doktadnoScig pamieciowa notaryusza, w no-
wem swem wydaniu, rozpowie nam zapewne wszyst-
kie certyfikaty prowincyonalne kazdy zjegomedyta-
cyi poetycznych.

Nie mamy moze prawa spierac sig z tak wielkiemi
znawcami, ale trwamy w naszem zdaniu , ze nic bar-
dziej nie sprzeciwia sig prawdziwemu uczuciu sztuki
i jej pomnikom, jak owa po$miertna ichrozktadnia.
Jest w tein, sam nie wiem jakieS pogwalcenie pe-
wnego rodzaju wstydliwosci poetycznej, ktore instyn-
ktownie dokucza, a zkgd ono pochodzi to bez trudu wy-
kazuje rozwaga.

W samej rzeczy owe utwory cudowne, ktéremi po-
eta zachwyca naszg wyobraznig, nie moga na zaden
sposob by¢ jego osobistg wtasnoscig, ktorghy mogt
dowolnie rozrzadzac. Jest to mienie wspdlne jemu i
nam. Dla tego tylko i wtedy dopiero zajety one miej-
sce w poezyi, kiedy sig oderwaty od swej kolebki
i uleciaty na swych niebianskich skrzydtach wysoko,
po nad rzeczywiste zycie. Chcie¢ sprowadzi¢ je tam
na powrot, a potem stawiac siebie na ich migjsce,
jest to Swietokradztwo samolubne iprézne. Podtug
nas owe mniemane wyjasnienia utworéw poetycznych
przez codzienne zycie iuczucia osobowe ich tworcy,
sg najzupetniej nieloiczne ipod pozorem prawdy na-
turalnej najfatszywsze. Prawda i to ze w przesztosci
zycia swego i we wrazeniach, ktére wtedy duszg
jego kotysaty, poeta szuka pierwszych natchnien swo-
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ich, ale jest to materyat gruby, surowy, nieoczy-
szczony, z ktorego dopiero ogniem wewnetrznem
wytapia sie szczytna poezya. Jest to wiadnie talent
artystyczny poety, kiedy umie oderwa¢ od swych
osobistych wrazen to wszystko, co moze istnie¢ po
za nim, i obudzg w innych wspotczucie i zajecie,
kiedy umie oming¢ towszystko, co za bardzo Scisle
zjego osobowosScig zwiazane, nie ma dla innych za-
dnego zajecia ani znaczenia.

Przypatrzcie sie tylko! w wieku mocnych namie-
tnosci bardzo rzadko dajg sie ustyszeC poetyczne
dZwieki, pierwsza miodos¢ czujgca tak zywo wy-
daje zwykle stabe i monotonne utwory; rozkosze
zywe i cierpienia bolesne nie wydaty nigdy prawie
piesni coby ludowg sie stata. Dopiero zal po ubie-
gtem szczeSciu, bole$¢ ukotysana nieco przez czas
i przeobrazona w melancholig, chwila przejscia od
miodosci ku dojrzatemu wiekowi, sg prawdziwemi
zrodtami natchnien poetycznych. Wszystkie owe utwo-
ry nalezg, do tej drugiej epoki zycia. Dla czego?
Oto dla tego, ze pierwsze wstrzasnienia namietnosci
sg tak silne, tak wytgczne, tak osobowe, zeby wszyst-
ko od razu powiedzie¢, ze dusza, cata w sobie ze-
srodkowana, ani styszy nawet o zewnetrznym $wie-
cie. Jezeli odezwata sie wtedy to mowita o sobie
samej, i to z wylaniem serdecznem pochodzgcem
i z nattoku mysli i nadzwyczaj przy$pieszonego bi-
cia serca. Przeciwnie, kiedy zywos$¢ namietnosci przy-
gasnie, wtedy rozlewa sie w duszy artysty spokoj
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wielki, ale jest to spokdj natury w czasie letniego
wieczora, kiedy rosa spada na cieply jeszcze zie-
mie , kiedy mgta podnoszgca sie stwarza na ho-
ryzoncie tysigce obrazow fantastycznych. Owa chwila
petnosci kiedy czuto$¢ zywajeszcze zachowuje wspo-
mnienie dawnych wzruszen, ale posiada sie juz do-
syC, przestaje za bardzo sama sobg sie zajmowac
co chce wyda¢ sie na zewnatrz w stowie silnem
i podniostem, owa chwila jest czasem dojrzatosci
talentu. Wtedy to cztowiek geniuszu, kombinujac
to co pamieta, temco wymy$la wyobraznig z pamiecig,
tworzy owe porywajace utwory, ktére my poezya na-
zywamy. Jaskrawy cien Beatoiki, Lucyna owa ma-
trona niepokalana jak by jaka dziewica, tzy zazdrosci
Alusta, czutos¢ ogarniajgca serce Bereniki lub Moni-
ny czyz to sa wspomnienia lub marzenia — rzeczy-
wisto$¢ czy zmysSlenie? Nie wiemy tego, nie wie i sam
wielki poeta — jest tojedno i drugie. Jezeli wie niech
nam tego nie powiada, niech nam nie odkrywa ile
w jego utworach zycie codzienne dodato wdziekupo-
czyi i na odwrot, ile poezya upiekszyta zycie codzien-
ne, niech go Bog broni aby nam miat wypowiada¢, to
czutem sam, to doSwiadczytem, to wymarzytem.
Ta sucha jeometrya odbiera urok najpiekniejszym
gmachom. | c0z bys nam mogt powiedzie¢ wiecej
0 poeto! nad to co powiedziate$! nic wiecej jedno tyl-
ko to co$ ukryt chcac nie chege wtedy kiedy$ tworzyt,

jedno tylko owg stabg strone co szpeci najwznioslej-
od.ll. Tom. Il 15
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sze powotania, jedno tylko owg pospolitos¢ lichg,
ktére w gtebi najszlachetniejszych serc miesza nedza
tajemnicza natury ludzkiej, z najsilniejszem wyraze-
niem sie namietno$ci? Date$ nam w twoich czynach
najpiekniejsza czes¢ teoryi istoty, iniczego wiecej nie
zadamy. To co chcesz nam teraz opowiadac nie zaj-
muje nas wcale, a zaszkodzi¢ moze tobie samemu.
Wypowiedziate$ nam juz ideat samego siebie, dla
czeg0z tak bardzo upierasz sie przy tern, aby nam dac
twoje wyznania do skontrolowania owego ideatu.
Twoje dziecinstwo mitrezone i krepowane surowg
twarzg twego rodzica, czuta i jedyna przyjain twej
duszy, wszystko to opowiedziat namjuz Rene w cu-
downym obrazie petnym wyrazistych i silnych rysow,
ktére na zawsze pozostang w naszych sercach. Kiedy
teraz p6t tomu nudnego wypowiada nam, ze$ obok oj-
ca surowego miat matke gniewliwg, czyz nam sie mo-
ze na co przyda¢ to dopetnienie? Lepiej byto daleko
pozostawi¢ jg nieznang dla nas i Zatowang, jak to
zrobit Rene, niz malowac jg zyjaca, gniewliwa, jak
to teraz zrobite§! Coz zyskate$ na tem ze$§ przemienit
owg Amelig napietnowang fatalnem znamieniem na-
mietno$ci w kapry$ng Lucille nieszczesliwie poSlubio-
ng, twarda, dla poczciwego cztowieka ipoety, ktory
ja szczerze kochat? Jezeli Lucilla na szczeScie dla nigj
I dla rodzicielskiego dachu nie byta zupetng Amelig,
dla czegoz zmienia¢ i brudzi¢ twoj wiasny utwor?
Aty sam czyz duzo na tem zyskasz, zenam opowiesz
twoje potozenie co traci Smiesznoscig, ze nam oka-
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2esz jako cztowiek zonaty naprzdd a potém opuszcza-
jacy prawg matzonke, ze pozwolite$ umrzeé innej
kobiecie strawionej mitoscig dla ciebie, aty ani$ sie
domyslat nawet choroby co jg wpychata do grobu?
Widzimy to dobrze ze§ zapomniat swej powinno-
sci, ale nie wiemy z pewnoscig czy$ to zrobit przez
nowe a silne uczucie. Sam gniewam sie na siebie
ze musze sadzi¢ ten ustep, jakby jaki moralista
mieszczanski, ale dla czegéz Rene Europejczyk, dla
czeg6z Chaktas syn Utalisy zawzieli sie na to aby
sie pokazac pod postacig pierwszego sekretarza Fran-
cuzkiej ambasady w Rzymie , ktory nam baje o
wszelkich szczegotach swego urodzenia i matzen-
skich zwigzkow\

A czyz wiecie jaki rezultat w koncu pokaze sie
z tych zwierzen niekiedy tak drazliwych, ze stucha-
jac ich wydaje sie wam na chwile, ze popetniacie
jakas$ nieprzyzwoito$¢ wdzierajac sie w nie.  Oto za-
bija sie na Swiecie wszelkg sympatig czytelnika. Ty-
le samolubstwa oburza moje samolubstwo i wytrgca
mi z rgk ksigzke. W pewnym ustepie nie bez zalet,
w posrod szczegotowego opisania zamku Combourg,
p. Chateaubriand sam sobie przerywa i mowi: ,,Zmu-
szony bytem zatrzymaé sie tutaj, moje serce bito
tak mocno , ze odepchneto stot na ktdrym pisatem.
Wspomnienia budzace sie w mej pamieci gniotg mie
mnogos$cig i sitg swrojg ajednak czemze sa one dla
reszty Swiata ?* Niestety ma wielkg stusznos¢! Na-
wet to bolesne przerwanie pamietnikdéw nic nas nie
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wzrusza, a owe silne bicie serca, co az stot ruszy-
to nie przyspieszajg nic, a nic, biciaserca naszego,
ajednak umieliSmy na pamie¢ te wyrzeczenia kto-
rych melodia czarowata nas wtedy jeszcze kiedy
wspomnienia nie mieszajg sie ze smetkiem. kie-
dy ogladam lasy, w ktorych przezytem jedyng szcze-
$liwg chwile mojego zycia, nie moge tez powstrzy-
mac. Zastoniwszy na chwile oczy chustkg wcho-
dze pod dach mych przodkéw. Przebiegam komna-
ty puste, gdzie tylko kroki moje stychaé. Wszedzie
sale byty odarte z dawnej Swietnosci, a pajgki snu-
ty przedze w opuszczonem siedlisku. Szybko wy-
biegtem ztamtad, uciekatem nie $miejac obejrzec sie
po za siebie. Jak stodkie ale jak krotkie sg owe
chwile kiedy bracia i siostry zyjg mtodo pod skrzy-
dtem starych rodzicow. Dab widzijak zotedzie sie-
ja sie okoto niego... nie tak sie dzieje z dzie¢mi czto-
wieka I Dziwna rzecz! historyk nie wzrusza, a
romansopisarz rozczula nas; prawda osusza tzy
ktore sztuka wycisneta. To prawda czysta to o0so-
ba sama, a co gorsza to autor, tojest proznosc
sama. Sztuka przeciwnie jest to wzniosta strona u-
czucia wspblnego $miertelnych, jest to wspdlno$¢ in-
dividium i ludzkosci w cztowieku, ktore ulatuje za-
raz posrod owych zimnych rozktadni. BadZzmy jed-
nak sprawiedliwi dla Posmiertnych pamietnikow —
moze potrafimy wyrozumowac dla nich jeszcze smu-
tniejszg kombinacyg. Owo0z kiedy autor co tak po-
cigt i poszarpat najpiekniejsze swoje natchnienia,
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nietylko sie zestarzat, ale sie i zwichnat, kiedy stra-
cit nietylko uczucie piekne ale nawet uczucie dobre-
go, kiedy szczeg6lne towarzystwa poruszajace sie
tam na spodzie spoteczehstwa napenity jego wyo-
braznig ideami razacemi, wtedy nie przestajac na
tem ze opisuje drobiazgowo; poniza nawet prawde.
Na miejsce Elwiry swojej mtodoSci postawi materyal-
ng pedantke niepokojacy sie wiecej o swe zdrowie,
niz o wstyd i cnote, dla tego ze taki byt przepis do-
ktora. Jakiez odczarowanie! Jakaz odraza!

Nie bylibySmy tak dlugo zatrzymywali sie
nad temi uwagami, ale odkrywaty nam one na
pierwszych zaraz stronnicach brudne rysy catej
ksigzki, a co gorsza osoby catej i pokazywaty nam
przewage samolubstwa nad wszystkiemi innemi
wzgledami. Gdyby byt pan Chateaubriand we wta-
snych oczach iwe wiasnem sercu mniej sie cenit,
nie bytby nigdy i siebie samego i wszystkich
przedmiotow swojego przywigzania umiescit w tak
niekorzystnem S$wietle. Najmniej gtebokie i bezin-
teressowne uczucie miatoby wiecej wstydliwosci.
To usposobienie rzucajagce tak mocne Swiatto
na jego prywatne stosunki, znajdziemy jeszcze
w opowiadaniu pierwszych politycznych czynnosci,
p. Chateaubriand. Od poczatku zaraz widzimy u nie-
go owg taktyke, ktératak bolesnie ranita jego stron-
nictwo, ktdra ciggle poswiecata opinie dla stawy i
przyjaciot politycznych dla osobistej roli.
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Gdyby Posmiertne pamietniki byty pisane przez
cztowieka otwartego stronnictwa, pewnie bythy na
nie przypadt szczesliwy i niespodziewany los. Spi-
sywane w czasie triumfu tej samej sprawy, przeciw
ktorej tak dtugo walczyt — triumfu nietylko sitg ale
i opinig zdobytego iutwierdzonego latami powodze-
nia, miaty te wielkie szczeScie ze sie pokazaty wta-
Snie tego samego dnia, kiedy owa sprawa runeta
w przepas¢. Nowy Simeon p. Chateaubriand wie-
dziat przed Smiercig jezeli nie wyniesienie tego co
kochat (a c6z on kochat?) to przynajmniej upadek
tego co tak szczerze nienawidzit. Byta to dla ser-
ca takiego, jak je nam maluje, najwieksza pocie-
cha, ale zamiast zaspokojenia prostego nienawisci,
wypadek taki mogt byt podnie$¢ niezmiernie jego,
stawe. Przypu$ci¢, ze w Lutym, w posrod stra-
- szliwych zadan rodzacych sie w umystach, Kkiedy
widmo rewolucyjne z 93 znagta wywotane chwy-
cito sobg wyobraznie wszystkich, przypusci¢, ze
bohater prawej monarchii, nieprzyjaciel rewolucyj-
nego pierwiastku podnosi sie i opowiada swoje zy-
cie ittomaczy swe opinie, jakiez to wznioste mil-
czenie zalegtoby obok niego, gdyby gtos jego miat
site wewnetrznego przekonania!l Rok 1548 stawiat
w zadanie nietylko rok 1830 ale i 1789. Proces
rewolucyi zapozwany zostat nagle przed nowg in-
stancyg, owoz gtos nalezat sie z prawa najwymo-
wniejszemu jej przeciwnikowi. Z naszej strony wy-
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znajemy otwarcie, ze chociaz zawsze watpilismy o
prawno$ci pretensyi p. Chateaubriand, do filozofii hi-
storyi, otwieraliSmy jednak Pos$miertne pamietniki
z zajeciem wielkiem, imySlelismy sobie, ze cztowiek
takiej gtow}7 ktéry stuzyt w armii Kondeusza, po-
trafi przeciez nauczy¢ czego$ nowe geueracye.

Prosimy nie zapomina¢ ze pan Chateaubriand emi-
growali ze kazdy czytelnik wiedziat o tem, naprzod
przystepujac do czytania jego pamietnikéw. Nie
spodziewamy sie tedy znale$¢ tamowego instynktu
silniejszego od wszelkiej rozwagi, ktory potepit we
Francyi pierwszego zaraz dnia emigracyg z r. 1789
i przeciw ktéremu sumienie publiczne nie przypu-
szczato nigdy zadnej appellacyi. Indiwidualnie rze-
czy biorgc, uwazamy owe wyroki instynktowe za
jedynie prawdziwe, i nie przypuszczamy zadnej prze-
ciwko nim oppozycyi loiki, bo jestesmy najwiek-
szymi czcicielam zmystu moralnego, ale pan Clia-
teaubriaud nie byt wcale zmuszony do podzielania
owej opinii—przeciwnie. Czyz wiec nie mogt zna-
lez¢ w swojem potozeniu kilku stow, chociazby naj-
btachszych na korzyS¢ pierwszego samowolnego,
aktu swoj miodosci? Czyz nie byto na to zadne-
go $rodka, aby go wystawi¢ jako nieroztropng prote-
stacya, ale nie bez szlachetno$ci przeciwko stano-
wisku cokolwiek materialnemu, zjakiego praw;o pu-
bliczne uwazato wtedy ojczyzne? Czyz zastanowi-
liscie sie dosy¢ nad tem, magt byt nam powiedzie¢
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z powagq ktorg mie¢ byt powinien kiedyscie ogtosili
bez wszelakiego ograniczenia, bez wszelakiego wy-
roznienia, ze ziemia rodzinna sama sobg, ktokol-
wiek by ja posiadat, wyobraza i Srodkuje wszelki
porzadek ideéw i uczu€, jakie sam wyraz ojczyzna
wzbudza? Ta teorya pchnieta az do ostatecznych
nastepnosci, czyz nie zawiera w sobie koniecznego
usprawiedliwienia wszystkich niemoralnych kapitu-
lacyi sumienia, ktérych wstydzg sie czasy rewolu-
cyjne. Jakaz to pokute obudza ta nauka otwarcie
gtoszona w ludziach dumy ilosu, bo gdyby oni kie-
dy, nie wiem jakim fatalnym zrzgdzeniem pochwycili
oznaki zewnetrzne i materyalne wiadzy, owoz przez
to jedno tylko, przez ten fakt gruby i zmystowy by-
liby juz odziani w S$wietne wyobrazenie ojczyzny, i
posiedliby nietylko wiadze ale i prawo rozkazywa-
nia, i mogliby stusznie zmusza¢ nas dla siebie. Oj-
czyzng wiec bytby pierwszy lepszy co przemawia
w jej imieniu, chociazby nardd caty skryt sie prze-
razony, albo milczat znienacka podchwycony. 1przy-
pusci¢ ze nadajg jeszcze wiecej gietkosci owej de-
finicyi ojczyzny, ktéra jg stawia wyzej wszelkich
form i zasad, a nawet zbrodniczosci rzadu, przypuscic
ze sie dojdzie az do tego twierdzenia, ze aby do-
brze stuzy¢ takiej ojczyznie, koniecznem jest miec
lub posiadac urzad publiczny z pensyg oznaczong, a
zobaczycie jakie to korzySci zapewnia taki politycz-
ny katechizm. PomySlcie teraz ze jaka rewolucya
postapi o krok dalej, ze napadnie nietylko na stare
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principia prawa publicznego w ktére oddawna idea
ojczyzny wcielita sig, ale nawet na owo idee zasa-
dnicze na ktérych opiera sig sumienie ludzkie, na-
wet na owe Swiete zwigzki, ktdrych nie inozna zer-
wac bez poszarpania w kawatki serc naszych, czyz
wtedy powiecie ze trzeba jej stuzyc, cokolwiek by
wynikto? Czyz poznacie ojczyzng we wiasnosci i
familii, ktorej one sg najszczytniejszym wyrazeniem
sig? Czyz moze by¢ ojczyzna na zto$C etymologii
i znaczeniu wyrazow tam, gdzie nie ma ojcowskiego
ducha? Owoz przez jakie potgzne rozumowania P.
Chateaubriand maogt byt walczy¢ owe wyroki surowe
nowej spotecznosci. Nie twierdzg dla tego, zeby ta
ostatnia uwazata sig za zwyciezong owemi argumen-
tacyami i zeby nie miata znales¢ dobrych odpornych
dowodow, ale w willig 93 roku iprzy zaczeciu wojny
europejskiej, myslg-ze taka mowa databy wszyst-
kim co do mySlenia a przynajmniej bytaby nas uczy-
nita wiecej pobtazajacemi dla owych Francuzow z tam-
tego wieku, ktorzy nie chcieli poznac francuzkiej ziemi
ukrytej pod kawatkami trupow.

Whpadt byt na chwile P. Chateaubriand na ten po-
rzadek ideow kiedy nam opowiada swojg rozmowe z P.
Malesherbes, ktéry mu doradzit aby emigrowat. , Ka-
zdy rzad mowit mu ten filozof ktory nie tylko nie
zabezpiecza praw zasadniczych spotecznos$ci, ale je
sam gwatci, znosi sie sam i zwraca cztowieka do
stanu natury.“ Te powazne wyrazy mgdrca, ktory

Gd. Il. Tom Il 16



122

sam pozostat w posrdd szalonej i zwichnionej spo-
tecznosci, ten cztowiek poczciwy ktory szuka po nad
zaburzong ojczyzng $wiata moralnych poje¢jako oj-
czyzny czystych dusz, ta rozmowa znakomitego
starca z cztowiekiem miodym jeszcze, ale przezna-
czonym do chwaty, opowiadana z jakim takim za-
patem , bytaby utworzyta obraz niezmiernie pory-
wajacy. Rozbierali oni miedzy sobg wazne zadanie,
czy oburzenie moralne moze kiedy wzig$¢ gore nad
posSwieceniem patryotycznem, czyli inaczej, czy su-
mienie stoi wyzej niz ojczyzna, owoz czyz nie powin-
nismy sie byli spodziewa¢ ze z ust ostatniego Lamoi*
gnon ustyszymy co$ coby nam dusze starego Hora-
cego lub Sertoriusa przypominata. Dla czegdz kwiat
tej rozmowy nie doleciat do nas? Oto dla tego ze P.
Chateaubriand uwazat za dobre zabi¢ jej urok i znacze-
nie (nazwijmy rzeczy ich imieniem) nieporéwnanem
btaznowaniem w jej opowiedzeniu. ,,Wracatem po-
wiada na pogrzeb rewolucyi bo myslatem, ze sie to
wszystko w dwach lub trzech miesigcach skonczy....
Czutem doskonale, ze emigracya byta szalefistwem
| gtupstwem.... Mato miatem pociggu ku nieograni-
czonej monarchii i nie wahatem sie wcale czego sie
mam chwyci¢.” OwoZ trzy lub cztery takie zdania
odrazu was odczarujg. Niepodobienstwem jest czu¢
najmniejszy pocigg ku postepowaniu, ktore tak samo*
0 sobie powiada. | dla czeg6z P. Chateaubriand tak
btaho stuzy wiasnej sprawie. Moze btadzimy ale
zdaje sie nam ze wiemy przyczyne, a to takg; spra-
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wa jego zostata zwyciezong i to nawet dosy¢ smutnie
zwyciezong, zdawato sie ze sad bozy zapadt ostatecz-
nie na nig w chwili kiedy sie pisaty posmiertne pa-
mietniki'. owoz bystro$¢ autorska w przewidywaniu,
nie mogta na chwile znies¢ spokojnie swojej tak gru-
bej pomytki. Chce sie bardzo by¢ na stronie stabsze-
go, — to wspaniatomyS$lnie — ale nie chce sie byc¢
jednego z nim zdania, to bytby btad, brak rozsgdku
i loiki. Chce sie by¢ sercem ze zwycigezonemi, ale
umystem ze zwyciezcami jako rycerz poswiecac sie
dla przesztosci a jako filozof pojmowaé przyszto$c i
tym sposobem przez pojetno$¢ zdradza sie swg spra-
we , ktorej sie bronig stuzyto.

Ale nie!nie! nie ma tam wcale tego u P. Chateaub.
Umyst nic tam nie przewidywat, tylko serce nic nie
czuto. Wszystkie te wyrachowania kokieteryi osobistej
ktore az do konca spotykamy a szczeg6lniej widoczne
w opowiadaniu jego zawodu politycznego, wszystkie te
zwroty chybiajg celu. Nie wielka to zastuga w 1820
lub 1830 roku rzuci¢ kilka zdan dosy¢ pospolitych
0 niewinnych szalefstwach starej szlachty z czepkiem
nocnym na gtowie pod trdjrogowym kapeluszem
ktora myslata, ze jak tylko zabrzeczy starg tradycyo-
nalng szablg to rewolucya zaraz ucieknie i przepadnie,
zimne owe dowcipki nie dowodzg wiele ze P. Chateau-
briand zawczasu przewidywat wielki wypadek prze-
ciwka ktoremu tak stabe miaty walczy¢ srodki. Jezeli
nastrdj tak niestosowny nie podpiera wcale tegosci
rozumowan filozoficznych, to w starcu odzywajacym
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sie tak o towarzyszach swej miodosci w stronniku
nieszczesliwej sprawy, opowiadajagcym jej losy jest
to nieczuto$C straszliwa, ktora az odpycha od siebie.
Kiedy Beranger widzi przechodzacego margrabiego
de Carabas zmusza nas do $Smiechu bo sie sam $mieje.
Chateaubriand stroi minki i niepodoba sie. Walter-
Skotowi protestantowi przywigzanemu do monar-
chii z 1688 wystarczyto jedno tchnienie na ostygte
popioty Sztuartdbw, do wywotania tysigca obrazow
milutkich i wzruszajacych : a szlachcic francuzki,
ktory nam wszystko o swojem szlachectwie wy-
powiada, ktory dowody pergaminowe rodu swego
na pamie¢ umiat, chociaz ich nigdy nie czytat,
aby uczu¢ ostatnie dni lojalnodci arystokratycz-
nej, nie mogt znale$¢ nic lepszego nad kilkastro-
fek rewolucyjnych pieSniarzy. Wiec pomiedzy owa
miodziezg ochotng, wesotg i mezng nie byto ani
jakiego Ewandala wstrzasajgcego w obec kobiet
swemi pieknemi wtosami, ani jakiego Klawerhuza,
ktoryby dowodzit wojskiem ze statoscig dumng nie-
zmiernie, ale i grzeczng zarazem Kiedy owe putki de-
filowaty, czyz niebyto tam jakiej Flory, Mak lwoi
coby usuwata firanki okna, i powiewata chustkg na
znak wiernosci i statosci. Czyz zaden podobny typ
nie uderzyt nigdzie miodego emigranta — zapewne
zaden, kiedy ani jeden nie odzyt pod pidrem starego
historyka. Przypominam sobie jednak zem kie-
dy$ przebywat matg doling w Bretanii zarumieniong
krwig ofiar pod Quiberon igdzie w;znosisie pomnik 11o-
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szgcy na sobie ich nazwiska. Nie zapomne nigdy
jak okropnie Scisneto mi sie serce, kiedym czytat
spis owej wyborowej hekatomby. Cata owa trage-
dia niby zywa i krwig zbryzgana staneta mi przed
oczy. Zdawato mi sie zem widziat owych miodych
ludzi co sie tyle Smieli, tyle kochali, tak sie dobrze
bili, umierajgcych naraz jakby od morowej zarazy!
Rozwazatem nad owemi nieszczeSliwemi kolejami
Francyi, ktore zmusity generata Hoche™a do dziesiat-
kowania tylu dzielnych mezéw godnych jego samego,
a Bonapartego do zguby rodu Kondeuszéw, i spoglada-
jac na Scisniony i melancholiczny widnokrag owej do-
liny, w dniu jesiennym my$latem co chwila, ze natu-
ra nawet rozczula sie i ze ptyng tzy z rzeczy jak mo-
wit tacinski poeta. Zaden z tych wzruszen ani kropla
z tego deszczu jak mowit Rene, nie skropito stronnic
po$miertnych pamietnikow. — Nie sg tez wcale ani
wesote ani pocieszajgce, mato znamy przykrzejszych
do czytania ksigzek, jest to zgryZzliwos¢, smetnosc
starca przeciw zyciu, a nie uroczysta bole$¢ cztowie-
ka, ktory widziat upadek tego co kochat, ptacze on
dla tego ze sie zestarzat , a nie dla tego ze przezyt
siebie i innych, jest tam wiecej gniewliwego niepo-
koju niz bolesci. Jedna mys$l zdaje sig zajmowac pi-
sarza . sprzeciwienstwo jego powotania dawnego zot-
nierskiego, z powotaniem pozniejszem poety. Prawda
przeciwienstwo jest wielkie, ale najlepszy na to bytby
sposob $piewac jako poeta to co sig widziato, i robito
jako wojak.
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Po emigracyi przychodzi konsulat, a zowg epoka
odrodzenia przychodzi takze pierwszy promyk ogro-
mnej gto$nosci P. Chateaubriand. Szczesny to czto-
wiek ktorego imie nieodtgcznem zostanie na zawsze
od zmartwychwstania Francyi, szczesny on, to obok
rosngcej swej stawy widziat wzrastajgca chwate swej
ziemi i niedtugo czut przeciwienstwo wewnetrznej
miodosci z rozpadajacg sie i prochniejacg spoteczno-
Scig! Chociaz wcze$nie zaczat p. Chateaub. nie ufac rza-
dom Cesarstwa, mimo to nie mogt oprze¢ sie pierw-
szemu pociggowi, ktory ciggnat ku sobie catg Fran-
cya. Byta chwila kiedy pierwszy konsul wydawat
sie wszystkim jakby obrazem Francyi podnoszacej
sie z grobu, inagle oswieconej. W posrod owej ogol-
nej radosci, kiedy chwata prawie z brzegéw wyste-
powata, przybyt p. Chateaubriand domagac sie jej
czeSci iotrzymat jg. Przybyt pomagaé owej reakcyi,
ktéra go natchneta, ale nie przybyt w owych nie-
szcze$liwych czasacli apatii.

On la rame inutile
Fatigne vainement une mer inmobile.

Duch christianizma (Genie du christianizme) wy cho-
dzac z portu natrafit napogodny czas i wiatr pomysiny,
ow0z mogt roztoczy¢ wszystkie swoje Swietne kolory.
Przez wspomnienie na owe tak wielkie dni przebaczamy
chetnie pisarzowi poSmiertnych pamietnikow pewne ob-
jawy, troche moze za zywe, dumy, ktora tak wszedzie
gdzieindziej razi. Musi to by¢ nieopowiedziana roz-
kosz, kiedy cztowiek prawdziwej zastugi widzi taje-
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mnice swego geniuszu tak dtugo ukrywang w gte-
bi duszy rzutnej, wybuchajacg na zewnatrz, i poda-
wang z ust do ust niby iskrg elektryczng. llez to
niepewno$ci, ilez przemian uniesienia, zniechecenia
musiato poprzedzi¢ owe stanowczg chwile, kiedy sad
publiczno$ci potwierdzit podszepty niespokojne mito-
sci wiasnej i sumienia! t)we spojrzenia podziwu
skierowane na cztowieka wczoraj jeszcze nieznane-
go, a dzi$ juz stynnego, wpadty zapewne ptomie-
niem do duszy jego. Dodajcie do stawy autora Atali
powr6t z wygnania, towarzystwa nowe a wyboro-
we, niezapominajcie nadewszystko owego szczegol-
nego faktu, ze miedzy pierwszemi wielbicielami jego
byta jezeli tak mozna powiedzie¢ wdzieczna religia
za blask ktérym jg odziat, i ze Bog sam nawet byt
na jego stronie, a pojmiecie tatwo ze przychodzac
do tej epoki jego zycia, byliSmy naprzdd usposobie-
ni do pozostawienia przestronnego miejsca uniesie-
niom pozwolonej stusznie dumy.

W pierwszej nawet chwili (taka jest prostota pra-
wdziwego uczucia) mniemaliémy Ze nas oszukano.
Powodzenie Atali, Rene i Ducha Christianizmu wydato
sie nam za skromnie opowiedziane. Co sie tyczy bez-
posredniego skutku, jak wywart 6w zwrot potezny
ktory ujawszy wpdt filozofig XVIII wieku z korze-
niem jg wyrwat, wszystko to co pan Chateaubriand
nam rozpowiada jest prawdziwem, i bardzo w jego
ustach przyzwoicie stésownem. Jestto najzupetniej-
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szg prawda ze: ,kierunek (le heurt) (*) nadany umy-
stom przez Genie da Christianizme wyrwat 18 wiek
zZ jego dawnej Kkolei, irzucit go na zawsze na inng zu-
petnie droge. ,Wnet powiemy o owej drodze na kto-
rg wepchnat 19 wiek, ale kierunek nowy jest nieza-
przeczony i $wiadczy osilnej rece, ktéra go spowo-
dowata. Pojat zapewnffe autor ze wielkie wypadki
obejdg sie niewielu wyrazami, tak jak krotkie napisy
tkwig na wielkich pomnikach. Obraz spotecznosci
w. posrod ktéra wpadto powodzenie niespodziane
owej oryginalnej ksigzki, zrowng prawda jest namalo-
wany. Portreta matej liczby przyjaciot, gromadza-
cych sie- ze czcig okoto autora sg najzupetniej oddane,
i chociaz mato mamy pociggu ku ogtaszaniu korespon-
dencyi, chociaz owe otwarte dla publicznosci sekre-
tarki wcale nie zaostrzajg naszej ciekawosci, jednak
listy pani de Beaumont majg dziwnie wzruszajgcg pro-
stote, ktora sprawia to, ze trzeba lubi¢ tego kogo ona
kochata. Owa potowa tomu jest moze jedyng czescig
pamietnikéw posmiertnych najzupetniej przyjemna.
Godzimy sie znowu z pisarzem , ho miat tu znowu ty-
le dobrego smaku, ze zapominat o sobie, — niestety
nie dtugo!

StyszeliSmy jak wiele 0sOb pytato sie co ma zna-

(*) Tak nazwat P. Chateaubriand wptyw swojego Genie du
Christyanisme. Nowy wyraz znaczy tyle co le choc, ale jakos
silniejszy i stosowniejszy.
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czy¢ we $rodku pamietnikéw, pana Chateaubrianda
wymowna historya Cesarstwa i Cesarza. Koniecznos¢
obznajomienia czytelnika ze sprawami politycznemi
w chwili kiedy autor wszedt na droge polityczng nie
wydaje sie nam wystarczajgcym pozorem do uspra-
wiedliwienia owego zboczenia. Czyz to nie jest Srnie-
sznem kiedy zycie Bonapartego podat nam autor po
prostu, jako S$rodek do wyttoinaczenia zatargow
z prassg lub parlamentem. Nikt nie chciat przypu-
$ci¢ zeby P. Chateaubriand magt tak bardzo zgrze-
szy¢ przeciw dobremu smakowi. Moze tez historyk
chciat korzysta¢ ze sposobnosci aby oddac sprawie-
dliwo$¢ wielkiemu cztowiekowi, ktérego jako na-
czelnik stronnictwa zeszkalowat? Moze tez chciatja-
ko autor gtoSnej napasci, ktora sta¢ bedzie pomie-
dzy pomnikami starozytnej wymowy, i pomiedzy
pomnikami niesprawiedliwo$ci wspotczesnej, po.
prawi¢ przez zdrowsze i rozsadniejsze zdanie sad
przysztosci o osobie ? A moze tez chciat popi-
sa sie z wymowga wecale innego nastroju, niz owa
ktorej przez cate zycie uzywat. Jako retor przede-
wszystkiem jak wszyscy ci co namietnie umitowali
formy, wyczerpawszy z oburzenia i nienawisci wszyst-
kie mozliwe autorskie wrazenia, ze czut moze zal, ze
nie sprobowat ogdlnikéw jakie mowcy poddaje uwiel-
bienie i chwata; i wystrzelit owym dytyrambem.
Wszystkie te powdbdy mogty zniewoli¢ pana Chateau-
briand do przebiezenia w swojem opowiadaniu wszyst-
kich miejsc europejskich wrojen i bitew, mimo to tru-
od. Il. Tom Il. 17
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dno nam jesE nie przypuscic innego jeszcze wiecej bez-
posredniego, wiecej osobistego. Podtug nas przebija
sie o wszedzie pod rozmaitemi formami mniej wie-
cej bojazliwemi lub wstydzacemi sie, ale zawsze tak
wyraznemi, ze niepodobna na nich sie omylic.

Zblizcie tylko owe ustepy, ktore zdajg sie byc¢ pi-
sane drzacg od skrywanej namietno$ci reka. Naprzod
opowiadanie jego widzenia sie z pierwszym konsulem,
ktory go mianowat sekretarzem Ambasady w Rzymie
w skutku ogtoszonego jego Genie du Chrystianiami'..
~Bytem w galeryi kiedy Napoleon wszedt — spo-
strzegt mie i poznat, nie wiem po czem. Kiedy szedt
ku mnie nikt nie wiedziat kogo szukat, szeregi roz-
stepowaty sie ciggle; kazdy myS$lat, ze konsul przy
nim sie zatrzyma — wida¢ byto ze go niecierpli-
wity owe zawody, skrytem sie za moich sasiadow.
W tem Bonaparte zawotat gto$no: Panie Chateau-
briand! i zaraz ujrzatem sie sam przed nim. Z prosto-
tg zaczat mowic¢ do mnie, bez zadnych grzecznosci,
bez nadaremnych pytan, bez zadnych wstepow, jak
gdybym byt mu najlepiej znajomy, i jak gdyby to
byt dalszy cigg zaczetej dawnej rozmowy.”

* Powraca potem z Rzymu mianowany przez szcze-
g0Ing taske i mimo dosy¢ dziecinnego dyplomatycz-
nego postepowania ministrem w Valais, przedstawia
sie w Tuilleries w wilig skazania na $mier¢ ksiecia
d’Enghien.... ,w miare mOwi on przyblizania si¢ do
mnie Bonapartego uwazatem jak jego rysy zmienity
sie widocznie, jego policzki byty blade i zapadniete,
oczy przykre iostre, fizyonomia ponura i straszliwa.
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Pocigg co mig pchat dawniej ku mnie ustat. Rzucit
na mnie kilka razy spojrzeniem, jakby mnie chciat
poznac, postapit kilka krokow ku mnie, potem nagle
odwrocit sig i oddalit. Czyz zjawitem mu sig jako
przestroga?”

Nakoniec zbrodnig spetniono, a pan Chateaubriand
aktem wielkiej odwagi z ktorej sig stusznie chetpi po-
daje sig do dymissyi, bo niechce stuzy¢ mordercy,
majacemu zamiar uczyni¢ sig nieprawnym wiadzca.
Ale stuchajcie dalej.... ,OSmieliwszy sig opusci¢ Bo-
riapartego, stangtem z nim na réwni. — Znienawi-
dzit mnie catg swoja burzliwoscig, jak ja nienawidzi-
tem go calg mojg otwartg szczeroScig. Az do upadku
swego trzymat nad mojg gtowg miecz zawieszony,
zwracat sig niekiedy ku mnie przez naturalny popgd
i chciat utopi¢ mig w swoich fatalnych pomysino-
Sciach, i ja tez niekiedy naktaniatem sig ku niemu
przez podziw jaki we mnie sprawiat, przez mys$l ze
jestem obecny wielkiemu przeksztatceniu spoteczno-
$ci, a nie prostej zmianie dynastyi, ale natury nasze
sprzeczne z sobg w wielu wzglgdach zawsze sig wy-
kazywaty, ijak ou bardzo chgtnie kazatby mig roz-
strzelaC, tak i ja zabijajac go nie byt bym czut naj-
mniejszej zgryzoty....”

Zdanie to ostatnie jednym tylko sposobem da sig
wyttomaczy¢, ale nawet duma pisarza zmitrgzyta sig
nim bo zwrdcita sig zaraz w tajemniczy frazes.

,...Smieré albo robi albo zabija wielkiego cztowie-
ka, zatrzymuje go ona albo na kroku ku spadaniu,
albo na stopniu ku wyniesieniu, jestto przeznaczenie
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dokonane albo chybione. W pierwszym razie badamy
go takim jakim byt, w drugim, jakimby mogt by¢.”

Czy tez potrzeba tu jakich nacigganych rozumowan
aby zrozumie¢ to wszystko, co podtug nas nie jest
wcale watpliwem? Owoz, mysl jakg p. Chateaubriand
postawit nam do wysledzenia. Madrej gtowie, do$é
na stowie. Wiek 19-ty widziat dwdch ludzi stoja-
cych na réwni: Bonaparte i Chateaubriand. Dwaj
ci ludzie szukali sie, odpychali, przyciggali, radzili
przez caty czas ich istnienia. Kiedy przypadkiem o-
czy ich spotkaty sie z sobg, uczuwali pocigg i wstret
magnetyczny. -Wiadomo czern jeden byt, wiadomo
czem drugi mogt by¢, gdyby jeszcze réwny nie byt
mu stat na zawadzie. Zycie jednego obja$nia i do-
petnia zycie drugiego, i owoz dla czego, aby obraz
byt zupetny, trzeba ich ktas¢ obok, trzeba ich po-
rownac.

Jak roznie jedne i te same fakta uderzajg rdzne
umysty. Wtiasnie kiedy pan Chateaubriand tak sta-
nowczo stawiat sie na rowni itwarz w twarz z mo-
carzem Swiata, przyszta nam do gtowy mysl, kto-
rej sie pozby¢ nie mozemy. Opowiadanie o owych
aktach oppozycyi przeciw wtadzy cesarza, chociaz
koniecznie zmuszajg nas do szanowania tak wiel-
kiej odwagi, podsuwaja narti jednak pytanie, ktore-
go zrazu nie mogliSmy rozwigza. W tej chwili
go wypowiemy: Cesarz nie lubit by mu sie sprze-
ciwiano, a jeszcze wiecej zeby go publicznie na-
pastowano, miat do tego jakieS powody. Autorka
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ksigzki o Niemcach wiedziata o tem na wygnaniu
i dosy¢ jasno to wypowiedziata, wtedy kiedy.pan
Lanin oS$mielit sig na czele ciata prawodawczego
oswiadczy¢, ze wojna w Rossyi jest zacigzka ize
zyczg sobie pokoju. A jednak ani Niemcy, ani mo-
wa z roku 1813 nie miaty w sobie ani przymowek
tak obrazliwycli, ani prawd tak twardych, jakiemi
wypetnit pan Chateaubriand swoj gtosny artykut
w Merkuryrn r. 1807 imowg ktdrg miat czytaC ale
nie czytat w akademii. Nigdy pani Stael nie wy-
mawiata patrzac do gory imienia Tyberiusza , ani
nazwiska Tacyta patrzac na siebie, nigdy p. Laine
nie zadat nawet dla ciata prawodawczego, wolno-
sci stowa i rozprawiania jakiej p. Chateaubriand do-
magat sig dla akademii. Nikt migdzy niemi nie od'
wazyt sig nadewszystko budzi¢ echa w Vincennes
i drazni¢ tym sposobem najdelikatniejszy nerw wtad-
cy. To tez pod wzgledem $miatoSci pan Chateau-
briand zaszedt dalej niz kazdy inny chociaz rzadki
przeciwnik cesarza, a dla czeg0z lepiej sig z nim
obchodzong niz z kazdym innym ? Zkadze to pocho-
dzi , ze chociaz igrat tak nierozwaznie z gniewem
Iwa, nie udato mu sig nigdy rozjatrzy¢ go az do
zywego, a raz tylko zniecierpliwit go. Wiemy o
tem od niego sarnio. Dymissya w skutku Smierci
ksiecia d’Enghien przyjeta byta dwoma suchemi wy-
razami: ,To dobrze J* Dwa zagrozenia za bardzo
gwattowne aby miaty by¢ prawdziwe, odpowiedzia-
ty na jego dwa pokuszenia sie do liberalnych ogto-
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szef. Nie byto nawet mowy o ich wykonaniu
chyba Ze bedziecie chcieli uwaza¢ za jaka$ wielkg
nietaske i zemste, miejsce inspektora gtownego
wszystkich bibliotek ktore w dwa miesigce potem
obrazony dawat obrazajgcemu. Co sie tyczy prze-
sladowania nie widzimy niewielkiego, mata podroz
do Dieppe przedsiewzieta na stowny rozkaz prefekta
policyi 0 czem wiemy przez $wiadectwo niezmiernie
wiarogodne, itutaj wtasciwe. Nie mozna wreszcie
rozpozna¢ zawzietego samowtadcy w anegdotce kto-
rg nam p. Chateaubriand opowiada o portrecie wi-
szacym w sali, a ktéry zdjeto zeby sie cesarz naf
nie patrzat, ,gdzie jest pytat sie Bonaparte, portret
Chateaubrianda?“ Wiedziat ze tamze powinien byc.
Wydobyto potepienca z jego kryjowki, Bonaparte
ktoremu wspaniatomysino$¢ rubaszna czesto sie wy-
rywata rzekt: ,On ma mine spiskowego, ktory wia-
zi kominem.”

Owoz dowiedzionem jest ze Chateaubriand wszy-
stkich staran doktadat aby rozgniewaé do zywego
cesarza, ize cesarz bardzo mato sie gniewat. Tak
ttomaczymy sobie zadanie nie my$lac wcale o owych
tajemnych i magnetycznych zwigzkach dwdch orga-
nizmow, nie bardzo wzruszone owem mistycznem
ttomaczeniem Napoleona, w przesladowaniach polity-
cznych nielubiat nadmiaru, i jezeli nie mozna powie-
dzieC ze sie zawsze ograniczat na koniecznosci, to
przynajmniej na pozyteczno$ci. Ci co go blizej znali
poddawali zawsze w watpienie szczero$¢ jego wiel-
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kich niby gniewdw. Mozna byto tatwo go zmitre-
zy¢ , zniepokoi¢. Gniewat sie i unosit chorobliwie,
ale zawsze stosownie. Cokolwiek mogto szkodzic
jego wiadzy idrogo okupionemu porzgdkowi we Fran-
cyi zabijat bez litosci.  Nigdy nie widzieliSmy, aby
byt bardzo zazdrosnym lub gniewliwym oto co sie go
osobiscie tyczyto. Wielcy ludzie, ale ciatem o po-
staci ludzkiej majg sobie to wiasciwoS$cig ze ich mi-
tos¢ wihasna jest wieksza od ich zdolnosci.  Mito$¢
wtasna Napoleona gineta w niezmierno$ci jego wta-
dzy igeniuszu. Taki, jakim go znamy, uzbrojony
cenzurg wszechmogaca prawie, mato sobie zapew-
nie robit *z zaczepek p. Chateaubrianda bo byt pew-
nym, ze potrafi je kiedy bedzie trzeba, powstrzy-
maé. Natura a bardziej wiara jego opinii podobata
mu sie. Dla cesarstwa Franeuzkiego religijnos¢ Ge-
nie du Christianisme byta mu na reke iwystarcza-
ta mu.

Napoleon przedewszystkiem wierzyt, ze przezna-
czeniem jego byto to, aby zakorczyt rewolucyg fran-
cuzkg; powiedzmy raczej ze wierzyt, ze on sam jest
tym zakoriczeniem, MysSlat ze zebrat w sobie i za-
spokoit wszystkie jej wymagania, nienawidzit jej
namietnosci i bat sie jej doktryn. Uwazat on rok
1793 za muzeum juz, to tez przyjmowat do rady
stanu krolobdjcow zdaleko wiekszg pogardg niz bo-
jaznig, ale cien 1789 roku kiedy mu sie pokazywat
bez owej krwawej sukni terroryzmu, mimowolnie
sprawadzat blados¢ na jego rysy. Ztad to pocho-
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dzita owa systematyczna nieprzyjazn dla tych, co
zachowali wrazenie ipamie¢ owych czasow. Czyz
miat stuszno$¢ w swej nienawisci bez rdznicy rzu-
canej! Nie, ja zapewne odpowiem na to stanowczo.
Bardzo bytby S$miatym ten, coby chciat wposrod
otaczajgcych nas ciemnosci wydawac na ztg lub do-
brg strone o ostatecznym rezultacie rewolucyi fran-
cuzkiej. Od szeStdziesieciu lat obiega ona Swiat,
ciggnac za sobg zte idobre, nie potrzebuje dlatego
zadnych ttomaczow, moze sama sie wyttomaczyc.
Majuz pewien wiek to zapytajcie sie jej, a ona wam
odpowie. To tez pan Chateaubriand zrobit wielka
przystuge Cesarzowi, niezapomniang prawie, ze pi-
smami swojemi oderwat umysty od 1789 roku. Na
miejscu typu wolnosci iréwnosci urojonej jaki so-
bie o$mnasty wiek wymarzyt, postawit oin nowy
typ, ktéry sie za bardzo dawny mvazat ito wia-
$nie byto jeszcze wiekszg jego zastuge. Na migj-
sce Rzymian teatralnych ukrywajgcych sztylet pod
suknig, i ktorzy tak ftadnie wyskakiwali oknem 18
brumaire, postawit chrzescian irycerzy, ktorzy lepigj
jako§ wygladali przy ottarzu w Nbtre-Dame i przy
cesarskim tronie. Przemawiat szczerze to tez zro-
bit wyobraznig i poezyg wspélniczkami w sprawie
odradzania spotecznego, do ktérego Napoleon przy-
wigzat swoje imie; i ktore chciat przekazac swej dy-
nastyi. Owoz Napoleon nie pogardzat ani wyobra-
Znig ani poezya, za czesto miat zniemi do czynie-
nia,— wiedziat on jaki wptyw wywierajg dwa te ru-
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chliwe bdstwa w owych najwyzszych rodach, a kto-
re rozstrzygajg losy panstw i narodéw. Widziat
jak przelatywaty nad jego namiotem w Egipcie, pod
Arkoll i Marengo; chciat pozosta¢ ich ulubiencem.
Taka to ustuge nie wiedzac moze o tem wysSwiad-
czyt p. Chateaubriand Napoleonowi. Na zto$¢ nie-
przyjazni jakg czut ku nowemu wiadcy Francyi byt
mimowiedzy robotnikiem w jego pracowni. Spiewat,
kiedy tamten dziatat. W oczach polityki cesarskiej
warto to byto wiecej niz najlepsze grzecznosci, to tez
puszczata mimo wszelkie gwattownosci. Byta mu
wdzieczna za to co zrobit a moze i za to ze nic wiecej
nie zrobit. Oczewistem jest ze bytaby zawsze przy-
.wrécita chrystianizm do dawnego stopnia, jako in-
stytucyg konserwatyczng, ale nie gniewata sie oto
ze moda wiecej i uczucie a nie silne wewnetrzne
przekonanie wywotato to podzwignienie. Wiadomo
bowiem i tysigc razy tojuz powtdrzono, ze Genie
du Christianisme nie jest wkale obrong religii. Do-
wod ogranicza sie na tem ipod wzgledem natchnie-
nia poetycznego biblia warta tyle co iliada, i ze po-
dania chrzescianskie maja tyle wdzieku, co Homero-
we podania. P. Chateaubriand nadat christianizmo-
wi wymiary mitologii Swietnej i petnej najzdrowszej
moralnoéci. Ale nie znajdziecie w owem piSmie pa-
na Chateaubriand nic z owej prostoty surowej, nic
z dogmatéw, nic z owego zywotnego ducha co je
wypetnia, nic z owych bezposrednich i naciskaja-
od. Il Tom Il 18
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cycli odezw, ktéremi krepujg indiwidualne popedy,
nic z owych ryséw wyrazisto boskich, ktére w po-
srod zepsucia Rzymskiego $wiata, tchnety i wstrzg-
snety tyle dusz poganskich. Wiem dobrze ze nie
miat do tego pretensyi, bo nie byt kaznodzieja, bo
nie byt ani Swietym Augustynem, ani Swietym
Hieronimem, ani Bossuetem, i dla tego wt#asnie ze
nie miat nic wspolnego z jakim ojcem koSciota, —
cesarz tak dobrze go przyjat. Niech cien wielkiego
autora konkordatu przebaczy nam, wiemy dobrze ze
on rozumiat przez ducha, 0w majestat Swietej reli-
gii naszych przodkow, ale watpimy czy bytaby przy-
padta mu do smaku, gdyby mu sie byta pokazata
w catej swej surowoSci moralnej. W gtebi ewan-
gelicznej nauki znajdowat za wiele filozofii. On co
nie mogt znieS¢ rozdziatu wiadzy z najtagodniejszym
papiezem, nie bytby zapewne diugo wyzyt w Sciste]
przyjazni z jakim wielkim chrze$cianskim duchem,
w catem znaczeniu tego wyrazu. Bytby tam spot-
kat jakie$ stosunki rownoS$ci, ktérychby nie magt
znies¢.  Gdyby taki antagonizm znalazt sie byt na
jego drodze, gdyby za jego czasoéw stangt byt jaki
Anastazy lub Sw. Bernard, widzielibySmy wtedy je-
dne z najwiekszych walk. Czy czasem p. Chateau-
briand nie myslat ze nam wyprawia takie widowisko?
Czy czasem nie myS$lat ze zeSrodkowat w sobie po-
rzadek moralny, a Napoleon porzadek materialny?
Bythy sie bardzo omylit. Jego religia, poetyczna przy-
padata doskonale do religii politycznej cesarza. Mo-
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carz opierat na niej swg reke i gérowat nad nig o
cata glowe. Swietna ta zewnetrzna, rciigia zabez-
pieczajgca wszelkie interessa, a pozostawiajgca
mu najzupetniej sumienie wszystkich, taka wtas-
nie religia byta mu na reke. Bytby to zywiot dla
zapalonych gtow mtodych, i poregka do utrzymania
spotecznego porzadku. Dla tego postat autora Ge-
nie du christianisme jako sekretarza ambasady do Rzy-
mu. Bytotodopetnieniekonkordatu, krok ten grzeczno-
$ci odpowiadat najzupetniej aktowi rozumnego rzadu.

Ale dzieto cesarza, osadzone na zdrowym rozsad-
ku, ugruntowato sie przez czas, a dzieto p. Chateau-
briand powierzone wyobrazni obtgkato sie przy ta-
kim przewodniku.  Kosciot katolicki, materialnie
podzwigniony przez konkordat; rozszerzyli utrwalit
swe panowanie. Reakcya religijna wywotana przez
Genie du Christianizme poniewaz nie bardzo gtebo-
ko wkorzenita sie, i wprz6d wydata kwiat, nim sie
rozrosng¢ mogta, wnet sie wykrzywita. Byta z po-
czatku za lekkomysling, stata sie tez wkrotce Swieto-
kradzka. P. Chateaubriand wyrwat poezya z chri-
stianizmu, to tez poezya stata sie jego panig i obcho-
dzita sie z nim jak ze swojg wtasnoScig. Dodawata
do niego co jej sie zywnie podobato , rozszerzata go,
usypiata, irozmiekczata. Porobita dziwne pordwna-
nia, ktore zrownowazyty wdziek prawdy ibtedu, i
zamienity sie w zamet igmatwanine. Powystawiat
on w Martyrs ottarze i Bogu chrzesScianskiemu ibo-
stwom Homera, i ubratjak pierwsze i drugie tak pie-
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knie, ze mimowolnie wahasz sig miedzy niemi cho-
ciaz sa dosy¢ wyrazne, zeby sie na nich omyli¢ mo-
zna. Jego nastepcy przeprowadzali wszystko w nie-
tadzie do tego panteonu gdzie Bdg iczart, dobre i
zte, prawda i fatsz, namietnos$¢ icnota, tez same od-
bierajg kadzidta i styszgq tez same hymny. Nie ma
nikogo teraz , coby na to nie chorowat. Profanacya
rzeczy Swietych jest chorobg powszechng literatury i
spotecznosci.  Spadnie na nie potepienie na ostate-
cznym sgdzie na mocy drugiego przykazania: ,Nie
bedziesz brat imienia pana Boga twego nadaremno.”
Przeszte generaeye igraty z christianizmem, teraZniej-
sze za nic go maja. Swietokradztwo przyszto po nie-
dowiarstwie.  Bytoby niesprawiedliwoScig narzucac
aZ na Genie da christianizme solidarno$¢ takich
bolesnych zwichnien.  Ani mowa, ani duch pana
Chateaubrianda nie naktaniat sie ku owym obtgka-
niom. Zdrowy rozsgdek 1 jasne zawsze stowo
wyrdzniaty go ciggle od dwodjznacznego pantei-
zmu jego szkoty. Mimo to zawsze jest pewnem Zze
podzwignienie christianizmu wiecej jako piekna niz
prawdy,wriecej ze stanowiska sztuki niz dogmatu, by-
to poczatkiem owego poufatego i bluZnierskiego ob-
chodzenia sy z nim, jakie dzi§ we zwyczaju i ze
pierwszy co wyrzekt, ze Bdg jest wielkim poeta, upo-
waznit innych do mySlenia jezeli jeszcze sami nie
mySleli, ze jako wspotbracia, wszyscy poeci sg ma-
temi bogami.

Ale powrd¢my do p. Chat. inienawi$C jakg ciggle
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okazywat poteznemu cesarzowi, te mu przynajmniej
zapewnita korzy$¢ ze go uprawnita do podobnego
napadania na niego bez zadnycli juz wzgledow wte-
dy, kiedy juz nie byt panem Swiata, a po|prostu obron-
cg francuzkiej ziemi, przypartym do murow stolicy
przez pie¢ zwyciezkich armii, ktore jego tylko ramie
wstrzymywato i mitrezyto. Opowiada nam p. Cha-
teaubriand ze w matym lasku Vallee-aux-Loups przy
odgtosie armat zwigzkowych , pisat pierwsze my-
$li ktére potem miaty stanowi¢ broszure Bonaparte i
Burbony. W nawiasie, wydaje sie nam to watpli-
wem aby w chwili wskazanej przez p. Chateaubrian-
da to jest w grudniu 1813 r. mogt byt stysze¢ huk
armat nieprzyjacielskich w Valee - aux-Loups, kto-
rzy wtedy byli jeszcze o 50 mil od Paryza, ido-
brze nam z tem ze watpimy. Ow obraz patrioty sie-
dzacego w matym domku wiejskim z gtowg spokoj-
nie pochylong, piszacego pamflet na dowddce wojsk
francuzkich, przy szczeku nieprzyjacielskiego oreza,
nich co chcg mowig , ale nie moze na zaden sposob
sie podoba¢, mozna byto oszczedzi¢ nam ten drazli-
wy szczegOt, tem wiecej ze nie jest prawdziwy. To
tez nie bedziemy wiele wyrzuca¢ p. Chateaubriand
owej goryczy w jego napasci na zwyciezonego. Oka-
zat on dowodnie ze w owym dniu nie mogt unikngé
nieszcze$liwej, zwyktej we Francyi choroby, szkalo-
wania upadtej wtadzy zaraz po jej upadku. Unoszac
sie przeciw cesarzowi robit to, co robito wielu jego
wczorajszych przyjaciot.  Wskazujac oczom Francyi
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pognebionych Burbondw,zadnej im nie uczynit przystu-
gi a zwalit na nich ogromny ciezar. Burbony powro-
cili wskutek zadania obcych, doznali tez fatalnosci ich
potozenia. Nieszczescie ztad spadto na nich, a ko-
rzy$¢ na Francya, bo ich powrdt uwolnit jg od ob-
cych. p. Chateaubriand wykazuje to z wielkg praw-
dg i szlachetnoScig, poswiadczamy z rozkoszg te
wspaniatomy$ing obrone. W tein migjscu chce sie
by¢ na jego stronie, chce sie broni¢ sprawy jego.
Jest to rozkosz jakg nie czesto p. Chateaubriand nam
sprawia w ciggu opowiadania swojego politycznego
zawodu.

Od roku 1814 do r. 1848, przez 30 lat usitowata
Francya zaprowadzic u siebie najlepszy mozliwie rzad
reprezentacyjny. Trzy nieszczesne przyczyny spo-
wodowaty dwa razy tak smutny koniec owym usito-
waniom, duch opozycyi powszechny i systematycz-
ny, nadmiar roszczen wszelakich , zywos$¢ osobi-
stych zawzieto$ci. Te trzy rysy narodowego cha-
rakteru wspdlnego wszystkim prawie Francuzkim me-
zom stanu, uczynity prawie niepodobng forme rzadu
z Instytucyami tak liberalnemi ze o$mielajg opér, pod-
niecajg ambicya, i otwierajg pole do zawzietosci i
zemsty. Nie przypominamy sobie abySmy widzieli
kiedy wyraziSciej namalowane owe rysy jak w Pa-
mietnikach poSmiertnych p. Chateaubrianda. Czto-
wiek publiczny przez 15 lat wmieszany z wiasnej
woli i checi do polityki, kiedy przestat nim by¢, sta-
nat zaraz w opozycyi kazdej wiadzy; miat pretensyg
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do wszystkiego, a skonczyt na tem, ze wszystko i
wszyscy mu obmierzli. Kgsania jego ciagtej opo-
zycyi, zgryzliwoS¢ z zawiedzionej i obrazonej proz-
nosci, z6t jego wszystkiej nienawisci zachowanej
W sercu, owoz co zapetnia ostatnie cztery tomy jego
Pamietnikoéw pos$miertnych.

Wielu z czytelnikéw przystepujac do tej czedci
dzieta, uczuje jak my zupeinie inaksze wrazenie, niz
to, ktore jg natchneto. Pan Chateaubriand zawzigt
sie na wszystkie stronnictwa ludzi bedacych po ko-
lei u wiadzy. Przeciwnie, opowiadanie o owych pie-
knych latach wolnosci i pokoju, budzi w nas wdzie-
cznosé, ktore sie rozcigga az do imion z niemi po-

wigzanych. Usitowania dwoch konstytucyjnych mo-
narchii przedsiebrane w tak rdznych czasach i oko-
licznoSciach, jakikolwiek bythy ich skutek sg po-
dtug nas najpiekniejszem ich znamieniem. Pogo-
dzi¢ zasady wiadzy krolewskiej z zapewnieniem wol-
nosci ogoélnej — stawia¢ na gruncie wstrzasnione-
go przez rewolucyag trancuzka, nowy gmach spo-
teczny, ktoryby mogt sta¢c sam o sobie, jedynie si-
tg rozumu i zdrowego rozsadku, nie zadajac od ni-
kogo najmniejszego poswiecenia, z prawem sie na-
lezacych, nie przyznajac innych przywilejow, jedno
tylko nierdwnos$¢ intelligencyi — wzig§¢ na siebie
obrone wszystkich, i pozwoli¢ napada¢ na siebie
pierwszemu lepszemu, owoz zadanie jakie dla do-
bra Francyi staraty sie dwa monarchiczne rzady
rozwigza¢ w ciggu 35 lat. Nie mowimy nic o tem
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przez wzglad na nas samych co Francya dla nich
uczynita. Myslimy ze historya bgdzie sprawiedliwg
i odda stuszno$¢ wszystkim ktorzy do owego dzieta
rgkg przyktadali, jakiekolwiek bytoby ich imig i po-
czatek, zkadkolwiekby przyszli, i ojakakolwiek ska-
tg by sig rozbili. Historya bgdzie sprawiedliwsza,
niz oni sami dla siebie. Nieubtagana dla owego du-
cha burzliwosci i nietadu , kiory zarazit wszystkie
podstawy spotecznego porzadku, porachuje im i ofia-
ry dla ujgcia sobie,A usitowania do pogngbienia owego
ducha, wyrzuci im, idrogo kaze optaci¢ zmyslong je-
dnych popularno$¢ i pomsci sie za niepopularno$¢ dru-
gich zyskang na ustugach swemu krajowi. Stowem
bgdzie pobtazajaca dla rzadéw, a surowg dla oppo-
zycyi. Tym sposobem wymierzy sprawiedliwos¢ na
wszystkie strony, ho nie ma nikogo, coby od 30 lat
nie grat owej podwajnej roli.

Pod tym wzglgdem bgdzie ona bardzo surowa dla
pana Chateaubrianda, bo opozycya powtarzamy, by-
ta pierwiastkiem najwybitniejszym jego zycia. W pig-
tnastu latach trwania rzadu jego wyboru, 12 lat byt
na stronie oppozycyi, i to nie na stronie oppozycyi
umiarkowanej, ale namigtnej, zotciowej wybuchaja-
cej od czasu do czasu broszurami w ktorych wyczer-
pat caty stosunek krwawych napasci. Przez 3 lata
tylko p. Chateaubriand byt cichym ispokojnym, bo
byt wtedy albo postem albo ministrem, ale itu uczy
nas w swoich pamigtnikach ze chociaz przyzwoito$¢
stanu zmuszata go do milczenia, jednak zty duch



147

opozycyi siedziat w nim ciggle. Bedac postem pi-
sat do ministrow depesze wyrdwnywajgce satyrze,
bedgc ministrem milczenia nawet swego uzywat, ja-
ko oppozycyi przeciw swym kolegom, a byto to mil-
czenie niezmiernie znaczace, bo coz wyrzucito z brze-
gow roztropnoSci i grzecznosci niecierpliwego pana
de Villele.  Gdyby przynajmniej owa opozycya szta
ciggle po jednej drodze, bytbhy miat prawo jak to
uczynit wydawac sie za Kassandre prorokujacg upa-
dek Troi, jezeli jej ostrzezen nie postuchajg, — rola
niezmiernie wygodna, bo pozwala pracowac z catego
serca nad sprowadzeniem klesk, ktore sie przepowia-
da, i ochrania w kazdym wypadku isumienie i pro-
zno$¢ przepowiadajagcego. Ale sam pan Chateau-
briand, powiada ze owa droga po ktorej szedt, nagle
sie w jednym punkcie skrecita, i byto to w czasie je-
go wyjscia z ministerstwa. Jego pierwsza i druga
opozycya niepodobna do siebie, poszty wprost prze-
ciwnie, jak to sam o sobie powiada. Te dwie op-
pozycye przypadajg zupetnie do dwdch systematow
rzgdowych jakich restauracya chwytata sie, bo innych
mozliwych nie miata. Umieszczona miedzy dwo-
ma stronnictwami, ktoére chciata pogodzi¢, miedzy
dwoma porzadkami idedw, ktdre chciata obok siebie
utrzymywac, nie miata innego $rodka, jak tylko po-
wierzy¢ wiadze jednemu stronnictwu, i zaleci¢ mu,
aby o ile bedzie mogto naginato si? ku drugiemu stron-
nictwu. Trzeba byto, albo odda¢ witadze ludziom
od. Il Tom Il 19
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rewolucyi, usitujagc przy teru uczyni¢ ich monarchi-
stami, i ten system gtosno wyznawat pan Decazes,
albo oddac jg zupetnie w rece monarchistow par ex-
celience z tym warunkiem ze sie zastosujg do opinii
konstytucyonistow, a tego zdania byt pan Yillele.—
Pan Chateaubriand nalezat kilka dni do tego stronni-
ctwa. Bytaby zyskata niezmiernie na tem Francya,
gdyby ktorykolwiek z tych systematéw znalazt byt
przeciwnikow, nie tyle zapedzonych do zwalczenia
go, jak usitujacych utrzymac go, przywies¢ do pun-
ktu rownowagi, do ktorego we wszystkiem i wsze-
dzie kazda forma rzadu zmusza. Gdyby p. Chateau-
briand jak twierdzit byt liberalisty monarchicznym,
bytby mdgt odegra¢ owg wiasnie role moderatora
oppozycyi, ktérej nigdy dotad jeszcze we Francyi
nie byto, ale on wiasnie wprost przeciwng odegrat,
dodat ognia do nieprzyjazni, irozbit tamy namietnosci
i zniewagi. Nazywat on pana Decazes mordercg,
a p. Villele kupcem dusz i sumienia — nadawat on
swoim rozmaitym opiniom taki wtasnie charakter, ze
zdawatly sie jeszcze niebezpieczniejszymi, jeszcze
wiecej zabojczemi dla tych, z ktéremi sie on nie
zgadzat. On to w pierwszej swej oppozycyi nau-
czyt stronnictwo religijne i monarchiczne pozyczania
formy zapednej, ijezyka natogdw od radykalnej pras-
sy. Czytaj w Consenmtoir. Jest to ton anarchii
wezwany na ustuge Boga, religii katolickiej i monar-
chii. Bolesna migszanina, ktorej wynalezienie nieza-
przeczenie nalezy sie panu Chateaubriand, ktora zna-
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Jazia wielu naSladowcow przez 18 lat, a od ktorej
przecie uwolnita nas rewolucya lutowa. Nawzajem
gdziekolwiek byta cho¢ odrobing uczu¢ i zasad stron-
nictwa czysto liberalnego, to ono zaraz przemawiato
chytrze jezykiem monarchizmu, aby go tem pewniej
zwali¢, dla tego druga oppozycya pana Chateaubriand
niezmiernie jej byta na reke. Tak to po kolei nada-
wat pan Chateaubriand stronnictwu monarchiczne-
mu barwe rewolucyjng, a dazeniem rewolucyjnym
namaszczenie monarchiczne. Z niewinno$cig dziecin-
ng, wierzy on, ze szczegdty dosy¢ prawda bole-
sne jego nietaski, upowaznity go do odmienienia fron- .
tu, i chce wszystko pokry¢ owemi kilku wyrazami
napisanemi wielkiemi literami na czele jednego roz-
dziatlu zmieniam sie publicznie. A czyz zmienit tak
samo i przekonanie wewnetrzne?

Dotad mamy tylko storice, co zmienia stanowisko,
nie zmieniajac miejsca, ktore idzie bez wahania i za-
trzymania sie ciggle ze wschodu na zachéd. Czyz sg
i miedzy umystami takie gwiazdy state, okoto ktd-
rych krecg sie niby drugiego i nizszego rzedu sate-
lity iidee, irzady, inarody?

Pan Chateaubriand chetpi sie duzo z rozgtosu jaki
sprawito wyjscie jego z ministerium i przejscie z je-
dnej oppozycyi do drugiej. Wrazenie byto prawda
wielkie, na wielu umystach zrobito wptyw stanow-
czy, Ciasna ale szczera pojetnos$¢ Karola X uczuta
zapewhe wiecej niz gmin, kiedy cztowiek namietno-
sci z 1815 roku, minister wojny hiszpanskiej zaraz
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nazajutrz po swej nietasce, przeszedt do armii libe-
ralistow. Odstepstwo to mowcy ipoety rycerskiego
prawej strony, podsuneto mujeden jeszcze dowdd, ze
instytucye liberalne nie przypadajg do charakteru
Francuzéw. Z drugiej strony, publiczno$¢ mocno
wtedy liberalna zachwycona gwattownem wyraze-
niem sie gniewu pana Chateaubriand, ktory nastapiw-
nowosci rzeczy, utwierdzita sie w tem zdaniu, ze
nie mozna zy¢, nawet na stopniu grzecznoSci, ze
stronnictwem i ludZmi, u ktérych przyjazn tak na-
gle sie zmienia. To tez oboje ipublicznoS¢ iwtadza
jeszcze bardziej uparci sie przy swych dgznosciach
naturalnych, iprzyszedt w koricu dzien ze monarcha
chciat uwolni¢ sie od ustawy, a nardéd skorzystat
z tego i uwolnit sie od krola.

Owoz takg to ustuge wyrzadzit pan Chateaubriand
owemu pogardzeniu na zawsze zatosnemu starej mo-
narchii z nowg Francya, a dla ktorego jak utrzy-
mywat poswiecit swoje zycie. COz to znaczy ze
chciat pogodzi¢ swoje dwie opozycye dowodzac, ze
w dwdch epokach roznych, bronit zawsze wolnosci
prassy, itego co potem przezwali rzadem reprezenta-
cyjnym ? Nie Srodki ale duch ogélny, uczucie panu-
jace ciggle iton stanowig warto$¢ oppozycyi. Niech
kto chce pozna w panu Chateaubriand przyjaciela na-
mietnego prawej monarchii jezeli nie w pamfletach je-
go, to chociaz w tych rozdziatach, gdzie z zimng krwig
opowiada ostatnig swoja polityczng kampanie. Przy-
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jaciel, chociazby byt obrazony, opiera sig, ale nie
obraza: po ostrym ikasajagcym stdwie poznasz odra-
Zu nieprzyjazn zasmucong, albo osobisto$¢ rozja-
trzong, ktorej zemsta nawet ukotysaé nie mogta.
Odczytajcie tylko jego mowe w izbie paréw naza-
jutrz po rewolucyi lipcowej; miat nawet tyle odwagi
ze jg przedrukowat! Odwotuje sie do wszystkich
serc szlachetnyeh, czyz jest co bardziej rozdzierajg-
cego serce i czulszego, jak is¢ szukac i podac w nie*
szczesciu reke przyjacielowi, ktory nas obrazit. Jest
to préba ognia iwody dla uczucia. Jeden wyraz,
jeden ruch, jedno nagiecie gtosu, wszystko ma wte-
dy niezwyczajng cene. Co powiedzie¢ o poufatym
stronniku i przyjacielu, ktéry nie mogtznalez¢ na po-
zegnanie dlawygnanej rodziny innego wyrazenia, tyl-
ko takie ze wypedzong zostata.

Moze kto powie ze wyrzekt sie swej godnosci dla
owej rodziny, ale przez Boga porzumy juz te cig-
gte sprzecznodci. Nie wiem jak tam zalatwiajg sie
niektore sprawy miedzy monarchami i ich poddane-
mi; ale miedzy ludzmi Swiatowemi, przyjaciel kto-
ryby nastreczat sie w tym tonie ze swojg ofiarg,
narazathy sig za bardzo na to, zeby$Smy mu rzucili
w samg twarz, i jego worek ijego dary.

Ta ostatnia mowa jaka powiedziat, ho podawat
sie do dymissyi jako par Francyi, jest takze arcy-
dzietem swojego rodzaju. Umieszczona przy samem
zetknieciu sie dwoch rzadéw, ma w sobie nie mato
obrazajacych rzeczy, i dla upadtejjuz idla dzwigajacej



sig wiadzy. W niej takze widaé juz jakie§ schle-
bianie dla rzeczypospolitej, jakie$ stodziutkie stdwka
do przysziej demokracyi ktore dziwnie zakonhczaja
opowiadanie tego inonarchieznego zycia. Omijam
obok wielu innych przyczyn przez samg odraze tri-
wialnosS¢, z jakg pan Chateaubriand opowiada do$¢
nieprawdziwie, o rewolucyi lipcowej.  Nie dziwig sig
ze ja mogt napisaC cztowiek stronnictwa, ale dziwig
sig jak jg mogt odczytac cztowiek smaku. Ale nie
mam wcale zamiaru wdawa¢ sig w rozprawy polity-
czne , chciatem tylko warto§¢ moralng Pamietnikow
poSmiertnych okazaé. Co wigcej, sg na Swiecie ja-
szcze iinne upadte wielkosci, ktoreby w swern pet-
nem godnosci usunieciu sie, nie pozwolity aby ich tak
niezgrabnie i niewtasciwie broniono. Nie nadeszta
jeszcze chwila, kiedy potomno$¢ bezstronna powie,
ze ciezka odpowiedzialno$¢ za rewolucye nie lezy na
tych co jag konczyli, ale na tych co jg wywotali.
Nieuprzedzajmy jej sagdu! W owych dniach rewolu-
cyi kiedy ulice Paryza drzaty i pality sig pod jej sto-
pami, kiedy pan Chateaubriand znajdowat pomiedzy
swojemi przyjaciotmi samych krzywoprzysiezcow i
tchorzy, kiedy kazdy jak mogt cheiat utrzymac po-
rzadek , ten przez zachowanie tronu starego miode-
mu krolowi, tamten przez ugruntowanie nowej monar-
chii, c6z robit wtedy pan Chateaubriand. Oto gdzies
tam narogu odegrywat awanture ludowg ktéra mu
silne na zawsze pozostawita wrazenie. Uczniowie
porwali go na rece inieSli w triumfie do izby parow
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gdzie wykrzykiwali gtosno wszystkie Zzyczenia pana
Chateaubriand. Ci co go tara widzieli, powiadali ze
miat mine natchnionego proroka i ze mu sie wyrwa-
to dziwne stowo: ,Niech zburzag monarchig a ja
w o$miu dniach odbudowatbym jg przy wolnosci
prassy.” Miat odtad jakie$ przeczucia i nadzieje rze-
czyspolitej co wida¢ nawet w listach do ksieztwa
Berri, a mato brakowato do tego zeby sie nie-uwazat
za meczennika nowej spotecznosci i republikanizmu,
kiedy go zatrzymano pod aresztem w salonie pana
Gisauet ktory wiezieniem nazywa. Sita trudow za-
daje sobie aby' nowa Francya nie brata go czasem,
jak mowi:' za mamke ptaczliica przywigzana cia-
gle do pieluch i kolebki krélewskiej od Henryka 1V
az do Henryka V. Przyznacie ze niezmiernie to da-
lekie od zycia, i $mierci ksiecia Berri. Pod wzgle-
dem odwotywania wiary i przekonania, nikt wtem
niedorownat panu Chateaubriand. Jest tam jakas
mieszanina ztego humoru i pochlebiania, jest tam
usitowanie pogtaskania iprzeklecia nowej spoteczno-
sci, przywiazuje sie niby do jej nadziei, ale powiada
ze rewolucya idzie w tyt,- gtosi ze jest republikani-
nem, ale nie wykazuje wcale ze rojalizm jestto bez-
sens. Czyz to nie jest widocznem ze w tych wszy-
stkich chwianiach sie $miesznych, pan Chateaubriand
miat jeden cel, ato pogodzi¢ stawie statosci politycz-
nej, z pojetnoscig nakazujacg uznaw7@c rozw®j lu-
dowy, wypadek tego usitowania poddaje nam tro-
che za pospolite poréwnanie, ale ze pan Chateaubriand
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uzyt go takze, jesteSmy wiec w prawie. Powiedzia-
noby moze onim ze tojest stara kobieta narzekaja-
ca na rozwigzto$¢ obyczajow nowej generacyi, ale
mimo to, spogladajaca przez przyzwyczajenia na
mtodych chtopcow.

Co wiecej wybitnym rysem charakteru, w p. Cha-
teaubriand, jest pretensya do wszelkiego znawstwa i
wiedzy. Opatrzno$¢ zepsuta go, niby sidta na nie-
go zastawita, jak to z wielu innemi sie przytrafito.
Jego pisarski talent ztudzit go, bo na zto$¢ wszy-
stkim jego roszczeniom do cztowieka stanu, do hi-
storyka, i mysliciela, jest ibedzie przedewszystkiem
wielkim pisarzem poetycznym. Wyjawszy mate bie-
dy stylu, ktore nie lezaty w naturze. Pan Chateau-
briand byt to pisarz wielkiej szkoty, w ktorej jasnos¢
i SwietnoS¢ stylu byty najgtéwniejszg zastugg, w kto-
rej nie wolno byto pisa¢ inaczej, tylko z tym wa-
runkiem ze sie siebie rozumie i ze sie umie dac sie-
bie innym rozumie¢.  Styl tedy p. Chateaubriand
jest wyrazisty chociaz btyszczacy, wtedy nawet kie-
dy gtebia idei jest niepewna, wyrobione zdanie jest
zawsze dokfadne. Kazda rzecz jest tam na swrojem
miejscu, kazdy wyraz ma swoje znaczenie, potgcze-
nia ich s moze czasem naciggniete, ale nigdy na los
nierzuczone. Kiedy pan Chateaubriand zaczat pisac
0 polityce, to jego sposob wyrazenia sie zrobit silne
Iniespodziewane wrazenie. To zdanie niby wyro-
bione, ten zwrot wyrazisty, czesto a zawsze sto-
sownie podniesiony do $wietnej przenodni, uzyty na



155

obrone stronnictwa zachwycity publiczno$¢ takoma,
gtosnosci.  Ten gtos Swietny miat w sobie nie wiem
co$ zgrzytajacego, co mu niezmiernie wiele echa do-
dawato. Nic wiecej nad to nie potrzebowat pan
Chateaubriand aby sie za meza stanu, a raczej jak sie
z przyjemnoscig Zle ukryta pod maskg obojetnosci
0 sobie wyraza, za cztowieka czynu i praktyki. Pi-
sat on w samej rzeczy bardzo dobrze o sprawach
politycznych, ale ich nigdy dobrze nie wykazywat.
Widaé to wyraznie z pism jego. Na pierwszy rzut
oka, widzisz tam idee roztropne zywo wyrazone —
spojrzyj zbliska, ilez tam niestosownosci, ilez dziecin-
nych antitezow. Rozsadek i rozum sg niby pozy-
czone na wierzchu, chimera i niekonsekwentnos¢
w gtebi. Powiedziatby kto, ze wyrazy dobrze uto-
zone wzrosty w idee zdrowe. Macie ten sam wy-
padek w depeszach z Werony, jest to tylko akcent
powiedziatbym nuta muzykalna spraw — postawcie
je obok listow pana de Yillele, bedzie to cien obok
osoby. Nikt sie na nich nie omylit. Wielu z jego
wysokich korespondentéw (ktorych depesze wszyst-
kie ogtosit) pokazuje owe wrazenie przez ironiczne
pochlebstwo, przez niodostrzezony u$miech kacikow
warg, a czego pan Chateaubriand wida¢ nie dostrzegt.
Jego chytry kolega wcale nie dat sie takiemi rzecza-
mi uwies¢, i nie lubit zeby sie kto inny dat uwodzic.
Ale pan Chateaubriand stat sie najzupetniej ofiarg
wtasnych swoich frazesow, i w dobrej wierze sadzac
Od. Jl Tom II. 20
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ze jest najwiekszym w Swiecie dyplomatem, mi-
nistrem, nie mogt pojac czego mu brakuje, i co $cig-
gneto na niego gtosng nietaske.

To tez myslac, ze ma wszelkiego rodzaju zastugi,
miat tyle prostoty, ze ubiegat sie o wszystkie za-
szczyty, iwarto widzie¢jaka to naturalna i bez ogrod-
ki byta owa jego prézno$c. Jest tam jeden roz-
dziat pod tytutem: Presomption obok ktdrego ble-
dng wszystkie te rady markizéw Moliera. Trzeba
wiedzie¢ jaka to dziecinng rado$¢ sprawiajg mu
najmniejsze zewnetrzne oznaki przywigzane do go-
dnosci ktéremi byt obsypany — liczha jego domow-
nikow, liberya jego stuzacych, Swietno$¢ jego ba-
[6w i obiadéw, dom napetniony modnym S$wiatem,
| pier§ ubrana w rdzne ordery. Rozumie sie wszy-
stko to opowiedzianem jest z najwiekszg obojetno-
Scig, ale ktora nie przeszkadzata mu wcale zauwa-
zy¢, porachowa¢ i opowiedzie¢ wszystko. Jest to
0golne prawidto dla Pamietnikéw po$miertnych ile
razy autor ubiegat sie o co, moéwi o tem zawsze
z obojetno$cig, do pogardy posunietg. Tracimy li-
czbe nawet, tyle jest tam takich rzeczy o ktorych
bardzo myslat, a o ktére niby nic a nic sie nie tro-
szczyt.  Ten spos6b mowienia zamienit sie w na-
t0g, coz naprzyktad pomyslicie o zdaniu nastepuja-
cym :  Krolowie ziemi, schowajcie sobie wasze ko-
rony, a nadewszystko mnie ich nie dajcie, bo ja
ich nie chce,” albo dalej: ,Mdogt bym odezwac sie
do monarchéw, poniewaz stracitem wszystko dla
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ich koron, bytoby stusznem aby mig zywili, ale ta
my$l chociaz powinna byta przyjs¢ nie przychodzi
im wcale, a mnie jeszcze mniej. Wolatbym na no-
wo rozpoczaé moje postannictwo. Poniewaz ta myél
nikomu nie przyszta do gtowy, pytamy sie, skad
sie tu wziela.

Te wybuchy mitoSci witasnej bytyby mato zna-
czacemi SmiesznoSciami, gdyby proznos¢ nie miata
odwrotnej strony medalu, i gdyby owo wielkie trzy-
manie o sobie, nie rodzito fatszywych mysli o innych.
Jest wyrazenie w filozofii: ze, nie ja, jestgranica
dla ja. Zdaje sig ze pan Chateaubriand bolesnie
czut tg prawde, i owo ja ktore tak wiele miejsca zaj-
mowato, serdecznie gniewato sig na wszystko to,
co mu byto ograniczeniem. Nie mamy wiecej od-
wagi $mieszkowania tutaj, bo nikt nie Smieje sie
serdecznie w obliczu $mierci; dotykamy sig wady
moralnej, tak wielkiej wagi, ze zarf nie bytby juz
na swojem miejscu, to tez stuzy¢ nam ona bedzie
za wymowke, zarazem i granicg surowoSci nasze-
go sadu.

Pan Chateaubriand nie czekat $mierci w zamku
swoim, znalazt jg spokojnie w salonie kobiety petnej
wdzieku idobroci, u ktorej zadna nienawiS¢ uczepi¢
sie nie mogta. Pod cieniem tej anielskiej opieki
zgromadzili sie obok niego wszystkich stronnictw lu-
dzie, bo zapominali tylolicznych rozjatrzen aby oto-
czy¢ czcig 1 szacunkiem staro$¢ ostatniego wiel-
kiego pisarza Francyl. Mogt tam widzie¢ az do
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stepcow, i rywali. Najmniejsze oznaki nienawisci
nie dawaty sie spostrzega ani w wyrazie na twa-
rzy, ani w nagieciu ich gtosu, i namietnosci polity-
czne zamilkty przed schytkiem uroezystem gieniuszu.

Pan Chateaubriand nie pisat w skrytoSci swoich
pamietnikdw, nie dla potomnoSci. Oprocz obecnego
ogtoszenia uzywano juz dawniej najrozmaitszych
srodkow, aby je da¢ poznaé. Prywatnie bardzo wie-
lu onich wiedziato, niedyskrecya prassy byta cier-
piang jezeli nie wywotang. Przez jakis pospiech
bezprzyktadny, przez zdrade popetniong wzgledem
praw $mierci. Pan Chateaubriand zrealizowat i zu-
zyt powodzenie i korzy$ci poSmiertnego swego dzie-
ta. Wiedziat on doskonale w posrod jakiej to spote-
cznoSci znajdzie sie to dzieto oczekiwane, wysta-
wiane i zaptacone. Mogt po imieniu wymieni¢ wszy-
stkich swych czytelnikdw, i zmierzy¢ waznosé¢ kaz-
dego swego zdania.

A jednak kiedy owa ksigzka tyle zapowiadana wy-
dang wreszcie zostata naszej prawnej ciekawosci,
znalazto sie w niej catemi tomami takich rzeczy o ja-
kich najpoufalsi nawet nie wiedzieli. Sg to ciggle
osobiste diatryby, uderzajgce na prawo ina lewo, na
przyjaciot i nieprzyjaciot, na kolegdw i przeciwni-
kow, na mezczyzn i kobiety, na zyjacych i umartych,
i to bez oszczedzenia prawdziwosci faktow i zacno-
sci charakteru.  Elegia czy epopea pierwszych to-
mow wszystkim byta czytana, ale zgryZzliwa mitos¢
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wtasna pokazata sie na ostatnich kartach zdziwione]
publicznosci, a kiedy te szkicowania zaprawione
trucizng dotknety niezagojonych jeszcze ran, kiedy
starzy przybywali poSpiesznie zada¢ zadosy¢ uczy-
nienia za zniewazenie ich honoru, przez rewolucye na-
wet szanowanego, kiedy synowie przychodzili bro-
ni¢ obrazonej pamieci swych ojcow, wtedy ani pra-
wna obrona, ani mitoS¢ synowska nie miaty u kogo
oto sig upomniec, bo to umarty wyszedt z grobu, i
zeszkalowat i1 zniknat nie czekajgc dnia bozego.
Niezmiernie bytoby nam przykro, gdyby ktd$ po-
sadzat nas o przesadzenie, albo o nienawis$¢ ku panu
Chateaubriand za wszystkie jego napady w Po$mier-
tnych Pamietnikach na osoby irzeczy, ktore sg nam
drogie; przypuszczam wiec, ze nic sie niewinno
swoim przeciwnikom politycznym ani prawdy, ani
sprawiedliwo$ci nawet, przypuszczam ze zal potem
czem sie byto, i bole$¢ ze sie juz tem nie jest, uspra-
wiedliwia prawnie nawet jezeli chcecie gtebokos¢ za-
wzietoSci i gorycz stowa , przypuszczam, ze rzad
ostatni osadzony na samym rozumie, a odrzucajacy
wszelkie podania przesztosci i chimery przysztoci,
nie przemawiat nic a nic do wyobrazni artysty, i od-
daje tez owg epoke wolng i szczeSliwg gwattowno-
sciom jej nieprzyjaciela i sprawiedliwo$ci wewnetrz-
tnej, jaka jej kazdy oddaje. Przebaczam panu Cha-
teaubriand wszystko kiedy sie postuguje swojg zgry-
zliwoscig jako przeciwnik; ale kiedy zdradza przyja-
ciot; kiedy wytacza swojg mitos¢ wasng od soli-
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darnosci ze zwyciezong strong, kiedy wprowadza
nas w sam Srodek kleski i wygnania po to, aby nam
opowiedzie¢ ze on jeden tylko byt roztropny, on je-
den odwazny w po$rdd niedoteztwa i spodlenia 0gol-
nego, wtedy czuje jak gniew mdj powraca i sadze
ze jest tem prawniejszy, bo jak tutaj najzupetniej
bezinteressowany.  Gdyby to byli nieprzyjaciele,
ciato stanu w ktorem sie zasiadato, dwor wygnany
co taczyt godnosé stopnia zgodnos$cig nieszczescia,
i gdziez tu pow0d, gdzie tu pozor, nawet do rozwija-
nia przed oczami wspotczesnych ich przekrzywionych
portretow, ich bolesci tajemnych, ich stabosfi zto-
Sliwie opowiedzianych? Pomiedzy tylu wyjawienia-
mi, jakie nam pan Chateaubriand podaje o owem
monarchicznem stronnietwie, na tonie ktorego sam
zyt, jest wiele takich o ktorych nie wiedzielismy, a
ktorym nie uwierzymy, i wiele takich o ktérych wie-
dzieliSmy i nie potrzebowalisSmy aby je nam pow-
tarzano. Nie uwierzymy naprzyktad zeby pomiedzy
tylu stugami starego kréla co sie rzucili w 1830 po-
miedzy niego i zapednos¢ ludowa, nie znalazto sie ani
jedno odwazne i szczere serce. Nie jest to w mo-
cy pana Chateaubrianda zniszczy¢ fakta oczywiste,
ani oczerni¢ szlachetng i bezinteressowng pamie¢
owego posrednika ktdry z niebezpieczenstwem zycia
przybytz Saint-Cloud, irzucit sie sam w $rodek rozhu-
kanego ludu. A czyz nauczytnas czego nowego przez
to ze opowiada po szczegGle, o0 czem wszyscy wie-
dzg, ze kiedy krolowie sg tak nieszczesliwi, ze dwor
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ich miesza sie do ich spraw politycznyoh; to nawet
wygnanie nie uwalnia ich od intryg? Ale popraw-
dzie czyz po to sig idzie miedzy zdetronizowane kro-
lewskie gtowy, aby opowiada¢ szczegdtki o ich ma-
tych wadach inedzach ? Owa podrdz samotna w Cze-
chach, 6w dziennik posepny pisany w oberzy, owoz
co ma najpiekniejszg melancholiczng barwe w ca-
tych 10 tomach. Poznaje sie tam az do gtebi owa
zbitg nieszczeSciem dusze. Duma zgieta wiekiem
btagka sie ponad temi ruinami, w ktorych przebija-
ja sie czasem obrazy prawie nieprzyzwoite, powsze-
dnieli ulubien mtodego cztowieka. Potem wchodzimy
do tego starego patacu, gdzie uczucia autora wydajg
sie nam tak zimne jak mury, ktore on opisuje. Jest
tam i ksigze co dowodzit wojskami Francuzkiemi,
ktory spodziewat sie tronu, a ktérego milczgca boles¢
stawiong zostata jako $mieszne niedoteztwo. Jest
tam i stuga stary, ktéremu humory religijne ude-
rzajg na mozg, jest tam iwielki pan lubownik sztuk
bez imaginacyi, libertin na zimno 'ktéry pochowat
monarchig w Hartwell, w Gandawie, w Edynburgu
i Pradze, zawsze czuwajacy przy $miertelnych
resztkach umartych witadcoéw, jak owi mieszkancy
nadbrzezni, Kktérzy zbierajg resztki wyrzucone
przez morze. Ow0z co pisat umierajacy o wier-
nych towarzyszach nieszczescia.

jakze tu pocznie sobie z tak szczegOlnym pomni-
kiem krytyka wielbigca talent, ale rownie, a zapew-
ne wiecej jeszcze szanujgca zasady moralnosci?
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Pan Chateaubriand nie wie juz, ze pamieC i przykta-
dy jego zyja. | my zyjemy takze aby sie ich zapy-
tac, i wyciggna¢ z nich dla obecnego czasu pozytecz-
ng nauke. Nie obawiajmy sie okazac ja.

Pan Chateaubriand wyjawit nam tajemnice 0 so-
bie, byt on szczytnym samolubem, myslat zawsze
0 sobie samym, zyt i umart z tg myslg. Po nad
jego uczuciami familijnemi, po nad jego uniesieniami
mitosnemi, po nad poSwieceniem sie politycznem
wida¢ zawsze jego osobe. Wida¢ jg wszedzie po-
zerang ogniem wewnetrznym ambicyi, i niezadowoi-
niong ze wszystkich pokrywajacych jg godnosci, ja-
ko za matych dla niej, i w dobrej wierze my$lacej, ze
dodaje blasku kazdemu stronnictwu przy ktérym sta-
nie. Jego egoizm nie byt wecale szarlatanizmem
wyrachowanem, ale namietnoScig ogromng i szczera.
Jak wszystkie namietno$ci prawdziwe; egoizm ten wy-
dat z siebie i wielkie okazy odwagi, i wielkie poSwie-
cenia. Tak mu nieraz wypadto poswieci¢ interes
swoj dla chwaty, imiejsce swoje dla swojej roli, ale
na ottarzu, na ktorym poswiecat sie, byt zarazem bo-
stwem i ofiarg.

Choroba ktdra wypalata do reszty sity zywotne
staro$ci pana Chateaubrianda, wznosi spustoszenie na
okoto nas, scena polityczna dostata sie w rece sa-
molubcom bez miary, ktérym udaje sie na chwile po-
ruszy¢ izebra¢ w sobie za kilka dni, zycie catego
narodu, ale ktorzy wnet oddalajg sie aby schng¢ na
opuszczonej niwie od wszystkich porzuconej. Clio-
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roba owa szczeg6lniej napada na tych , co od nauk
przechodzg do spraw publicznych. Drazliwa proz-
no$C poetyczna zawsze Swietna dotgd, stata sig te-
raz prawdziwym biczem spotecznym. Dawniej kie-
dy cztowiek obdarzony od natury, uczut w sobie pier-
wsze bodzZce talentu, widziat zaraz przed sobg insty-
tucye ustalone, godnosci dziedziczne, irdzne wielko-
Sci, ktérego zadziwiaty, czut ze cigzy na nim spo-
teczno$é foremna, majaca swoje podania i wiary, a
ta waga cigzaca nad nim, podwajata elastycznos¢
jego geniuszu. Dzisiaj na gruncie naszym najzupet-
niej nagim, kazdy ktory sig nieco podniesie, odrazu
chce by¢ wyzszym nad wszystkich, odrazu chce
wszystkich czota sktoni¢ przed soba. Ztad to owe
rozwijanie sig monstrualne préznosci, ktére cudzo-
ziemcy zauwazyli migdzy nami, jako fenomena moral-
ne, bardzo ciekawe. Brakuje wszgdzie ci$nienia
atmosferycznego naokoto nas, adusza poetow, zto-
zona z pierwiastkow wigcej dobrych niz kazda inna,
najpierwsza tez wyprowadza na widok te cudactwa
dobrowolnego obtgkania.”

Jeszcze za zycia stynnego autura Atalii i Ducha
Chrystianizmu, méwiono bardzo wiele o Pamietnikach
jego spisywanych, o osobach i wypadkach wpos$rdd
ktorych zyt, i w ktorych sam miat udziatito nie ma-
ty udziat. Wszyscy spodziewali sig znaleS¢ tam i
bardzo wiele fdozofii, i duzo poezyi i niemniej znajo-
mosci Swiata ijego historyi, a w dodatku wiele zaj*

0d. Il. Tom II. 21
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mujacych szczegotow o ludziach co zakonczyli wiek
18 izaczeli 19-ty. Epoka ta nie uboga byta w zna-

mienito$ci wszelkiego rodzaju, a iwypadki history-

czne z owych czasow liczg sie do zdarzen, ledwie co
kilka lub kilkanascie wiekdw przychodzacych. Nie
mogto tedy brakng¢ materyatow, i nie brakto, sko-
ro az dziesie¢ tomow7zebrato sie owych Pamietnikow,
poSmiertnych, meza stanu i piora. Jak tylko zawart
sie grob nad gtoSnym emigrantem, poeta, ministrem
wnet na wysScigi francuzkie pisma drukowaty owe: ,,Me-
moires d’outre Tombe” ktore Francyi i Europie cuda
przyrzekaty, dopoki jeszcze lezaty w tece|wice-hrabi
Chateaubrianda. Na wiare dziennikéw francuzkich i
na wiare imienia, ktére i u nas znajomem byto, ale,
zeby prawde powiedzie¢, wiecej pod wzgledem lite-
rackim niz politycznym, rzucono sie iu nas na te
Pamietniki irzecz niestychana, w jednym itym sa-
mym czasie wyszty na dwa ttumaczenia w jezyku
polskim,

Niepodobna byto nikomu z nas odezwac sie co-
kolwiek o tej spowiedzi cztowieka, ktorego zycie petne
byto tylu, itak réznorodnych wypadkow, prac, izajec.
Czekalismy, co tez krytyka francuzka wyrzecze 0
swym ziomku, poecie, i ministrze. Z prawa do niej
to nalezato, inie data tez dtugona siebie czekac ; nie
jeden gtos, nie jedno pidro rozbierato Po$miertne

Pamietniki, a niezmierna wigkszo$¢ krytykow nie bar-

dzo je chwalita.
Z pomiedzy wielu rozbiordw wybraliSmy artykut

»
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pana Broglie umieszczony w Revue de deux inondes,
bo nam sig wydat najsumienniejszym, i najpracowi-
eiej obrobionym. Podajemy go naszym czytelnikom
w ttomaczeniu, jako dopetnienie dwdch ttumaczen
samych Pamietnikow, jako sgd, powszechnie prawie
przyjety weFrancyi o Chateaubriandzie.



ZYWOT W KROTKII RYSIE

$. p. KSIEDZA KSAWEREGO

SZANIAWSKIEGO

PRALATA, ADMINISTRATORA ARCHIDECYZYlI WARSZAWSKIE]

przez

Wincentego Hipolita Gawareckiego.

Non omnis moriar
Horat.

Smutny i optakany bytby los zastuzonego cztowie-
ka, gdyby wraz z nim, ijego pamiec znikta.

Stawa, ta ogtosicielka dziet znakomitych ludzi,
W wieczne czasy czyni drogie ich wspomnienie, i
ona im umrze¢ niedozwala.

Ona wskrzesza spetnione w drodze ziemskiej piel-
grzymki, przez nich sprawy. Ona im naznacza sta-
nowisko, jakie w spotecznoSci ludzkiej zajmowali.
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| ona zostawia przyktad dla dalszych pokolen, jak
zy¢, jak czu€, idziata¢ powinnni, by osiggna¢ wie-
niec z tego, co jest dobrem i cnotliwem, uwity. Ktoz
stuszniejsze moze mie¢ prawo do niego, jezeli nie ten
ktory cigg zycia swego poswiecat dobrej sprawie, i
ktory zyt nie dla siebie, lecz dla wspdtbliznich?

Juz jego popioty dawno ziemia pochtoneta, iwia-
try rozwiaty mogite, lecz pamieé cnotliwego jego
zycia trwa dotad!.

Oto jest rys spraw iprac Jego, ktory mniej udol-
nie, lecz rzetelnie niegdy uczen, i wielbiciel dozgon-
nie cnot rozlicznych Jego, pamietny wzglednosci dla
siebie, skresla.

Ksawery Szaniawski urodzit sie dnia 1 grudnia r.
1768, (lat temu 80) we wsi Wigzownicy, pod mia-
stem Jorostawiem, w Galicyi potozonej, z rodzi-
cow religii katolickiej, iszlacheckiego domu.  Ojciec
jego Jozef, byt Wicerejentem tukowskim, jak
Swiadczy metryka chrztu Ksawerego (1), Odda-
ny w pierwszych latach miodoSci swojej do szkot
w Kielcach, odbyt z pozytkiem tamze wyktadane na-
uki, po tych ukonczeniu, wstapit do seminarium
miejscowego. Juz roku 1784, (a zatem w 16 roku
zycia),:wliczony zostat w poczet tak zwanych komu-
nistow (Clericoruin saecularium in communi viven-
tium).

(1) Pamietnik umiejetnosci moratu, 1 literat, 1830 zeszyt
IX str. 332.
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Po kilkoletnim pobycie, wystany byt do akade-
mii Krakowskiej na stuchanie nauk w wydziatach,
moralnym i fizycznym, po dwoérocznym biegu tych-
ze, jako kandydat do stanu nauczycielskiego, powo-
tany, ztozyt az dwa publiczne popisy.

Przeznaczony professorem w Kielcach przez lat trzy
w szkotach, a przez lat dwa w seminarium uczyt,
obok tego obowigzki wikaryusza przy kollegiacie ta-
mecznej petnigc, stowo Boze przez caly ten czas
z kazalnicy ludowi ogtaszat.

Dlatem wiekszego doskonalenia sie w naukach,
poswiecit sie pracom wychowania dzieci w szanow-
nym domu Feliksa i Tekli z Bieliskich hrabiow tu-
biefskich. Podrézowat do Wiednia roku 1801, a
za powrotem z grodu tego starozytnego, otrzymat ka-
nonie honorowa Kieleckg w r. 1802, a po odbyciu
popisu konkursowego do stopnia plebana w dyece*
zyi Krakowskiej, osiggngt w roku 1803 probostwo
w Wiskitkach, w powiecie Sochaczewskim lezgcem,
a do rodziny tubienskich nalezagcem miescie. Tu
obok obowigzkéw pasterza poruczonej sobie trzody
Chrystusowej, w wolniejszych chwilach pozostatych
od prac wiasciwych trudnit sie rymopistwem; prze-
lewat z francuzkich pisarzy wiersze, lecz pare tylko
utworéw tego rodzaju ogtosit drukiem. (1)ZWiski-

(1) Z tych sg bajka Demoustiera umieszczona w pamie-
tniku Warszawskim z roku 1805, w zeszycie za Maj, stron-
nica 251.
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tek przeniost sie ksigdz Szaniawski do Grodziska,
roku 1807,

Towarzystwo b. krdlewsko-Warszawskie przyja-
ciot nauk, wezwato go do dzielenia z nim prac umy-
stowych , znajdujagc w osobie jego znakomite uspo-
sobienie , izapas rozlicznych wiadomosci. W pier-
wszym swoim wstepie, do gronajego czytat mowe
pochwalng Bartlomieja Szuleckiego, niegdy profes-
sora szkot akademickich Warszawskich, (1) a se-
kretarza Towarzystwa. W tej krotko , lecz dobitnie
okazat zastugi kommissyi edukacyjnej, wszechnicy
Krakowskiej, i samego Szuleckiego, a zamknat swoj
gtos stowy, ktdre pojecia i zachowania kazdego sa
godne:

~Pamigtka Barttomieja Szuleckiego, rzekt ks. Sza-
niawski , niech u nas ozywia przywigzanie do nauk,
badZmy ich przyjaciétmi, pracujmy dla ich rozsze-
rzenia. Nagradzajmy dojmujgce sercu naszemu straty
uczonych i szacownych mezow, dopetniajgc gorliwie
jednomysinych ich zyczen, ktore w zyciu swoim
okazywali jednostajnie, przez szczere poswiecenie
najusilniejszych staran swoich, prawdzie i cnocie.”

W tymze samym roku (1807) przetozyt ks. Sza-
niawski kodex cywilny Francuzki (code de Napoleon)
na jezyk polski. Praca znaczna potgczona z zasadng

(1) Rocznik Towarzystwa przyjaciot nauk. Warszawa.
T. VI str. 152.
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znajomoS$cig obu jezykoéw, i umiejetnoScig prawa,
odniosta chlubng dlattémacza nagroda, gdy sedzia,
obronca, i kraj caty wyrazami jego pisali, i przema-
wiali.

Przektad czysty, jasny, acz nie we wszystkiem od
pomytek wolny, sam wzglad atoli na poSpiech, zja-
kim, tak wazne dzieto wydane by¢ miato, uspra-
wiedliwia poniekad takowe.

Wyjscie “na widok publiczny wowczas zbioru
praw w obcym krajowi nadanych jezyku, przelane-
go na ojczysty, Sciggneto pochwate na ttomacza, gdy
ten ogtaszajac swoj przektad trzykrotnie, nie zamie-
rzyt w nim prawego nawet zysku, lecz jedynie do-
godzenie potrzebie powszechnej miat na celu. (1)
Czyn ten chwalebny, zastugujacy aby byt naslado-
wany obecnie, zwrécit uwage rzadu b. ksiestwa
Warszawskiego na wydawce, i gdy staraniem Feli-
ksa hr. tubiefskiego, 6wczasowego ministra spra-
wiedliwosci w roku 1808 szkota prawa ustanowio-
ng zostata, tejze prefessorem, i nadto cztonkiem
kommissyi przygotowujacej projekta do ustaw byt
mianowany.

W miesigcu maju tegoz roku podnidst znowu gtos
na pamiatke Krzysztofa Wilhelma Chlebowskiego, je-
nerat-majora wojsk Pruskich, cztonka towarzystwa

(1) Pamietnik umiejetnosci rok 1820 zeszyt IX stronni-
ca 332.



Warszawskiego przyjaciot: nauk.  Skresliwszy bieg
zycia jego, wystawit oraz mowca, jakim kazdy
wojskowy by¢ ma:

~Meztwomowi Szaniawski, istotnym jest przymio-
tem wojskowego stanu. Posta¢ marsowa, roztro-
pnoscig Minerwy kierowana, czute serce dobroczyn-
nosScig zajete, sg to celniejsze rysy, ktére postrze-
ga¢ mozna, w przyjemnym obrazie szanownego obron-
cy kraju, przyjaciela ludzi, Rozum icnota zniewa-
lajg serca wszystkich, sg, to najpiekniejsze ozdoby
cztowieka, i na rzeczywisty szacunek zastugujg (1)

W roku 1809 napisat ks. Szaniawski pokrotce o
Sadach pokoju. Skresliwszy poczatek i postep sa-
downictwa w ogdlInoSci, i‘wyprowadziwszy niejako
z zwigzku towarzyskiego potrzebe sadéow polubow-
nych , dodaje: ,ze, prawa polskie chlubnym sg
w tej mierze Swiadectwem charakteru narodowego.
Jeszcze w dawnym Statucie Litewskim sgdy polu-
bowne , czyli kompromisy ustanowione byty, moc
ich i szacunek w koronie obwarowaty konstytucye
zr. 1720, iinne poZniejsze.

Niemozna hez przyjemnego wzruszenia czytac uni-
wersatu o kompromissach z daty 7 kwietnia 1786
roku wydanego przez Stanistawa Augusta.”

O samych za$ sadach pokoju mowi:

@ Rocznik Towarzystwa Warszaw, przyjaciot nauk
VIl 339—349.
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»Jest to Srodek migdzy urzgdem nakazujgcym, a
powagg wzruszajacg serca; zwierzchno$¢ pierwszych
wiekow, ktorg zaufanie przeznaczyto cnocie. Naka-
zuje ona przyktadem, przekonaniem wstrzymuje. Jest
to ottarz jednosci, przy nim szczero$¢, otwartosc,
dobra wiara, rzetelno$¢, czuto$¢ na nieszczgscia,
litos¢ nad obtgkaniem, uSmierza niechgci, goi rany,
przyjazne zwigzki wsrod familii wprowadza. Sgdzia
pokoju przyjacielem jest stron obudwoéch, ktory je
rownie kocha¢ pragnie. Oby tak szacowne ustano-
wienie coraz wiecej doskonalone, iwe wszystkich
krajach zaprowadzone by¢ mogto.” (1).

Drugg rozprawg ks. Szaniawskiego z tegoz same-
go roku byta rzecz o obywatelstwie. Wydawca
przedstawia w niej rozmaite wzglgdy, pod jakimi lu-
dzie w narodzie, i w Swiecie uwazani by¢ maja;
wykrywa réznicg\ migdzy prawami politycznemi icy-
wilnemi. (2).

Mianowany kanonikiem katedralnym Warszaw'-
skim r. 1809, usprawiedliwiat sig ksigdz Szaniawski
przed publiczno$cig z przektadu kodexu Francuzkie-

(1) Pamigtnik Warszawski 1809 r. T. I stron. 103—112.

W nastepstwie pisma tego Wincenty Hipolit Gawarecki,
wypracowat dzietko w tymze samym przedmiocie, pod tytutem:
Wiadomos$¢ o sgdzie pokoju, wydane w r. 1816 w War-
szawie, drukiem Kks. Pijardw.

(2) Pamietnik Warszawski 1809 roku, tom 1 stronnica
226—233.
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go na jezyk ojczysty. (1) Moéwit o odcieniach jezy-
ka prawniczego, o trudnoSci wystowienia si¢ dla
wszystkich zrozumiatego, bo w kazdem czasie, ina-
rodzie, jezyk prawniczy temu tylko jasnym byé mo-
ze, kto nauke prawa posiada.

W kofcu przytacza wyrazy, iw dawnem, prawie
Polskiem , nauki i objasnienia wymagajace.

Dnia 30 kwietnia 1810 roku odczytat ks. Szania-
wski na publicznem posiedzeniu b. Towarzystwa
przyjaciot nauk w Warszawie: Rys zycia Karola
Korluma, cztonka tegoz zgromadzenia, urodzonego
w Bielsku Szlaskiem miescie, trudnigcego sie po
wiekszej czedci fizyka i historyg naturalng, i z inne*
mi umiejetnoSciami oswojonego.  Umiescit mowca
ten, wielkie prawdy.

»Jest zwigzek miedzy przyrodzonemi skutkami;
jest zwigzek we wszelkich wiadomosciach ludzkich.
Jedne usposabiajg drugich, wynalazki przedzielane
wiekami, zawiste sg od siebie, i tacza sie Sciéle.
Niekazda prawda ludzka uzyteczna sama z siebie,
uzyteczna natychmiast, uzyteczna widocznie, ale do-
pomaga do wydobycia niezliczonych wnioskéw, bli-
ski sprawujacych dla nas pozytek. Liczne odnosi-
my korzysci z doSwiadczehn Grekéw i Rzymian. Da-
lekie pokolenia zyjace po nas, w przysztoSci moze
znajda obfite uzytki dla siebie z odkryciow w naszym

(1) Tegoz tom IV str. 52™ 69,
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czasie wykonanych, zktorych my wszystkich przy-
stosowan , i nastepnych wywodow jeszcze niewierny
z doktadnoscig” (1).

Wyjechat potem Szaniawski do Paryza dla rozsze-
rzenia wiadomosci swoich, odbyt te podroz z korzy-
Scig dla siebie, ktorej udzielat ziomkom. Zdarzong
sposobnoscig nauka prawa zajmowata go najwiecej,
w niej pracowat ciggle, iza zmartemi cztonkami b.
Towarzystwa przyjaciot nauk, na posiedzeniach pu-
blicznych gtosy uwielbienia podnoszac.

Miedzy temi wspomnie¢ nalezy: Orysie zycia Jo-
zefa Filipeckiego, czytanym w dniu 11 stycznia
1815 r. ,Wiadomosci, mowi Szaniawski, ktorych
przez miode lata w szkotach pospolicie nabywamy, sg
to jak mate ognia iskierki, mozna je rozzarzy¢ z ta-
twoscig , i ozywny ptomien ciggle utrzymywac, do-
dajagc bezprzestanne pastwy dobrej, lecz gasng na-
tychmiast, jezeli stosowny zywiot dostarczony im
niebedzie. Przez cate zycie zasila¢ potrzeba przy-
zwoitem pokarmem, réwnie umyst jak ciato, aby
utrzymywac zawsze wielkie sity cztowieka.’5(2).

Moéwigc o szkole prawa iadministracyi Warszaw-
skiego zaktadu w dniu 2 pazdziernika 1815 r. niepo-

(1) Rocznik Towarzystwa przyjaciét nauk. Warszawa.
IX 4—17.

(2) Rocznik Towarzystwa przyjaciot nauk. Warszawa. X t.
str. 352— 360.
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chwalit sie czcigodny Szaniawski, ze ta najszcze-
golniej byt swoj jemu byta winna (1).

On to podat my$l pierwszg chwalebng hr. tubien-
skiemu, ministrowi woéwczas sprawiedliwosci, do
zatozenia wr. 1808 tejze szkoty, idojej urzadzenia
byt dzielng pomoca.

»ozkota ta, wyraza mowca, na wydziat uniwer-
sytecki pozniej zamieniona, tudziez egzamina, od
owego czasu w linii sadowej wymagane, wazng
w sgdownictwie, iprawnictwie kraju stanowig epo-
ke.” (2).

W roku 1815 otrzymat ksigdz Szaniawski stopien
akademicki w Krakowie, doktora obojga praw, i za-
szczyt nalezenia do tamecznego towarzystwa nauko-
wego. To dato mu pochop wypracowania rozpra-
WYy @ o zaszczytnych stopniach naukowych osobliwie
w doktoracie, I czytat takowg na publicznem posie-
dzeniu d. | pazdziernika 1816 r.

Wystawit w niej poszanowanie, w jakim zosta-
waty nauki u wszystkich niemal narodow, i stopnie
jakimi sie odznaczali uczeni w rdznych krajach, pod
nazwiskiem magow, medrcéw, rabbich, juriskon-
mitow, doktorow koscielnych i t. d.

Opisuje znaczenie wyrazow Baccalaureus], Licens
Hatiis, Magister, Doctor, i namieniwszy, ze najzna-

(1) Pamietnik umiejetnodci 1830 1X 131— 132.
(2) Pamietnik; Warszawski 1815 Il 406—412.
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komitszc osoby, a nawet ukoronowane gtowy stara-
ly sie o takowe akademickie stopnie, i te chetnie
przyjmowaty, dalej opisuje obrzeda przy ich nada-
waniu zachodzace. (1).

Roku 1818 d. 15 stycznia czytat Szaniawski na
publicznem posiedzeniu b. Towarzystwa przyjaciot
nauk rozprawe o Rzeczpospolitej Babinskiej, wyje-
ta z dziet Sarnickiego, Chwatkowskiego, i Harstkno-
cha, tudziez z rekopismu putawskiego, obejmujace-
go czesé aktow, czyli protokuldw tejze rzeczypo*
spolitej.

,Swietne u nas panowanie Zygmunta Augusta,
mowi, znakomite przymioty przodkéw naszych, z wie-
lolicznych wzgledow, chwalebnie odkrywa. Nie sa-
me tylko zwyciezkie walki z licznym nieprzyjacie-
lem pogranicznym, nie same narady wymowne na
publicznych zjazdach zajmowaty wtenczas Polakow,
poswiecali sie i pieknym naukom, trudnili sie dow-
cipng zabawa, ktora oswiecajac umysty, i wzrusza-
jac przyjemnie serca, moze skuteczniej poprawiata
wady ludzkosci, nizeli suche czestokro¢ filozoficzne
szkoty. (2).

Znany jest uktad i cel rzeczpospolitej Babinskiej,

(1) Przytaczajac niektore z wierszy, ktore Piron w jezyku
francuzkim pod tytutem: ,Biret doktorski” napisat, a z tych
niektore przetozyt Feliks Jarocki.

(2) Rocznik Towarzystwa przyjaciot nauk. Warsz. tom XII
140— 161 i Pamigtnik Warsz. 1815 marzec 307— 330.
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podobne zjednoczenia, jak pisze Szaniawski, roztro-
pna iprzyjemng zartobliwoscig ozywione, stodkiem
sg zatrudnieniem dla osob, uksztatcone nadobnie sity
duszy majacych, najprzyzwoitszy sprawujg odpo-
czynek po 'pracach nudnych czestokro¢, bez ktorych
zycie nasze nie moze sie obejs¢, i w postaci przyje-
mnej zabawy doskonali cztowieka.”

Dnia 30 kwietnia 1821 r. odczytat ks. Szaniaw-
ski rys zycia ks. Franciszka Czajkowskiego archi-
dyakona towickiego, cztonka b. Towarzystwa przy-
jaciot nauk.

Dowiadujemy sie z niego o pracach naukowych ks.
Czajkowskiego, procz skrdconego przektadu histo-
ryi Wincentego Kadtubka, zostawit maz ten Swiatty,
trzy obszerne wiasnej pracy rekopisma, o Skitach,
ludach pierwiastkowych, z ktérych sie utworzyt
narod Stawianski, i pozniej Polski, i o pierwszej
epoce narodu Stawianskiego. Zakonczyt Szaniawski
ten zyciopis nastepujgcemi wyrazami: ,Krotkie zy-
cie cztowieka na ziemi, lecz rostropnie prowadzo-
ne, wiele uzytku dla towarzystwa ludzkiego sprawic
moze. Zgromadza w nim cztowiek drogi skarb sza-
nownych zastug, do nieSmiertelnej chwaty.” (1).

Znane sg pisma Szaniawskiego , o hipotekach r.
1809, o urzednikach r. 1810. Wiadomosci poczat-

(1) Rocznik Towarzystwa przyjaciét nauk. Warszawa t.
XV 78-86.
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kowe o nauce prawa r. 1817. Statyka prawa rok
1819. Uwagi o zabezpieczeniu, i o uskutecznieniu
odpowiedzialnosci na dtuznikach dla wierzycieli
1820. Procz tych trzy tomy kazan od roku 1819,
i sze$¢ kazan od ewangelii r. 1812 wydanych w War-
szawie.

We wszystkich tych dzietach przebijajg sig obfite
wiadomosci, a szczegOlniej dotyczace nauki prawa,
czyste wystowienie, i wzorowe przymioty duszy.

Od stopnia postepujac do stopnia w hierarchii du-
chownej zastugami, zostat w r. 1810 scholastykiem,
pratatem, archikatedry Warszawskiej, potem oficya-
lem jeneralnym, a po zejsciu arcybiskupa Skarszew-
skiego, administratorem tejze, archidyecezyi miano-
wany zostat.

Obok obowigzkow nauczyciela publicznego w uni-
wersytecie bh. Aleksandrowskim Warszawskim, po-
dejmowat chetnie wiele prac innych , a wszystkie
z najwieksza wykonywat pilnoscig. Jako odzna-
czajacy sie cztonek kommissyi najwyzszej egzami-
nacyjnej , ozdobiony byt orderem S$w. Stanistawa
klassy 1l z gwiazdg, taska najjadniejszego monar-
chy. Czci godny ten maz, réwnie zaszczytnie dat
sie pozna¢ $wiatu, tak w zawodzie duchownym, jak
I w zawodzie naukowym. Niezmordowany w pra-
cy, jak w winnicy panskiej, tak i w katedrze szkol-
nej, zostawit po sobie chlubng pamie¢; w obydwu
oddziatach byt niezaprzeczong ozdobg, i wzorem
dla wspotpracownikow.
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Przyjacielski i szczery, otwarty dla wszystkich,
wielu znich zjednat sobie przychylnos¢, i uniknat
zazdrosci, jaka zwykle znakomite talenta umystu i
serca $ciga.  Ojciec miodziezy, tg wspierat niemyl-
ng radg, izjej dobrego w dalszym zyciu powodze-
nia pocieszat sig.

Niechciwy zbiordw, niewielkie swoje mienie, na
rzecz Towarzystwa dobroczynno$ci w Warszawie,
ktérego byt cztonkiem, zapisat, pragnac i po zej-
sciu by¢ jeszcze uzytecznym spotecznosci.

Przezywszy lat 62 niespetna, w miesigcu wrze-
$niu 1830 roku umart w Warszawie, (1) ze spokojem
medrca, ktory dobrze przepedzone Zycie wraca stwor-
cy swemu.!

Reszty jego ziemskie, grobowiec na sinetarzu Po-
wazkowskim pokrywa, skropiony tzami spottowa-
rzyszow, iprzywigzanych uczniow do mistrza swego.

(1) Wzrost jego byt mierny, twarz okragta, oczy przeni-
kliwe niebieskie, wilosy ciemne, ksztatt figury acz szczuptej,
sktadny, i pefen ruchu; oznaczat cztowieka czynnego i zywe-
go. W braniu pokarméw i napojow byt wielce skromny. Ca-
ty swéj dochdd przeznaczat zwykle na nabycie ksigg w rozmai-
tych przedmiotach, szczegélniej wydawanych w jezyku fran-
cuzkim, posiadanym przez siebie doskonale. Noce po wigk-
szej czeSci poSwiecat czuwaniu, i na pracach naukowych,
ktéremi bezustannie byt zajety, przepedzat. Mimo podeszie-
go wieku ispracowanego umystu, wygladat czerstwo.

Od. Il. Tom II. 23
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Nic ku pochwale jego przyda¢ niemozna, bo je-
dna tza bardziej jest wymowna, niz najpiekniejsze
stowa!

Zaiste sam sobie uplott wieniec nieSmiertelnej
stawy; byt on ztych ludzi, ktérzy pielgrzymki swo-
jej po tej ziemi, zostawili niezatarte $lady!.
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Pisma Wojciecha Gostkowskiego (1).

Ztote i srebrne gory.
Detectio accessy skarbu.

Sposob jakim gory ztote, srebrne w przezacnym
Krolestwie Polskim zepsowane naprawi¢, do uwaza-
nia podany, przez Wojciecha Gostkowskiego, wydany
roku Pafskiego 1622 b. m.

DedykacyaJW. Mikotajowi Danitowiczowi z Zu-
rowa, Podskarbiemu Koronnemu dc. herbu Sas.

Konfczy sie temi stowy:

Ban w Boguszynie dzierzawy mej, dnia ostat-
niego miesigca lutego roku pan. MDCXXII.

WM. mego MP. powolny, wszego dobra zyczliwy

stuzebnik.
Wojciech Gostkowski.

(1) Exemplarze pism tego pisarza sg nadzwyczaj rzadkie
gdyz kupcy i mieszczanie wspétczesni, jak $wiadczy broszura
owego wieku p. n. Okulary etc., wykupywali je i palili, oba-
wiajac sie aby nardd, to jest szlachta petnych oszczednosci
rad Gostkowskiego stuchajgc, nowych srodkéw ucisku przez
niego na miasta I mieszczan wymyslanych niepozwalata, i ta*
kowe zasady w ksiege praw nie wciskaty sie.



Dedykacyi wraz z wyobrazeniem herbu Sas, kar-
tek 3. Przemowy generalnej kartek 4.

Summarius ksigzki stronnic 3 na 4-ej frontyspis
razem kart. 2. Samej ksigzki stronnic liczbowych
136, na ostatniej epigramma in Zoilum. Format
V) 4-ce druk gotski.



DO tASKAWEGO RYCERSKIEGO CZYTELNIKA.

Nic ani cztowiekowi wiekszego, ani Pan Bog czto-
wiekowi godniejszego da¢ nie moze nad madroSc.
Insze dobra, nie dla siebie, ale dla niedostatkow
ludzkich z opatrznosci swej wiecznej wymyslone,
Bdg cztowiekowi daje. Madro$¢ za$ ludziom, jako
wiasnego dobra swego udziela. Albowiem ani ztoto,
i srebro btogostawienstwa, ani pioruny ityskawice
mocy Bogu nie przydajg; ale z niewypowiedzianej
madrosci, wieczng chwate swoje imoc niesie. Co
gdy tak jest, zaprawde ludzie o takie dobra majg sie
stara¢, ktore majac, swoje doskonato$¢ wszystke
na sobie poniosg. Nie dla tego bowiem cztowiek
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jest szczesliwym, iz dostatek ztota ma: ale iz ma-
droSci i dobroci wasnych dardw Bozych , uczestni-
kiem bedac, blisko przystepuje do wiasnosci Boskiej.
Prawdziwg zaprawde filozofig, to jest madro$c, na-
zwana jest obrazem Bozym, jasno$cig rozumu, wo-
dzem zywota, porzadkiem Zzycia, obyczajow Zrzo-
dtem, dusza praw, SwiattoScig ludzka, umiejetnoscia
wszystkich rzeczy; iz kto jg ma, wszystko z nig
ma, co cztowiekowi, aby witasnie cztowiekiem byt
mieC potrzeba. WiedzieC zte, nie jest zte, ale wiedzia-
wszy zie czynic, jedni bowiem sg co z niewiadomo-
Scig grzesza, zwilaszcza ze czynili staranie wielkie
aby wiedzieli, jesli to zte co uczynili niezastuzyli ka-
rania; za$ ktorzy wiedzac co zte, a przecie Zle czy-
nig, bez wszelakiej folgi karania godni, jako ci ktd-
rzy z szczerej swojej ztosci grzesza. Nie Zle czynig
zeglarze, wywiadujac sie o niebezpiecznych ska-
tach i miejscach na morzu, aby w nich okre-
ta, albo nie rozbili, abo nie zawiezli. Nie zle czy-
nig dialecticowie, ktorzy fatszywe i zdradliwe do-
wody wypisuja, nie izby mieli podejs¢ kogo nimi,
ale aby sie ich sami tatwo ustrzegali idrugich uchro-
ni¢ sie nauczyli. Nie Zle czynig doktorowie, kto-
rzy miedzy pozytecznemi do leczenia zioty, ukazujg
niepozyteczne, trucizn i jady w sobie majace: nie
dlatego aby mieli tru¢ ludzi, ale aby z niewiadomosci
swojej, co sie takiego niedopuscili, coby miasto ule-
czenia otru¢ i zepsowac chorego miato.  Albowiem,
kio chce zte zniszczy¢é nie moze tego dokazac predzej,
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azby je dobrze poznat; kto chce zdradliwe 1 obcig-
zliwe zwatli¢, potrzeba aby naprzod wiedziat z kto-
rych przyczyn szerzy sie igruntuje ta moc. Nie bez
przyczyny na Swiat wypuszczam te xigzeczke, kto-
rym dat tytut:

Ztote i srebrne gory w przezaenym krolestwie
Polskim, ukazujagc modum reformandae rei moneta-
riae. W niej sie pokaze prudentia i ztoSC ludzka, za-
czym aby zto$¢ prudentiej cztowieczej ustapita,
najdziesz porzadnie na swych miejscach, zkad ztosc,
nierzad i confusia najpierwsza in Re monetaria
wszczeta sie.  Zatym, przez co ta confusia im dalej,
tym wiekszg gore wzieta, i jeszcze bierze. Potem
diskurs na rozne obiecta ijako naprawi¢ te confusia.
Tamze, pokad nie bedzie zniesiona wysoka cena
grubych pieniedzy, ani zawarcie ziemie nie pomoze,
ani precia rerum nie ustang. Tojest im drozsze zto-
to i twarda gruba moneta Imperialna, tym moneta mi-
nuta, aut braccata musi by¢ podlejszg. Zaczym
mennica, za grubg twardg monetg postepowac musi,
drogo$¢ rzeczy wszystkich.

Drnga ratia. Ze precia rerum zadnym sposobem
nie moga stangc, pokad reforma minutae monetae
nie nastapi na fundamencie porzadnym, a dobrze
ziemie do gruntu wybrawszy, najpotezniejsze machi-
ny, zamkii domy stawia¢ moze. Inaczej, koszt da-
remny na wszystko, a co wieksza; z gospodarza ca-
chinatio et risus. Sg iinsze rzeczy na ostatku tej
ksigzki potozone, aby wiedziat pospolity cztowiek
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jako kupowano w obcych panstwach materye od jed-
wabiu, szkartaty, granaty, iinsze towary, i przeda-
wano na ten czas, gdy czerwony ztoty placit 54,
58 groszy, ktore iteraz za te pienigdze kupuja, ale
iz tracg kupcy na pienigdzach, biorgc je od nas wy-
soko, muszg swego dochodzi¢ drogiem przedawaniem.
Nie jest ci to prawo com ja tu napisat, anitez nie
zabraniam nikomu pozytkéw przywodzi¢, jednak co
korali stuzy stusznie wedtug kondicyi kazdego, gdyz
Aristoteles w Oeconomice ksigg swych, libro primo,
capite sexto ukazuje sposob kazdemu, stanowi tak
genera eorum quae rem domesticem disponsant, sunt
septem.  Gospodarstwo siedm rzeczy gruntuja, ktore
wkrotce wylicze i opisze. Pierwsza przez gospo-
darstwo. przez kupiectwo, przez robote najemna,
przez rzemiosto. przez przewazny przemyst, przez
lichwe, przez mennice. O kazdej z osobna jak naj-
krocej.

Przez gospodarstwo nabywamy pieniedzy, ijako
Z gruntow, zyto, drzewo spuszczajac, kruszce ko-
pigc, z domu, z winnice, z pasiek, z krow, z sta-
da, z owiec, z stawoéw, miyny budujac, zjezior,
z myslistwa utowione i taki sposob jest z przyrodze-
nia, bo jest z przyrodzonych rzeczy nadany, a ten
nalezy wtasnie, krélom, xigzetom, biskupom, wo-
wojewodom irycerstwu wszystkiemu, bo jest naj-
przystojniejszy i najsprawiedliwszy.

Przez kupiectwo nabywamy pieniedzy, kiedy pie-
nigdze obracamy w towary rozmaite, a towary za$
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abo kupcom w pienigdze, taki sposob trojaki jest,
jedno wielkie i prawe kupiectwo z dalekich krain z za
morza, a catkiem je za$ przedawamy; drugie jest kra-
marstwo, gdy od tych wielkich kupcow kupi dosta-
jemy, a za$ tokciem, funtem, kwartg rozprzedawa-
ny; trzecie drzekupiectwo, gdy jedne rzeczy kupu-
jemy na przedaj dla gosci, ktorzy nie zawzdy na targ
trafig.

Przez robote najemng nabywamy, Kkiedy kto na
robote najmuje sie, badz robota jest reczna, badz
duszna. Reczna jako kopanie, rgbanie iinsze; du-
szna jako uczy¢ kogo, leczyé chorego, radzi¢ ko-
mu, jako sa juristowde, taki sposdb przystojny i
sprawiedliwy, tym sposobem zywig sie najmitowie,
mixtatnicy, kucharze, kucharki, kursorowie, zot-
nierze etc.

Przez rzemiosto nabywamy, kiedy jakim rzemio-
stem bawiemy sie, a z niego mamy pozytek, jak sg
ciesle, kowale, ztotnicy, doktorowie, medici. Bo
cho¢ pierwszy koniec kazdego doktora jest nauka,
wszakze wtory moze bydZ z nauki zysk; abo robo-
te stusznie przedajemy, tak tez rzeczy przez rzemio-
sto uczynione, stusznie mozemy przedawae, i z nich
pozytek miec.

Przez przemyst przewazny nabywamy, kiedy upa-
trujemy fortele przewazne ludzkie. Naprzyktad Ta-
les Milesius obaczywszy z astrologii, to ze na drugi
rok miat bydZ nieurodzaj oliwy, nakupit jej wiele,

Od. Il Tom Il 24
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a kiedy jej byto skapo, sam drogo przedawat. Toz
czynit w Egipcie Jozef, gdy drogie lata przeczut.
Tu przynalezy rozmaitych kruszcow wielu naktada-
nie, okretdbw budowanie, alchemia etc. Ten spo-
s0b jest przystojny, bo nam dany od sprawce wszyst-
kich rzeczy, od ktdrego nie pochodzi zaden bigd i
pomytka.

Przez lichwe nabywamy, gdy pozyczanemi pie-
nigdzmi zysku jakiego dostajemy. Od sta ztotyeh
bierzemy pie¢, aibo dziesie¢, to tez rozumniej kie-
dy nad gtowng summe pozyczang, bierzemy jaka
rzecz, jako postaw sukna, adamaszku na szate. Bo
acz adamaszek i sukno, nie sg pienigdze, wszakze
je moze spieniezyc.

Lichwa tedy jest, witasny pozytek pieniedzy nie
udanych na zadne towary abo kupie, jako na rolg,
na winnice, na kupiectwo etc. Lichwa nie przystoj-
na i przeciw przyrodzeniu, bho to jest przeciwko
przyrodzeniu, aby grosz, grosz urodzit. To za$ jest
wedtug przyrodzenia, gdy rzeczy od przyrodzenia,
na uzytek ludzki danych zrzeczy przez rzemiosto
udzielanych, z pracy naszej wtasnej, pieniedzy na-
bywamy, ale z pieniedzy pieniedzy nie godzi sie na-
bywac¢ opak.

Przez mennice pieniedzy nabywamy, gdzie pienia-
dze, badZ ztote, badz srebrne, ktore w inszym pan-
stwie mniej wazg, do ktérego mamy droge; takiego
sposobu publicznego nie masz unas; we Wioszech
w przedniejszych miastach, bankow jest do$¢ takich,
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z ktorych przez odmiane, wielki ztad przywodzg
pozytek. Ten sposob potrzeba sama wynalazia,
gdyz rozmaita znajduje sig moneta irdznej wagi. Bo
szacunek bywa pieniedzy w kazdem panstwie, we-
dtug uchwaty krdlewskiej, a czgsto sig to trafia, iz
wigcej wazy moneta tam gdzie ja kupujg, nizli
w obcej krainie. Naprzyktad, cekin, ztoty, grosz
wenecki, w Wenecyi (gdy nastgpi reforma) wazy¢
wigcej bedzie niz u nas. Wazy tam groszy 04, cza-
sem 72, jako uchwalg, a u nas groszy 60. Czer-
wony ztoty wggierski, u nas bedzie wazyt 58 gro-
szy, a tam groszy 60 pod czas w-igcej; tedy byto
potrzeba wynalezienia odmiany pieniedzy, aby kaz-
dy mogt tatwo wiasng monetg, w tej ktorej jest
krainie, potrzeby swoje odprawi¢.  Drugi sposob
przez list, co zowig po niemiecku na wexel. Mam
z wielkimi pieniedzmi jecha¢ do Francyi abo do Nie-
miec , abojg sig zeby mig z nich na drodze nie roz-
bito, wnet chcac bezpieczen bydZ, zmodwie sig
z mencarzem , albo z gtéwnym kupcem, ktéry tam
ma sprawy swoje, aby mi tam oddano pienigdze, za
listem jego, wszakze od dziesigci czerwonych pot
czerwonego zraziwszy. Takowy sposob jest przy-
stojny i potrzebny, gdyz ten, ktdry odmieniane pie-
nigdze przedaje taniej, ale swoje przespieczenstwo
kupuje za mate pienigdze, czegoby nie potrzeba by-
lo, kiedyby wszystek $wiat miat jednego pana, i
gdyby zto$¢ ludzka wydziera¢ pieniedzy nie wazyta
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nieprzystojne.

Sg te rzeczy taskawy czytelniku, nietylko kazde-
mu cztowiekowi wielkg ozdobg, ale i najwiekszg ku
dobrej stawie, i przyjemnoSci u ludzi przyczyna.
Lecz zasie, jeden to w sobie zamykajgc, a nikomu
majacych dardw nie udzielajac, tak wiele pozytku
przynosi, jako miesigc z stoicem, abo stoice z mie-
sigcem zacmione. Gdyz cztowiek nie sam sobie gwoli
zy¢ ma, ale naprzéd gwoli najwyzszego Boga, kto-
rego rak jest naczyniem, potem kwoli swej, a na-
koniec 1 kwoli blizniemu swemu, w jednakowych
pracach z nim postanowionemu. Przeto madrze ono
rzeczone: Homo-homine vivit aby jeden ktoremu ma-
tka natura i natchnienie niebieskie wiecej dato, dru-
giemu w czym inszym obfitujgcemu 1 mniej umieje-
tnemu udzielat daru swego , abo tez ipochop podat
medrszemu Kku grzeczniejszemu wypolerowaniu rze-
czy, od niego wznieconych, zeby za poczatkiem je-
dnego, a za przydaniem nastepujacym drugiego, tak
kazda nauka i umiejetnos¢ im dalej tem wiekszy
wzrost biorgc, do doskonatoSci przychodzita, jako
za czasem z matego poczatku podtych chatupek, sze-
rokie i bogate miasta rosng, zkad miedzy inszemi
zdaniem ludzkim, niemal najsubtelniejszy filozof Ari-
stoteles, zadng miarg nie mogac pierwszych poczat-
kow sposob6éw, dowcipem swym doscigna¢, po wie-
lu szerokich de mundo rozbieraniach, do tego sie
naostatek z strwozong my$lg uciec musiat. Neccs-
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sario inguit, omniura istorum primum mobile consi-
stere, summum Eus, to potym na Swiat, iz tych
przyczyn nie darmo ona przypowie$¢ u filosofow
urosta: omne principium grave, ktore i samym do-
Swiadczeniem nietylko w waznych naukach prawie
najtrudniejsze bywa, ale zaiste w tym przedsiewzie-
eiu moim, jakimkolwiek nazwanym , zkad zaczgt,
a jako o nim wywieS¢ z poczatku przynaleznie i
doskonale mam, gdy pomyé$lam, dowcipu ledwo
dostawa, nie majac przed sobg materyi naszym Pol-
skim jezykiem zadnego opisania. Bowiem tak sita
w sobie godnych i zacnych zamyka czesci, zeje pio-
rem wyrazi¢, nic w tym nie biegtemu zda sie przy-
trudniejsza, wszakze o$mieliwszy sie nieco, zwia-
szcza, za usitowaniem i pro$ba przyjacielskg, wkro-
czyé w to, wazy¢ sie musze, proszac przy tym gdy-
bym komukolwiek dosy¢ w czym, podjawszy sie
nie uczynit, niech taskawie przyjmie i odpusci i za
zte nie ma. A na owro pomni: etiam doctus dormi-
tatHomerus; c0zja prostak , gdyzja, co niektorzy
za tajemnice u siebie nie mate zachowujg, najasnig,
odemnie daremnym iwdziecznym mogt bydz uczest-
nikiem.
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Summariu s.

Ta ksigzka na piec¢ traktatow jest rozdzielona.

|. To w sobie zamyka Nierzad i confusig in re
monetaria, paragrafami rozpisana. Tamze in mari-
nibus co ktory paragraf w sobie zamyka, o czym
sie diseuruje z dowodami rozmaitemi i sententiami.
W tymze traktacie zkad dalsza confusia gore wzieta
| jeszcze bierze.

I[l. To w sobie zamyka. Jakie ma Polska Koro-
na ztote i srebrne gory, i w nich co za szkoda, z ta-
kimiz dodatkami jako iw pierwszym traktacie.

[1l. Sposéb naprawy Rei monetariae, z rozmaite-
mi doktadami i wywodami.

IV. Leges koronne od $w. pamieci krolow' Pol-
skich, Kazimierza, Jana, Olbrachta, Alexandra, Zyg-
muta Augusta i Stefana, krola Jana Il dzisiejszego,
z statutowi constitucyi, na czerwone ztote, mone-
te drobng, talary dla informacyi czytelnika wyjete
a w ten traktat inrisowane. Tamze statuta Regni,
Constitutiae na precia rerum, na legum sumptuariam
ordinatio rerum vendbilium, korce, miary, wagi, o
exequtie ustaw wojewodzych. Az ad annum 1621
jedne de integro z statutow, constitucyi wyjete,
drugich tylko capita inserowane, tamze in marinibus,
rok i krolowie potozeni, za ktorych te prawa stano-
wione, przy nich dowody na swych miejscach.
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V. O zawarciu ziemie na kupce koronne, aby to-
waréw nie wywozili, o sktadach koronnych, tak sta-
tutdw, constitucyi koronnych, jako tez historykow
i pisarzOw autentycznych, ktorzy dzieje Polski pi-
sali, ze krolowie Polscy zawsze otym usitowali aby
jarmarki i sktady w koronie byty dla dobra Rzeczy-
pospolitej w matej i wielkiej Polsce.

Tamze in marinibus doktady na swych miejscach
obaczysz; jedwabne towary i insze jako kupuja, i
jakowym sposobem robi¢, farbowac, kupcy koronni
kaza.

W tymze traktacie, rzad dobry, na czym sie fun-
duje, ico za cndt do niego potrzeba, i co go prze-
ciwnym sposobem psuje, luxus jako jest szkodliwy,
a przez kogo najszkodliwszy inszemi okoliczno$cia-
mi, czym czytelnik niech sie kontentuje, a uwaza to
wszystko, co sie wtej ksigzce pisato.

Veritatem qui cungue non credunt, etob
hoc non intelligunt, oppugnare possunt, sed
expugnare non possunt.

W traktacie i-em. Uskarzajac sie na przebijanie
monety na potrojne czechy i orciki, wymienia iz od
r. 1595; ,ludzie chytrzy Raysnerowie, Rutgierowie,
Breslowie, Rudolfowie, ktdrzy mieli mennice w Lu-
blinie, w Poznaniu, wSchowie, w Bydgoszczy, po
nich Bremerowie, po nich najchytrzejszy Hollendro-
wie ktorzy i dzisiejszych czasow mieszkajg z nami.”
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Na marginesie pisze: ,,Rayzner utracit, Rutgier
w Bydgoszczy zdecht, Bresel Brenim w Poznaniu
zdecht, Bremer 300,000 zebrat, zdecht wiedzg Ilu-
dzie, kalwinowie wszyscy, nie kalwinia to; najchy-
trzejszy Hollendrowie, constat otym wszystkim.”

W traktacie 2 m. Rozwodzi sie nad tem, iz za
ptody Polskie droga moneta przychodzi, a ztad intra-
ta mniejsza, bo obce towary drozej przypadaja.
Przywodzi ze zboza iinszych rzeczy Polska w por-
cie Gdanskim i Elblagskim do 13 millionéw, a inne-
mi drogami ladem do 5 millionéw uprzedaje. Mie-
dzy wyprowadzanemi rodzajami wylicza i woty i
bydto rozmaite, wosk, 10j, weine, midd, smote,
otow, miedZ, saletre, siarke, galemon, pierze, po-
taz, popiot, klepki, maszty, skory, juchty, skorki
i t. d. koAczac: a to nie przepyszne ausi et argenti
fodinae?

W traktacie 3-cim. Radzi reformacyg monety zro-
bi¢, i niedopuszcza¢ jej spodlenia, gdyz za dobrg
monete kupcy taniej towary dawac beda.

W traktacie 4-em. Przywodzi prawa Kazimierza
Jagiellonczyka z roku 1447 i 1451 fol. 289 de brac-
cata moneta." Jana Olbrachta szacunek dukata, 30
groszy z r. 1496 fol. 23. Alexandra szacunek du-
kata za 32 gr. r. 1505 fol. 23.  Zygmunta Il o men-
nicy tak domowej, jako postronnej 1598 fol. 3 gdzie
stanowi czerwony zioty po 58 groszy talar po 36
groszy; zr. 1611 fol. 15 czerwonych ztotych; zr.
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1620 fol. 11 o czerwonych ztotych, talarach i ortach
t. j. moneta.

Zygmunta | wywotanie monety Swidnickiej a fat-
szywa nie ma by¢ kowana roku 1527. Zygmunta
Augusta zobacz wywozenia monety z kraju zr. 1550
fol. 372, zr. 1567 fol. 75 juz talary nie wazne, bra-
ne by¢ nie maja; z r. 1567 fol. 75. iz kowanie mone-
ty pewnym osobom poruczone by¢ ma, Stefanar.
1578 f. 192 o monecie swojej, 0 wywotaniu obcej.
Zygmunta 11 1588 fol. 43 moneta niewazna do ko-
rony wnoszona by¢ nie ma; 1616 fol. 5, prawo na
dobrg menice. Dalej twierdzi ze precia rerum (leges
sumtiariae) bez reformacyi nic innego nie jest, jedno
na piecu groch sia¢, ubogich ludzi kupieckich w Pol-
sce W niwrecz obrocenie i zniszczenie. Przywodzi
prawra na pretiarerum: Statut Kazimierz a JagielloA-
czyka z r. 1447 fol. 311; 1454 fol. 312. Wladislai
Jagello z 1420 fol. 180 fraternitates tolluntur. Johan-
nes Albertus, a 1496 fol. 23 pretia et mensurae rebus
venalibus. Alexandra 1505f.313. Zygm.l z r. 1507
fol. 313, a zr. 1510 fol. 3131523 fol. 314 i 1538 fol.
314 wreszcie 1543 fol. 315. Zygmunta Augusta z roku
1562 fol. 16 i 1565 fol. 51 o powinno$ciach wojewo-
dow i starostow. Stefana zr. 1578, 192 i 1581 fol.
215, Zygmunta Il 1607 fol. 36 o ustawach woje-
wodzych, ategoz roku fol. 81 o rzemiesInikach pomia-
stach mazowieckich, z r. 1613 fol. 24, 25 i128. Lex
Sumptuaria i pretia rerum.

Od. II. Tom Il 25
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Z r. 1616 fol. 10 o korcach, miarach i wagach,
fol. 14 o exequutiej ustaw wojewodzych, wreszcie
z r. 1620 pretia rerum.

W traktacie 5-em. Radzi zamkniecie granic iprzy-
pomina prawa o skfadach ijarmarkach. Przywodzi
statuta zr. 1527 fol. 515, 1538 fol. 516 i 1543 fol.
513, 1565 fol. 48,1524 fol. 305 ojarmarkach. Wy-
mienia tu jarmarki w kraju i dnie w ktérych przypa-
dajg. Bardzo jest ciekawy spis towardw, ktdrych
najwiecej uzywamy na zbytki i stroje” wylicza tu bo-
wiem wszelkie materye, kiéryeh na suknie uzywa-
no, a in margine pisze ze wszystkich towarow', nie
wypisuje, bo nie ma naktadu na druk.

Traktat ten nastepnie zawiera uwagi: o urzedni-
kach i urzedach rozmaitych, i radzi czestg zmiane
urzednikow, aby zapobiedz zbytniej chciwoS$ci, czci
ipotezno$ci, a ztad niezgodom o dostgpienie urze-
dow, zuchwalstwu i pysze urzednikéw, i aby ciz
nie szukali z urzedu zysku — nareszcie uwagami o
dobrych obyczajach, szanowaniu religii, madrosci
praw, sprawiedliwosci, zgodzie, karnosci, niedo-
puszczaniu odmian, szczeroSci iczujnosci urzedow,
niezgod miedzy szlachtg, umorzeniu, zachowaniu
dawnych familii, dochodéw wedtug proporcyi, posta-
nowieniu, skromno$ci imiernosci, o liczby jawnem
sktadaniu (rachunkéw sktadanie przez urzednikow) i
skarbu pospolitego catosé. W konhcu gani zbytki i
swawole, radzi str6j skromny a niezbytoi, i o tem
pamieta¢c ze monarchie upadaja, i ze jeszcze, nie
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koniec, bo Turczyn z pola nie zjachat — Vae Reg-
no ubi cuncti quicquid libet affectant, quicqui(l afFec-
tant assequuntur; quid quid malum est cogitant, quic-
quid cogitant, dicant, quicquid dicunt, possunt,
quicquid possunt audent, facto aggrediuntur, ac tum
ne unus quidem bonus est, qui resistat. Hujus Re-
gni tam infortunati, aut populi tam infelicis caveat
quisque nec civis sit.  Brevi enim illi vel ira deorum,
vel bominem furor ingruet, ut aut bonis viris piane
privetur, aut a tyranius oceupetur.

Catg ksigzkg zakoncza epigramma in Zoilum z 6-u
wierszy tacinskich.



Detectio accessy skarbu Kréla J. Mosci i Rptej.
O czym radzie in publico.

Rycerstwu koronnemu do uwazania podana.
Respublica gubernatur tribus concurrentibus,
Cura custodiae, urbis et aedium; cura aerarii.
Cura rerum necessarium, ut hac sunt in copia.

Przez szlachcica Polskiego domu Junosza, za
powodem zacnych oséb wydana.

Bene faelix patria in\ qua plurimi praesunt
sapientes.
bez miejsca i roku wydania.

4-0 druk gotski. Tytutu kartka przedmowy ,,do
taskawego rycerskiego czytelnika” kartek trzy, xigz-
ki samej textu kartek nie liczbhowanych 45.
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Xigzeczka Gostkowskiego : Detectio accessy Skar-
bu kréla J. Mosci to jest: wykrycie przybytku do-
chodéw skarbowych za Zygmunta Il okoto r. 1620
wydana przechodzi wszystkie owczesne Zrodta do-
chodéw skarbowych, i sposoby onych powiekszania.
Dzieli sig na dwie czgsci czyli traktaty, w pierwszym
mowi o dochodach majacych zrodto w poborach miej-
skich jako to: szosie, czopowem miejskiem, podat-
kach od rzemiost, handléw, szynkdw wina, 0 zmniej-
szeniu zbytkow wr ubiorze i zyciu, wreszcie 0 or-
mianach , zydach iszotach czyli kupcach cudzoziem-
skich, w drugiej czgsci czyli drugim traktacie moéwi:
o wszelkich innych dochodach skarbowych z débr
ziemskich, zup krolewskich, starostw, mennic, cet,
kar sgdowych, urzgdow.

Dla lepszego wyobrazenia o tresci tej ksigzki przy-
taczajg sig nadpisy maleryi, ktore autor w nioj prze-
chodzi, z niektoremi wypisami.

Traktat pierwszy. Pobdr dla gwattownych po-
trzeb RP. za spoing namowg i zgodg wszystkich
stanow koronnych uchwalony bywa na sejmie wal-
nym ; a to dlatego, zeby temu wszyscy podlegali,
poniewaz tez nie o jednego, ale o wszystke BP.
idzie. Pruskie miasta, szose , 0 czopowym, rze-
mieslnicy w Prusiech, Torun, Gdansk. Poborcowie
w Pruskiej ziemi, — miasta koronne we wszystkim
krélestwie in genere — szose vj miastach, o rze-
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mieslnikach, rézne sg rzemiosta, tu wylicza: Zto-
tnika, krawca, szewca, tych co szafianem, kordy-
banem robig, ku$nierza, co ma bogaty towar, tych
co od ztota robig, jedwabiem, kosmate towary bo-
gate maja, stelmaszy co karety, lektyki robig, apteka-
rze, kramarze, sukiennicy ktorzy sukna krajg na to-
kie¢, szartaty, granaty wioskie, sukna, falendysze.
Mniejszych kupcow sukiennych zowie Kkrojerzami,
materyalistowie ktorzy trans marina przywozg it. d.
ten ustgp konczy uwagami, iz kupcow gubig: zy-
dzi ktorzy im faktorujg, potmiski czyli wystawne
zycie, stroje zon icdrek, wreszcie synowie, ktorzy
po nocach bankietujac chodzg z pany, tak sig strojg
jak szlachcic, sobole, kuny, delije z podszewkami
kosztowne, kurty sukienne ztotogtowiem podszyte,
szafian co dzien,— a przodkowie waszy sprawiwszy
kabat, pludry sajowe, miat do $mierci. Cdrce mig-
twiszowg suknig albo czamlotowg z wodg, u kto-
rej byto fatdow 20, u ktorej kazdg kostkg namacat,
nie skryt sig nikt pod suknig, a teraz pod portuga-
tem niejednego wprowadzi i wyprowadzi, az pani
matka nie obaczy. Synka tez nie ubierat w baczma-
gi szafianowe, ani w delie, boso chodzit i bez su-
kni¢j do fat 10 etc.” Bractwa w mieSciech wiel-
kich jest sita fraternitates, jako sg: krojerze, krama-
rze, mularze, ciesle, Sledziarze, karczmarze, bro-
warze. W miastach wielkich: ,wchodzg ptacenia
poborow, potrazni, tragarze, ftadarze, drazni.”
Hultaje, przekupniowe, przekupki — tu ttumaczy
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eo przez to rozumie — ,takze okoto tych jest nie
mata tlismembracya, te tak rozumie¢ potrzeba, kto-
rzy zajezdzajg dla miodow, woskow, pierza, skor,
welny, Inu iinszych rzeczy najarmarczki mate, abo
tez podczas do Wegier, Slaska, po orzechy, po ry-
by i po insze rzeczy, ktére kupuja, przedawajg cau-
sa lueri etc.” Przekupki za$ te sg ktore siadajg na
treciech, z mastem , gomatkami, kurami, gesiami,
kaczkami, makami, Siemionami, wieficami, kapu-
stami i inszemi rzeczami, ktére u nich sie nie ro-
dzg, a z swego gospodarstwa nie mogg miec tego
dostatek.” — Komornicy to jest w miejscu na ko-
mornem U mieszczan siedzacy. — Mycmacherowie
w miesciech wielkich ,to jest ci, ktorzy biatogtow-
skie czapki rozmaite robig’7— Elucidujac artykut o
mprzekupkach, tak ich opisuje: ,Wszystkie to sg
przekupki, ktére w miesciech wielkich siadajg na
smatruzach, okoto ratusza w budkach, z ptétnem roz-
maitym, cwelichem, szyderzem, zrobotg biatg me-
zkg, zniciami, z papierami, z lalkami norymberg-
skiemi, i insza robotg cudzoziemska.” Elcidujac
artykut o bractwach, wyjasnia, iz karczmarz robi
w domu piwo ione szynkuje, abo na szynkarki roz-
daje. Browarze sg w mieSciech wielkich, ile tam
gdzie kilkadziesigt beczek zawarzgjg, jako w Kra-
kowie, w Poznaniu, w Lublinie, w Toruniu, w Gdan-
sku.  Szynkotcie szynkarze winni, wielkie umiejg
sztuki okoto wina, morawskie za wegierskie sprze-
da¢, ufarbowac je, ochrzci¢ woda, sarkami przy-
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kurzy¢, plastrami, $ciggnaC fus na lager matmazyo-
wy albo inszy przetoczyé, z francuzkiego wegierskie
uczyni¢, kanarem podsyci¢, zjednego statku trzy-
kro¢ da¢ kosztowaé, a powiedzie¢ ze insze, w kie-
liszku coraz inszego szkia przynies¢: ,,Mowito sie
0 kupcach. kramarzach, krojerzach , rzemies$lni-
kach, o czeladce lez ich niewadzi co napisa¢."IL Na
to potrzeba legem sumptuariam, bo ci ze sie nie sta-
rajg, coby jedli i pili, czyinby zone, dzieci przy-
odziali, ktérych jeszcze nie majg, taki w nich jest
luxus ze niezna¢ w niedziele, w Swieto gdy go w ko-
sciele albo na gospodzie pod wiecha, abo tez przez
rynek ulicg idacego potracisz, jesli szlachcic abo
rzemie$Inik, szafian Swiezy, delia putgranatna z pe-
tlicami abo guzami ztocistemi, szmelcem, ba iz tur-
kusami, z pertami, adamaszek, hattas pod nig, kur-
ta szkartatna, sznurek okoto niej po groszy 5. Na-
drogi wysmukte srebrnemi haftakami iszabla chedo-
go oprawna, pas jedwabny, magierka przednie cu-
dna, itak sie wiele ludzi myli, ze im deferujg jako
szlachcicowi: ot pod wieczor, zszedtszy sie ich kil-
ka, dadza sobie imiona szlacheckie, a jeSli jeszcze
wiedzg, ze ktory szlachcic rad troche z brzegow wy-
lewa, tedy na jego karb zabijajg, usieka, dziewe-
czke gwattem wezmag, z sukienki z czapeczki odra
ect. Aniewiasty ich i cdrki jako majg zostawac.
Na tych trzeba hamulca wielkiego bo niektérym me;
zowie nie radzg, zaczym urzad, aby z nimi ostro po-
czynat. Powiedzie¢ tedy musze, ze one sg zgubg
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mezow swoich. A to z tej miary. By maz nie miat
mie¢ i szelgga w kalecie, by mu na kamienice, dom,
przyszto sie zadtuzy¢, tedy pani to przewiedzi, jesli
widziata u ktorej mitoSciwej pani suknig nowym kro-
jem, zawicie nowe, pas jaki foremny, czapke, pta-
szczyk , szubke, ptaszcz podszyty gronostajami,
bobra wysmienitego, fafcuch robotg nowg, tkanke
pertowg nowga robotg, iinsze rzeczy, tojej wszyst-
ko mie¢. Ajesli maz nie chce sprawi¢, to sie da-
s, sapa, z mezem nie sypia do kilku niedziel, cho-
rag sie czynigc, abo jesli jaka nierzadna, dostawszy
z babg jakg towarzystwa, przystanie do jakiego pa-
na miodego, a co noc bedzie inszy, itak zdobedzie
sie na ubiér: a spyta jej maz, gdzie to wzieta? Od
pani matki, abom tez sobie zdawna grosz do grosza
stulata. Niechze kto jedzie do wielkiego miasta, nie
rachujac radzieckich zon, ani kupieckich, ujZrzysz
bednarke, szewcowe, krawcowe, kotodziejke iin-
sze matego stanu ludzie abo ich cdrki, w sobolach,
w tahncuchach, w manelacb, w sukniach adamaszko-
wych, kitajkowych, w portugale, w pasach, w per-
towych tkankach, koronach dziwnie robionych, a nie
ojednej sukni, abo tancuchu, ale co Swieto, co we-
sele, to odmiana. Jakoz temu zapobiedz? odpowiedZ:
TakbyrnJ rozumiat juz sobie suknig sprawi, abo co
kosztownego, zeby sie opowiadaty do urzedu, a przy-
niosty z sobg szacunek onego klejnotu i suknie.
A urzad obejrzawszy, iobrachowawszy, dobrze, ze-
Od. Il Tom II. 26
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by na rzeczpospolita do skarbu Iv. J. M. zaraz poto-
wice onej taxy odebrat, sine ulla raisericordia. A je-
§liby ktdora uparta byta, zeby sie urzedowi nie pre-
zentowata, tedy gdy w owym nowym péjdzie ubio-
rze, badz na wesele, badZz do kosciota, zebyja pu-
blice z onego ubioru, az do koszule zewleczono a to
pobrano na rzplita.

Rzecze kto: sromota wielka, gdyby tak miato
bydZ; odpowiedZ: sromota wynosi¢ sie nad swoj stan
(bo sie tym Pan Bdg obraza). Dobrej mieszczce: mu*
chajer turecki, czamlet, muchajer czwornitny, mie-
twiszowa suknia z fatdami, ptaszczyk z profaska-
mi, czapka z bobrem za sze$¢ ztotych, szubka czam-
letowa zwodg, abo kozuszek pstry staroSwiecki, bo
go sie dostanie iprawnukom — miasto tancucha,
peret, korale na szyi ze srebrnemi paciorkami, a
cho¢ tez igienlemi czerwonemi ztotemi, chudy pa-
chotek pozywi sie, po jednemu moze odginac, nie
tak wielka szkoda, jako kiedyby tancuch zginagt. Ra-
dy te zyczy stosowac zaréwno do prostych mieszczek
jak 1 na rynkowe mieszczki, ina radzieckie i kupie-
ckie corki. Mowilismy o strojach, trzeba lez i o
potmiskach mowi tu przeciw zbytkom w jedzeniu
radzac natozenie od nich podatku; tam potem mowi:
»na solenitates tak sie masz zachowac po staroswie-
cku : mieso na mise, na nie ozor, wiedtego miesa
szrot masz wiozy¢; na drugg mise: kaptuna cat-
kiem, kurczat dwoje, ptaszki, kuropatwe, szrot
cieleciny. Na trzecig mise: pieczenia wotowa, cie-
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leca, ge$, kaphina, ptaszki, na czwartg: groch
z stoning, jagtami abo ryzem podsypat. A zjuchg
to nic nie bedzie; odpowiedz: trudno wiele juch na
jedne mise ktas¢, musiataby bydz misa z facha-
mi, ktére iz sg niezdrowe, jako czarne juchy i
z0tte, w ktore zbyt korzenia wchodzi rozmaite-
go, lepiej ich zaniecha¢, obrus gdy sie poleje ju-
chg, na mydto sita wymjdzie. Jarzyny tez nie
potozono? OdpowiedZ: Mity bracie, najedz sie jej
kazdy doma , nie trzeba mu jej w goscinie dawac.
Ajuzze nie phaci¢ od tego? odpowiedz: zaptacic, ale
nie tak wiele, od kazdej misy, co ich dasz na stot,
da¢ tylko po gr. 6 rzeczypospolitej. A o wino jako?
Na kazdego goscia potkwarty, wolno¢ wzig¢ nie da-
jac nic. Taka rzecza przyjdzie zaniechat bankie-
tow? OdpowiedZ: Lepiej bracie mity, bo tego nie
masz pozytku, jedno ten, wino, piwo wipija, by$
najwiecej nagotowat, zjedzg. Jesli gtatka zone masz,
dziewke, tedy¢ ja, ale etc. Sciane oplugawia, 0szcza,
schod popluja, ciebie samego sttukg, a naostatek
obmoéwig cie za to ze§ ich nakarmit i napoit. Po-
fciem ci prawde, dla czegom ten traktat opo6imi-
skach napisat Kupcy cudzoziemcy. Lagierowie,
kupcy cudzoziemscy, ktdrzy rok od roku lezg w ko-
ronie. Kupczykowie, czeladz cechowa. Aptekarska,
krojerzow sukiennych, ziotnicza, krawczycy, ku-
Smierczycy, Szewcycy i inszy wszyscy. O czopo-
wym mozelitez czopowe do wiekszej aukcyiw uniwer-
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sale przewies¢ ? Fortele i oszukania, bywasz tez
jakie przez piwowary ?

Czopowe zeby zadnejprzeszkody nie miato, w mie-
Sciech wielkich. O miodach pitych. Gorzatka, wina
Endebursicie, Morawskie, Hakuskie, Rynskie etc.
malmazye, wina Hiszpanskie, Francuzfcie, Rynskie.
Sali tezjakie impedimenta, sktadnym, wiernym,
matmazyowym. ¢

Ormianie, zydzi, szoci, 0 kazdym z tych trzech
0sOb, przyjdzie osobno traktowa¢. Ormianie wil-
czym prawem do Lwowa weszli, z tej przyczyny,
zrazu czynili sie potulnemi, gdy byli tazegami i prze-
kupniami drobnemi, a terazjako ich Lwowianie ma-
ja skaszel i tak im sg ciezej, ze Polaki wypychajg
z miasta na przedmiescie, swojg rzeczpospolite-ma-
ja cichg, sami sie z sobg zenig, erarium publicum
swoje majg, swhoje wiare majg, sami sie miedzy
sobg sadzg. Obyczajow swoich Polskiemi odmieni¢
nie chcg. Do wielkich panéw w taske sie wkrada-
ja, Polaki urodzone gdzie moga niszcza. Zydzi ko-
ronni. Ten nardd S$mierdzacy, nieprzyjaciele Chry-
stusowi , Swietyeh Bozych, ludzi chrzescianskich
skazcy, na to swe szkoty majg, tego sie uczg, jako
oszukaé chrzeSeianina. Kupcy zydowscy. — Afach-
larze zydowscy. Maehlarze handel zwodzg, miedzy
postronncmi, jako tez koronnemi a swemi zydami.
Lichwiarze zydowscy, celnicy zydzi, studzy zydo-
wscy chrzescianie, szolowie i ich fortele. U tego
narodu jest prawo takie, ze primogenitus, zostaje
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sie przy dobrach ojczystych i macierzynskich, ajako-
kolwiek sie po nim urodzi braci, ci gdy przyjda do
lat, majg bydZ od niego exdotati, ina woli ich jest,
abo w panstwie swym zosta¢, abo tez na peregry-
nencyg iS¢, inabywaé¢ bogactw. Ci to ludzie nie
maja sposobniejszego panstwa, jako nasze krolestwo
Polskie i t. d.

»A gdy sie w ktorymkolwiek miescie zbogaei, i
do pieniedzy przyjdzie, drugiemu szotowi one ma-
jetno$¢ przeda, sam jedzie do Szkocyi it d. Rozu-
mie tedy wiele ludzi, zeby przychodniowie, ktorzy
obyczaje insze majg, a w Polskie ich odmieni¢ nie
chcg, sami sie zsobg zenig, wiary roznej sg rze-
czypospolitej swoje inemun majg, sekreta korony
Polskiej do Turek ido inszych pafstw wynosza,
prowenta celne i rzeczypospolita oszukiwajg, ludzie
narodu Polskiego niszczg, handle im ikupiectwa z re-
ku i pozywienia wydzierajg. Bando na nie wydac
z Polski wydac¢, bona ich konfiskowa¢, bo to wszy-
stko zbidr z Polakéw iw Polsce, zaden nic nie przy-
niost do Polski, ani na koniu przyjechat, ani sie wo-
zem przywiozt, stuszna tez aby tam gdzie gardto
nabrat, tam je zostawit.

Traktat wtdry, o accessiey skarbu kréla J. Mo-
§ci i rzeczypospolitej nizej opisanych rzeczy. Osta-
rych summacli. Nowe summy. Wielkie Miesiwo Li-
tewskie., te artykuty mowie otwarcie: Lenna, pobory
koronne, poborcowie. Sposdb wybierania poborow,
tanowego czwarty grosz, ten przy cle pogram-
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cznym, wtenczas kiedy pobory uchwalajg, wybi¢
rany bywa. Czopowe w miesciech koronnych. Po-
b6r wodny. Skiady winne. Cta koronne K. J. M.
kupcy niektérzy z szlachtg porozumiawszy sie, im-
pedimenta czynig. Saz impedimenta jakie celne.
Jestze wiecej impedimentoic, abo szkdd celnych.
O naprawie poméwi¢ nie wadzi. Periuria pograni-
czne na woly zimowane, powotomzyzne. Majg to,
sobie niektorzy stanu szlacheckiego za dworstwo,
kiedy skarb K. J. M. irzeczypospolitej uszkodzi. Cel-
nika abo jego pisarza tym oszuka, ze stawi na pogra-
nicznej komorze, chtopa nazwawszy go Kijakowskim
Wojtkowskim, Bartkowskim etc. ubierze go w szaty
pacholika swego, a czasem iswego kopeniaka, albo
deliej, czapki, botow da mu, za sze$¢ groszy kwar-
te gorzatki kupi, i kaze mu przysigdz ze to sg woty
zimowane abo powotowszczyzna, abo tez z wiasnej
obor™ jego uchowane. Przez co nie mato ludzi do
piekta wtracajg , a sami Smiertelnie grzeszait. d.

Periurium na ctach wodnych. Periurium U nas
w Polsce chocbysmy prozni byli wszystkich innych
grzechow, tedy dla krzywoprzysiestwa, ktore juz
jest tak pospolite , ze rzadki szlachcic, ktoryby krzy-
woprzysigdz nie miat, abo sgsiada swego, zeby do
tego nie przywidédt stugi, poddanego, dla pozytkéw
swoich.

Zupy ingenere. Botyrum czytajac napadtem na
deseryptig jego, kedy pisze de yiribus et opibus Re-



209

gni Polonia. Tamze zaraz intrate, prowent rocz-
ny Kréla Jego Mosci z nich wspomina: Reditus enim
Regni, qui ex minoris salis et argenti percipiun-
tur, accedunt ad sexcenta aureorum millia quotan-
nis. Piekna i wielka summa, kiedyby tak miato bydz,
quod estimpossibile.  Stawe ma krol J. M. tylko, ale
pozytku mato. O tych rzeczach mato pisze, bom ich
nie Swiadom, wszakze jako od ludzi wiadomych sty-
cham, ze wczasem do tego przyjdzie, ze ten thesaurus
Regni zaginie ztym gospodarstwem, arendarzow, zu-
powych , ktorych po te lata K. J. M. barzo maty po-
zytek ma. Ajako wielka szkoda sie dzieje w gorach
by chcieli dozywotni urzednicy prawde powiedziec,
doiSchy tego skarb mogt Ten tedy prowent solny,
psuje sie solg zamorskg, z ktorej R. P. ani K. J. M. Za-
dnego nie majg, jedno miasto Pruskie it. d. Olbora
w Olkuszu kruszczowa. To ma swoj dawny zwy-
czaj oddawania kruszczéw, ale iw to trzebaby wej-
rze¢, utaugeatur, bo w niej jako odludzi stycham,
nie szczerze sie gornicy obchodzg z olbornikiem.
Otowow tych co kazdy rok sita do Wegier, Niemie*c,
Gdanska wywozg, od ktérego cto krdlewskie bardzo
mate it. d. Najlepszaby to byta, zeby go na migj-
scu oszacowat, tak zeby bez szkody gdrnikowej mo-
gto bydZ it d. Mie& Annus gratiaepotrzebny w ko-
ronie: — Annaxy. — Starostiva.— Mennica potrze-
bna iv koronie. — Assekuracya kupcéw cudzoziem-
skich tojest potrzebna. — Delator potrzebny skar-
bu kréla J. Mosci. — Forum kupieckie, ktory ma
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sadzi¢ kapce cudzoziemskie, kiedy mu kupiec ko-
ronny, zyd, omieszka w zaptacie i innych rzeczach?
Radzi sad miejski z sgadem podwojewodzym pota-
czony.

O bannitach. O retentack poborowyvh. Cytuje
konstytucyg z r. 1611. O Rusnicach takze konsty-
tucyg zr. 1611 przytacza. Potrzebne extendowanie
exekucyi. Homicidae, zeby dali do skarbu jako za
gtowe reczng bronig zrusnice ubita.

Altereatores alias zwadicy na ktorych sg rany ob-
wiedzione, zeby tak wiele dalijako rane podtug sta-
tutu, eonstitucyi ptaci¢ powinien yulnerato, do skar-
bu K. J. M. i Rplitej.

Pixidiarii, €0 rusznic uzywajg iz nimi chodzg
w sady, w miesciech, na jarmarkach, w targi, do
kosciota, na zjazd rozmaity possessionatus 200 grzy-
wien toties guoties, a impossessionatus zeby byt na
gardle karany, bona jego mobilia aby byty konfi-
skowane do skarbu K. J. M. irzeczypospolitej. Rapto-
res, irwasores, molalores domorum nobilium ex ci-
mtatum, aliorumque hominum proponuje aby grzyw-
nom ulegali. Debitores, obligatorii, graffani. Jadi-
cestribunalis. Kloby deputatem zostat, majac akcja
swrojg na trybunale, w ktorymkolwiek wojewodztwie,
aby dat do skarbu K. J. M. irzeczpospolitej 500 grzy-
wien. Nuntii terrarum, ktoby sie wdzierat w posel-
stwo na sejm nie bedacy legitime obrany, aby dat
sto grzywien. Sady opobory. —Symbolum na pred-
ce zebrane na zaptacenie zotdu panom konfedera-
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tom wszyscy ichmos$¢ panowie duchowni, potowine
intraty swej zeby dali do skarbu K. J. M. i rzeczpo-
spolitej, ich mos¢ panowie dzierzawcy zeby dali trzy
czesci. Z dobr ziemskich: Panowie takze i szlach-
ta, nie turbujacy chtopéw, od kazdej kopy urodza-
ju ich wiasnego, ozimego i jarego sub fide et eon-
scientia po groszu jednemu i t. p. proponuje, podo-
bniez optaty celne i inne w miastach na raz jeden.
W miesciech [postronnych przejmowanie do juris-
dictij miejskiej. W miesciech porzadek. Gdy tedy
kogo urzad in album civium przyjmuje, powinien sig
stawic, jako maz wojenny na ratusz, swym wia-
snym orezem niepozyczanym, a z takim jakiego ko-
rona Polska uzywa, to jest, z szabla, z muszkie-
tem we zbroi, zarekawki pancerzowym, szyszak na
gtowie, tadownica przez ramie, w ktorghy sie wio-
zyto put sta tadunkow, siekiera wegierska, procho-
wnica z kluszczem w ktérejby cztery funty prochu
byto: kul przy niej sto wworku, knotu dobrego tokci
sze$¢ strzeli¢ z muszkieta zeby umiat, i na dwa set
krokow tarczg zeby z reki wybit: barwe hajducka
karazyowg zeby na jednego pachotka sprawit.
A przyszedtszy w tym na ratusz, przysiege miastu
in publico theatro oddawat, ktorg odprawiwszy,
urzad kazdy aby mu reke swa $ciggnat, napomnie-
nie dat, idopiero zeby go in album wpisat; te wszy-
stkie rzeczy zeby zamz na ratuszu zostaty w seque*
strze miejskim. Co do regestru ma bydZ wpisano
Od. Il Tom Il 27
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i dobrze chowano. Wszgdyz to ma bydZ w miastach
gtownych ? W Krakowie , Poznaniu, w Lublinie we
Lwowie w Kaliszu, i tam gdzie miasta dostatnie.
A w mniejszych mniejsze rynsztunki.

Jest rota ubogich w miastach wielkich co miejskie
przyjmuja, kazdy to powinien. Co sie do wielkiego
miasta garnie, nic tam po mottochu, niechaj do ma-
tych sig drudzy garng. Miasta wielkie bogatemi lu-
dZzmi strojg iczasu oblgzenia dtugo trwaé moga, a
mottoch musi byd? wypgdzon. To tez potrzebna,
aby w miesciech wielkich, kazdemu cechowi rozda-
ne byty baszty, ktore zeby kazdy cech swg zawia-
dowat, nakrywat, w prochy, wkule, w strzelbe,
w zywnos$¢, zeby sig sposobiat, w maki, w potcie
i insze rzeczy powoli, namniej na jeden rok, czego
zeby rewizorowie dogladali skarbowi kazdego roku.
Miasta wielkie, trzeba zeby rok od roku miaty zy-
wnos$¢ wszelaka na spichlerzach, dla wielu przyczyn.
Prochow, aby na kazdy rok, kul zelaznych do dziat,
hakowniic , muszkietow, iinszej strzelby, zeby przy-
czyniali. Na co zeby byta ostra rewizya, bo nie-
ktére maja prowenta nie mate, z ktérych sig sami
bogaca, a rzeczpospolita niszczg, sami migdzy sobg
rozerwg, itak jeden drugiemu nic nie rzecze, milcz
ty, bede ja tez milczat etc.

Respublica prriret, imo mundus,
Nisi per religionem staret et Justitiam.
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DO CZYTELNIKA CO CZEDt.

Maty diskurs, a racya prosta, stowa niewydwor-
ne, miatkos¢ dowcipu, niewczas moj dzienny ino-
cny, nie wiem jako¢ je podobat czytelniku taskawy,
jednak w czymem wzigt experineyg, com widziat,
czegom sig reka dotykat, co inszych mierziato, i u-
razaC nieprzestawa, w czymby naprawe; pohamo-
wanie, cato$¢ rzeczy wszystkich radzi widzieli, kiot-
kiemi stowy opisa¢ mi przyszto. Nie przepuscitem
sam sobie, z inszemi zaprzadz sie chce.  CocC nie zda
dobrze przyjmi, sadZ z baczeniem, chof prawda
czegobys nie przymowat, nie gan. Pomni co mowi
filozof: veritas habet multos inimicos , paucos ami-
cos, zem prawde wyrazit, mnigj cie obraza¢ do mnie
moze, chwalié, rai¢ nie powinienem etc.

Psalm 95.

Judicabit Dominusorbum terrae in aeguitate, et po-
pulos in veritate sua.



NOCNA PIOSENKA

,,01 jakze chlodno w przestrzeni bez kofca,
Nigdy promyczka nie dostrzezesz stofica,
Ajabym skrzeply piers ma ogrzaé chciata.”
Teschno $piewata sobie gwiazdka mata.

»Czemuz o! czemuz inne twory Boze,

W ztoto biekitnym bujajg przestworze,

Dla nich dzieh biaty, dla nich twarz stoneczna,
Dla mnie noc tylko, noc straszna, i wieczna.

»Ja tylko sama, przez mgliste obtoki,
Zapuszczam tzawe oko w $wiat szeroki,
Widze gwiazd innych w niebo polot chyzy
Lecz zadnaz nigdy do mnie sig nie zblizy?
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~Wieczniez mam, wiecznie otulona w bieli,
Na z chmur wilgotnej spoczywac poscieli,

| wota¢ w niebo piersig osuszona,

By drobna fezka zrosita me tono?

~Wieczniez pie$n moja, samotna i glucha
Brzmie¢ ma, $miertelnych nie tracajac ucha?
Wieczniez z cichego gdy wyptynie tona,
Niedostyszana wérod przestrzeni skona?

»0! lepiej lepiej w potsennem marzeniu,
W nieznanym stofica utong¢ promieniu,
Niz wiecznie drogg przebiega¢ tajemna,
Czarng, bezbarwng, i pusta, i ciemna!”

W tem wietrzyk lekko bujajac w obtoku,
Dostyszat pies$ni, i dostrzegt tze w oku:
»Niebaczna rzecze, tajesz sady Boze,

Ze ci blask storica zaswieci¢ nie moze ?

»Ro0zne, o rozne, wyzszej woli sita,

Na twory swoje przeznaczenie zsyta,

Kiedy noc ziemie otacza do kota,

Ty masz jej $wiecic, blaskiem twego czofa.

»A gdy Swiat Bozy, w gtebokiem uSpieniu,

Ty masz po jasnym spuszczaé sig promieniu ,
Blaskiem proroczym rozproszyé mrok szary,
Szepta¢ piosenke mitosci, i wiary.
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~Rzu¢ wiec. tesknote, i niewczesne zale,
Plyn jasna gwiazdko przez powietrzne fale,
Swie¢ tona twego jasnocig tajemna,
Mniejsza cho¢ tobie, i chtodno, i ciemno.”

Seweryna Z. P.



Obrazek.

Okolica réwna, cicha ismetna, czarnym sosno-
wym posepnie szumigcym opasana lasem , a jednak
wioska w te czarne ramy lasu objeta, dos¢ mity i
wdzieczny widok przedstawia; bo jakkolwiek joj cha-
ty czarne ipochylone, stulone do siebie, nie wabig
oko symetryg, ksztattem, i czystoScig, to jednak zdata
wieniec lip i owocowych drzew gromadki, cerkiew-
ka z blaszang koputka i podobngz dzwonnicg, liczne
krzyze przy gtownej ulicy, wszystko to wystajac po
nad szaremi i rownemi prawie dachy chat i stodotek,
.zdata przynajmniej tworzy doS¢ rozmaita, i przyje-
mng cato$¢. Nadto jeziorko czyste z piaszczystem
wybrzezem, z duzym koszem na ryby na pot zato-
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pionym, ciche, spokojne, odbijajagc w swej wodzie
nierowne catej wioski ksztatty, tem wiecej dodaje
Swiezosci i barwy temu pospolitemu, wszakze nie
bez wdzieku widokowi, Podlaskiej Ruskiej wio*
ski.  Skrzywi sie moze nie jeden, ktory sie napa-
trzyt zagranicg na czarowne Szwajcaryi widoki, kto-
ry z wierzchotkow7 Alp poit oko panoramg najcu-
dniejszych dolin, miast, wiosek, doinkow, katarakt,
gleczerow it p.; ze my tu tak Smiato okolice nasze ,
i jeszcze do tego okolice Podlasia, zachwala¢ chcemy;
jednakze czemuzby$my ich chwali¢ nie mieli witasnie
chotby dla tego ze sa nasze, zwtaszcza, ze i w po-
dobnych jak naszej wioski widokach, bez uprzedze-
nia sie, znajdziem wiele a wiele uroku, a nawet po-
ezyi; lecz chciejmy tylko na nie popatrze¢ okiem
podobnem jak patrzyli Salvator Rosa, lub Ruisdal, na
okolice ktore mieli przenies¢ na ptétno.... Powraca-
jac do naszej wioski, dodajmy dojej nieruchomego
i plastycznego jak powyzej widoku: zycie, ruch,
harmonig, ktére go do kota wraz powietrzem otacza-
czajg; spojrzyjmy na te wioske w czasie letniego
zachodu stonca, ktore swa tarcze za czarne bory juz
skrywa. Wtedy gatezie okolicznych sosen, lip i
drzew we wsi, szumig lekko, jak gdyby modlitwy
wieczorng gtos$ne, iharmonijne tony cerkiewnych
dzwondéw na Aniot Panski, wraz z powiewem chto-
dnego wiatru i z Wonig Swiezej rosy rozchodzg sie
po powietrzu, a ten lekki, i gtuchy szum drzewny,
zabek w jeziorze chor smetny, i brzek komaréw co
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sie stupami na pogode wznoszg po nad wodg, to
jakby prym, jakby tlo tej cudownej harmonii, na
ktorej czasem smetna ruska piosnka przed chatg,
fujarka z zatosnemi tony, igwar wiejski chwilowo za-
panujg i milkng, a ona brzmi ciggle...

Posrodku wsi, w cieniu odwiecznych rosochatych
lip, ktore letnig porg kwiatem obfitym ubielone, cu-
downg do kota won rozsiewaty, necac do siebie roje
brzeczacych pszczot ek, otoczona starym zemszatym
parkanem, stata cerkiewka, zwyczajnej w tamtych
stronach struktury. Dach jej gontami pokryty, od
wejsScia znizonym wystawat kagtem, nastepnie wznosit
sie, stuzac za podstawe blaszanej z dzwonkiem iduzym
promienistym krzyzem koputce; w korncu w miejscu
po nad gtownym oltarzem podobniez znizonym,
z krzyzem zakoriczat sie katem. Sciany jej proste,
drewniane, na ceglauem podmurowaniu, opatrzone
byty blizej dachu kilkoma duzemi oknami o drobnych
poczerniatych szybkach, w ktore ciekawa kalina czer-
wonemi zagladata koralami, wraz zjasnemi bzu Ki-
tami. Dzwonnica podobnejze barwy drzewa, z po-
dobng blaszang koputg w powyrzynanych u gory
oknach, dawata widzie¢ dzwony rdznej wielkosci,
czarne, stare, rozbite, ktore juz nie jednemu swa
harmonig towarzyszyty na miejsce wiecznego spo-
czynku, na mogitki, zdaleka na polu koto goscinca
pod lasem bielejace krzyzami.

Pomimo staroSci cerkiewki, dzwonnicy, i parkanu

Od. Il Tom Il * 28
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wybitnie nacechowanej czarnoscig drzewa z mchem
gdzieniegdzie zielonym, rdzg na koputach i krzyzy-
kach, skrzywieniem, spaczeniem miejscami krokwi
i dranic, pomimo to wszystko zna¢ byto wielkg sta-
ranno$¢ w utrzymaniu, tak tych zabudowan jako i
smetarza, bowiem Sciezka wiodgca od bramy row-
no wyrznieta, czesto zna¢ gracowang byta, bzy i
inne krzaki bujnie na smetarzu rosngce, widocznie
przystrzyzone, azeby nie zaciemniaty okien i dla
przechodniéow swobodnego nie tamowaty przejscia-—
a gdzieniegdzie gont Swiezy na dachu, biatoscig
odbijat od innych, izdata wydajac sie jak biaty go-
tab; dzwonnica z tytu podparta balami, przy gto-
wnych drzwiach cerkwi $wiezo wymurowane schod-
ki, Swiadczyty ze przy prostocie i starosci tych za-
budowan, ciggta toczono walke z niszczacym je cza-
sem. Tuz za parkanem dwa stogi siana nalezace
do ksiedza lub djaka, nie bez celu byty tak blizko
do cmentarza przyparte, bo wiedziano, ze im blizej
poSwiecanego miejsca, tem mniej Swietokradzka re-
ka odwazy sie targngé na ich tajemne uszkodzenie.

Kilka krzyzow prostych z przewigzanemi ptachta-
mi stato na smetarzu, czerwono pomalowanych na
ktérych wypisane byty te btagalne piesni naszej sto-
wa: ,0d powietrza, gtodu, ognia i wojny, wybaw
nas Panie!” W dnie powszednie, lub po ukonczeniu
Swigtecznego nabozenstwa, powazna cisza zalegata
to ustronne miejsce, przerywaty ja tylko gtosy szcze-
bioczacego poérdd gatezi drzew ptastwa, brzek skrze-
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tnych pszczotek i stabszy lub mocniejszy szum lip,
drzewek kaliny, i bzuwonnych krzakow, dopiero
przebywszy wgzke miedzy dwoma chroScianemi pto-
tami uliczke, taczacqg sie z gtowng ulicg wioski,
zwyczajny gwar i zycie siota dawato sie styszec.

Przy konfcu tej uliczki, po prawej stronie, frontem
do gtéwnej drogi, stata plebania; bytto dworek dre-
wniany, roéznigcy sie od chat wiesniaczych dachem
dranicami krytym, duzym murowanym kominem i
ganeczkiem, na ktorego froncie zatkniety krzyzyk
zelazny, i wymalowane oko opatrzno$ci Boskiej, od-
razu dawaty odgadna¢ jego przeznaczenie  Dzie-
dzienczyk otoczony sztachetkami, spichlerzyk stary,
pochyty, gotebnik i loszek; z tytu ogrod zasadzony
Sliwkami, wisniami i gruszami; na prost po drugiej
stronie ulicy, stodotki obszerniejsze od wtoScianskich,
kilka stogow siana zesztorocznego, i stertka zyta,
sktadaty te skromng zagrodke.

Pomiedzy ogrodem plebanii a cerkiewkg, na ubo-
czu, stata samotna i mizerna chatka, lichotg chyba
roznigca sie od wiejskich, z dachem stomg pokry-
tym i mchem porostym z kominem murowanym, lecz
z tynku i cegiet nawet opadtym, o $cianach szarych,
niepobielonych, spaczonych, o okienkach matych i
drzwiach nizkich. Chatka ta byfa ogrodzona chré-
scianym ptotem, ktory tworzyt niby dziedzienczyk,
lecz oprdcz niej zadnego innego do niej nalezacego
zabudowania nie byto. Polozong ona byta w ré-
wnej od cerkwi iplebanii odlegtosci, i od jej niskich
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spaczonych i skrzypigcych drzwi, zardwno mocno
udeptane w te dwa miejsca prowadzity $ciezki; nad-
to stata ona w innym kierunku od chat wie$niaczych,
symetrycznie mniej wigeej bokami do gtownej ulicy
obrdconych, stata, jak gdyby w dowolnej postawie,
ukosem, jednym bokiem do cerkwi, drugim do ple-
banii zwrécona. Kilka grusz starych, obtamanych
i pochylonych, dodawaty jej cienia, i urozmaicaty
niejako jej samotnosc.

Byta to chata djaka cerkiewnego.

We wsi djak cerkiewny obrzadku grecko-unickie-
go, jest tem samem czem organista przy naszym ko-
Sciele, z tgroznica, ze pierwszy oprécz wtérowania
z mszatdw swym gtosem ksigdzu przy mszy Spiewa-
nej (organy bowiem sg bardzo rzadkie w podobnych
cerkiewkach), ustugiwania do mszy czytanej, peini
pospolicie inne obowiazki po$lednie, do jakich zwykle
U nas uzywaja zakéw lub dziadéw koScielnych; on
dba o czysto$¢ cerkiewki ismgtarza, on dzwoni na
aniot Panski, ubiera ksigdza do mszy, zapala Swie-
ce, kadzidto it. p. ijakkolwiek zycie codzienne, za-
trndnienia prywatne, krom koscielnych ijgzyk, w ni-
czem sig nie roznig od prostych wiesniakow, z kto-
rych zwykle sam pochodzi, jednakze uwazanym by-
wa we wsi, za osobg wyzszg nad prostego chtopa,
wigeej uksztatcong, i na wpotduchowng; najwigcej
sig tez i ubiorem od nich odrozniaé stara.

W naszej wiosce, w chatce ktoragSmy widzieli,
mieszkat djak zwany powszechnie djak Semen. Sta-
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rybo 70-letni prawie, wysoki, doS¢ jeszcze prosto
sie trzymajacy, gtowe tylko naprzod miat nieco po-
dang, Twarz jego ogorzata, zmarszczkami poora-
na, jakkolwiek w swych grubych i dos¢ pospolitych
rysach zdradzata typ tamtostronnego wiesniaczego
rodu, wszakze nie byta pozbawiong wyrazu; zdro-
wy rozsadek chtopski, malowat sie w burych choc
staro$cig juz zmatowanych oczach, i w otwartem ty-
sem czole, nieco bielszem od reszty twarzy; a
w zmarszczkach koto ust spodnig wargg wystaja-
cych, krotkiemi, czarniawemi wasikami nasfrzepio-
nych, przebijata poczciwos¢. Kosmy swych wio-
sow zebranych z boku gtowy, okoto uszu zakreco-
ne, spadaty w nieftadzie na kotnierz wytartej dtugiej
kapoty, z grubego szarego sukna taSmami biatemi na
plecach wyszytej; pas czerwony weiniany, przepa-
sywat mu biodra, a buty grube z dtugiemi cholewa-
mi kryjacemi sie pod potami kapoty, uzupetniaty
zwyczajne jego ubranie.

Stary Semen od niepamietnych czasow petnit w tej
wiosce obowigzek djaka, a petnit go z gorliwoscia.
On sie prawie zestarzat ztg cerkiewka w ktorej z za-
mitowaniem swg stuzbe wypetniat, ktdrg codziennie
uprzatat ijak mogt przystrajat; o ktérej Sciany co
Swieto obijat sie Spiew jego mocny idonoSny. On
sie zestarzat z temi dzwonami rozbitemi i chropawe-
mi, z ktérych zwykle jeden najwiekszy wtasng po-
ruszat reka; on sie z temi lipami ktére szumem swych
tegich, roztozystych konarow, jakby wtorujgc modli-
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twom i pieSniom cerkiewnym, i dzwonom sasiednim,
wraz zniemi uczestniczy¢ chciaty w stuzbie ichwa-
le Bozej. On przesadzat te kaliny, te bzy, ktore te-
raz wyzej nad niego wzrosty, i swe korale ikity cie-
kawie w okna cerkwi wtykaty... — Kochat wiec i
wzwyczait sig do cerkwi, do lip, do dzwonéw, ko-
chat swoje zajecia, swoj stan i swojg chatke w kto-
rej sam jeden mieszkat,— jednakze najwiecej najmo-
cniej byt przywigzany do proboszcza, ktéremu
w stuzbie Bozej dopomagat, z ktérym posiwiat w tej
ustronnej wiosce przy tych zajeciach, za ktérym po-
szedtby w ogien, a ktérego byt zardwno pomocnikiem
w cerkwi, lokajem, furmanem, ekonomem, a razem
przyjacielem w plebanii.

Trzezwy, nikt go jeszcze pijanym nie widziat, cho¢
nieraz w niedziele nie gardzit kilka godzin przepedzi¢
wikarczmie z chtopkami, albo u kumoéw przyjacielsko
gawedzac tamtejszym jezykiem dajac rady, cieszac
sie z wesotemi, smucac i pocieszajac ze strapionemi,
I przytaczajac czesto nauke jaka moralng wprost
zmszatow wyjeta. Wiesniacy szanowali i kochali
djaka Semena; on przyktadem swego zycia, swa
mniemang religijng nauka, jako wiecej do oftarza i
ksiedza zblizony, miat u nich nieraz gtos stanowczy,
ktory godzit spory, dawat rady w potrzebie, grozit,
i napominat. W rozmowie wesotej, Swiatowej, swo-
bodnej, uzywat czesto wyrazenia: ,,a bodaj tebe” a
skierowane pospolicie do tego do ktérego swa mo-
we obracat i w zartobliwym zwykle wymawiane to-
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nie budzito $miechy w stuchajacych,—lecz w grozbie
napomnieniu, to, bodaj tebe, skierowane na wino-
wajce byto strasznem ize zgrozag niejako wymawia-
ne, jakby poczatek przeklestwra....

Znat wszystkich we wai djak Semen, znat wszystkie
wypadki, dzieje smutne iradosne kazdej niemal cha-
ty, bo sam bywat swiadkiem kazdej wazniejszej epo-
ki zycia chtopkow tej wioski; byt przy chrzcie kaz-
dego nowonarodzonego dziecka, przy S$lubie parob-
kow i motodyc, i przy ostatnich chwilach umieraja-
cego, ktérego zwioki poéZniej z proboszczem na mo-
gitki odprowadzat.

Jakkolwiek po za obrebem cerkwi, w pozyciu
Z kumami iznajomymi, byt zupetnie z nimi na ro-
wni, poufalgc sie bez najmniejszego cienia dumy i
wyzszos$ci; jakkolwiek nieraz zaproszony na ochote,
rozweselony wy$piewywat Swiatowe piesni, a na-
wet w tany dawniej sie puszczat, w cerkwi, w cza-
sie stuzby, byt zupetnie innym wzgledem nich z uro-
czysta powaga. Krzatajac sie, groZnie upominat do
uwagi, do porzadku, i z zaréwng skwapliwdsc*ig
ustugiwat bogatszym jak ubozszym wiecej i mniej
znajomym. Pod wzgledem stuzby cerkiewnej byt
niezmordowanym. Latem sypiat w przedsionku cer-
kwi na tapczanie stomg popruszonym , za drzwiami,
obok zatobnych choragwi, majac po nad gtowgq tru-
mne pustg w czasie exekwi uzywang, inieraz gdy
go pytali, czy sie nie boi spa¢ tak sam jeden, odpo*
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sie ba¢ w Swietem miejscu.”

Co $wieto i niedziela brzmiat jego gtos dono$ny
przySpiewujacy z bocznej tawki, z grubych w sko-
re oprawnych mszatow; co Swieto dzwon wielki je-
go reka rozbujany, gorowat nad harmonig mniej-
szych, iwprawnie kotysany, taktowne swe dzwigki,
daleko po okolicznych lasach roznosit. Szara kapo-
ta Semena na prawem Kkolanie byta wytarta i Swie-
caca, bo Semen z pokorg, arazem powagga, Kkrzg-
tajac sie po cerkwi, nie z&byl, za kazdg razg przy-
klekna€, przechodzac wprost wielkiego ottarza.  On
Spiewat najgtosSniej ze wszystkich w czasie suplika-
ci/i Akapistu it. p. aw czasie processyi, lub w polu,
gdy z umartym szedt orszak pogrzebowy gtos jego
zawsze po nad iunemi gérowat, i zdaleka juz byt sty-
szanym.

Semen byt wdowcem, zona mu oddawna umarta,
a chociaz byt bardzo do niej przywigzanym, chociaz
sam gtosem silnym lecz przez bole$S¢ drzacym , to-
warzyszyt jej zwtokom na mogitki, zniést to jednak
meznie zgadzajac sie jak mowit z wolg Boza. Po-
zostat mu syn Pilipko, ktérego koniecznie na djaka
chciat kierowac, a ktérego proboszcz swoim kosztem
w szkdtce miejskiej, na c6S wyzszego miat nadzieje
wyksztatcic.

Lecz za nim o Pilipku mowi¢ bedziem, potrzeba
nam wspomnie¢ o proboszczu, o plebanii,ilo ktérych
Semen byt tak przywigzanym.
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Stary, podobnego co djak wieku, ksigdz tawry-
siewicz od lat dawnych byt proboszczem znajomej
nam wioski. ~ Cichy, pobozny, tagodny, z wyksztat-
ceniem odpowiedniem do swego stanu, w catem
znaczeniu odpowiadat powotaniu , byt kaptanem,
z powotania. Punktualnie, godnie, i gorliwie, wypet-
niat obowigzki ottarza, stowem prostem zast6so-
wanem do pojecia chtopkow, przemawia¢ do nich,
ze skwapliwoscig, nies¢ pomoc sakramentalng po-
trzebujacym, wspieraé ubogich swych witoscian, to
byty jego najgtowniejsze zajecia. Szczupte gospo-
darstwo ktérego poczedci zarzad powierzyt Semeno-
wi, bylo u niego rzeczg podrzedng, dodatkowa
w obliczu obowigzkéw ktére pojmowat. Jego twarz
petna tagodnosci, biata i delikatna, gtowa naprzod
podana i siwym wiosem pokryta, suknia czarna diu-
ga, czysta cho¢ nieco wytarta, juz na pozér dobre
o nim dawaty Swiadectwo.

Owdowiaty oddawna i bezdzietny, (*) oprocz gor-
liwie spetnianych obowigzkow kaptana, poswiecaja-
cy sie i ludzki, czut sie obowigzanym blizszym swym
krewnym potrzebujgcym, nies¢ pomoc i opieke; jakoz
majac siostrzenice miodg, osierocong, wzigtjg do
siebie wraz ze swg rodzong siostrg, podobnego pra-

(*) Wiadomo ze Ksieza obrzadku GreU-Unickiego S$wietcy
wchodzg w $Sluby matzenskie.
Tom II. 29
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wie co on wieku, podobniez cichg, pobozna, igodna
staruszke; — obsypat sierote pieczotowito$cig i sta-
raniem jak ojciec, i postanowit wszystkie dochody i
zasoby jakie mu szczupte gospodarstwo i probostwo
przynosito, po swej Smierci siostrzenicy przezna-
czyc.

Natalcia wiec dzieckiem jeszcze pod jego wzieta
opieke, utraciwszy rodzicow zbyt wczesnie, widzia-
ta w nim ojca, w siostrze jego matke , i kochata ich
nie mniej pewnie od rodzicow, ktorych obrazw nie-
wyraznych rysach malowat sie w jej pamieci. Tu-
taj wiec, w tej skromnej plebanii, przy tym czcigo-
dnym ukochanym stryjaszku i ciotce, wzrastata, tu-
taj wdzieki jej rozwijac sie zaczynaty, a umystoswie-
ca¢, serce czu¢, w modtach i przy ofiarach $tryja-
szka w cerkwi, dusza jej czysta wznosi¢ sie do nie-
ba, aw tych prostych cho¢ mitych, dziewiczych wi-
dokach przyrody uczyta sie dumac, serce przepetniac
wdzieczno$cig dla tego Kktory to wszystko tak pie-
knem stworzyt, ktory jej podobnego jak stryjaszek
zestat opiekuna. | Natalcia w tej cichej ustroni,
w tej niepozornej wiosce, jak fiotek skryty $rod dzi-
kiego chwastu, jasniata blaskiem wdziekow, ktore-
by gdzieindziej na otwartym S$wiecie, nie uszty od
rozgtosu i uwielbienia.

Lecz nietylko ksztattne formy ciata, rumieniec na
twarzy ioczy duze, jasne, malujgce dobro¢ i sto-
dycz , nietylko catajej powierzchowno$¢ byta pie-
kng, serce i umyst poprawng stryjaszka i ciotki
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kierowane rekg, byty podobniez, zdrowiem, uczti
ciem i stodyczg nacechowane; ale bo tez cnotliwe
zycie stryjaszka, jego nauki czynem poparte, zasob
znaczny wiadomosci, wszystko to wprost trafiajac
do serca i umystu Natalki, wybitnie wptywaty na
ich uksztatcenie.

Pani Mateuszowa siostra proboszcza jak juz mo"
wilismy staruszka cicha, pobozna, tagodna, starata
sig Natalci zastapi¢ matke, bratu, w kobiecych oko-
to domu zatrudnieniach , zone ukochang, przedwcze-
$nie utracona.

Te wiec trzy osoby sktadaty mieszkancéw pleba-
nii, wrodty zycie ciche, petne wzajemnych uczu,
petne pociech jakie im czyste sumienie i obcowanie
z przyroda nastreczaty.

Do tego grona i djak Semen byt niejako wigczonym,
i stanowit czwartg jakoby familijng osobe. Kochat
on starego proboszcza, kochat Natalke bo byta sio-
strzenicg proboszcza, kochat panig Mateuszowe bo
byta siostrg dobrodzieja, a oprdcz syna Pilipka to
szczupte grono oséb, stanowito jego gtdwny cel zy-
cia, jego jedyne przywigzanie do ziemi.

Wyjawszy chwile na cerkiewng stuzbe przezna-
czone, djak Semen nie odstepowat prawie plebanii,
gdzie im ustugiwat, uprzedza¢ sie zdawat wszelkie,
drobne ich checi, gawedzit z nimi o dawnych cza-
sach, i krzatat sie okoto ich gospodarstwa z sumien-
noscig. Umieli i oni oceni¢ nieustajacg czynnosc i
przywigzanie Semena; to tez tagodnem a nawet po-
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ufatem z nim nieraz obcowaniem , odwdziecza¢ mu
sie za to starali. Nieraz Semen, w Swieta szczegol-
niej zapraszanym byt do ich stotu, $mieli sie z nim,
rozprawiali; djak Semen wszakze nie naduzyt nigdy
tego pozwolenia poufatosci, i tej tak wielkiej dla nie-
go faski zblizenia sie do nich, bo wiedziat ze pro-
boszcz byt osobg duchowng i dobrodziejem. Wiel-
moznapanienka, jak nazywat, siostrzenica, a pa-
nistarsza siostrg proboszcza. | nieraz gdy w roz-
mowie z niemi zapomniat sie powtarzajac do ktdrego
zZ nich swoje zartobliwe a bodaj tebeyuderzat sie za-
raz po ustach, i zaraz to zte naprawiat nazwaniem :
wielmozny dobrodzieju, wielmozna panienko, lub
pani, ajezeli na czas sie spostrzegt, to tylko same
a bodaj.... z ust mu sie niepostuszne wymykato.

Pilipko syn jedyny Semena, urodzit sie w tej sta-
rej, znajomej nam chatce; ochrzcit go proboszcz
przyniesionego do cerkwi, i sam ojciec ustugiwat do
tego obrzedu z powaga i uroczystoScig; potem po
$mierci matki, Kiedy juz chodzi¢ potrafit, ojciec prze-
znaczyt go koniecznie do pasienia gesi i owiec pro-
boszcza; jednakze niezwyczajny spryt, pojetnosc,
ochota do pracy z mtodych lat Pilipka, zwrocity uwa-
ge czcigodnego proboszcza, ktéry postanowit swoim
kosztem odda¢ go do szk6t, do powiatowego miaste-
czka.

—  Szkoda, zeby sie twoj Pilikpo tak marnowat
na pasaniu owiec i gesi — moéwit on raz do Semena;
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widze w nim wielkg pojetnos$¢, zdrowy nad wiek
rozsadek, i ochote niezwyktg do pracy.”

— A bodaj... wielmozny dobrodzieju, ja taki nie
chce nic wiecej tyto ono, aby on byt djakiem jak ja,
aby stuzyt u dobrodzieja, i mnie pomagat — odpo-
wiadat z usémiechem Semen.

— Trzeba go posyta¢ do szkoty, moze wyj$¢ na
cztowieka bardziej uzytecznego spoteczenstwu.

— He!— mowit machajac rekg z niedowierza-
niem djak— do szkoty! do szkoty! do szkoty! dobro-
dzieju, to jemu sie tak w gtowie naprzyktad prze-
wrdci, ze potem wstydzi¢ sie bedzie swego ojca dja-
ka,; niech siedzi doma dobrodzieju, niech pasie gesi
i ow”ce, dali-Bog ze jemu nie panem by¢, a najwiecej
djakiem takim jak ja.

— To tez im wiecej bedzie wyksztatconym tem-
bardziej nie bedzie sie ciebie wstydzit, — zresztg zo-
staw mi go, ja go posytac bede do szkoty, bo widze
to koniecznem.

— A bodaj tebel!... iuderzyt sie po twarzy— moj
dobrodzieju wielmoinyj— mowit rozczulony djak,
catujac reke proboszcza — kiedy dobrodziej mowi ze
to konieczne, ikiedy jego sam bedzie posytac, to
taki to dobre by¢ musi; — bo djak stowom probo-
szcza wierzyt jak wyroczni.

Pilipkowiec, jak juz mowilismy, kosztem probo-
szcza pobierat nauki w miasteczku.

Nie bedziemy tu przechodzi¢ szczegotowo ksztat-
cenia sie, rozwijania sie umystu Pilipka, to tylko po-
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wiemy, Zze sig czcigodny' proboszcz nie zawiodt
w swych celach i nadziejach, i ze Semen przestat sig
obawiac¢, azeby w skutku nauk, jak mowit, gtowa
mu sig przewrdcita, azeby sig miat wstydzi¢ szarej
ojca kapoty.

Po kilkunastu wigc latach Pilipko wyrosty, wy-
smukty, przystojny, z porzadnym zasobem wiado-
mosci, z sercem petnem mitosci synowskiej, petnem
wdzigcznodci i szacunku dla proboszcza, poweocit do
rodzinnego siota. Proboszcz wyrobit mu natychmiast
posadg pisarza prowentowego w sasiedztwie, u maje-
tnego igodnego obywatela.

Jakkolwiek ubidr jego byt wytworniejszym od su-
kman chtopskich, jakkolwiek obowigzek przez niego
petniony nadawat mu sposobno$¢ do zycia mniej
twardego, wigcej wygodnego od zycia chtopkéw,
to jednak nie wstydzit sig, i nie zapierat zwac sig sy-
nem djaka Semena, bydZ dla ojca z najwigkszym
synowskim uszanowaniem,— chgtnie dzieli¢ zabawy,
i brataC sig z prostemi latka kumami i przyjaciotmi,
zasila¢ ojca czgScig swej ptacy, istaraésigjego twar-
de zycie matemi chociaz uprzyjemnia¢ wygodkami.
Stary Semen odmawiat wszystkiego, a nawet wy-
burczat gdy Pilipko w migejsce starych i prostych
sprzgtow wdjakow®j chatce, chciat nowe wygodniej-
sze i wytworniejsze zaprowadzi¢, gdy inng jak sza-
ra i grubg, ojcu chciat sprawi¢ kapotg. Czut, poj-
mowat Pilipko ze swdj byt terazniejszy, swe rozja-
$nienie umystu winien byt proboszczowi, dla tego tez
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proboszcz po ojcu byt przedmiotem najwyzszej
wdziecznosci, przywigzania, i szacunku. Jakkol-
wiek obejsciem sie petnem godnosci, przytem posta-
wg i ubiorem, i wyzszem niejako utozeniem, sprawit
to, ze mieszkancy plebanii, bez wzgledu na jego
pochodzenie, przyjmowali go iuwazali tak jak na
to zastugiwat, Pilipko jednak dla ojca, a szczegol-
niej dla nich, byt zawsze nieSmiatym, petnym bo*
jazni i uszanowania, stojacy w pokorze przed nimi,
nie Smiejac pierwszy wszcza¢ rozmowy, w drobnych
ustugach przynajmniej starajac sie okazywaé, jak
wiele czut dla tych, ktoérzy go na tym postawili
stopniu.

Wioska gdzie petnit obowigzek pisarza lezata tyl-
ko o mile od naszej. Pilipko wiec prawie codziennie
konno odwiedzat ojca i plebanie, a za kazdg razg
gdy przybyt, catowat czarng zylasta reke ojca z po-
kora, proboszcza w ramie, a Natalci, i pani Mateu-
szowej grzecznie sie sktonit, i patrzyt na te osoby nie-
Smiatemi oczyma, w ktorych wyczyta¢ byto mozna
czesé, uwielbienie, che¢ poswiecenia sie dla nich bez
granic, i bada¢ sie zdawat, odgadywac usitowat ich
checi i zyczenia drobne, ktére z dziwnym taktem,
delikatno$ci i zrecznoscig uprzedzat.

Ta niesmiatos¢ i skromnos¢ przy mieszkancach ple-
banii, ktore stary Semen w duchu pochwalat i cie-
szyt sie, nie mniej ujety ksiedza Lawrysiewicza, kto-
ry nieraz nawet tagodnemi i zartobliwenn stowy, za-
rzucat mu ich zbytek, a przyjaznem ipoufatem obco-
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waniem, starat go sig o$miela¢. — Pilipko jednak
zdawat sig by¢ wiernym dawnej nauce ojca : ze po-
trzeba kochaé i uwaza¢ proboszcza jako osobe du-
chowng i dobrodzieja, panng Natalie jako siostrzeni-
cg, a panig Mateuszowg jako siostrg proboszcza.

Lecz podobno nietylko to przekonanie byto przy-
czyng zbytniej jego nieSmiatosci, byto nig niestety
takze, a moze najwazniejsze uczucie, ktore pomimo-
woli wzrosto w jego miodoeianem i nieskazonem
sercu, i powigkszato sig do coraz wyzszej potegi, a
ktore o1 W swem przekonaniu uwazat za tak Smiate,
bezczelne, tak SwigtosScig przedmiotu siebie niegodne;
tak wreszcie niepodobne, ze nietylko z niem przed kim
sig zdradzi¢, ale sam w sobie je sttumi¢ jakby mysl
zbrodniczg, usitowat. On kochat Natalkg.

Bo chociaz sig urodzit chtopem w ciemnej i dusznej
djakowej chatce, chocby nawet nie byt tak wy-
ksztatconym jak jest teraz, miat jednakze jako czto-
wiek serce takie jakie my mamy, a majac serce,
czyliz rozum pomimo wszelkich usitowan byt w sta-
nie tak nad niem zapanowac, azeby je zupetnie zale-
znem od jego woli uczynic?

Totez Pilipko po ukonczeniu nauk, gdy ujrzat Na-
talkg petng wdzigkdéw i dobroci, gdy poznat dusze jej
czysta, piekna, itkliwa, c6z dziwnego ze jg pokochat?

Jakze bolesnem wszakze dla niego byto pojecie te-
go uczucia, ktore usitujac ttumi¢, tem wiecej podsy-
cat, w ktorem im wiecej rozwazat ogrom przedziatu
i Smiato$¢ na ktora sie targnat, im wiecej poznawat
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niepodobienstwo pragnier i nadziei, tem wigcej ono
zdawato sie jakby na przekor rozwijaé , i tem giebigj
w umyst i serce zapuszczaé korzenie.

O gdyby o tych uczuciach wiedziat stary Semen,
pewnieby go potepit, przestraszytby sie i zafrasowat;
mozeby to uwazat za ublizenie godnosci tych ukocha-
nych os6b, mozeby patrzyt na szalenca, jak na tego
ktéry sie napart ksiezyca dostac do reki.

O  nie, nikt wiedzie¢ nie bedzie, ani ojciec, ani
ona, anitembardziej proboszcz, ijego siostra, i na-
ciskat reka Pilipko bijgce serce jak gdyby przez to,
swe uczucie chciat sttumic, igtebiej zataié.

Kiedy nieraz przyjechawszy konno wieczorem do
plebanii, uwigzawszy konia do sztachetek koto ganecz-
ku, z|uszanowaniem i bojaznig, z mocno bijgcem
od wzruszenia sercem przestepowat jej progi,—przyj-
mowano go uprzejmie, przemawiano don paufale.
Natalka z u$miechem go witata, patrzyta nan z ta-
kiem zajeciem swemi duzemi oczyma, nie raz zarto-
wata z jego nieSmiato$ci, zmieszanej postawy;-—
gtos jej tak mile brzmigcy, drzacem gtebokiem echem
w jego odbijat sie duszy, a oczyjego gdy nan pa-
trzyta, nie Smiaty obejmowac, i piesci¢ cudownych
jej ciata ksztattow.

Nikt sie jednakze niedomyslat stanu jego duszy,
nikt sobie dostatecznie niettumaczyt jego zbytniej
skromnosci, bojaZzni i pomigszania przy nich, a tem-
bardziej stary Semen. Natalka tg przenikliwoscia

od. Il Tom 1. 30
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kobiecg moze na jasniejsze, prawdziwsze wpadata
domysty, moze odgadywata jego uczucia, tego nie
wiemy, inieraz po jego odjezdzie rozmawiata o nim
Z Semenem:

— PowiedZcie mi méj Semenie, co wasz syn taki
zawsze nie Smiaty, smutny, tak sig boi do nas
zblizy¢?

— A bodaj.... wielmozna panienko, bo jemu tak
by¢ powinno, chocz on niby napfzyklad jest wyz-
szy od prostego , odemnie nawet jako pisarz, to taki
wie dobrze ze on chtop, ze wielmoznyj dobrodziej
ktoremu to wszystko winien, to dobrodziej, a panul-
ka, i wielmozna starsza pani, to jego pany, bo on ta-
ki zawrze syn djaka Semena, a panstwo, — pan-
stwo.

— Jemu jaki$ smutek ciezy na sercu nie uwaza-
liscie Semenie? tak nam smutno odpowiada, nie
$mieje sig znami, cho¢bySmy nieraz tego chcieli.

— Ej ni— wielmozna panienko — czego on ma
by¢ smutny, czego jemu by¢ smutnym kiedy pan-
stwa taskawe na niego, tak sig z nim obchodzg jak
Zpanem, chocz on i nie wart tego.

— Wart tego Semenie, bo cho¢ wyzsze nad stan
ma wyksztatcenie, ciebie sig przeciez nie wstydzi,—
prawda?

— To prawda pannulku!

— Dla mego stryjaszka jest peten wdziecznosci i
uszanowania ?
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— Oj to i to prawda pannulku, on za wszystkich
datby sie zabic.

— A widzisz Semenku, to i czemuz nie ma by¢
wart zeby sie z nim dobrze obchodzi¢ !

Stary Semen wzni6st oczy do nieba, rece zylaste
ztozyt i wyrzekt wzruszony.

— Boh dast wam wszystko dobre, ze tak o
biednych ludziach pamietacie! — i tza zabtysta mu
w starych oczach; — a ta tza i to btogostawienstwo
miescity w sobie cate przywigzanie, caty zyczliwosc,
i wdzieczno$¢ starego djaka.

| Zycie mieszkancow plebanii ciggle jednostajnym
ptyneto trybem. Zwyczajne stanu obowigzki, nabo-
zefnstwa zwyczajne w cerkwi, zatrudniaty proboszcza
i djaka, nabozenstwa brzmigce ich pieSniami rozle-
gajacemi sie w cerkiewce, w polu w czasie proces-
syi, lub gdy umartego grzebali, brzmigce staremi
dzwonami, ktérych harmonig wiatr daleko roznosit,
nabozenstwa proste, nie okazate, lecz petne goracej
modlitwry, petne wzniesienia ducha do stwarcy!

A Pilipko poczciwy?

Pilipko z nieopisang teschnotg w sercu, sam ze
swem gtebokiem a tajemnem uczuciem, smutniat,
mizerniat, toczyt walke ze swojem sercem, trawit
sie i gryzt sam w sobie. Dla niego, te $piewy cer-
kiewne, te dzwony, te lipy szumigce dawniej tak
rado$ng, tak wesotg harmonig brzmigce, teraz na
ton smutny, teschny, grobowy nastrojone byty; — i
imbardziej czas ubiegat, imbardziej obcowat z ple-
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banig, tem wiecej smutniat i teschnit, tem wiecej
oczy jego chorowitym, nienaturalnym potyskiwaty
blaskiem, a lica niedawno zdrowiem, miodoscig
tchnace, teraz chudly, Sciggaty sie; policzki wpada-
ty, i z0tkty.

Spostrzegli te w nim odmiang mieszkarncy pleba-
nii, spostrzegat wreszcie istary Semen, lecz na za-
pytanie ojca — ,,a bodaj lebe szczo sia tobi zrobylo,
slaby cy szczo?” — Pilipko odpowiadat:— ,,nie, nic
moj bat’ku, to nic, wam sie tak zdaje.”— Zapytany
podobniez tagodnie od proboszcza, odpowiadat z usza-
nowaniem: — ,Nic mi nie jest dobrodzieju, czyzem
godzien byscie na mnie swg uwage zwracali?”— a
na czeste proshy pot-zartobliwie, poét-seryo Natalki,
0 wyjawienie powodu swego smutku, twarz jego oble-
wata sie rumiericem, oczy spuszczat, serce mu drza-
to, iz gorzkim usmiechem, cichem odpowiadat gto-
sem :-- ,, To nic pani.”

Stan jego duszy w tej ciggtej walcc rozsadku z ser-
cem byt dlan okropnym; — uczucie ktore ttumic usi-
towat, wzrastato na przekor coraz gtebsze ; pragnie-
nia jego serca, marzenia ktore zwykle wysnuwajg
kochankowie, szczescie z posiadania kiedys$ lubego
przedmiotu, byty tak niepodobne, takbezcelne,—
tak Smiate, wreszcie tajenie ich w samym sobie i
strzezenie nie wydania sie ze swemi zamkami na lo-
dzie, wprawiaty go w rodzaj obtgkania, melan-
cholii.

| nieraz juz postanawiat opusci¢ te miejsca, tyle
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dlan teschne i. smutne, opusci¢ te osoby tak mu dro-
gie, ktorym tyle byt winien, i uciec gdzie$ daleko
w Swiat, zamknacC sie samotnie, iw czasie, szukac
lekarza, na te tak dotkliwg chorobe. Lecz jakiz dac
powdd swego oddalenia, jak opnszcza¢ starego ojca
i proboszcza, ktorym nieraz stac sie w czem mozna
pomocg? wreszcie gdzie ucieka¢? co poczg¢? — mo-
ze tajemnie opusciC te miejsca; c0z oni zndw sobie
pomysla... awiec zostac, zosta¢, chociaz kazda chwi-
la z nimi spedzana, coraz nowe bdéle, coraz nowg
przynosi teschnote....

Pewnego wieczora gdy do plebanii przyjechat, za-
stat w niej samego tylko proboszcza, zajetego czy-
taniem religijnego jakiegos dzieta; — Natalka z panig
Mateuszowg poszty na spacer na wies, djak dzwo'
ni¢ na aniot panski. Uprzejmie powitat go proboszcz,
on go w reke z uszanowaniem pocatowat, a w-idzac
wiekszg jeszcze blado$¢ na twarzy Pilipka, kazat
mu usig$c¢ przy sobie, ipo chwili przeméwit.

— Uwazatem moj Filipie, itwoj ojciec gubi sie
w domystach, ze musisz mieC tajemng troske ktora
ci dolega,— powiedz, powiedz, badZ szczerym, wy-
jaw mi jg otwarcie, moze ci na to lekarstwo podam
skuteczne.

Pilipko zadrzat, i odpowiedziat jak zwykle: ,Tonie
dobrodzieju, doprawdy nic.”

Proboszcz tagodnie nalegat, prosit, itak wreszcie
oSmielit ze Pilipko odrzekt:

— Dobroczynco maj, jezeli tak chcesz i kazesz,
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tobie tylko jednemu jg wyjawie, lecz dobroczyrco
moj, przyrzecz mi, ze sie mng brzydzi¢ nie bedziesz,
nie potepisz mnie, nie bedziesz mnie miat za nie-
wdziecznika.... Ta troska ktérg nosze w mej duszy,
ona nie z mojej przyczyny, Bog Swiadkiem, ze pomimo
woli obraz osoby, naktérg mnie synowi djaka spojrze¢
zaledwo wypada, ze obraz ten wpoit sie w mojg dusze,
w serce, w gtowe , w cate moje jestestwo, — zem
pokochat osobe ktéra nie dla mnie, choé pokochat
mitoscig czystg i Swietg, czystg jak to dzisiejsze nie-
bo, $wietg jak twoje zycie moj dobroczynco!... po-
kochatem panne Natalie — dodat ciszej; lecz $mia-
oS¢, bezcelno$¢ tego uczucia, usitowania przyttu-
mienia go, niepodobienstwo spetnienia mych dzi-
wnych zechcen, marzen, wprawiajg mnie w stan
okropny, stan w ktérym Zzycie staje sie prawie cige-
zarem...

Proboszcz ktdory c6$ wazniejszego ustyszec sie za-
pewnie spodziewat, odetchnat, i gdy Pilipko zakry-
wszy twarz rekami, jak gdyby wstydzac sie swego
wyznania zamilkt: Proboszcz tagodnym, spokojnym
bez zadziwienia tonem przemowit:

— Czy tylko to Filipie? to¢ nie zbrodnia moja du-
sz0, ijezeli tylko zyskasz wzajemnos$¢ swych uczuc
ze strony Natalki, to bynajmniej przeszkoda nic be-
de, azeby twoje marzenia i nadzieje nie miaty dojs¢
do skutku.

— Jakto, ja syn prostego djaka? zawotat i spoj-
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rzat obtgkanym wzrokiem na ksiedza, jak gdyby nie
dowierzat czy prawde styszy.

— Tak jest, ty syn prostego djaka, odpowie-
dziat z tagodnos$cig i powagg proboszcz, bo kazdy
uczciwy i wyksztatcony jak ty cztowiek, bez rézni-
cy pochodzenia, ma prawo do reki mojej siostrze-
nicy.

Tu podziwienie, szczescie, wdziecznos¢ Pilipka,
byty nie do opisania, uklgkt przed proboszczem, i
jakby w przystepie szalenstwa, ptaczac i $miejac sie
catowat nogi i rece czcigodnego starca.

— To tylko co do mnie, a Natalka? chyba jeste$
juz przekonany ze ¢i sprzyja?!

Tq uwagg zadumat sie troche Pilipko i wpierwszem
wzruszeniu nieco uspokoit.

— Prawda, to najgtéwniejszy warunek méj do-
broczynco ! przemowit.

— To juz do ciebie nalezy, z mej strony juz ci
mowitem.

— O dzieki wam za to, niech B4g wam za to sto-
kro¢ nadgrodzi.

| niedtugo potem niezobaczywszy sie z ojcem ani
Natalka, powracat Pilipko do domu, a drzewa i pola
i taki wydawaty mu sie piekniejsze, harmonia wie-
czoru, wiecej radosng, szum drzew weselszy; wszak-
ze niezupetnie zaspokojony, nie zrzuciwszy jeszcze
zupetnie kamienia z serca, zostawato to wielkie py-
tanie: czy ona mnie kocha? czy kochac bedzie?
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Djak Semen o niczem nie wiedziat, — proboszcz
dnia tego przed nikiem o tem nie wspomniat.

Nazajutrz przed potudniem w sypialni proboszcza,
przy drzwiach zamknietych od bawialnej izby w kto-
rej djak Semen sprzety okurzat, proboszcz z siostrze-
nica, tajemniczg i dtugg prowadzili konferencya, po
ktorej Natalka wybiegta z weselszem jeszcze okiem, i
z bardziej zaczerwienionemi policzkami, a zatrzyma-
wszy sig w izbie, spojrzata z uczuciem na zajetego
pracg i niewidzacego jej djaka, i pobiegta na ganek
Swiezem odetchng¢ powietrzem, po tak zna¢ mitej,
rozkosznej, lecz troche zenujacej rozmowie. Tresci
tej rozmowy przytacza¢ nie bedziem, to tylko powie-
my, ze gdy Pilipko wieczorem do plebanii przyjechat,
zastat na ganku siedzgcego proboszcza, ktéry mu
szepnat: ,wygrate$ Pilipku, pobtogostawie wam,
ona cie kocha”— i drzacego, od zmystéw prawie od-
chodzacego poprowadzit do izby, gdzie siedziata z ro-
botka Natalka. _

—  Zblizcie sie moje dzieci, niech was pobtogosta-
wie nim was Bog na zawsze potgczy — rzekt pro-
boszcz; i gdy Pilipko kleczacy przed Natalkg ze tza-
mi catowat biatg raczke kochanki, ktdra ze spuszczo-
nem okiem izywym rumiedicem mu jej nie bronita,
ksigdz zrobit krzyz reka nad niemi i szeptat cichg
modlitwe.

W owg chwile we drzwiach ukazat sie djak.

Nie jestem w stanie opisa¢ fizyonomii i catej po-
stawy djaka w owej chwli, jego zadziwienia, trwogi
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zgrozy nawet na ten widok; caty przechylony na.
przdd z szyjg wyciaggnietg, z oczami wytrzeszczo-
nemi, nozdrzami rozdetemi, rekami podniesionemi,
dtugi czas zostawat tak w nieruchomej postawie,
potem powtarzajac urywane i grozne: ,,a bodaj” —
posuwajac sie co krok, ico krok stajgc w tej samej
postawie, trza$¢ sie zaczat calem ciatem, betkotaé
c0$ niezrozumiale , wreszcie zatoczyt sie i upadt...

Widok tak niespodziewany, myslg nawet nie przy-
puszczalny, zbytkiem szczesScia, pozniej odjgt mu na
chwile zmysty.

Biedny Semen dostat goraczki, malignyr starania
jednakze mieszkancow plebanii i syna, wkrétce mu
przytomno$¢, a potem i zdrowie powrdcity, a najpier-
wej zaptakat rzewnie, i drzagcemi usty catowat rece
proboszcza i Natalki, i dziwowat sie i chwalit Boga,
dziekowat, ze mu takiego szczeScia dozna¢ dozwolit...

A w pare miesiecy po zapowiedziach popotudniu
w cerkiewce naszej, pozapalawszy wszystkie na
gtownym ottarzu Swiece, djak Semen ze tzami w o-
czach ustugiwat proboszczowi, ktéry w paradnym
ornacie, w obliczu Boga, wigzat przysiega dozgon-
nej mitosci, dwa serca czyste miodej i szczesliwej
pary.

Na prosby syna isynowej, ktorzy o milke od naszej
wioski w gustownym zamieszkali dworku, odwie-
dzajac czesto proboszcza, na przedstawienia i rady
ksiedza tawrysiewicza, djakowi zeby na staros¢

Od. 1L Tom Il. 31
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wypoczat, isiedzac spokojnie przy dzieciach, zanie-
chat swego nuzgcego zawodu, djak Semen ani chciat
styszeC 0 najmniejszej swego zycia odmianie, i z upo-
dobaniem powtarzat: ,mnie juz djakiem umrzec, i
poki sit stanie stuzy¢ Bogu, i wielmoznemu ksiedzu
dobrodziejowi do Smierci.*

Staro$¢ znacznie pochylita jego posta¢, odbierata
sity i dawng sprezysto$¢ ciata i umystu, i jakkol-
wiek suwat juz z coraz wiekszg trudno$cig nogami,
drzaca reka i niezgrabnie zapalat Swiece, i dzwonit
w dzwon wielki z trudnoscig, jakkolwiek cichszym
i chrypliwszym z kaszlem gtosem z mszatow ksie-
dzu wtérowat, wszakze nikomu sie¢ w tem wyreczac
nie pozwolit, igniewat sie nawet gdy mu nie jeden
z kumow chciat w czem pomagac.

Filip iNatalka prawie codziennie odwiedzali pleba-
nie, lub tez zapraszali proboszcza i ojca Semena do
siebie, gdzie ich przyjmowali z synowskg mitoscig i
uszanowaniem, wszakze nigdy djak dtugo u nich
wysiedzie¢ nie chciat, wymawiajgc sie robotg ktora go
w cerkwi lub plebanii oczekiwata.

W kilka lat potem bolesny cios dotknagt miodg pa-
re, i starego Semena Smiercig czcigodnego proboszcza,
| tez same stare i rozbite dzwony cerkwi zajeczaty,
zmieszaty sie z ptaczem licznego grona wiesniakow
miejscowych i sgsiednich, ize sttumionym juz i pta-
czem przerywanym gtosem starego djaka, ktory do
tego smutnego obrzedu nalezat; a gdy przebrzmiaty
pogrzebowe piesni, i wiatr rozwiat smutne dzwonow
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tony, gdy wieSniacy z prawdziwym, nieklamanym
zalem, tg najpiekniejsza ozdobg wystawnosci po-
grzebu, na swych ramionach zwtoki prawdziwego
ich ojca na mogitki zaniesli i pogrzebali, djak Semen
drzacy i chwiejacy, na wpot ptaczac i modlac sie za
dusze zmartego, kilka tylko godzin przezyt swego
ukochanego dobrodzieja.

A od owej chwili, od czasu dwoch tych pogrze-
bow, plebania i chatka djakowa zostaty puste i zam-
kniete, cerkiewka opieczetowana, parafia do pobli-
skiej wsi przeniesiona, oczekujac zanominowania
proboszcza.  Ghucha cisza zalega teraz smetarz i cer-
kiewke, lipy tylko stare szumig posepnie, roje
pszczotek brzecza latem do kota, dzwony milcza,
wiatr tylko czasem przebiegajac posrdd nich, wydoby-
wa z nich dZwiek staby, przelotny, jakby echo wita-
sciwej ich harmonii; bramka smetarza odwalona, bzy
i kalina bujniej sie tylko rozkrzewity, i nieprzystrzy-
zone zaciemniajg cerkiewne okna; na smgtarzu ulica
trawg i chwastem porosta...



Gaweda ciotuni.

— Chwalcie tam sobie jak chcecie tg waszg kolej
zelazng, aja wam powiadam ze to wymyst szatan-
ski, mowita zazywajac tabaczke z srebrnej tabakier-
ki, podeszta pani Wojska, wdowa od lat kilku po
zacnym i szanowanym powszechnie obywatelu.

— Alez droga ciotuniu, nieuprzedzaj sie zbytecznie,
zastanow sie tylko, ile ztad wyptywa korzysci, lu-
dzie zblizajg sie mimo woli do siebie, ztad wzaje-
mna mito$¢, braterstwo!

— Mito$¢, braterstwo, odparta wstrzagsajac gto-
wa pani Woiska— piekne to stowa zaprawde, ale
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dzi§ czcze i puste, jakoby ktos bujny a bez ziar-
na. Smiaé by mi sie szczerze chciato, gdyby tu ra-
czej niebyto nad czem zaptaka¢. A ktoz dzi$ nie ko-
cha siebie najlepiej, a drugich o tyle tylko, o ile mu
sg potrzebni?

— Podobno to tak zawsze bywato ciotuniu, a ci
ktorzy inaczej postepowali, wyjatkami byli tylko.
Ale wszakze i dzi$, nie brak nam podobnych wy-
jatkow, agdybysmy chcieli sumiennie obliczyé, li-
czba ich, okazataby sie moze wiekszg niz dawniej !

— Gadasz sam niewiesz co mdj kochany, rozum
dzisiejszy, niemiecki, zajechatci w gtowe, a wszy-
stko co dawne, nie ma u ciebie waloru. Nowe sitko
na kotek a stare pod tawe, dobre¢ to przystowie!
Gdyby z grobu powstali pradziadowie twoi, umarli
by powtérnie z zalu i zgryzoty, ze tak poniewierasz
przesztoscia.

— Szanuje ja przesztos¢, Bog mi Swiadkiem, czuje
i wielbie catg poezjg jakg w sobie miesci, ale obok
tego widze o ile Swiat dazy naprzod.

— Badabym tylko wiedzie¢, jak daleko zajedzie-
cie z waszym postepem.

— Jusciz przyznaj ciotunia, ze kto jedzie koleja,
dalej sie posuwa od tego, co sie wybiera w droge
obtadowanym wozem, po biotnistej drodze: wiek nasz
pedzi koleja, przeszty wlokt sie na kotach.

— Tak, ale jak kotko umachiny peknie, to dtugo
trzeba sta¢ w miejscu i czekac.
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— Alez to jak sig naprawi, to jedna chwila na-
grodzi czas strocony.

Pani Wojska zamiast odpowiedzi, zazyta taba-
czki, skineta tylko gtowg z powatpiewaniem, i bia-
temi, pulchnemi jeszcze paluszkami, otrzasta z piersi
pozostate proszki.

— Alboz i co do czasu, ciggnat dalej Karol, ilez
go sig to dawniej bezuzytecznie stracito. My na-
przyktad do Wolki, potrzebowalismy jechaé przy-
najmniej (rzy dni, gdy tym czasem dzi$, wyjecha-
wszy rano z Warszawy, staniemy na potudnie.

— Czas otyle ma ceny, oile go cztowiek pozy-
tecznie uzy¢ umie, odparta ciotka, rada ze znalazta
przekonywajacy argument, na* zbicie upartego bra-
tanka ; a i c6z waszmoS$ci z tego przyjdzie, ze so-
bie oszczedzisz dwa dni czasu, chyba to ze uszczu-
jesz chartami z parg zajecy, albo tez ze ziewajac pod
piecem, wypalisz z tuzin cygar. Myslat by kto ze
zamierza budowa¢ wiezg Babel, tak mu idzie o to,
zeby dwoch dni czasu niezmarnowat. | rozSmiata
sig starowina zto$liwie, pokazujgc dwa ostatnie na
przodzie zgby.

Karol tymczasem wypuscit z ust tuman dymu,
niemajac sna¢ co odpowiedziec.

— A mitez to byty te noclegi ciotuniu, rzekt wre-
szcie, zwihaszcza zimg po zydowskich karczmach, zi-
mno, dymno, brudno, az dreszcz przejmuje po-
myslec.

— Oj boscie tez strasznie waszmoscie po delika-



tnieli, dawniej lada baba miata wiecej energii i wy-
trwato$ci, niz dzisiejsi panicze, nieprzymierzajac jak
i wasze panie Karolu.

Karol skrzywit sie nieco, starowina rozSmiata sie
i zazyta tabaczki.

— A polem my$li wasze dodata, ze to sie tylko
po karczmach nocowato — co nie to nie, dawnigj
mosci panie, szanowano parentele, a wszyscy niemal
w powiecie byli z sobg zkoligowani: — coby to byto
zeby komu przejecha¢ pod nosem a nie wstapic, ba!
czasem sie i dwie i trzy mile sktadato na bok z drogi,
i to sie nazywato jezdzi¢ rzemiennym dyszlem.

— Winszuje, ale nie zazdroszcze, odpart Karol—
wyciera¢ przez Kkilka dni cudze katy, to mi dopiero
przyjemnosc.

— Nie zazdroScisz! odparta ciotka sktaniajac smu-
tng gtowe. Aj Zle moj kochany, bardzo Zle, a bytoby
czego pozazdrosci¢! Alez wasze zal sie Boze i mo-
wi¢ o tem jak dawniej bywato, wy tego nawet po-
ja¢ niepotraficie. Chcac wiele rzeczy zrozumie¢ nie
dosy¢ mie¢ rozum, trzeba mie¢ i serce, a u was
serce przewedrowato do gtowy — wszystko oblicza-
cie samolubnie, i pordwnywacie co wam wiecej przy-
nosi korzysci. Juzciz ja sama wiem , ze wygodnigj
wyspac sie na swojein t0zku, anizeli w goscinie,
gdzie wigzka stomy lub siana nieraz zastepowata
materac i poduszke; — ale gdy cie przyjeto z otwar-
tem objeciem, gospodarstwo wyszto oboje przed sien
na twoje przybycie, z rozradowang twarza; gdys
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w poufatej gawedce wygadat wszystko co ci cie-
zyto na duszy, to§ i o wszystkiem zapomniat, a tyl-
ko Pana Boga chwalit za toze stworzyt zacnych i
poczciwych ludzi. Oj pamietam ja dobrze jak my
to raz, rzemiennym dyszlem jechaty z Warszawy
Z nieboszczkg ciotky, Panie daj jej niebo, (podko-
morzyng Widawska) to mi to byta uciecha; ale co
tam wasci o tom gadac,— to tak, jakby groch na
§ciane rzucat, ty tego nawet i nierozumiesz.

— Ojuz zrozumiem, zrozumiem ciotuniu jedyna,
tylko powiedz mi jakze to byto, rzekt Karol biorgc
niuch tabaki z ciotczynej tabakierki, gdyz to byt
najpewniejszy sposob, wprowadzenia jej w dobry
humor.

— No to¢ ci ipowiem, ale teraz juz czas nie po
temu, kolej nadejdzie niezadtugo, a co jadac to zal
sie Boze jeno piersi zrywac daremnie.

Rozmowa ta toczyta sie u wagonu na stacyi Skier-
niewickiej w oczekiwaniu dalszej drogi. Podrozni
powysiadali wszyscy, zostata tylko podeszia ciotka
Z siostrzencem.

Tymczasem przyczepiono lokomotywe $wiezo zasi-
long w drzewo iwode, podrézni wsiadali spiesznie
do wagonu, maszynista z $wistem wypuscit pare, i
pocigg posungt lotem orlim ku Lowiczowi.

— Bywatam ci ja tu na zabawach u nieboszczy-
ka ksiecia Prymasa Ostrowskiego, rzekta ciotka wska-
zujac reka na piekny patac wychylajacy sie z po za
zielonych klghow.



— Jakto? tak daleko, zapytat Karol zdziwiony,
wiem przecie ze ciotunia mieszkata$ zawsze w Ku-
jawach.

— Tak, ale przez trzy miesigce bytam tu na kura-
cyi u nieboszczyka Twardochlebowicza, zacny to byt
cztowiek, lekarz zawotany, to tez zjezdzato sie do
niego obywatelstwa z catego niemal kraju jak na od-
pust. Oj wesoto to byto i gwarno w Skierniewicach,
a ksigze prymas sute wyprawiat gale, ba! i niemal
co niedziela wszystkich do siebie zapraszat, i kapela
rzneta tego, a my tancowalismy do upadtego.

— Dobra to byta choroba, rzekt z usmiechem Ka-
rol, kiedy ja mozna byto takiem lekarstwem zbywac.
Totez Twardochlebowicz niewiele sobie ztamat gto-
wy, i pewno prymasowskie gale wiecej pomagaty ni-
zeli wszystkie uczone recepty stawnego Eskulapa.
Oj prawda ciotuniu lepiej przed tein bywato.

Ciotunia zazyta tabaczki i odkrzakta: — Nie stysze
co waszmos¢ gadasz, bo tu hatas i tartas jak na sg-
dzie ostatecznym, prozno sobie waszmos$¢ nie drzyj
gardia.

Milczeli chwile oboje, paroctiéd pedzit szybko, zo-
stawujac za sobg szeroki Slad czarnego dymu. Na
lewo w oddaleniu ukazata sie powabna Arkadja.

— | tu podobno dobrze sie bawiono twego czasu,
rzekt Karol. Nieprawdaz ciotuniu, o co lepiej, to
lepiej przed tem bywato.

0d. Il. Tom II. 32
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— Mgj kochany rzekfa ciotka, sktaniajac gtowe,
zawsze podobno bywat kakol pomiedzy zbozem.

— Nie przecze kochana ciotuniu, i teraz ci go nie
brakuje, przyznaje chetnie, ale trudnoz przecie przy-
pusci¢, zeby i dzis nie byto juz nic dobrego.

— Przedtem bywat gdzie niegdzie kakol miedzy
zbozem, teraz zostato tylko gdzieniegdzie ziarnko zbo-
za pomiedzy kakolem i chwastem, — przerwata
ciotka.

— Dobre ito, wystarczy przynajmniej na zasiew,
rzekt z uSmiechem Karol.

— Tak jezeli zielsko nie zagtuszy go do reszty.

W tej chwili okazaty sie wieze towickiej kollegia-
ty, parochdd zwolnit bieg, zaswistat, i zatrzymat sie
przed dworcem.

Pani Wojska wysiadta ostroznie wspierajac sie na
ramieniu siostrzenca, weszta do sali gdzie zydzi
rzempolili na skrzypkach i basetli, arjg z napoju mito-
snego:— usiadta pod oknem, Karol tymczasem zajat
sie odebraniem pakunkow.

W potgodziny potem, posiliwsz y sie nieco, ciotka
siedziata obok siostrzenca w matym koczyku, za-
przezonym w cztery fornalskie konie, ijechali spiesz-
nie bitg droga ku Kutnu.

— A ¢6z kochana ciotuniu jakze to byto, kiedysje-
chata z nieboszczka podkomorzyna, rzemiennym dy-
szlem do Warszawy.

— No prosze jaki on ciekawy, a wiesz wasze, ze
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ciekawos¢ pierwszy gradus do piekta, tak mawiali
ojcowie nasi.

— A my mawiamy ze ciekawo$¢ pierwszy sto-
pien do doskonatosci, i mamy podobno stusznosc.

— Qj co nie, to nie, gdyby nie ciekawos$¢ pier-
wszej naszej matki, lepiej by nam dzi$ byto w raju,
nizeli oto ttuc sie po drogach zelaznych az kosci trze-
szczg cztowiekowi. Wasze¢ zwihaszcza niegniewat
by$ sie pewno, zebys$ sobie cate dnie lezat na migk-
kiej murawie pod gotem niebem, a same gotgbki, le-
ciaty by jeno (lo gabki.

— Chyba figi i pomarancze kochana ciotuniu, bo¢
przecie wtenczas, pradziadowie nasi nie jadali je-
szcze miesa.

Pani Wojska w miejsce odpowiedzi dobyta taba-
kierki — siegnat do niej Karol.

— No i jakze to byto ciotuniu jedyna,

— Woyciggasz mnie wasze juz na stowa, azeby
sobie potem drwinki stroi¢ ze starej. Oj staros¢ nie
rado$¢. Na pochyte drzewo to i kozy skacza.

— O] ze nie, to nie, droga ciociu radbym tylko
wiedzie¢ jak tez to bywato, bo ze jedno byto lepiej,
trudno temu zaprzeczyc.

— Ha przyszta koza do woza, — rzekta ciotka
z rozjasnionem obliczem, wyciggajac do siostrzerca
otwartg tabakierke.

Karol siegnat do niej, pocatowat ciotke w reke,—
ona oddata mu pocatunek w czoto.



— Ow0z powiadam waszmos$ci, miatam na Ow-
czas lat szesnascie, i dobre to byty czasy, w glowie
jeszcze Switato, za tancem, za muzyka, poleciatoby
sie byto i w piekto, a tu jakby na zto$¢, nie czesto
zdarzyta sie gratka po temu. Nieboszczka matka,
owdowiata rycbto bo jeszcze bytam w pieluchach,
kiedy Pan Bog powotat nieboszczyka ojca do swej
chwaty. Smutno wiec byto w rodzicielskim domu.
Matczysko, krzatato sie jak mogto okoto gospodar-
stwa, zabiegato wszystkiemu. Bracia byli w szko-
tach u ksiezy Pijaréw w towiczu, mnie jeno co ma-
tka odebrata z klasztoru panien Cystersek Otobockich,
gdzie nieboszczka babka byfa przetozong. Owoz
cho¢ to jak ludzie méwig wszedzie dobrze, a w do-
mu najlepiej, ja przeciez ledwiem ze skory nie wy-
skoczyta, kiedy jak dzi$ pamietam w tydzief po No-
wym roku przyjechata do nas nieboszczka ciotka,
podkomorzyna Widawska, i naparta sie koniecznie ze-
by mnie matka pozwolita jecha¢ z nig na cate zapu-
sty do Budnik. Moja pani siostro, mowita niebo-
szczka ciotka, dobrze wasani mowi¢ pacierze od rana
do wieczora, czego ja wcale nie ganie — ale¢ to mio-
de, potrzebuje sie troche wyskakac, i obejrze¢ po
Swiecie, skwasisz jeno dziewczynie miode lata, a te
juz niewrocg tak jak i woda wstecz nie poptynie.

— Co jej to potem, mowita nieboszczka matka —
albo to ona stworzona na wielkg panie. Jezeli Bog
pobtogostawi to sie itak maz trafi cho¢ gtowy z za
pieca nie wytknie. A jak zakosztuje $wiatu to po-
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tem nie bedzie sie chciato rano wsta¢ do krow, i doj-
rze¢ kur, i gesi.

— Ej niegadataby$ na prozno pani siostro, przy-
pomnij jeno sobie asindzka mitode lata, bywato sie
tui owdzie, a przeciez nie zaspata$ gruszek w po-
piele; a kiedy Pan BOg zestat nieszczescie , tos sie
dzwigneta na nogi, i niesiesz krzyz swoj jak mo-
zesz.

— O nieszczesliwa moja dola, odparta matka
rozrzewniona [stowy ciotki, niech reka bozka broni
ja od takiego, oto dzien i noc majestat bozki btagam.

— Co0z robi¢; Bog daje, Bog bierze, trzeba go
chwali¢ za wszystko, rzekia ciotka, tandem, pozwol
ze wasani jecha¢ dziewczynie do Rudnik.

— Moja pani siostro, kiedy to u jejmosSci, sami
panowie bywajg, chudo-pachotek ani zajrzy — dzie-
wczynie sie jeno gtowaczem niepotrzebnem nabije,
a potem bedzie bieda.

— Gadasz asindzka, gadasz, przerwata ciotka juz
jajej strzedz bede jak oka w gtowie, a moze tez Pan
Bdgdopomoze, i streczy jakiego uczciwego cztowieka.
No namysl sie jeno asani — i niebron dziewczynie je-
cha¢— bo inaczej daje stowo, noga moja nie posta-
nie wiecej w asindzki domu. A trzeba wiedzie¢ wa-
szeci ciggneta pani Wojska , ze nieboszczka ciotka
byta n matki w wielkiej estymie. Bo tez ona sko-
ligacona byla z pierwszemi w kraju domami, przez
nieboszczyka swego meza podkomorzego Widawskie-
go, cztowieka zacnego, i wielce uczonego. Matka
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wiec niemogta sig dtuzej opierac jej woli, na takie
zwiaszcza zapowiedzenie. Ja w czasie catej tej roz-
mowy siedziatam jak trusia, zatozywszy rgce w mit-
drzyk, i smutno patrzatam w ziemig, oczekujac na
ktorg sig tez strong szala przewazy, alez jak matka
pozwolita nakoniec po dtugich korowodach, skra-
Sniatam jak wisnia, pociemniato mi w oczach od
wielkiej radosci, chociem sig odezwac ani ruszy¢ nie
Smiata, dopiero gdy ciotka rzekta do mnie, no po-
dzigkujze matce Anusiu, padtam jej do ndg jak diu-
ga, i rozptakatam sig z ukontentowania.

—  Pamigtaj jeno dziewczyno, zeby ci sig w gto-
wie nie przewrdcito, zeby$S mi nie nabrata jakiches
tam fumow i ceregieli, ale zebys mi zawsze byta ro-
wnie potulna i postuszna jak teraz.

Przyrzektam wszystko Swigcie, ale gdy mi matka
kazata iS¢ zebra¢ swoje manatki, zaledwiem prze-
stapita prog pokoju, latatam jak szalona, niewiedzac
sama od czego zaczg¢ przygotowanie do podrozy.

1w kilka dni potem jechatam z ciotkg do Rudnik
poszostng karetg. Ciotka odmawiata pacierze prze-
suwajac w palcach kokosowy rozaniec, ktory dziad
jej nieboszczyk przywiozt przed laty z Rzymu, mnie
za$ w gtowie uwijaty sig cudowne rzeczy, coby tego
na wotowej skorze nie spisat.

Teg6z samego dnia wieczorem, SciggngliSmy na
noc do Rudnik, az tu nowa rado$¢. Ciotka zastata
listy z Warszawy tyczace sig processu, ktory sig od
dawnych lat toczyt o znaczng sukcessjg, pokasztela-
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\ye Gdanskim. Podkomorzy siedziat za nimw Warsza-
wie od potroku, az tu pokazato sig, ze potrzeba byto
ciotczynego podpisu. Maz wzywat jg zeby niezwio*
czac przyjezdzata do niego. Zadrzatam z razu, mnie-
majac , zejak niepyszna powréce do domu, gdy tym-
czasem ciotka zawotata mnie do siebie.

— Pojedziesz waspanna zemng Anusiu, rzekia,
gtaszczgc mnie pod brode, zabierz zsobg co masz naj-
lepszego, mowitam tez pannie Krynickiej, zeby wa-
spannie data z mojej garderoby salopke grodeturo-
wg w kwiaty z krolikami, i spodnice biekitng z ta-
kaz jubka, obszytg brabanckiemi koronkami, bo¢
bym sie niechciata powstydzi¢ za waspanne a moze
wypadnie z powrotem zawadzi¢, i tu i owdzie do
krewnych.

Rzucitam sie do ndg ciotki, i calowatam serdecz-
nie jej stopy i kolana.

— No idZ teraz waspanna spa¢, a jutro skoro Swit
trzeba juz by¢ gotowa do drogi.

Potozytam sie uradowana, ale sen ani postat mi
na oczach. Jak Zyje na Swiecie, niebytam jeszcze
w Warszawie-, a potem toéto w miodych inaczej
wowczas krew krazyta niz teraz, dzi§ panie odpusc,
nic was ani bardzo ucieszy, ani zasmuci, zyjecie
sobie ot tak jako zotwie albo slimaki.

— Qj ciociu! ciociu! nie taki djabet straszny jak
go wystawiasz, i dzi§ krew nie woda, gra jeszcze
w miodem sercu.
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— Jest-ci gdzie niegdzie ziarnko miedzy kakolem
jak mowitam, odparta ciotka i dobyta tabakierke, za-
zyta sama, i podata Karolowi.

— Owo0z mowitam waszeci, zem ledwie niewy-
skoczyta ze skory dowiedziawszy sig ze jadg do War-
szawy, istnie jakby mnie kto ukropem oparzyt. Nad
rankiem zasnetam dopiero, a gdy mi sig w najlepsze
Snity jakieS dziwy, ktérycliby i nie spisat, pokojo-
wka weszta do mojej kornnatki ze Swiece, w rgku,
pociggta mnie za rgkaw, i oznajmita, zejuz ciocia
wstata, 1ze karete isanki zatoczono. Porwatam sig
z t0zka piorunem, iw mgnieniu oka bytam gotowa
do drogi.

— O pamietam jak dzi§ wyjechatysmy o Swieie,
ciotka, ja, ipanna stuzebna jechatySmy w karecie
na saniach zaprzezonej w sze$¢ koni. Strzelec Je-
drzej siedziat na kozle, za nami w saneczkach je-
chat stary kredencerz, ikuchta. Sanna byla wy-
Smienita, $nieg upadt wiadnie w nocy jakby umy-
SInie dla nas, nad rankiem przymarzto nieco, ruszy-
lisSmy wiec jak strzata, coby nas i waszg kolejg
zelazng nieprzescignat. Ciotka zaczeta $piewac cien-
kim gtosem: ,Kto sie w opieke poda panu swemu”
ja z panng Kunegundg wtdrzyliSmy jej obiedwie.
O! taki to byt zwyczaj mospanie, ze wyjezdzajac
w drogg kazdy musiat od Pana Boga zaczynac. 1do-
brze byto zaprawde, to tez i Pan Bog btogostawit.
Kto z Bogiem, B6g z nim mowi stare przystowie.

— Toscie musieli panstwo przerwat Karol, tego
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samego dnia zjecha¢ do Warszawy, kiedyscie tak
predko jechali jakby kolejg zelazna.

— Pleciesz wasze, sam niewiesz co, teraz toby-
$cie moze tak i zrobili, bo dzi§ to sie wszystko u was
w gtowach pomiesci, ale wtenczas, to powiadam wa*
sci, byto wyrozumienie i nad ludzmi i bydlety. Mg
nieboszczyk dziadek panie daj mu niebo, nim goscia
przywitat w domu, zawsze wprzédy wydat rozkaz
zeby koniom jego dac gotego owsa i Swiezego siana,
taka to byta goscinno$¢ mospanie, a nie odsytat ko-
ni do karczmy, jak dzisiaj niemieckim obyczajem, o
lepiej bywato za prawde.

— No ale na czem zeja to stanetam — zapytata
starowina Karola, zazywszy znowu tabaki.

— Na modlitwie kochana ciociu.

— A prawda. Owoz jakeSmy skonczyli piesn po-
bozng, Ciotka wyjeta okulary z kieszeni, dobyta
ottarzyk ztoty z woreczka, otworzyta w zatozonem
miejscu.

— No zmowcie ze mna litanie¢ do Boskiej opatrzno-
Sci rzekta do nas, zeby Pan BGg pobtogostawit
w sprawie, i zeby ta droga ztaski jego najswietszej
nie poszta na marne.

— Niech ciotunia dobrodziejka nietrudzi sobie o-
czow, to ja jg wyrecze, rzektam nieSmiato.

— | owszem moja panno — odparita.

Drzatam cata zeby sie nie pomyli¢, ale jako$ Pan
Bog dopomogt, zmowitam bowiem w duchu przed
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zaczeciem, krotka modlitewke do Ducha Swietego, ita-
ska jego zna¢ sprawita ze do konca poszto gtadziu-
chno, jakby chleb z mastem.

— Bardzo dobrze moja panno, rzekta ciotka gta-
$z€zaC mnie po twarzy, ja pocatowatam jg w reke
w milczeniu.

— Zaledwie skonczyli$my litanig i godzinki, wje-
chaliSmy do Kutna. Licha to byla wowczas mie-
§cina, domy drewniane, ulice niebrukowane, kar-
czma brudna, petno w niej dymu, zydziagt, i Smieci.
Pietrek woZnica, stosownie do poprzedniego rozkazu,
ztozyt konie nabok, iwjechalismy do owej karczmy.
Kuchta zajat sie czempredzej przyrzadzeniem objadu,
zgrzat spory garnek piwa, dobyt z faski dobrg mi-
se bigosu, odgrzat, az zapach buchnat na catg izbe.
A Zydzi az zatykali nosy aby ich nie stryfic. Spo-
rzadzit nadto przysmarzanie z pieczonej jendyczki i
miske klusek ze stoning, posililismy sie wiec nale-
zycie , iruszylisSmy w dalszg droge.

— Jak sie dowie wojewoda Godowski zesSmy mu
przejechali pod nosem, rzekfa ciotka, bedg $mier-
telne gniewy, alez trudno bylo wstepowa¢, raz ze
wiem chocby go iSwietemi stowami prosi¢ nie wy-
puscitby z domu, atuczas nagli, apotem maz pi-
sat zeby bron Boze nigdzie sie nie zatrzymywac, a
wszystkie wstepy zostawi¢ na powr6t. Moze sie tez
i waspannie uda gdzie przeskaka¢, dodata ciotka spo-
gladajac na mnie.
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Skrasniatam cata jak malina, a serce bito mijak
miotkiem od wielkiej radosci.

Juz dobrze zmierzchto kiedySmy Sciggneli na
noc do Chruslewa do nieboszczykow cze$nikowstwa
Zabielskich, wie$ ich lezata na samej drodze , niepo-
dobna byto poming¢, a potem i konie zmeczone do-
magaty sie spoczynku. Panstwo cze$nikowstwo, Pa-
nie daj im niebo, przyjeli nas goscinnie , zapowie-
dzieli z gory ze nas nazajutrz nie wypuszczg, ale jak
ciotka jeta prosi¢ i molestowac, jak przyrzekfa na sto-
wo uczciwosci, ze zjedzie do nich z powrotem, nie-
sprzeciwiali jej sie dtuzej. Nazajutrz dobrze przed
Switem, puscilismy sie wiec w dalsze droge, nie za
grzawszy nawet miejsca w domu czeSnikowstwa.
Gospodarstwo oboje wstali przede dniem, uczestowa-
li nas wyborng kawga, pobtogostawili na droge, ze-
by Pan Bdg poszcze$cit w sprawie, i bronit od wszel-
kiej przygody. Tylko cosmy wyjechali za wie$ , az
tu jak zacznie sypa¢ z nieba, to i Bozego Swiatu tru-
dno byto dopatrzy¢, $nieg zawiat droge ze szcze-
tem, pola, rowy, zagony, i ploty nawet zrow-
naty sie, jednako $nieg jakby puch biaty, rozscie-
lat sie na wszystkiem. Piotr zgubit tor drogi, toru
ani oko, strach nanas okrutny, ja w ptacz niewiele
myslac.

—  Wstyd?Z sie waspanna ptakaé, rzekta ciotka, le-

piej oto pomodli¢ sie do NajsSwietszej, panny i nie tracic
otuchy ze ta opiekunka nasza, wstawi sie za nami
do Pana Jezusa, inic nam sie ztego nie stanie, za-
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czetySmy wiec Spiewac: ,,PodTwoje obrone” ijak-
by cudownem sposobem zaledwosSmy skonczyty,
zaczetySmy pierwszy wiersz godzinek.

»Zacznijcie wargi moje chwali¢ panne $wietg.”
Whnet Pietrek wpadt na tor, i Smiato zacigt konie dro-
ga ku lasowi, zatrzymywalisSmy sie jednak co mo-
ment, bo sanki w ktorych jechat kredeneerz i kuchta
wywrocity sie kilka razy, kury, gesi i kaczki pobite,
oraz naczynia kuchenne tonety w $niegu i nie obyto
sie tez bez szkody, ale c6z robi¢, Panu Bogu dziekowac
Ze sie i co gorszego nie stato, a nawet jak zobaczysz
waszmos¢ , opatrzno$¢ Swieta wszystko na dobre
obraocita.

—  Owoz jechalismy przez las ze dwie godziny,
ciggneta dalej ciotka, zazywszy tabaczki, juzesmy
skonczyty i godzinki i litanie i rozaniec, az tunie ma
i nie ma konca boru, nowy strach, a do tego zima,
wilki sie  wabi¢ zaczynaja, jedziemy wprawdzie
drogg zna¢ to wycieciem drzew, ale gdzie i dokad
ta droga prowadzi, Panu Bogu samemu wiadomo.
O jego to Swieta reka prowadzita nas za prawde,
ale potem o tem, bedzie czas na wszystko.

Okoto potudnia mosanie, wyjezdzamy naresz-
cie z boru, Snieg sypie coraz wigkszy, wicher dmie
w same oczy koniskom , strzelec Jako!) i biedny
Piotr bijg jeno rekg o reke, az litos¢ brata nad bie-
dnemi ludziskami, atu ani karczmy, ani domostwa,
tylko biato, i biato. Ciotka kazata stang¢, panna stu-
zebna na jej rozkaz dobyta anyzowki, pokrzepili sie
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wszyscy irozgrzeli. ZaczeliSmy znowu godzinki do
Swietego Antoniego, ktdrego opiece matka mnie je-
szcze w dziecinstwie ofiarowata, bo i nawet co rok
dwie Swiece na moja intencyg posyfata do tagiewni-
ka, wtem jakby za $wietg jego sprawg wjechalismy
szczesliwie do wsi porzadnie zabudowanej, obsadzo-
nej wierzhing.

— Co to zawie$? zapytat Piotr idgcego chtopka.

— A dy¢ to Wierzbowo, odpart zagadniony.

— A to¢ nas chyba zte tu przyniesto, odpart za-
frasowany woznica.

— Panu Bogu dzigkowa¢ rzekta ciotka, ze jaka-
kolwiek wioske nadarzyt. Znam ci ja dobrze pan-
stwo Zupnikowstwo co tu mieszkaja, poczciwi z ko-
sciami ludziska, a zajecha¢ tam Piotrku do domu.

Piotr skrecit w optotki i niebawem bylismy przed
dworem. Zupnik ustyszawszy zajezdzajacych go-
sci wyszedt przed ganek? za nim wybiegta zwawo
Zupnikowa i dwie Zupnikowny dziewczeta jakby
tanie.

— BOg nam nadarzyt przybycie jejmosci dobro-
dziejki, rzekt Zupnik wysadzajac ciotke z karety,
110 nie ma tego ztego coby na dobre nie wyszto,
zeby nie taka zawierucha, pewnoby$my sie jej nie
doczekali do sgdnego dnia w naszym domu.

— Zupnikowny wzigty mnie pod swojg opieke,
rozebraty mnie z rdznych podréznych tabotow, za-
prowadzity do swojej izdebki, przygtadzity wtosy po
nad czotem, zebym przeciez podobnie do ludzi wy-
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gladata, niech tani za to Pan Jezus Swieci ich du-
szy, awida¢ Zze tojuz tak reka boska wszystko jak-
by umyslnie zrzadzita, zeby spetnita to, co napisa-
nem byto w ksiedze odwiecznych wyrokéw. Otoz
mowie waszmos$ci, ze mi serce odrazu przylgneto
jak wosk roztopiony do tych zacnych panienek, bo
tez byty toistne anioly. Starsza zwiaszcza Marysia
dochowata mi serdeczng zyczliwo$¢ do grobowej de-
ski, miodsze Kasie Bg zawczasu powotat do swej
chwaty. KiedySmy wszystkie trzy weszty do alkie-
rza gdzie przy obszernym kapiastyin kominie siedzieli
Zupnikowstwo z ciotkg, zastaty$my tam dwdch u-
rodziwych miodzianéw. Byli to synowie gospodar-
stwa, starszy z nich nadewszystko pan Wojciech
dziwnie mi przypadt do oka, zdawato mi sie ze go
juz znam od niepamietnych czaséw, a jednak nie-
Smiatam sobie przypomnie¢ kiedybym go widziata.
W klasztorze niezobaczytabym mezczyzny ani na le-
karstwo, strzegli sie tego jak ognia. W domu matki
nie bywat nikt z gosci, ja tez dotad nie wytkne-
tam gtowy na Swiat. Daremnie smarzytam sobie
mozg gdzie ja to widziatam pana Wojciecha , a wi-
dziatam go gdzie$ jak stonce na niebie; gdy w tem
mys$l nagta oSwiecita mnie; przypomniatam sobie,
ze teg6z samego roku w Wigilja Swietego Andrzeja
gdym w najlepsze zasneta na kamieniu, $nito mi sie oto,
stuchaj w'asze, ze go widze w takim samym kontu-
szynie jak oto teraz siedziat pod oknem. Serce ude-
rzyto mi jakby miotkiem , spojrzatam na niego
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bom spotkata jego oko wlepione we mnie, jakby
w Swiecony obrazek. Oj niezapomne ja tego dnia,
poki zy¢ bede na Swiecie, ale c6z wasze na to po.
wiesz, wieczorem kiedy$my siedziaty sobie wszystkie
trzy w kaciku boSmy juz tego dnia nie ruszyty w dal-
szg droge, dla sypigcego nieustannie $niegu, owoz
Marysia szepneta mi doucha, a wiesz tez panna
Anna dla czego Wosio tak ci sie przy objedzie przy-
patrywat.

— Askadze ja mam wiedzie¢, odpartam zapto-
niona.

— Oto $nita§ mu sie w wigilie $wietej Kata-
rzyny.

— Wolne zarty pannie Maryanuie, odrzektam
zmieszana drzac jak listek osiny.

— Oj eo nie zarty to nie zarty, nie darmo was
reka boska przyprowadzita do nas, kto wie co sie
Z tego wyswieci.

— Zupnikowstwo radzi nam byli serdecznie, cze-
stowali czem mogli, byliby sobie wszystko z pod
serca wyjeli, zeby nas tylko uraczy¢. Kasia usma-
rzyta chrusciku ipaczkéw. Wieczorem, po wiecze-
rzy Marysia usiadta do szpineciku zabrzdgkata ma-
zura, pan Wojciech podat mi reke, miodszy brat
Antoni wzigt Kasie — i tafcowaliSmy we dwie pary
do upadtego, o dziesigtej ciotka powstata, zawotata
mnie. Serce Scisneto mi sie okrutnie, i jaki§ ciezar
spadt na nie kamieniem. USciskatam serdecznie
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Zupnikowny, dygnetam panu Wojciechowi i Anto-
niemu, pocatowatam w reke Zupnikowa i posztam
za ciotkg. Ale w nocy sen ani mi postat na oczach,
a gdym zasneta nad ranem, juz mi sie nie $nito o
Warszawie ale mi brzmiat w uszach ow mazur Ma-
rysi, izdato mi sie, ze trzymam zareke pana Woj-
ciecha, i ze ochoczo plagsam obok niego.

Nazajutrz przed Switem wyjechaliSmy z Wierz-
bowa po serdecznem pozegnaniu z poczciwem go-
spodarstwem. Snieg pruszyt jeszcze nieco , Zupnik
kazat parobkowi jechat z latarkg przed powozem ,
dla przeprowadzenia nas do traktu Warszawskiego,
od ktéregoSmy niemato zboczyli. Na zakrecie drogi
koto krzyza wychylitam gtowe, i w tem serce ude-
rzyto mi na gwat, bo wiesz wasze¢ kogom zoba-
czyta, oto pana Wojciecha, ktory jechat przed po-
wozem na siwej klaczy w miejscu parobka, i Swia-
tto latarki padto mu na twarz, iodbito sie w pie-
knem jego oku, niepowiedziatam ciotce ani stowka
0 tem, ale gdy sie nieco rozwidnito, a mnie ciotka
kazata jak wczoraj czyta¢ gtosno modlitwy, glos

mi drzat w piersi, i omylitam sie nawet Kilkakro-
tnie.

— 0Oj Anusiu Anusiu, moéwita ciotka waspannie
c0S w gtowe wczorajszy mazur zajechat, i pogrozita
mi lekko na nosie.

— Zaptonitam sie cata jak karmazyn, w tern do-
jechali$my do traktu, —Pan Wojciech uktonit nam sie
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grzecznie czapeczka, i1 popedzit jak strzata drogg kti
domowi.

— Ato mi grzeczny miodzieniec, otdz to az mito
rzekta ciotka, oj niedaleko¢ to pada jabtko od jabto-
ni. Zupnik sam zacny cztowiek , ona jedyna kobie-
ta jakich mato, to tez i dzieciska, dobre i poczciwe.
Moj Boze bytabym mu przynajmniej podziekowata,
a o1z mi znikt jak kanfora.

Co sie wtenczas dziato we mnie, tego waszmo-
sci niepowiem , to wiem tylko zebym za nic w $wie-
cie nie odwazyta sie wyjrze¢ oknem za panem Woj-
ciechem, cho¢ miatam do tego serdeczng ochote.

Z wielkg biedg SciggneliSmy na noc do Socha-
czewa , a nazajutrz o zmroku wjechaliSmy do War-
szawy. Ale co miasto to mi sie tak bardzo i niepo-
dobato, wystawiatam sobie coS daleko wiekszego, i
wspanialszego. A potem mamze powiedzieé, oto mi
sie ciggle platat po gtowie ow sen nieszczesliwy, a
z nim i obraz pana Wojciecha, ja do kosciota on tuz,
ja do sklepéw z ciotkg on trop w trop goni za mng
w $lady. Juz myslatam ze mnie zte nawiedzito, i spo-
czynku mi jako$ nie daje. Modlitam sie tez gu-
raco przed Swietym Antonim w kosciele Bernardyn-
skim, i lzej mi sie jako$ na sercu zrobito , ale jednak
ow urok niecatkiem sie rozproszyt.

ZastaliSmy podkomorzego w ziotym humorze,
bo sprawa najlepszy obrét wzieta, obwozit nas po
miescie, pokazat nam Kkrolewskie tazienki, ale c6z

Od. Il. Tom Il 34



268

kiedy zimowag porg, niewydawaty sie w catej piekno-
sci, widziatam nawet krdla nieboszczyka jak z zam-
ku jechat przez krakowskg brame. Podkomorzy ode-
brawszy summe, ktorg juz poniekad uwazat za prze-
padta, hojnie sypnat ztotem, zaczat naprzod od Bo-
ga, i sprawit bogate srebrne lichtarze do kaplicy Pana
Jezusa do Fary, oraz zapewnit fundusz wieczysty na
dwie msze w tygodniu u Sw. Krzyza. Potem dat
zonie sto czerwonych ztotych, najej potrzeby. Mnie
nawet na dopomnienie sie ciotki, dat dziesie¢ duka-
tow do reki. Jak zyje na Swiecie, tyle razem nie mia-
tam pieniedzy. Zdato mi sie zrazu ze zanie catg
Warszawe zakupie, jakoz oporzadzitam sie wcale.
Sprawitam sobie biatg sukienke linowg, obszywang
rozowemi wstazkami, i drugg skromniejszg z zielo-
nego kamlotu, ztakaz jubka, po kupowatam nadto
rozne kobiece fatataszki, a przedewszystkiem tadny
kornecik z piérem dla nieboszczki matki w upomin-
ku. Bytam nawet z podkomorstwem na reducie, ale
tam miatam wiecej strachu niz zabawy, dziwne mi
sie wydawaty owe przestraszne maszkary, ajak sie
ktora zblizyta to mnie, az dreszcz przechodzit od stop
do gtowy. Myslisz waszmosé, ciggneta dalej staro-
wina zazywszy tabaczki, i poczestowawszy nig Ka-
rola, ze mi byto markotno, jak podkomorzy zapo-
wiedziat ciotce ze nazajutrz wyjedziemy z Warszawy?
otéz wcale nie, wiedziatam dobrze, ze teraz oto po-
jedziemy rzemiennym dyszlem, i cieszytam sie na
to, jak na lato.
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Byly to wiasnie zapusty, jeszcze dwie niedziele
brakto do ostatkéw, myslatam sobie ze z juki tydzien
przynajmniej zejdzie w drodze, w ostatki za$ podko-
morzy powiedziat ze wyprawi sutg gale, in gracjam
wygranej sprawy. Byto sie wiec zaprawde na co
cieszyé, moze i pan Wojciech i Zupnikowstwo przy-
jada do Woli pomys$latam , ale ze nikomu nie rzekto
sie ani stowa.

WyjechaliSmy z Warszawy w dzien mrozny, ija-
sny Snieg az skrzypiat pod nogami koniom, a ston-
ce odbijato sie w drobnych pytkach, btyszczacych
jakby djamenty. Podkomorzy siedziat obok ciotki
w karecie, i rozmawiat z nig o wygranej sprawie,
uktadajac rozliczne projekta, panna stuzaca spata
jak zabita otuliwszy sie w kaciku , ja za$ siedziatam
jak trusia, ale w gtowie snuty mi sie niestworzone
rzeczy.

ZajechaliSmy na noc do Sosnowa do cze$nikow-
stwa Wielunskich, dalekich krewnych podkomorzego,
ale ona sama lezata w tozku od pot roku, jak nie-
wstawata juz z tej choroby, i w kwartat potem sko-
nata nieboga. Smutno wiec byto w ich domu. Ba-
wilisSmy jednak caty dzien nastepny. Wyjechalismy
z Sosnowa, SciggneliSmy do Walki, ot do tej samej
Wlki, gdzie teraz z waszmoS$cigjade. Ale ho! ho !
inna to Wolka byta przed laty, mieszkata tam na Ow-
czas pani staroscina Malborska wielka familiantka,
skoligacona przez matke z krolewskim domem. Wdo-
wa i bezdzietna, prowadzita dwor na wielkg skale,



270

ajak w niedziele lub $wieto zajechata przed kosciot
do Kiernozi poszustng karetg, ktorg poprzedzat za-
wsze koniuszy i huzar konno, jak zasiadta w pier-
wszej tawce z panng podczaszanka, bawigcg na re-
spekcie, jak jg otoczyt w koto liczny szereg dworzan
to byto mospanie na co patrze¢. Zna¢ pana po cho-
lewach mowi przystowie, to tez i starosciny z czota
patrzato panstwo, az strach mimowolny przejmo-
wat tego, na kim spoczeto jej oko. Przyjechaliémy
wiec po potudniu, ciotka weszta do bawialnego po-
koju, a ja za nig. StaroScina siedziata w obszernym
fotelu, przed krosnami, i haftowata na aksamicie or-
nat do koSciota, ztotemi jedwabiami. Powstata ujrza-
wszy ciotke, postagpita kilka krokéw wolno, z powa-
ga, ciotka pocatowata jg w biatg i pulchng reke, kto-
rej staroscina bynajmniej nie bronita, bo juz taki byt
zwyczaj ze jg wszystkie panie bez wyjatku w reke
catowaty.

— Ktoz to jest ta panienka, zapytata staroscina
wskazujac na mnie.

— To moja bratanka, odparfa ciotka, corka nie-
boszczyka mego brata Jerzego.

— Znatam go dobrze, odparfa staroscina, mite ja-
kie$ ipotulne dziewcze, dodata gtaszczac mnie po li-
cu, panno podczaszanko rzekta obracajac sie do pan-
ny respektowej siedzacej z robutg w reku, potoz
asanna robote, i zabaw sie z panienka. A ty Nastu-
siu idZz do szafarki, i powiedz zeby natychmiast przy-
niesli goracg kawe z babg. Nastusia byto to dwo*

*
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nastoletnie dziewczatko, ktdre [nigdy nie opuszcza-
to pokoju starosciny, obowigzkiem jej byto siedziec
ciggle na matym stoteczku przy kominie, i czekaé na
skinienie swej pani. Nadto stuzyta ona za ekram
chronigcy staroscine od palgcego ptomienia, ktory
podsycata nieustannie, przyktadajac co chwila su-
chych drewek na komin.

Starowina lubita go$ci, wiek miody bowiem stra-
wita u dworu, rada wiec byta sgsiedztwu ktore do-
sy czesto zjezdzato sie do jej domu; tego dnia je-
dnak niebyto nikogo zobcych, tylko ksigdz z Kier-
nozi przyjechat przed wieczorem. Staro$cina jednak
wystrojona byta*ak na gale, miata jak dzi$ pamie-
tam biatg attasowg spddnice, i karmazynowg jubke
z grodeturu obtozong marmurkiem, na gtownie za$
kornet koronkowy, ubrany wjczerwone wstegi, przy-
piety do gtowy brylantowemi szpilkami. Panna pod-
czaszanka mowita mi, ze tak sie codziennie zwykta
byta ubierac.

Starsi panstwo zasiedli do druzbarta, ja za$ z panng
podczaszanka przegawedzitySmy caty wieczor, a
byto 0 ezem gadaé, bo¢ sie przecie widziato ito, i
owo w Warszawie. Panna podczaszanka znacznie
byta odemnie starsza, ale dosy¢ jeszcze urodziwa i
hoza. Niezi-ialazta¢ wprawdzie meza, boc to szlach-
ciance trudno sie wyda¢ w magnackim domu. Pan
nie chcial, a chudo-pachotek nie $miat odezwac sie
0 jej reke. Zmarnowato sie tez nieboze, i poniosta
biedaczka do grobu swoj ruciany wianeczek. Naza-
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jutrz z rana podkomorstwo Kkoniecznie wyjechac
chcieli, bo¢ mieli jeszcze wstapi¢ itu i owdzie, a tu
ostatki za pasem, ale cdz Kiedy staroscina puscic ich
zaden sposOb z domu nie chciata,— daremne byty
wszelkie przedstawienia. Podstarosci z koniuszym na
rozkaz swej pani, zdjeli karete zsani, niepodobna
sie wiec byto wyruszy¢, mnie sie jako$ markotno
zrobito sie na sercu, bo€ juz nie byto i o czem gadac
z podczaszankg, dorwatam sie wiec do krosien sta-
rosciny, i wyszytam kilka kwiatow ztotem na aksa-
micie, i czas przy robocie zszedt przeciez jakkolwiek.
Staroscina pochwalita moje prace, a nawet wpadtam
u niej w taski, ze mi podarowata ztoty pierscioneczek
Z rubinkiem.

Wieczorem znowu starsi panstwo zasiedli do druz-
barta z ksiedzem proboszczem ktory w dniu tym byt
na objedzie, a ja z podczaszankg medytowatysmy
smutno przy kominie, gdy w teui szmer powstat
w przylegtym pokoju, koniuszy wpadt z oznajmie-
niem, ze banda cyganow przyszta i prosi 0 nocleg.

— Cozto znowu nowego rzekita staroscina, czy to
nie ma karczmy dla tej hototy, zeby mi dom nacho-
dzi¢ mieli, zresztg da¢ im tam tyzke strawy, ale
niech sobie idg precz, a mie¢ tam bacznoS¢ zeby
czego nie ukradli,

Koniuszy sktonit sie nisko, stat jednak w miejscu
nieporuszony.

— Czeg0z asan czekasz. IS¢ mi natychmiast wy-
wypetni¢ moje rozkazy.
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—  Oto jasnie wielmozna pani, rzekt z gtebokim
poktonem , starsza cyganka chciata panienkom po-
wrozy¢.

Gdy to mowit cyganie nie czekajgc pozwolenia ,
ttumnie wchodzili do sali, za niemi ttoczyto sie chtop-
stwo przybrane w $wigteczne szaty. Staroscina po-
wstata z grozng ming, ja temezasem z podczaszan-
kg, skoczylysmy do drzwi. W tem stanetam jak
wryta, poznawszy pod cyganska ptachtg dobrze mi
znane oczy pana Wojciecha, a w tadnej cyganeczce
poznajac mojg kochang Marysie. Skrzypki tez, cym-
batki, i basetla odezwaty sie réwnoczesnie. Staro-
scina porzucita gniewng mine, rozémiata sie nawet
serdecznie poznawszy Zupnikowstwo, ktérzy zmo-
wiwszy sie z sgsiedztwem zjechali kuligiem do Walki.

W mgnieniu oka o$wiecono wielkg sale po drugiej
stronie dworu, ktory szumnie zwano patacem. Pan
Wojciech zrzucit z siebie cyganskg ptachte, i ukazat
sie w zrecznym Mazowieckim stroju przepasany kra-
snym pasem. Marysia potozyta mi kabate, i wy-
wrozyta wresela po Wielkiej Nocy, a pan miody miat
by¢ do pana Wojciecha podobny jakby dwie krople
wody.  Muzyka brzmiata ochoczo, my taficowalismy
do upadtego az do biatego dnia, wieczerzg nawarzo-
no suta, bez niepotrzebnych wymystéw, ale nie brakto
na niej zrazow kaszy, gesi, indyk i kaptonéw, boc
tego kazdy porzadny dom miat podostatkiem. Na
drugi dzien przespawszy sie nieco, znowu rozpocze-
liSmy tany, a nazajutrz trzeci dzien dopiero mospa-
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nie ruszylismy z kuligiem do Zupnikowstwa , gdzie-
$my znowu trzydniéwke odprawili. A ic6z wasze¢
nato Karolu, nie lepszez to byty czasy?

— Oj lepsze, lepsze ciotuniu, nie ma co mowic,
odpart Karol, no ale c6z potem byto, wszakze Zupni-
kowna wy wrdzyta wesele po Wielkiej nocy.

— Niezupetnie odparta z westchnieniem ciotka, oj
innego¢ ta Wielkanoc wywrozyta, ale potem o tem,
trzeba porzadkiem przystepowac do rzeczy.

— Owoz po trzydniowce u Zupnikowstwa poje-
chali$my do domu. Zawadzili$my juz tylko o Zawa-
dy, gdzie mieszkat wojewoda Gadomski. A wielki
to byt pan mospanie. TrafiliSmy tam wiasnie na nie-
dziele, a trzeba waszeci wiedziec, ze co niedziela zbie-
rato sie u niego cate sgsiedztwo. Szlachta pita, hu-
lata, jak za dobrych czasow, i Sciskata nogi woje-
wody. Wojewoda podeszty juz w latach, nie miat
wcale zony, to tez sasiadki gospodarowaty u niego
na przemiany; pomiedzy innemi rej wodzita sedzina
Kalinecka, przyjezdzata za zwyczaj w sobote i sie-
dziata do $rody; w $rode jezdzita do domu, ogarne-
ta drobne dzieci, zarzadzita gospodarstwem i znéw
na niedziele wracata do wojewody. Ludzie pletli
co im $lina do ust przyniosta, ale sedzia patrzat na
wszystko przez szpary, bo mu sie dobrze dziato.
A wojewoda trzeba wiedzie¢ byt pan hojny i roz-
rzutny, uniego mospanie byt pokéj wybity samemi
potkami, na anich jak w sklepie petno byto materyi,
chustek, iinnych kobiecych rupieci, ktoremi hojnie
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ktoremi hojnie szafowat. Sedzina wiec stroita sie
jak cudowny obraz, sedzia rad byt, ze go to ani
ztamanego szelgga nie kosztowato. Jakto tam byto,
tak byto, dosy¢ ze wszyscy byli radzi.

— A c0z ciotuniu lepiejze byto za dawnych cza-
sow; podchwycit Kardl catujgc ciocie w raczke.

— Toc i to byt kakol méj kochany, c6z robic,
kiedy sie bez tego chwastu jako$ nigdy, inigdy nie
obedzie.

— No, ateraz powiedz mi droga ciotuniu o ostat-
kach , bo juz po za strugg wida¢ ot tam Wolke , za
pot godziny dobijemy do miejsca.

— Chwata Bogu bo tez juz koSci nie czuje. To¢
i ja tez zblizam sie do korica mego opowiadania.

PowrdciliSmy wiec szczeSliwie do domu, dzie-
sigtego dnia po wyjezdzie z Warszawy, zdrowi jak
ryby choc sie nieraz niedospato, i uzyto niewygody.
Ale tez to wtenczas niebyto tyle wymystéw, o cho-
robie nerwow ani byto stychaé, a spazmy nazy-
wano po prostu grymasami. Podkornorstwo zapro-
sili do siebie wiele goSci na ostatki, a miedzy inny-
mi i Zupnikowstwo. Ciotka napisata do matki list,
w ktorym zaklinata jg na rany boskie, zeby takze
przyjechata do Budnik. Matczysko niezaraz sie na-
myslito, ale gdy bracia zjechali n™ dwa dni przed
ostatkami do domu, jak jej zaczeli leze¢ undg i mo-
lestowaé, uprosili jg nakoniec, ze wraz z nimi przy-
byta w sobote.

Od. Il Tom Il. 35
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— Oj bytoz to w Rudnikach rejwachu i tartasu
Boze zmituj sie, caty dom przewrdcitySmy z ciotka
do gory nogami. Podkomorzy in gracjam wygranej
sprawy, kupit nowe sprzety, sprowadzit nadto z dzie-
sieC beczek wina z Warszawy, kapela zjechata woj-
skowa z towicza za pozwoleniem rotmistrza , ktory
takze zaproszony byt wraz z kilku towarzyszami
chorggwi. Na trzy dni przed ostatkami zaczetySmy
z ciotkg piec baby, placki, pierniczki, przyrzadza¢
wodki i likwory. Wojewoda pozwolit swego kucha-
rza, i dwoch kuchcikéw do pomocy. Postancy rozje-
chali sie na wszystkie strony z zaprosinami oraz do
okolicznych miasteczek po rozmaite sprawunki, kto-
rych sie w Warszawie przepomniato. Matczysko cie-
szyto sie niewymownie, jakem jej oddata Sliczny
kornecik z Warszawy, a najwiecej szto oto niebodze,
ze nie miata wihasciwego stroju, bata sie wiec po-
kaza¢ przy ludziach jakoby ge$ szara. Ciotka za-
radzita ireszcie, przywiozta jej bowiem z Warszawy
suknig ciemng grodeturowa, i takiz potsalopek w po-
darunku.

— O bytoz to zabawy, ciggneta dalej ciotka, do-
sy¢ powiedzie¢ waszeci zem przez trzy dni ostatkow
zdarta szeS¢ par trzewikow com sobie na caty rok
kupita. Podkomorzy czestowat suto i pandw i pachot-
kow, i konie nawet goscinne. Wino lato sie strumie-
niem, az w ostatni wtorek trzeba byto nowy zapas
sprowadzi¢ z Kutna, bo juz Warszawskiego nieby-
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to ani kropli, a przeciez i piwnica podkomorzego nie-
mato dawnych miata zabytkow.

Ale wszystko ma koniec na Swiecie, tak tez mine-
ty iostatki. W ostatni wtorek o pdét nocy umilkia
muzyka, ustaty tance. Podkomorzy podat z uszano-
waniem reke staroscinie, i poprowadzit jg do jadalnej
sali, wszyscy parami ruszyli za niemi, mnie jako$
sama niewiem jak nawineta sie reka pana Wojcie-
cha. Zupnik prowadzit moje matke, ico$ jej szeptat
na ucho. Skra$niatam cata, bo o item dostyszata
wymowit moje imie kilkakrotnie.

W jadalnej sali czekata na goSci suta wieczerza,
na wielkich potmiskach pouktadane byty ogromnej
wielko$ci szczupaki i karpie, Sledzie lezaty stosami
na innych, wsérodku stotu stata ogromna waza srcr
brna a po jej dwdch stronach wznosity sie wysokie
sztucznie utozone ciasta.

— Gdy wszyscy obsiedli do kota, podkomorzy
zblizyt sie do stotu, podniést pokrywy wazy, a
wteinfrrrr... éma wrébli rozleciata sie po sali. Smiech
powstat i wrzawa, az starsi napomina¢ musieli
mtodziez, i mnie si¢ nawet dostata porzadna repry-
manda od ciotki.

Pachotcy powypedzali wréble, i wszyscy zabrali
sie do wieczerzy, icicho w milczeniu spozywali dar
bozy, witajac sie po przyjacielsku ze $ledziem, ktory
odtad az do Wielkiej nocy miat stuzy¢ za powszednig
strawe.

— No, alez owe wesele po Wielkiej nocy ciotuniu
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jedyna zapytat ciekawie Karol, czy sie tez sprawdzi-
ta wrdzba Zupnikownej.

— Oj inne to byto wesele moj kochany. No ale
idZmyz porzadnie do rzeczy. Po ostatkach odjecha-
tam z matkg do domu, bracia w swoje strone poje-
chali do szkét do Lowicza, smutno mi jako$ byto i
markotno na sercu, sama niewiedziatam dla czego.

— Oj! Anusiu, Anusiu méwita matka, waspannie
jakos zapusty zajechaty do gtowy; teraz nie smaku-
je chleb powszedni, jak sie marcepanow' zakoszto-
wato. Okrutnies mi pobladta i spasowata.

Zamiast odpowiedzi catowatam tylko nogi matki i
zapewnitam jg uroczyscie, ze mi nic a nic nie te-
skno za ciotczynym domem. A jednak tesknitam
sama niewiem dla czego, w nocy oczy sie jako$ do
snu nie kleity, robota nieszta pomimo usilnej checi,
zapominatam rozkazow matki, i nie raz az sobie gorz-
ko zaptakatam, ze mi wszystko na opak idzie.

Na drugi tydzien po ostatkach matka odebrata list
od ciotki ze wraz z Zupnikowstwem zjedzie do nas
na niedziele, mys$latam ze si¢ pod ziemie schowam
jak mi matka z u$miechem zwiastowata te nowine.
Zajetam sie whiec uporzadkowaniem domu, a gdy
w sobote o zmroku huk zbicza oznajmit przybycie go-
$ci, wszystko juz byto na swojem miejscu, isztoja-
koby z ptatka.

— Zgadtes$ juz pewnie waszmos$¢ ze ciotka pro-
szona byta w swaty ow0z nie inaczej, w niedziele
odbyto sie wszystko jak nalezy. Pan Wojciech padt
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jak dtugi do ndg nieboszczki matki, gdy pan Zupnik
oSwiadczyt jej afekt syna. Matka Sciskata innie ser-
decznie.

— A widzisz wszak prawde mowita cyganka po-
wtorzyto uradowane dziewcze.

Zupnikowstwo wraz z ciotkg wymogli na matce
przyrzeczenie, ze $lub odbedzie sie po Wielkiejnocy.
Ale inaczej zrzadzity wyroki opatrznosci. B6g zna¢
niechciat mi d;i¢ zakosztowa¢ zbyt fatwego szczescia.
Okolicznosci  zrzadzity ze pan Wojciech oddalit sie
na dtugo z rodzicielskiego domu , a mnie serce jeno
pekato z tesknoty itrwogi, i w rok dopiero niespet-
na stangtam z nim na $lubnym kobiercu.

Moze tez to Bog zrzadzit dla tego zebym potem le-
piej ocenita dole, jakg mi z swej faski przeznaczyt.
Oj bytaz tez to dolajakich mato.

Stuchaj, waszmo$¢ czterdzieSci lat oto przezy-
liSmy obok siebie wiernie, i poczciwie, jak Pan Bog
przykazat, wyposazyliSmy czworo dzieci, drugie czwo-
ro zagrzebali w ziemi, zeby nas czekaty u wrot
Przedwiecznego; a nigdy, ani jedna skarga, ani jedno
narzekanie, ani jedno marne stowo, nie wyszto z ust
naszyci); a kiedym trzy lata temu, zatosng reka zam-
kneta oczy czcigodnego meza, Kkiedym pierwsza
garS¢ ziemi, rzucita na jego martwe zwtoki, w ow*
czas, pierwszy raz gorzko zaptakatam na niego, za
to, ze mnie poprzedzit w droge wiecznosci. A c6z
waszmos¢ na to, czyz nie lepiej przed tem by-
wato?
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To mowigc starowina otarta'nieznacznie tzy, spty-
wajace cicho po zwiedtem licu.

— Oj lepiej, lepiej ciotuniu, odpart rozrzewniony
Karol, catujac tkliwie rece poczciwej ciotki, alej te-
raz dobrze bedzie, byleSmy nasladowali przesztosc
w dobrem, a chronili sie tego, co godne nagany, by-
leSmy wyrywali chwast i kakal, a zasiewali jak naj-
wiecej czystego zboza.

— Amen, odparfa ciotka, btogostawigc czoto bra-
tanka.

W tej chwili powdz wjechat w optotki, minat dzie-
dziniec, i zatrzymat sie przed biatem dworem Wolki.

Seweryna z Zochowskich Pruizak



UtUDA.

Widzisz te niebios biekity,
Co jak namiot turkusowy

Przez stworzyciela rozbity,
Wiejg nad naszemi gtowy?

To sie iskrza jakby morze ,
To zndw mienig sie uroczo,
Gdy sie po modrym przestworze
Promienie wiosny roztocza.

Lecz chocby byto w twej sile,
Zwiedzi¢ te magiczne strony,
Choéby$ skrzydta miat motyle,
Albo orfa lot szalony:
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Strzez sie, strzez sie, lecieé w gory,
Bo te nieba, boskie cuda,
Znikng w dole jak utuda,
A zostang mgly, i chmury.

Tak i w biednem zyciu czteka,
Cheesz-li w ludziach widzie¢ niebo,
Co duszy twojej potrzebg?

To patrz na ludzi zdaleka.

Bo gdy lot twoj zréwnasz z niemi,
Bo gdy$ spojrzat na nich zbliska,
Cate niebo twoje pryska,

A zostajg, brudy ziemi.



XSA

.
S A M.

Teskno, teskno mi na $wiecie,
Cho¢ co trzeba, wszystko mam.
Jakis ciezar pier§ ma gniecie
Jakbym byt na ziemi sam!

Tesknie w mojem zyciu calem:
Do przyjazni ? Nie — te znam.
Do mitosci? i te znalem,
Zawsze jednak bylem sam.

1§¢ wérod ludzi 2— Niechce ludzi,
Dosy¢ juz na duszy plam,

Widok ich, tesknote budzi,
Wsrdd nich zawsze jestem sam.
Tom Il
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Biedna dusza samotnica,
Rwie sie ciggle w gére, tam!
Do Boga, swego rodzica,
Gdzie chyba nie bede sam !

Seweryn hapiinsk*.



JASELKA W ANGLII.

Jasetka tak wazng role odgrywaty, u wszystkich
ludéw Grecko-Romanskicli, ze zastugujg na Sciste i
szczegotowe zbadanie. Zdatoby sie zrazu, ze ludy
pOtnocne, jako to Anglicy i Niemcy, rdznigce sie tak
dalece usposobieniem i obyczajami, od ludéw potu-
dniowych , otoczone zimnym i ponurym klimatem,
mniej mogli umitowa¢ 6w rodzaj zabawy, anizeli po-
lityczni Grecy, Wtochy, Hiszpanie iFrancuzi. Ina-
czej sie rzecz okazuje, mozemy nawet $miato twier-
dzi¢, ze ludy pochodzenia Germanskiego, lub z natu-
ry obdarzone umystem stalszym i rozwazniejszym,
z rdwng tatwowiernoscig daty sie uwodzi¢ ztudze-
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niom teatralnym, od innych ludow, usposobionych
wptywem klimatu, do tatwiejszego przyjmowania
wszelkich wrazen. Jasetka rownie byty ulubione,
po nad brzegami Tamizy, Odry, iZujdersie, jak
w Wapolu , Paryzu i Sewilli. Okazemy nawet, ze
Anglicy i Niemcy, pod ostong niewinnego zartu, kryli
gteboka prawde, co jest niewatpliwie cechg ich naro-
dowego charakteru.

W Anglii mianowicie, smak w tego rodzaju wido-
wiskach, tak sie niestychanie upowszechnit, ze wszy-
scy niemal stawni poec 1prozaisci, dotkneli w pi-
smach swoich owego przedmiotu. Pisarze dramaty-
czni mianowicie, zaczawszy, od tych ktdrzy uswietnili
panowanie Elzbiety i Jakdbal-go, zostawili nam nad-
zwyczaj wazne wiadomosci o wystawie Jasetek.
Szekspir sam czerpat w owem Zrddle, dowcipnych i
teatralnych przenoéni, czego $lady spostrzegamy
w najznakomitszych utworach, iwspétczesni mu ina-
stepni pisarze, jako to: Ben Jonson, Beonmont, Flet-
cket, Milton, Dadenant, Swieft, Adisson, Gaj, Fiel-
ding, Goldsmith i Szeridan, wySmieli nie mato u-
stepébw moralnych i satyrycznych, z owej prostej
ludowej zabawki. Dzigki sktonnosci drammatykow
angielskich do Jasetek, pozostawili nam oni w tym
wzgledzie wiele bardzo zajmujacych szczegotow, kto-
rych daremnie by$my szukali, w Rasynie, Kornelu, i
innych klasykach, poezja klassyczna, bowiem nie-
zwykta zstepowal z gornej sfery ideatu, gdy tym-
czasem romantyczna, zwracajac uwage na szczegoty
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charakterystyczne, w tym gteboko zapuszcza swoje
korzenie.
Udajmy sie wiec na brzeg Tamizy i pocznijmy
czyni¢ poszukiwania; po ulicach , rynkach i mostach
Londynu.

Posgzki mechaniczne po kosciotach.

W Anglii, jak iwszedzie posazki ruchome nie ma-
to przyczyniaty sie do utrzymania ztudzenia w reli-
gijnych obrzedach. Stawny krzyz na sprezynach
w opactwie Borki, diugo wraz z innemi przyczynia!
sie do przechowywania klasztornego zabobonu. Az
do czasow odszczepienstwa za Henryka VIII, ducho-
ehowienstwo katolickie obchodzito we wszystkich ko-
sciotach W. Brytanii uroczystosci: Bozego Narodze-
nia, Wielkiej Nocy, i Wniebowstapienia, w sposob
niemal teatralny, uzywano bowiem w tych okolicz-
nosciach, malerkich jasetek ruchomych. Historyk
jeden powiada, ze okoto 1520 roku bedgc obecnym
przy obchodzie Zielonych Swigtek, w katedrze $w.
Pawta, widziat zstepujgcego Ducha $w. w postaci
biatego gotebia, przez otwor wykuty w gornym skle-
pieniu.  Podobne widowiska zdarzyty sie takze na
prowincyi w Witny, wielkiej parafii w hrabstwie Ox-
fordzkicm, duchowiefstwo przedstawiato zmartwych-
wstanie Zbawiciela, za pomocg jasetek na~sprezy-
nach wyobrazajagch Pana Jezusa, NajswieJ. Pan-
ne, straz okoto Sic. grobu i innych uczestnikow
Swietego drammatu; ale od zaprowadzenia prote-
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stantyzmu, wszelkie djalogi, a nawet muzyka in-
strumentalna, wywotane zostaty z koSciotow, nowo-
wiercy bowiem wzieli za zasade, azeby jak najmniej
dziata¢ na zmysty.

Wiadomo jest, ze w spotecznosci chrze$cijanskiej,
istniaty do najdawniejszych czaséw spory , co do
wptywu jaki nalezato pozostawi¢ sztukom pieknem,
w obrzedkach religijnych.  Wszelkie sekty protestan-
ckie sg, jakoby odnogami, nieprzyjaznego im stron-
nictwa, przeszty je tylko jeszcze w surowej oschto-
sci, Tak wiecAnglikanie, lutrzy, prezbiterjanie praco-
wali na wyScigi, nad obaleniem tkliwych i przejmo-
mujacych katolickich obrzedow. Lubo ko$ciét An-
glikanski, zachowat w swym rytuale, nic réwnie
wiecej starej liturgii, anizeli inne dysydenckie szczepy,
przeciez pod cigzacym wptywem prezbiterjandw,
wygnat z Swigtyn wszelkie symboliczne obrzedy,
ktére Knoxa uczniowie, nazwali nie stusznie, pa-
pieskiemi zmysleniami.  Mowie niestusznie albo-
wiem pewne obrzedy, ktére mogty istotnie odrywaé
uwage od podobnych rozmyslan, wyptynety z ze-
psutego smaku thumu; ograniczonego duchowienstwa,
wbrew powtarzanem wielokrotnie zakazom bisku-
pow, konsyliow i papierzy. Rzecz dziwna, ze naj-
o$wiecefsi cztonkowie Anglikanskiego kosciota, dzie-
lili w tym wzgledzie ogdlne przesady. Dowcipny
dziekan, $w. Patryoego, sam Swelt w jednej z swych
powiesci, przypisuje lordowi Peter, (tak nazywa
papierza) wymyst*jasetek i ztudzen optycznych. Sta-
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wny Hogart, uwiecznit otéwkiem swoim 6w przed-
miot, w rycinie przedstawiajgcej Jezuite na ambonie
z pod ktorego otwartej sutanny, wyglada suknia arle-
kina. Gorliwy kaznodzieja, trzyma w kazdej rece
jasetke, i porusza nimi na przemiany. W prawej
trzyma Ojcaprzedwiecznego wedtug Rafaela, w le-
wej: szatana wedtug Rubensa. Do kota ambony
wida¢ sze$¢ innych jasetek, jako to: Adama i Ewe,
$w. Piotra i Pawta, Mojzesza i Arona. Przejeci
zbytnig gorliwo$cig nowi obrazoborcy, Anglikanie,
nietylko ze wygnali z kosciotéw, ale nawet druzgo-
tali starozytne ruchome posazki. Sweft opowiada
nam jaki los spotkat 0w stawny krucyfix w Bokslej,
ktérego oczy iusta, poruszaty sie za pomocg ukry-
tych sprezyn. Oto w niedziele 24 lutego 1538 ro-
ku predykant ktérym byt biskup Rochester uka-
zal sie zgromadzonemu ludowi , i po zacheceniu
zdruzgotano ten krzyz w oczach tlumu. Przeciez
drammat religijny wygnany z koSciotdw zbytnig
gorliwosScig utrzymat sie dtugo jeszcze pomiedzy
bractwami zawigzanemi przez katolikow, a utrzy-
mujacemi sie  w Anglikafskim koSciele, w miste-
ryach odgrywanych w Czester, Corentry, Oxfordzie,
iTowanlej; jasetka przedstawiaty olbrzyma, posta-
cie pisma Swietego ilegend; Samsona, Goliata, Swie-
tego Krysztofa, i zwierzeta nawet potworne, jak
wieloryb Jonasza, smok Sw. Jerzego, i inne, przed-
stawione byty za pomocg wielkich manekindw, po-
ruszanych przez ukrytego w gtebi cztowieka.
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Inne jeszcze widowiska dtugo wazng odgrywaty
role w zwyczajach ludu, jakoto : processya corocz-
na przy obiorze lorda-burmistrza, oraz inna przy
obchodzie, zwanym Maj-game lub Maj-pole, ktory
miat na celu zasadzenie drzewa w miesigcu maju.
W czasie pierwszej z tych dwdch uroczystosci, oka-
zywaty sig wérdd rozlicznych masek, olbrzymie po-
stacie Goga i Magoga z bajecznych wzigte czasow,
uzbrojone od stop do gtowy; przy obchodzie Maj-
poles, orszak sktadat sie stosowne do miejsca z li-
cznych oddziatéw, z ktérych kazdy miat swego do-
wodce, oraz wiasciwie sobie tance i piesni. Przed
orszakiem skoki lub tez btazen, w urzedowym
stroju, to jest z dzwonkami, pecherzem, bertem i
0$lg czapka. Dalej postepowali gtéwni bohaterowie
narodowych ballad: Robin Hood, brat Tuck, Maryau-
na, iinni przedstawiajgc przez zakow przybranych
stosownie do odgrywanej roli. Ow orszak zakon-
czaty zwykle gruppy najwiecej ulubione od ludu, ja-
koto: tancerze Maurytanscy oraz wszelkie maneki-
ny zwane hobby horcesczyU drewniane konie odzia*
ne dtugiemi czaprakami, pod ktoéremi ukryci ludzie
kierowali niemi wedtug woli Hobby Horces ulegli naj-
wiecej przesladowaniu ultra-protestantow, to tez po-
mimo szczeg6lnego w nich upodobania ludu, usunieto
owe widowiska za panowania Elzbiety, jako szcza-
tki poganstwa. Zal powszechny objawit sie w bal-
ladzie satyrycznej ktor6j powtarzajgca sie zwrotka
zamieniona w przystowie, dostarczyta Szekspirowi
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najwydatniejszego rysu, w sarkastycznej rozmowie
Hamleta z Ofelig, podczas gdy sg obecni przedsta-
wieniu morderstwa krola, ajego ojca.

HAMLET.

Coz ma lepszego czyni¢ cztowiek, jak sie we-
seli¢ ? patrz jaka radoscig btyszcza oczy mej matki,
a ledwie pare godzin jak umart moj ojciec.

OPHELI1A.

Alez nie ksigze, juz odtad uptyneto po dwakroc
dwa miesigce.

HAMLET.

Tak juz dawno! O ! niechaj wiec szatan ubiera
sie czarno, aja wezme gronostaje; nieba! dwa mie-
sigce jak umart, ajeszcze nie zapomniany. Wiec
jest nadzieja ze pamie¢ wielkiego cztowieka prze-
trwa cate pot roku, jezeli budowat koScioty, bo
inaczej nie pomng o nim wiecej, jak o skokach
drewnianego konia, ktory tak znany wszystkim, w
napisie grobowym,

Konh tu drewniany
Lezy zapomniany.

W jednej z komedyi Ben Jonsona granej w 1614r.
widzimy wyraz hobby horse uzyty w prostym i pier-
wotnymjego znaczeniu, jako cacko dziecinne. Kup pie-
kna pani, wota kramarz, kup drewnianego konia, aby
twoj syn byt kiedy$ dzielnym jezdzcem; lub bebenek,
aby zostat Zzoinierzem; albo tez skrzypki, aby stat
sie artysta. A gorliwy purytanin, przechodzac oko-

od. Il Tom Il * 37
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to kramarza, zniewaza go stowy niewinnego zas
konika nazywa: istnym batwanem, niegodnym i
przekletym balwanem.

Po kilkakrotnem zakazie, przejazdzka hobby hor-
ses (na drewnianym koniu), uzywata znowu wszel"
kich przywilejow za panowania Karola I. Widzia-
ny w tragi-komedyi Szekspira p. n. przeniewierca,
dowcipny obraz cztowieka, ktory pod dtugim cza-
prakiem drewnianego konia, zmuszony jest wy-
prawia¢ dziwne skoki. Autor odmalowat nader ory-
ginalnie, poczciwego mieszczanina, wskazanego na
odgrywanie tej roli; ktory rozpacza, widzac sie usu-
nietym i zastgpionym przez innego, wowczas wia-
$nie, gdy sie wyuczyt najdoskonalej stapac, ktu-
sowaé, rze¢, wspina¢ i poruszaC zrecznie grzywa,
przystrojong w wstegi i piora.

Jasetka angielskie od X1V wieku, do zatozenia
pierwszego teatru 1562 roku.

Pierwiastkowe jasetka tak w Anglii, jak i uwszy-
stkich narodow, przedstawiaty w miniaturze miste-
rya i pobozne djalogi, ktére cztonkowie rozlicz-
nych bractw, odgrywali z wielkg okazatoScig w
uroczyste Swieta. Chtopcy ukazujgcyjasetka, te mieli
korzy§¢ nad aktorami mysteryow, ze mogli prze-
nosi¢ lekki swoj teatrzyk z parafii do parafii, i uka-
zywa¢ w kazdym czasie swoje rozliczne widowim
ska. Oprdcz scen branych z mysterjow, przedsta
wiali osoby, ktorym lud najwiecej poklaskiwa
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w publicznych uroczysto$ciach, nadewszystko boha-
terow ballad narodowych, Kréla Bladud, Robin
Hooda, mtodg Marjanne, 1 Sittle Johna. Ukazy-
wali nawet, w zmniejszeniu, Goga i Magoga, owych
olbrzymoéw tak ulubionych przy obrzedach municy-
palnych, oraz tancerzy Maurytanskich, a nareszcie
hoby-horses (drewniane konie). Niektore z po-
mienionych postaci w jasetkach tylko pozosta-
wity Slad swego istnienia: Hawkins powiada, ze
za jego czasOw, murzyn tanczacy, byt konieczng
figurg jasetek. Co sig tycze olbrzymow. Ksigze
Newcastle, w komedyi, méwi przez usta jednej
z 0sOb: ,,Chciano mnie zastraszy¢ cztowiekiem, prze-
branym jak olbrzym w jasetkach.“ Stawny kon
pusseha jest dzi§ ostatniem wspomnieniem pamietne-
go hobby-horses. Kiedy w potowie XV wieku, bra-
ctwa zreformowaty zupetnie swoje repertorjuni, wpro-
wadzajac do swych dialogow allegoryczne postaci,
czyli uosobione cnoty i wystepki, jasetka poszty
niebawem w ich Slady. Wyciesano wigc z drze-
wa kilkana$cie figurek, nadali im rézne nazwy, ja-
koto: Pyche, Obzarstwo it p., najdawniejszg ze
wszystkich, byta pewna posta¢, jednoczaca w so-
bie wszelkie wystepki, zwang Krolem zbrodni (lub
Krolem nieprawosci). Byt to pewien rodzaj arleki-
na, i ochoczy wspllnik mistrza djabta. Szekspir
w Hamlecie, wyciggnat ztad najenergiczniejsze przy-
stosowanie.  Oprocz krwawych wyrzutow, ktore
miody ksigze czyni matce, ukazuje jej przerazajacy
obraz Klaudjusza.
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W Dwunastej nocy Szekspir tak maluje chara-
kter i ubior starego trefnisia, podobny do uosobie-
nej zbrodni ,,z szablg drewniang w reku Spiewa ze
mng na czes¢ djabta.”

Ze jasetka przedstawiaty takze, moralne djalogi
na to Szekspir, daje nam dostateczny dowdd. Kie-
dy hrabia Kent wyS$ledzit postanca niewdziecznej
corki starego Krdla odzywa sie w te stowa:

»ozable do reki, nikczemniku , przynosisz listy
przeciw Krolowi, stuzysz owej zarozumiatej jaset-
ce, Lady vanite (proznosci), zbuntowanej przeciw
prawej ojcowskiej wiadzy. 4

Wida¢ ztad, ze vanite (prozno$c¢) figurowato z
innemi pomiedzy jasetkami.

Sztuki grane przez jasetka w pierwszej epoce,
mato nam sg znane, mozemy przeciez twierdziC ze,
trzy pobozne dialogi musiaty by¢ wystawiane na
teatrze jasetek przed 1560 rokiem. W posmiert-
nej bowiem broszurze Roberta Grena, ogtoszonej
w roku jego zycia (1592) p. n.. cztery hotdy ro-
zumu, stary komedjant przechwala sie przed auto-
rem, ze przez siedm lat dyrygowat teatrem jase-
tek , ze utozyt dwa doskonate moralne dialogi.
Szekspir wspomina za$ o dialogu pod napisem:

syn marnotrawny, — grany takze na teatrze ja-
setek.
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Jasetka od roku 1562, do korica panowania
Karola I-go.

Ciasny obreb, repertorjum jasetek rozszerzyt sie
znacznie wraz z zatozeniem teatru statego w An-
glii. Wielka zmiana, jakiej ulegt smak Europejski,
zwana odrodzeniem, nastapita dla teatru Angiel-
skiego w 1562 roku. Nadwczas-to w miejscu my-
sterjow i djalogow moralnych, ktore tak popta-
caty za Henryka VIII, Edwarda VI, i Maryi, poja-
wia¢ sie poczety thumem, nowe rodzaje dramma-
tow, trojakie: komedje, sielanki, tragi-sielanki,
stowem, rdzne zabawy sceniczne, ktore Polonius
wylicza w Hamlecie. Jasetka niebawem naslado-
waé poczety nowy rodzaj. Na wzor zakéw od S$w.
Pawta, z Westminsteru, Windsoru, i z kaplicy Kro-
lewskiej, oraz stug hrabiéw Leicester, Essex, i in-
nych ktérzy odgrywali w pewne dni uroczyste, swo-
je dialogi i mysterja, jasetka przedstawiaty codzien-
nie ludowi drobne widowiska utozone z dziejow i
podan narodowych. Utworzyty one sobie podwdjne
repertorium, jedno religijne drugie, Swiatowe: z dia-
logéw poboznych ktorych pamie¢ przetrwata dotad,
mozemy przytoczyé, Babilon, Jonasza z Wielory-
bem, Sodome i Gomore, Zniszczenie Jerozolimy, oraz
najstawniejszy ze wszystkich miasto "Niniice.
Ostatni z nich, jak mowi wspotczesny pisarz dra-
matyczny, przedstawiat dtugi szereg obrazow, wie-
cej dziatajgcych na zmysty, anizeli na rozum. Co
si§ tyczy dialogéw Swiatowych, Ben Jonson mowi
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0 dwoch, o Rzymie i Londynie. Jasetka nie prze-
staty na nasladowaniu mysterjow i dialogdw mo-
ralnych, ale niebawem jety powtarza¢, najpierwsze
utwory dramatyczne grywane w teatrze. Sztuki zto-
zone z narodowych dziejow, najwigcej sig ludowi
podobaty. Ben Jonson w jednej z swych komedyi
pod napisem Jarmark S-go Barttomieja tak mowi
przez usta, Pupet-Flager (pokazujgcego jasetka.)

»Tak zaprawdg Jerozolima byta cudng rzecza.
Niniwa takze, rownie Sodoma i Gomora, pienigdze
leciaty jak grad! bratem 18 pensdw od osoby, a
dawatem dziewig¢ widowisk od potudnia. Nic mi
sig jednakze tak nieudawato, jak przedstawienia
naszych domowych zamieszek. Ten przedmiot ka-
zdy rozumiat i pojmowat/4

Osmnascie penséw przechodzito zwyczajng ceng
bo ta ograniczata sig zawsze na dwdch pensach.
Wedtug Ben Jonsona przed rozpoczgciem widowiska
odzywat sig bgben, a mate pachole krzyczato na
cate gardto. ,,WchodZcie panowie, wchodzcie dwa
pensy od osoby, dwa pensy, doskonate jasetka, naj-
lepsze jasetka na catym jarmarku.”

Ale jasetka coraz wyzej siega¢ poczgty. Wkrotce
umyslity nawet gra¢ trajedye. Dekfcor wspdtcze-
sny Szekspira powiada, ze widziat na teatrze jase-
tek przedstawionego Juljusza Cesarza, i Ksigcia Gwi-
zjusza. Zdaje sig, ze wybierano tylko pewne wyjat-
ki, inaczej trudnoby byto dawac dziewie¢ przedsta-
wien po-potudniu jak wiemy od Ben Jonsona. Tak zu-
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chwate wadzieranie sig jasetek w repertoryum Kklas-
syczne, obrazito do zywego mito$¢ wtasng autorow
i aktorow, poczeli wiec co raz bardziej przeslado-
wac, swych zuchwatych wspdotzawodnikow. Wmio-
tanych przeciw nim szyderstwach i zarcikach czer-
paliSmy najpewniejsze o nich wiadomosci. Poka-
zujacy jasetka te stowa ktadzie w usta jednej
z figur.

»Za wiele wkiada sie nauki w naszg mowe,
leka¢ sie nalezy, zeby to nie spowodowato zupet-
nego upadku naszego rzemiosta.”

Ben Jonson chcac okryC zupetng S$miesznoscia
jasetka, rzucajgce sie zuchwale na droge tragi-
czng, daje nam w pigtym akcie Jarmarku Sw. Bar-
ttomieja przedstawienie pocieszno-klasyczne jasetek.

Oto jest afisz arcydzieta: Starozytno-Nowozytna
historya Hero i Liandra, czyli probierczy kamien
mitosci, oraz rzeczywista walka przyjazni Damona i
Pythiasza, dwaoch wiernych przyjaciét z Bankcida®).
Wida¢ ze dla przypodobania si¢ publicznosci, zami-
towanej w starozytno$ciach pomieszano dwa przed-
mioty bohaterskie. Dyalog stosownie do ogtosze-
nia, miesza wszystko najpocieszniej!

Nie nalezy mysle¢ aby w Londynie iAnglii, byty
tylko jasetka przenosne ijarmarczne. Oprécz jase-

(*) Przedmiescie Londynu nad Tamiza gdzie najwiecej by-
lo jaselek.
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tek przedstawianych pod otwartem niebem, istnia-
ty inne, zajmujace ciggle wielkie sale, w najludniej-
szych okregach stolicy.

Inne znajdowaty sie po za obrebem Londynu,
w rezydencyi krolewskiej, i wielu innych miej-
scach, dokad lud Londynski, garngt sie ttumnie
w dni Swigteczne, kobiety, szczegdlniej w tych wi-
dowiskach miaty zamitowanie. W jednej z kome-
dyi Ben Jonsona, osoba allegoryczna, wyliczajac
najwieksze w zyciu przyjemnosci, dostepne dla ko-
biety mowi:

,Gdybym byta gospodynia, posztabym tanczy¢ na
Maj-Pole, irobitabym sery, z mleka i kwasnych o-
wocow. Gdybym byta zong wiejskiego szlachcica,
utrzymywatabym dom porzadny, i chodzitabym do
miasta na jasetka w niedziele i $wieta.#

Niekiedy Motion meu (pokazujacy jasetka) prze-
nosit swoje o0sébki drewniane, do doméw bogatych
mieszczan i kupcow, w Cite, aby ozywi¢ zgromadze-
nia rodzinne. Tworzono nawet z umystu na ten cel
odpowiednie dialogi.

Za Henryka VII pojawili sie w Londynie cudzo-
ziemcy, a mianowicie Wiochy, ukazujacy jasetka
w Cite!

Dwojakie byty przedstawienia jasetek : nieme i
mowigce. Ben Jonson, wspomina obydwa rodzaje.
Pierwsze, w miejsce stow uzywaty pantomin, kto-
rych kuglarze Srednich wiekow wyuczyli sie od sta-
rych wieSniakébw. Obrazy przesuwaty sie przed
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okiem widza, naksztatt chinskich cieniow, po za trans*
paraniem, przy odgtosie srebrnej piszczatki, a krotki
program oznajmiat przed rozpoczeciem widowiska,
tres¢ dialogu, oraz nazwiska wprowadzonych o0sab.
Drugie jasetka zupeinie byty odmienne; ukryty za
kulisami, mowit za wprowadzone osoby. Wie-
le aktordw angielskich, tym sposobem rozpoczy-
nato, lub konczyto swoj zawdd. Pomiedzy sro-
giemi dziwactwami, jakiemi Hamlet dreczy tkliwe
serce Ofelii, widzimy stosujacg sie do tego bolesng
odpowiedz:
OFELIA.
W rzeczy samej, chor nie oznajmithy lepiej kazdej
osoby, nizeli ty panie.
HAMLET,
O! tak, zapewne mogthym doskonale stuzy¢ za
ttumacza w grze jasetek, pomiedzy tobg, a twym ko-

chankiem.
OFELIA.

Dowcipnym jeste$ dzi$ panie!

Ben Jonson wspomina imiona dwoch stawnych
Motion-Meus, Pod i Lokslij wedtug niego uzywali
przedewszystkiemi wzgledow publicznosci.

V. Wojna Purytanéw z aktorami. Jasetka podczas
zamknigcia widowisk i po ich otworzeniu, az do
rewolucyi 1688 r.

W zadnym innym kraju, walka kosciota z tea-
trem nie byta tak dtugg i zacietg jak w Anglii prote-
od. Il. Tom Il 38



300

stanckiej.  WidzieliSmy juz, jak wraz z zaprowadze-
niem odszczepienstwa za Henryka VIII, nowe ducho-
wienstwo wywotato z gtebi Swiatyn, wszelkie obrze-
dy dziatajagce na zmysty, wprowadzone lub tolero-
wane, przez kosciot katolicki; widzielismy, jak na-
czelnicy koSciota anglikanskiego, pod naciskiem
prezbiterjanskiego fanatyzmu, tepili jako niebezpie-
czne zabytki poganstwa, odwieczne zabawy, ktore
od lat wielu ozywiaty wsi i miasta. Jezeli nie za-
broniono od razu, przedstawia¢ bractwom, wiejskim,
misteriow i dialogow, to dlatego jedynie, ze o ile
paryzanie uwazali te zabawy za zniewage i batwo-
chwalstwo, o tyle polityczniejsi od nich anglikanie,
pragneli uzy¢ ich jako bodzca, do jednania sobie jak
najwiecej proselitdw; na korzy$¢ nowego wyznania,
John Bali, biskup Oxfort utozyt sam i kazat przed-
stawi¢ uczniom szkoty biskupiej w Kilkeny, ze dwa-
dziescia moralnych i poboznych dialogow, petnych
ducha protestanckiego. Duchowiefistwo anglikan-
skie, tak gorliwie weszto na droge owej propagandy,
ze zalecato nawet rodzinom, odgrywanie w domu
dialogéw podobnego rodzaju.

Zarzadow Maryi, na mocy wyraznego zakazu kro-
lowej, ustato to owe szerzenie protestanckiej nauki;
ale za to mysterya katolicka, odzyty z niestychang
Swietno$cig. Elzbieta za$, lubo winna byta tron usito-
waniom protestantow, nie dozwolita wystawia¢ na
scenie zadnych spraw religijnych, utrzymujac, jako
godna corka Henryka VIII, ze (lo niej samwj nalezy
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ry. Upadt wiec dramat teologiczny, a okolicznos¢
ta przyczynita sie nie pomatu do wzrostu teatru
klassycznego, ktory tak odpowiadat upodobaniu
wiadzy krolowej, w poezyi i erudycyi. Wszystko
wiec silnie cechowaé sie zdato, odradzajaca sie tra-
jedya i komedya, gdy w r. 1562, wiasnie gdy przed-
stawiono pierwszg angielska sztuke, ulepiong na
wz0r starozytnych, poczeto sie rozpowszechniac
w Anglii ttémaczenie ustaw protestanckich, zabrania-
jacych jak wiadomo surowo wszelkich scenicznych
widowisk. Skutek okazat sie stanowczy: presbite-
rjanie trzech krolestw, u ktorych stowa Kalwina wie-
cej znaczyty od ewangelii, krzycze¢ poczeli na te-
atr, ktory, jak utrzymywali, zabytkiem byt pogan-
stwa i miotaC naf najstraszniejsze przeklenstwa.
Odtad powstata pomiedzy purytanami a teatrem woj-
na zazarta i uporczywa , ktora trwata wiek caty.
Geoffry Fenton r. 1574. John Nasthebroo/ce w 1577
Stephan Gossow, Plnip Stabe?, doktér Rajnolds i
inni, gtéwnemi byli rycerzami owej Krzyzowej wy-
prawy, i dokazali w kofAcu tego, ze zawiesiwszy
kilkakrotnie czasowo widowiska teatru, otrzymali
od parlamentu za protektoriatu Kromwela, zupeine
zamkniecie teatrow; przed tak smutnem rozwigza-
niem, podczas trwajacej jeszcze walki, komedjanci
i autorowie dramatyczni, wsparci wytgczng opieka
Elzbiety i Jakdba I, opierali sie stale nietolerancyi
swych przesladowcow.
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Podczas gdy we Francyi aktorowie i pisarze
drammatyczni, napadani gwattownie, przez Jan-
senistow i Gallikanow pomscili sie zaledwie Swie-
toszkiem i Don Juanem, w Anglii tymczasem za pa-
nowania Elzbiety Jakoba I, i Karola 1, nie byto anije-
dnej komicznej sztuczki, w ktérg by nie wpro-
wadzono obtudnej postaci hypokryty, publiczno$¢
przyklaskiwata z zapatem. Ben Jonson w swej
komedyi Jarmark S*go Barttomieja, wprowadza
doskonatg posta¢ Purytana pod nazwiskiem Busy.

Wprowadzony wypadkiem na widowisko jase-
ek, nie moze wstrzyma¢ oburzenia, na widok ma-
lenkich aktorow z drzewa, i uniesiony gorliwoscia,
przerywa sztuke, gradem obelg wydobytych z swe-
go stownika biblijnego.

BUSY.
Precz z Dagonem, precz z Dagonem, nie moge
dtuzej znies¢ waszych bezecnych zniewag.
POKAZUJACY JASELKA.
Czego pan zgdasz.
BUSY.

Chce wygna¢ oOw batwan, 6w poganski batwan,
owg potworng belke, ktora razi oko braci, wasi
aktorowie, wasi wierszokleci, wasi tancerze manry-
tahscy, podali sobie rece na wzgarde braci, na
ochyde catej ich sprawy.

POKAZUJACY JASELKA.

Ja tu nic nie pokazuje panu, na cobym nie
otrzymat upowaznienia witadzy, mam na to podpis
mistrza publicznej zabawy.
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BUSY.

Powiedz raczej podpis mistrza buntownikoéw, na
pozor szatafski. ldZcie precz, zamknijcie usta bta-
zny, przeklete jest wasze rzemiosto. Kto go broni,
broni samego Baala.

Jak ostrzyga przyptywu morza, tak ja goraco
pragne waszego upadku.

UKAZUJACY JASELKA.

Nie wiem bynajmniej mo0j panie, jakie sg powody
niezyczliwosci ku nam bypokrytow, ale mam po-
miedzy imienni jasetko zwane Dyonizym Syraku-
zanskim (ktory byt mistrzem szkoty) to najlepiej za-
mnie odpowie.

JEDEN Z WIDZOW.

Dobrze, dobrze! nie znam godniejszego przeci-
wnika hipokryty, nad drewniane jasetko.

Wowczas pomiedzy lalkg a purytanem, powsta-
je spor najSmieszniejszy, a zaciety wrog teatru,
zasypany zostaje w koncu, gradem szyderstw, i
dowcipnych zartow.

Jakoz rzeczywiscie, namietna zacieto$¢ przeciw
Jasetkom, ktorg Ben Jonson przesadza nieco, st
niala w umystach purytandw, (ieoffry Fentém, w
jednem z dziet swoich dowodzit, ze Molion men >
trudnigcy sie pokazywaniem jasetek, wraz z kom-
medjantami, winni by¢ pozbawieni praw miesz-
czanskich. Wkrotce potem jasetka zakazane zosta-
ty wspélnie z hobby horses (drewnianemi koAmi)
a Jakob I-szy dozwolit je tylko ukazywaé w Nie-
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dziele, i Swieta po nieszporach. Wszakze i poryta*
nie niektorzy tyle w jasetkach smakowali, ze che-
tnie uczeszczali na ich przedstawienia.

Gdy wszelkie zabawy teatralne zawieszone zo-
staty billem 22 WrzeSnia 1647 roku, jasetka wy-
taczone byty z pod zakazu. Mamy dowdd ow wy-
jatkowej wzgledem nich tolcrancyi, w proshie po-
danej przeciw komedjantom Londynskim , do parla-
mentu, w styczniu 1643 roku.

Biedni ludzie skarzyli sie wymownie na nieprze-
btagang przeciwko nim zacietos¢, gdy tymczasem,
dozwolone byty walki bykow, i jasetka. W owym
to czasie, repertorjum jasetek zbogacito sie nowym
djalogiem utozonym z raju utraconego Miltona.

Podczas zamkniecia teatrow, jasetka ukazy-
wane bywaty w calym Krolestwie a nawet
jasetkarze z Nodwich, nadwczas bedacy w mo-
dzie, przedstawiali w Londynie rozliczne wido-
wiska.

Restauracja wrdcita zycie teatrom, poeci i kom-
medyanci, czynnie i gorliwie rozpoczeli nanowo
swoj zawdd, uwolnieni z zbyt diugiego milczenia.
Jasetka tymczasem usitowaty zachowa¢ wzgledy
publiczno$ci.  Wspotzawodnictwo ich z wielkiemi
teatrami, stato sie tyle dla ostatnich grozncm, ze
okoto 1675 r. trupa krdlewska z Drury Lanc xie-
cia Jorku, ztgczywszy sie nawzajem, podaty do
Karola 11, prosbe o rozkaz zamkniecia , lub przy-
najmniej usuniecia jasetek, ukazywanych na po-
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bliskiem placu , ktore w ich dochodach znaczny
czynity uszczerbek.

Ale zblizamy sie do czasu, ktory otworzyt nowg
ere polityczng, w dziejach jasetek , chce mowic¢ o
rewolucyi 1688 r. Wyptynety z niej dwa nader wa-
zne wypadki. Wstgpienie na tron prze$wietnego
domu Oranii, i szczeSliwe przybycie panscha lub
poliszynella do Anglii.

Jasetka Angielskie od r. 1088, az do obecnych
czasow, Reperlorjum i charakter Panscha.

Zaczawszy od roku 1688, liistorja jasetek An-
gielskich, jednoczy sie zupetnie z historyg reper-
torjurn Pamcha, powiemy naprzod, ze nazwisko
Panscha dato powdd rozlicznem fatszywem wywo-
dom etymologicznym. Znajdowano naprzyktad ta-
jemniczy zwiagzek pomiedzy ogniem bystrego umy-
stu Panscha, z gorgcym napojem Kktory przybyt po-
dobno z Persyi. Byto to btedne mniemanie, Pan-
scha nie jest czem innem , jedno skruceniem Poli-
szynella, w pierwszych nawet czasach nadawano
mu na przemiany obydwa te miana.

Pansch jak mniemajg niektorzy przybyt z Hagi
do Londynu, w orszaku Wilhelma xiecia Oranii.
Ale to ulega watpliwosci. Sg pewne $lady istnie-
nia jego w Anglii, przed abdykacya Jakéba 11-go,
predzejby mniema¢ mozna, ze przybyt z Francyi z
Stuartami.



306

Godnem jest uwagi, ze Pansch nie odznaczat
sie z razu, gtebokg i szatanskg nieinoralnoscig, o
jaka go poiniej posadzano. Jozef Adisson. skre-
Slit jego wizerunek wierszem tacifskim w nader do-
ktadnych zarysach. Wedtug niego Pansch w r.
1G97 byt starym zalotnikiem, wzrostym trzpiotem,
troche wolnomysinym, aie w ogole czynit o wie-
cej hatasu, nizeli rzeczywistego ztego.

Pewne ustepy owego wiersza dowodzg jasno, ze
teatr Panscha przeszedt znacznie dawne widowiska
jasetek, z czasow krélowej Elzbiety. Ceny miejsc
podniosty sie, a ztudzenie stato sie zupeiniejsze.
Wszystkie cztonki matych figurek byty ruchome, a
z gtowy ich wychodzit drut, od ktérego ciggnety
sie nici, poruszane umiejetng reka.

Szkoda tylko, ze Adisson w utworze swoim nie
wzmiankowat, Zadnego tytutu granych poddwczas
dialogdw. Mato mamy objasnien w tym wzgledzie,
z czasOw panowania Wilhelma lll-go, mozemy za-
ledwie przytoczy¢ oblezenie Namur, przedstawione
w 1695 r. na jarmarku S-co Barttomieja. W kilka
lat potem, grano na tymze jarmarku kilka dialo-
gow, wyjetych z pisma Swietego , w ktorych , po-
mimo powagi przedmiotu, zna¢ byto zawsze zar-
tobliwego Panscha.

Oto jest afisz bez datty ale siegajacy pierw-
szych lat panowania Anny r. 1703, ktérego orygi-
nat zachowany jest w Brytafskim Muzeum.

W lozy Czacolija naprzeciw tawerny Kkoronnej,
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w Switlifield podczas jarmarku S-go Barttomieja,
przedstawianem bedzie mate widowisko, pod napi-
sem stworzenie $wiata, Swiezo poprawne i zwiek-
szone potopem Noego. Kilka wodotryskow wyrzu-
ca¢ bedg wode, podczas przedstawienia.

Ostatnia scena ukaze Noego z rodzing wycho-
dzacego z arki, w towarzystwie zwierzat, postepu-
jacych parami, i ptakéw siedzacych na gateziach
drzew. Nakoniee za pomocg mechaniki, ukaze sie
nieuzyty bogacz, wychodzacy z otchtani piekielnej,
I Lazarz spoczywajacy na fonie Abrahama, nadto
inne osoby tancujace sarabandy, ignadrille, na po-
dziw widzow.

Wszystkiemu temu towarzyszy¢ beda pocieszne
fantazje Punsclia 1 Johna Spendalta

Mozna dotad czytaC w szesnastym numerze pi-
sma Tatter z daty 17-go maja 1709 roku, opis
przedstawienia jasetek w Bath, ktorego przedmiotem
byto zardwno stworzenie $wiata, i potop. W dru-
giej czeSci, mowi autor, wprowadzono Punscha, i
jego zone, ktorzy tanczyli warce. Wedtug powsze-
chnego zdania publicznosci, widowisko to byto
nader nauczajgce dla miodziezy. W koncu sztuki
Punsch skfonit sie do samej ziemi, z gtebokiem
poszanowaniem. W innem przedstawieniu potopu,
gdy deszcz poczat lac potokiem, Punsch wychyla-
jac gtowe za kulisy, rzekt potgtosem do patryar-
chy: mamy troche mgty panie Noe.

Od Il. Tom Il 39
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Adisson, za krolowej Anny wydajac wraz z Ry-
szardem Stech Tatlera i Spektatora, podniost olbrzy-
mio stawe Owczesnych jasetek p. Powell.

Dwaj wspomnieni pisarze wysnuwali z drobnych
jego djalogéw, tysigczne poréwnania i ztoSliwe
zarty. Dzieki ich fantazyi, oraz tatwemu do zaspo-
kojenia smakowi publicznosci, dzieki nakonicc rze-
czywistemu talentowi, pan Powell zjednat sobie
za panowania krolowej Anny, Jerzego I, Jerzego lI,
niestychang wzietos¢. Rozpoczat on swoj zawdd
w wielkich miastach krolestwa a mianowicie w Bath,
w czasie kapieli roku 1709. Stech ogtosit w Kkil-
ku numerach Tatlera, zabawng korrespondencye
pomiedzy fantastycznym eskulapem, Izaakiem Bi-
ckerstaff, i znanym panem Powell. Nieszczesliwy
doktor zali sie gorzko, na zto$liwo$¢ prologow i epi-
logéw satyrycznych Powella; a mianowicie na po-
ciski rzucone przez Punscha na jego nauke i pa-
na Powell; w ironicznej odpowiedzi, o$wiadcza ze
nie zaniedbat niczego, do uksztatcenia sie w no-
wym zawodzie, ze w tym celu podrézowat do
Wioch , Francyi i Hiszpanii, oraz poznat doktadnie
dziatania, najbieglejszych niemieckich mechanikow.
Zarzuca przeciwnikowi swemu, ze jest niespokoj-
nym burzycielem , ze chciat zbuntowa¢ jego trupe,
a mianowicie, pobudzi¢ Punscha do zerwania nici
utrzymujgcej jego szczatki. Oburza sie na 6w spi-
sek, albowiem na mocy najSwietszego prawa, jest
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on samowtadnym panem swoich jasetek, i moze
jesli taka jego wola, zapali¢ fajke noge Punscha,
lub tez ogrzaC rece, jego tutowiem. »

W styczniu 1710 roku, jasetka p. Powell i fan-
tastyczne jego dramata, nietylko juz w Bath, ale
I w Londynie, najlepszego doznaty przyjecia.
Puuschinello, wraz z groZznym swoim orszakiem ,
w ktorym znajdowat sie doktér Faust, przerazat
niestychanie wedtug Tatlera, nowa opere wioska,
i odbierat jej znaczng cze$¢ widzow. Punschinello
zwtaszcza, przewazat niekiedy u pici pieknej za-
stuge, ' stawnego Spiewaka Nieolini.

W poczatku nastepnego roku, p. Powell umiescit
swoj teatr w matej galeryi Covent-Garden, naprze-
ciwko koSciota Sw. Pawia.

W czternastym numerze Spektatora, p. Stech mnie-
ma, ze otrzymat list zakrystjana, peten gniewu i
zazalen. Od lat dwudziestu wierny kosScielny stuga,
nie zaniedbat ani razu dzwoni¢ na nabozenstwo; az
tu od dni pietnastu, nikt nie przychodzi na pobo-
zne jego wezwania. Pan Powell, albowiem, obrat
godzine nabozenstwa na otworzenie swego puppet-
skow, (szopki). Zakrystjan oburzony, ze w miej-
scu wiernych, zgromadza widzéw na jasetka
zapytuje Spektatora co ma czyni¢ dla oddale-
nia pana Punschinello , lub zmuszenia go przy-
najmniej, aby obrat mniej konieczne godziny. —
Djalog, ktory utozonym byt z podania ludu,
0 Wieittingtonie i jego kocie, powies¢ ta znana
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u wszystkich tadéw handlowych na Swiecie, wc
Wtoszech, Brytanii, Portugalii, a nawet na wscho-
dzie; opowiada przygody biednego chtopca, ktory
wystat kotke okretem ptyngcym do Indii. Okret
przybyt do wyspy petnej szczuréw, naczelnik okre-
tu przedat korzystnie kotke wraz z kocietami, krélo-
wi owej wyspy. Summa ta oddana Wittingtonowi,
tak wzrosta w jego reku, ze za jej pomocg zostat
burmistrzem Londynu. Stech poréwnat djalog o Wit-
iingionie z wielkg operg Tiinaldo i Armida, grang
wowczas w Ilaj Warkel i wszelkg korzy$¢ przyzna-
je pierwszemu.

Zreczno$¢ p. Powell zamienita sie w przystowie.

Spektator wspomina, ze przed zerwaniem z Fran-
cya, damy angielskie otrzymywaty mody zParyza
za pomocg lalki na sprezynach, ktéra co miesigc
przyptywata z Calais do Londynu. Dodaje nadto,
,Ze za pomocg dowcipnego p. Powell, wymysSlono
inng lalke, za dotknieciem ukrytych sprezyn poru-
szata wszystkiemi cztonkami; wystano jg wiec do
pierwszego korrespondenta w Paryzu aby sie tam
wyuczyta, przechylajagc wdziecznie gtowe, podno-
si¢ brode, ktania¢ sie, chodzi¢, stowem poruszac
sie na wzor wielkich dam dworu francuzkiego.

Jasetka tak byty podéwczas wziete, ze doktor
Arbuthnot, ogtaszajagc w r. 1712 broszure alegory-
czng, tyczacg sie owczesnych obyczajow pod napi-
sem: llistorya John Bulla; mowi 0 szczegblnem w
nich zamitowaniu, charakteryzujgcym gtownie lud
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londynski. Miedzy wyrzutami, jakie lady Buli czyni
mezowi, wymawia mu naprzod, ze zbyt wiele cza-
su trwoni na jasetkach. Spektator wyliczajgc miej-
sca, gdzie najpredzej mozna zging¢ Smiercig gwat-
towng , stawia jasetka na czele, jako miejsce, gdzie
sie duszono w ttoku.

Jasetka p» Powell umieszczone w galeryi Covent-
Garden staty przed innemi roku 1713. Mata ta sala
zwata sie Punsctis Iheatre. Wielbiciele tego arty-
sty mniemajg, ze sam fabrykowat aktorow i two-
rzyt mate djalogi, przedstawiane na owym tea-
trze. Tomasz Bunut, w dowcipnej broszurze zo-
wie p. Powell, Robertem. Jest to zreczne i ztosliwe
przystosowanie do Roberta Waipole, Owczesnego
ministra. Rycina przedstawia go ubranego w stroj
dworski, trzymajgcego w reku laske pana Powell;
stawng laske przystrojong w srebrne ozdoby, ktorg
oOw mistrz poruszat jasetka. W gtebi przy pocho-
dniach ukazuje sie na scenie Punsh i jego zona.
Autor majac gtownie na celu dotkng¢ ostro Roberta
Waipole, daje nam przytem poznac niektore djalo-
gi, grane na teatrze jasetek, uktadu pana Powell,
przytacza miedzy innemi tkliwg ludowg ballade:
dzieci w lesie, utozong na teatr, ktéra nie mato tez
wycisneta w swoim czasie.

O  Punschu mowi jak o trefnisiu rozémieszajagcym
ustawicznie dowcipnemi zarcikami, i pociesznemi
<Juiproqua.

O owym to ztotym wieku jasetek angielskich,



Swift napisat mnostwo wierszy, petnych S$wie-
tnego potysku, poetycznej wyobrazni, i niezrowna-
nego dowcipu. Oto krotki z nich ustep.

Widowisko Jasetek.

~Aby okazaé zycie ludzkie, i wykry¢ calg jego
smiesznos¢, wymyslano jasetka, ktérych gtownym
bohaterem, bywa zazwyczaj bfazen.

Bogowie starozytni wyciosani byli z drzewa, ja-
setka wiec miaty niegdy$ swoich czcicieli. Batwan
stat przystrojony w starozytng szate , a kaptani i
ludy z pokorg przed nim skianiali gtowe.

Niech to nie dziwi bynajmniej, ze sztuka utwo-
rzyta ofiarne jasetka, i wyciosata btazna z belki,
ktérego ludzie poswiecali stawie.

Tym sposobem fantazya poetycznie dowiodta, ze
drzewo moze przybra¢ ludzkg postac, ze ciato zmie-
nia sie w piece, a rece ludzkie w wyciggniete ko-
nary. e

Ztad Dedal i Owidjusz dowiedli kazdy wiasciwym
sobie sposobem, ze cztowiek jest pniem. Powell
i Stretch mysl te posuneli dalej, dla nich zycie sta-
lo sie Zzartem, a $Swiat igraszka.

Kompania morska stwierdza zaréwno owg wiel-
kg prawde, na stawnym teatrze zwanym burza.
Dyrektorowie utrzymujg nici, a ich poruszeniom ule-
ga tysigce niedotegow, smutne pomniki ludzkiego
szalefstwa.

Czem byt niegdy$ Mornus dla Jowisza, tem jest
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dla nas arlekin, pierwszy byt btaznem Olympu, dru-
gi polischynellem na ziemi.

Zmieniajaca sie scena zycia, jest teatrem na kto-
rym ukazujg sie roznego rodzaju jasetka, middz
I starcy.

Inni  znéw przedsiebiorg dzieta ktorych konca
przewidzie¢ nie sg w stanie, postuszni Kierujacej
niemi nici, ile powtarzajg tylko cudze stowa.

Zbyt czesto niestety, dumna niewiasta przywta-
szcza sobie najwieksza wiadze, ilez to mezow spet-
nia czare zycia, zmacong i zaprawng gorycza.

Stowem, wszystko to, za czem ugania sie czio-
wiek, uciechy, szalenstwa, wojna i mito$¢, wszy-
stko to ukazujg nam jasetka. Strojg sie one, mo-
wig, 1 poruszajg jakby ludzie.

Nieustawaj wiec wielki Streth (*) bawi¢ jak do-
tad $miertelnikéw, wprawng i zreczna reka! Smiej
sie z nich do woli! a gdy S$mier¢ przetnie nic
twego zywota, otrzymasz w nagrode to, co po-
chlebia proznosci, jasetki.

Wyrzng twg postac z drzewa, diut ozywi twa
pamie¢, przysztos¢ ogtosi twa zastuge, a potomni
poznaja twe oblicze, i powtdrzg z upodobaniem imie
twoje!”

Tymczasem duch filozoficzny epoki, przetwarzaé
poczat jasetka w widowiska powazne i moralne.
Filding, przyjaciel prostoty, wielbiciel Punscha,

(*) Streth, ukazujacy jasetka w Dublinie.
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wySmiewa sig z owej niewtasciwej dagznosci, w
doskonatym ustgpie Tom Dzona. Bohater jego
przybywa do gospody wiejskiej, w chwili gdy ja-
setka przedstawiajg, najnowsze sceny, modnej Ow-
czesnej komedyi Libbera. Widzowie okazywali sig
dosy¢ zadowolnieni, z wcale nie zabawnego wido-
wiska, w ktorym ani jedno dowcipne stowo nie
pobudzato do Smiechu, po skonczeniu, wihasciciel
jasetek, zachgcony otrzymanem powodzeniem, jat
gtosi¢, o ile jasetka podniosty sig w obecnym wie-
ku, ze usuwajac na bok Punscha, jego zong i ich
figle, zajgty miejsce migdzy zabawami wyzszego rzg-
du, przypominam sobie, méwit on, jak w poczat-
kach swego zawodu, starano sig jedynie o roz-
$mieszanie ttumu, ale nic nie dazyto, do podniesie-
nia umystu miodzi, co dzi§ stato sig gtownym ce-
lem moich jasetek. W posrdd powszechnych o-
klaskow, Tom-Dzon, jeden oSmielit sig watpi¢ o
istotnym postgpie.  Zal mu bowiem byto starego
przyjaciela Punscha, i wesotej jego towarzyszki, i
z ich usunigcia wrozyt niepomysing przysztos¢ ja-
setko w.

W owej epoce, na wzor wielkich teatrow utwo-
rzyta sig w jasetkach nowa szkota deklamatorska
I sentymentalna, do ktérej nalezat Busel, jeden z
znanych nastgpcow Powella, nieszczgsliwa Charlot-
taCharke, corka poety, i komedjanta Collij Cibber,
a owa kobieta, rozumnie i starannie wychowana,
ale niestata i petna awanturniczego ducha, opuscita
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scene, gdzie pozyskata nie matg stawe, i otworzyta
r. 1737 teatr jasetek, w Tennis-Const, ale przywie-
dziona rozpusta do ostatecznosci, skofczyta swoj
zawOd poruszaniem jasetek Buslela, za co zarabiata
dziennie gwinee.

Jednakze przedmioty biblijne, ballady ludowe, i
$mieszne zarty Punscha, bawity jeszcze publicz-
nos¢ na jarmarkach. Hagast w pieknej rycinie z
1733 roku, zebrat cudowne dyalogi wystawione
na jarmarku w Santheraika. Tu pachole w towarzy-
stwie matpy ubranej w mundur wojskowy, gra na
kozie, i porusza nogg dwa jasetka.

Tam kobieta w ubiorze Sabaudskim, z kozg na
ramieniu , ukazuje latarnie czarodziejska, zdumio-
nemu dziecku. W glebi wida¢ szopke, naktorej duze-
mi literami wypisano Punsch, opera, wielki afisz
zawieszony na balkonie, oznajmia widowisko.

Gaj malujac jarmark wiejski, w rodzaju Gerand-
Dowa, wprowadza podobng scene w ktorej nie za-
pomina i oPunschu. Tu Szarlatan stojac na wy-
niesieniu przedaje tatwowiernemu ludowi, swoj bal-
sam, pigutki 1 inne leki na kamien. Sam skoczek
na linie, tafcuje obok miodej dziewczyny. Dalej
jeszcze Jach Pudding ubrany w dwdj kolorowy ka-
ftan, macha rekawica, i $piewa rozne figlarne ka-
watki Punscha. Dotad jak widzimy poeci i $piewa-
cy jarmarczni, pozyczali od Punscha niewinnego do-
wcipu, ale zbliza sie czas, w ktorym jego oby-
czaje, coraz bardziej kazi¢ sig poczynaja, w ktérym

od. ll. Tom Il. 40
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nabiera jadowitej ztosci, stanowigcej dzi$ wiasci-
wy jego charakter; Swift, okoto 1728 roku, oka-
zuje nam juz nowa jego dazno$¢ w satyrze wier-
szem do pewnego wieku, Roberta Lighe', prze-
zwanego Tymotyem, stawiajagc go naprzeciw bie-
dnego niedotegi Madmullinexa, ktorego znano w
Dublinie jako zagorzatego Torysa. Ten mianujac
przeciwnika swego , zto$liwym poliszynelem, daje
nam poznaC jasetka przedstawiane podowczas w
Dublinie.

»1ymoteju mniemasz by¢ biczem torysow, my-
lisz sig, jesteS powodem ich najzywszej wiary.
Gdyby$s zmienit rolg, gdyby$ sig stat powaznym i
mys$lagcym, zadat bys$ im cios bolesny. Wiem otem
ze masz upodobanie w jasetkach, i ze je czgsto
odwiedzasz. Czyz nie zwazate$S przyznaj sam, jaki
brak czujg widze, gdy Punsch jest za kulisami,
ale gdy sig da stysze¢ gtos jego chrapowaty, jakaz
radoS¢ przejmuje wszystkich. Wowczas publiczno$é
mato zwaza na wyrok Salomona; nie stucha wy-
roczni z Endoz; Faust sam wraz z djabtem nie
zwraca bynajmniej uwagi. Lecz niech tylko Punsch
ukaze nos swoOj potworny, jakaz wesoto$¢ rodzi
sig na obliczach, z jakaz niecierpliwoscig oczekuja
wszyscy jego pojawienia, kazda minuta wydaje
sig wiekiem. Wchodzi nakoniec, naprzdd siada nie
grzecznie na kolanach krélowej Saly. Daremnie Xig-
zg Lotaryngii, chwyta za szpadg, Punsch krzyczy,
Punsch biega na wszystkie strony, Punsch dotyka
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wszystkich Smiatemi stowy. Potowe swoich figlow
poSwieca Hiszpanskiemu krolowi, nie leka sie na-
wet Swietego Jerzego na smoku, i o$miela sie sta-
wi¢ mu czoto. Znosi cierpliwie plagi, nie przesta-
jac psoci¢ na chwile, rzuca sie we wszelkie intrygi,
w jakimze celu?

Bogu to tylko wiadomo. W posréd najtkliwszych
ustepdw, rzuca niewczesne Zzarty. Nie ma zadnej
drewnianej nawet jasetki, ktdraby go chetnie nie
powiesita, gdyby mogta. Nie przebacza nikomu inikt
jemu nawzajem. Co za minka dla widzéw nie inte-
ressowranych walce, ale przypatrujacych sie zdaleka.
Nie obchodzi ich wcale los wiadcy, ani koniec walki
Swietego ze smokiem, byleby Punsch pokonat swych
wrogow. Pamietaj Tymoteju, ze Swiat jest wielka
gra jasetek, gdzie oszusci odgrywajg role Punschi-
nella. A zatem na owym teatrze jasetek, zwanym
Dublinem, ty jeste$ istnym Punschinellem. Miotasz
sie i szarpiesz na wszystkie strony, odprawiasz
sabat djabelski, wypychasz za drzwi siostry swo-
je jasetka, wirujesz nie ustannie w kole ztoSliwo-
sci, rozsiewajgc wszedy postrach i niezgode, rzu-
casz sie z hatasem wykrzywiajgc sie po matpie-
mu, w nie swoje sprawy, kazdy ci® nienawidzi igar-
dzi toba, a ty z tem wszystkiem rozsmieszasz widzow
twojemi btazenstwy predzej by oni dali wywiesza¢
catg trupe, a nie zdotaliby sie juz obejs¢ bez
ciebie.”
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Z owego niebardzo podchlebnego obrazu, jako
widziemy ze Punschinello, jest juz tylko burdgna-
der krzykliwym, niespokojnym i znchwatem, nie
popetnia on jeszcze owych okropnosci matzenskich,
ktére mu nastepnie szczeg6lne dajg podobiefstwo
do Henryka VIII. Krytycy Angielscy, poréwnywaja
pOzniej Punscha z Don Juanem.— William Hone za-
prowadzit nawet, miedzy temi dwoma osobami, pe-
wien zwigzek utrzymujac, ze wybryki Punscha,
podaty mysl do stworzenia charakteru stawnego
sewilskiego rozpustnika.

Aby nadac pozor prawdy swej opinii, dowodzi on
ze Punsch rownie jak Don Juan, porwany byt w
koncu do piekta.

Przeciez pordwnanie to jest nie wiasciwe, bo
gdy w 1676 roku Shadwell wystawit na Londyn-
skiej scenie Don Juana, Punschinello nie byt je-
szcze znanym w Brytanii. Pan Colluz stuszniej utrzy-
muje, Ze drammat Punsch and Judy peten przesa-
dzonych wybrykow rozpusty, utozonym byt w sku-
tek arcydzieta Mozarta. W koncu zesztego wieku,
Punsch wedtug niego jest Don Juanem ludu. Wreszcie
tres¢ drammatu Punsch and Judy, miesci sie w bal-
ladzie, z 1790 r., utozonej wkrotce po przedsta-
wieniu drammatu przez jednego z zachwyconych
widzow, kto wie nawet czyli pan Callier, nie bytsam
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czeniu.
Piosenka o Punschu.

Nadstawcie ucha na chwile; opowiem wam histo-
rya, historyg Punscha, ktory byt wielkim ladaco,
mordercg bez czci i wiary, miat ou zone i dziecie,
oboje niezrownanej pieknosci, linie dzieciecia nie
wiadome; zona zwata sie Judyta.

Punsch nie byt rownie pieknym: nos miat podo-
bny do tragby stonia, na plecacti nosit garb, réwna-
jacy sie wysokoscig gtowie; ale mimo to, gtos je-
go zachwycajacy byt jak gtos syreny, itym to gto-
sem ztudzit Judyte, piekng i mtodg dziewice.

Ale Punsch srogim byt jak Turek, jak Turek nie
mogt poprzestac na jednej Zzonie, a prawo bronito
mie¢ dwach: c6z wiec uczynit ladaco? Oto poko-
chat pewng dame.

Judyta odkryta catg sprawe, a w uniesieniu za-
zdroSci, nie data pokoju mezowi, i jego lekkomysl-
nej kochance. Punsch rozgniewat sie srodze, przy-
brat posta¢ tragicznego aktora, i potwor, jednym
ciosem, przeciagt jej gtowe na dwoje.

A potem, ojciec wyrodny, porwat jedynego syna
I wyrzucit go oknem z drugiego pietra. Bo ladaco,
wolat kochanke niz zone, a o syna mniej dbat, ni-
zeli o niuch tabaki.

Rodzice zony przybyli do miasta, zadajg od niego
rachunku, z strasznej zbrodni! Uczestowat ich tak
samo, jak i godna matzonke. Smiat nawet méwic,
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ze prawo nie jest dla niego prawem, ze nie leka sie
sprawiedliwosci.

Rozpoczat wiec podrdz po kraju, tak mity i pone-
tny, ze trzy kobiety tylko oparty sie jego zabiegom.
Jedng z nich byto proste dziewcze wiejskie, druga
pobozna zakonnica, trzecig, nie Smiem powiedzie¢
kto, oto najnikczemniejsza z nikczemnych.

W podrézach swoich napotkat on réznego rodza-
ju: Wioszki najgorsze byty ze wszystkich, Francuz-
ki zbyt byty kobiety szczebiotliwe, Angielki ciche i
skromne zrazu , wkrotce jednak ulegty zapamietatej
mitosci, Hiszpanki dumne byty jak infantki, ale sta-
be jak trzcina, Niemki byty lodowate. Nie poszedt
dalej na pétnoc, boby to byto szaledstwem.

W owych podrézach czynit sobie igraszke z ludz-
kiego zycia. Mordowat ojcOw i braci. Dreszcz
przejmuje na my$l o krwi przelanej przez niego. Lu-
bo z ogromnym garbem na plecach, umiat sobie
przeciez jednaC serca wszystkich kobiet.

Moéwiono, ze zawart umowe z starym Niklaum.
Tej zapewne okolicznosci winien byt niestychane po-
wadzenie w pici pieknej.

Wracit nakoniec do Anglii, rozpustny jak korsarz.
Wylgdowawszy w Douvres, przybrat inne nazwisko.
Policya z swej strony schwycita go, 1 zamkneta
w wiezieniu. Zatrzymano go w chwili, gdy sie naj-
mniej spodziewat podobnego losu.

Zblizyt sie nakoniec dzien, w ktérym przyszto
mu zda¢ sprawe z niecnych czynnoéci. Skoro od-
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czytano mu wyrok, przemyslatjakby sie ocali¢, agdy
kat z ztowieszczem obliczem, o$wiadczyt mu ze juz
wszystko gotowe, skingt nan i oSwiadczyt, ze pra-
gnie ujrzy¢ swa kochanke.

A potem udajgc, ze nie wie jak uzy¢ postronka
wiszacego U szubienicy, wsunat naprzod gtowe ka-
ta, na probe, w miejscu swojej, i zacisngt powrdz.

Djabet nakoniee przyszedt dopomnie¢ sie o swoja
zdobycz, ale Punsch, ze go nie zna, stowem zapart
sie wszelkiej z nim ugody.

»~Ha! zapomniate$ o niej, zawotat djabet, dobrze
przypomne ci ja zaraz.#44 | w lej chwili, jeli sie o-
baj za bary. Djabet bit widtami, Punsch swojg la-
ska tylko, a jednak zabit djabta.”

Drammat Punsch and Jude, ktéry w swoim cza-
sie zachwycat lud angielski, w poczatkach XIX wie-
ku, zyskat wzgledy wyzszej uksztatconej publiczno-
§ci. Zmieniono go wiec kilkakrotnie, dodano mu
rozliczne ozdoby. Morning-Chronicle, z 1813 roku,
zdaje sprawe z najnowszej jego redakcyi; Punsch
w owej sztuce, powodowany szatem zazdrosci, za-
bija zone i dziecko, nastepnie udaje sie do Hiszpanii
gdzie go inkwizycya Swieta trzyma w wiezieniu.
Ucieka jednak, kluczem ztotym otwierajac sobie
drzwi wiezienia; napadniety przez biede w postaci
psa czarnego, i dwoch jej nieodstepnych towarzyszy
rozrzutnos¢ i lenistwo, walczy z niemi, zmusza ich
do ucieczki; z rdwnem powodzeniem pokonywa
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chorobe, ktora go niespodzianie napada w postaci
doktora. Smier¢ nakoniec chce go pochwycié w swe
szpony, ale tak zrecznie tamie ko$¢ starego szkieleta,
ze ranny, Smierci, $mier¢ nakoniec zadaje.

Punsch and Judy, oOw utwor zmystowy i sce-
ptyczny, gdzie sig potyka zycie ze Smiercig, $miech
z morderstwem, gminnos¢ z nadzwyczajno$cig, po-
ruszat struny liry Bajrona. Oto jest sonet Czaild
Harolda, i ostatniego Don Juana.

»T1ryumfujacy Poliszynellu, $cigam cie z rozkosza,
wposréd swych wesotych wycieczek, gdzie zycie
ludzkie widzg skreslone z taka prawdg i energia.
Nigdy aktor nie ukaze nam tak obrazu na zadnym
innym teatrze; czyli to mordujesz zone wérdd igra-
szek, czyli wyrzucasz niewinne dziecie przez okno,
czyli to dosiadasz konia, ktory cie zrzuca z siodta,
czyli to tanczysz znadobng Polka, piekng i niemra-
wg, zabiwszy poprzednio jej ojca, w chwili stuszne-
go oburzenia, albowiem gtuchym byt na dZwigki
twej liry, a ,kto nie ceni muzyki, nie godzien jest
zycia.“ A kiedy kat wiedzie cie na szubienice, mo-
znaz patrze¢ bez Smiechu, jak wsuwasz zrecznie na-
przdd jego gtowe, tak, ze mu sie wywiktac niepo-
dobna.

~Ktokolwiek udaje oburzenie, widzac cie wycho-
dzacego bezkarnie z rak sprawiedliwosci iz szponow
djabelskich, ktokolwiek zatuje djabta, jest hipokry-
tg, obtudnikiem; nic zaiste pocieszniejszego, jak wi-
dzie¢ cie, gdy oktadasz razami czarny jego kadtub.”
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Ale obok owego Punscha, ironicznego, i ultra
djabelskiego, ktérego Bajron pozdrawia przelotnie,
istnieje jeszcze w Anglii inny Punsch, satyry-
czny, prawoinéwny, wesoty, gotow chtosta¢ wszel-
kg [$Smieszno$C, wygwizda wszelkie zgorszenie.
Ow Punsch, rodzaj Brytafskiego Figaro, uoso-
biony dzi§ w zbiorze noszacym jego imig, poczat w
ostatnim wieku, odgrywa¢ wazng role w polityce.
Mozna wnosi¢ zjednej z rycin Hogarta, wystawia-
jacej elekcya 1754 roku, ze jasetka nie omieszka-
ty powstawat na zepsucie elektorow. Rycina ta
pod tytutem sposéb zbierania gtoséw, przedstawia
wgtebi stup, na ktérym zawieszony jest malowa-
ny afisz.  Na afiszu wida¢ Punscha, kandydata do
gtownego urzedu skarbowego, prowadzi on ulicg ta-
czke petng banknotow i gwinedw, ktore rozdaje na
prawo i na lewo.

Od poczatku XIX wieku, jasetka angielska a mia-
nowicie Punch, nie porzucili swej missyi, satyrycz-
nej. Kazdy znakomity cztowiek, kazdy wazniejszy
wypadek, albo zyskiwat oklaski Punscha, albo tez
ulegat surowej jego krytyce. Lord Nelson byt je-
dnym z jego ulubieAcéw. Po bitnie pod Abukir,
zwanej w Anglii bitwg Nilowga, jasetka zajmowaty
sie gtdwnie jej bohaterem; ,p6jdz tu chtopcze, moé-
wit admirat do Punscha, pomé6z mi bi¢ Francuzoéw.
Nie chce, nie chce, odpowiedziat Punsch, co mi
tam potem, gotowem jeszcze utongC. Nie boj sie,

od. Il Tom Il. 41
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mowit stawny marynarz, czyliz nie wiesz, ze kto
ma wisie¢, to nie utonie.”

Nie nalezy sie dziwi¢ oryginalnemu dowcipowi,
jaki przebija niekiedy w jasetkach. Czesto howiem
miodzi Indzie, wymowni i petni zapatu i dowcipu,
pozwalali sobie w imieniu Punscha, improwizacyi
satyrycznych i ucinkowych. Jeden z nich John Lu-
ran, stawny pézniej w parlamencie w Brytanii, be-
dac jeszcze uczniem i wielkim mitosnikiem jase-
tek, zastepowat raz przez caty wieczor ich mistrza,
poruszat figurki i odzywat sie za nie. Dowcip je-
go niezrownany $ciggnat niestychane pochwaty, a
dochod zwyczajny zwiekszyt sie dnia tego w czwor-
nasob.

Zadowolniony z otrzymanego powodzenia miody
Lurran, przez kilka dni bawit publiczno$¢, a potem
za$ przekonawszy sie z jaka tatwoscig przyszto mu
przemawiaC rozuostronnie za swych matych klien-
tow, odgadt swe powotanie, i zostat adwokatem.
Z Swietnego i tkliwego mowcy zostat nastepnie
cztonkiem parlamentu Irlandzkiego, a nakoniec w
1806 r. zaadministracyi Foxa zasiadt w radzie taj-
nej panstwa.

Jak w Hiszpanii jasetka wystawiaty walke bykow
tak w Anglii naSladawaty wyscigi konne, ulubiong
zabawe anglikow. Punsch odgrywat w nich role
handlarza koni, i czynit rozliczne zabawy.

Przeciez i za dni naszych jasetka nie zaniechaty
zupetnie przedstawia¢ widowisk religijnych.
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W 1818 r. pokazywano jeszcze w Londynie Meke
Chrystusa Pana, Arke Noego, Syna marnotra-
wnego, oraz djalog, osnuty na. fantastycznym po-
daniu, w ktorem djabet porywa w koszu piekarza,
przedajacego chleb na fatszywa wage.

Punsch i szopki znalazty za naszych czasow nie-
tylko swoich historykoéw, ale nadto zajeto sie ich
krytycznym i filozoficznym rozbiorem. William Ha-
zlelt, wykazat wiasciwg im poezye, oraz uspra-
wiedliwit filozoficznie upodobanie wszystkich ludow
w jasetkach.

Doktor Johnson, szczegblny mitosnik szopek,
zwykt byt powtarzac czesto, ze jasetka przedstawiaty
by tak dobrze jak najlepsi aktorowie zyjacy, dramma-
ta Szekspira, i ze Mackbet zwtaszcza, tracit niesty-
chanie na przedstawieniu scenicznem. P. Boswell przy-
taczajac te stowa, nie omieszkat jednakze powie-
dzie¢, ze humorystyczny krytyk nie umiescit tego
paradoksu w swoim komentarzu Szekspira, ani w
zadnym innem drukowanem dziele.

Byty to zwyczajnie stowa na wiatr puszczone
w zapale rozmowy, podniesione szczeg6lnym u-
przedzeniem przeciw aktorom.

BadZ co badz, w koncu ostatniego wieku Hen-
- ryk Rowe, wiasciciel szopki, nie znajac zapewne
opinii stawnego krytyka , umyslit przedstawia¢ w
catoSci arcydzieta Szekspira, powtarzat sam z ta-
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kazywane byty przez lat kilka w rodzinnem jego
miejscu Jorku. Co wieksza, Rowe nietylko ze
grat Mackbeta, ale nadto wydat 1797 roku, rozbior
krytyczny tego dzieta, a praca jego zajmuje wazne
miejsce, pomiedzy dzietami przeznaczoneini na u-
czczenie Szekspira. Bo czcigodny Henryk Rowe
byt oprocz tego doskonatym muzykiem, przezwano
go trahg Jorku, albowiem trghit niegdy$ pobudke
w7bitwie pod Lalloden. a wréciwszy do rodzinne-
go miasta, po poddaniu sie Jakobitow, przez lat
piecdziesiat, trabit na kazdg uroczysto$¢ publiczna.
Umart r. 1800 a pamieC jego przechowata sie w
nastepujacym wierszu.

,Gdy aniot straszliwy, zatrgbi na Sad Ostatecz-
ny, bedzie musial rekg dotkng¢ Henryka Rowe,
albowiem bez tego biedny Henryk nie zdota sie
obudzi¢, odgtos niebianskiej traby nie ustraszy go
przypominajagc mu wtasng jego trahe. Przez ca-
te zycie grat na owym instrumencie dzielnie i wpra-
wnie, i gratby dzi§ jeszcze, gdyby tchu nie zabra-
kto mu w piersi. Czyliz Henryk Rowe nie zastu-
guje aby skromne jego imie stawi¢ obok wiel-
kiego imienia Szekspira.44



YA RKGLT TUTY Wi £

Hr. ANNY ORZELSKIEJ

Corki Augusta Il. kr. Pols.

(Przektad z oryginatu tacinskiego).

Dziato sie w Warszawie, we wtorek najblizszy
po Wszystkich Swietych, to-jest 7 Listopada 1730
r., panowania 34-go.

Na relacyg JW. Wielebnego Pana Jana z Lipia -
Lipskiego, Podkanclerzego Krolewskiego.

JW. Hrabina Orzelska, prawa matzonka JO.
Xiecia Holsztyhskiego, odprzedaje patac swoj wia-
sny w Warszawie potozony, Najjasniejszemu Kro-
lowi, sukcessorom jego, i krewnym.
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August drugi etc. Oznajmujemy etc. Ze przed
aktami Metryki Krdolewskiej  Kancellaryi naszej
wiekszej stawita sig osobiscie ukochana cdrka na-
sza Anna Hrabina Orzelska, J. O. Karola Ludwika
Xiecia Holsztyhsko-Slezwickiego prawa matzon-
ka, w przytomnoSci ingza swego, z wiedzg i za
wyraznem zezwoleniem jego, niemniej urodzonego
Jana Renhad Czesnika ziemi Nurskiej, i Putkowni-
ka Naszego w legionach pieszej gwardyi koronnej*
dziatajac, bedac zdrowa na ciele i umysle, odsta-
piwszy od wihasciwych sadow, i juryzdykcyi sobie
wiadciwych, juryzdykcyi za$ Naszej Krolewskiej co
do nizej zeznawajacej nalezy, podlegajac i podda-
jac sig, cligtnie, dobrowolnie zeznata, i obecnie ze
znaje. Ze patac swoj wiasny tu w Warszawie blisko
klasztoru XX. Reformatéw naroznie potozony, pierwej i
pierwiastkowo nam przez Wielmoznych Stefana Poto-
ckiego niegdys Referendarza obecnie Marszatka Dworu
Naszego, i Teressy z Kackich prawych matzonkéw
sprzedany, potem za$ przez nas wspomnionej uko-
chanej corce Naszej Annie Hrabinie Orzelskiej dy-
plomatem naszym wydanym w Grodnie dnia 21 Li-
stopada roku 1726, rgka Naszg Krolewskg podpisa-
nym, i pieczecig Kancellaryi mniejszej Krdlewskiej
opatrzonym darowany, wraz z gruntem i ogrodem,
w jakiej teraz rozciggtosci jest , a od ogrodu patacu
Naszego Morsztynowski zwanego, murem i parka-
nem rozdzielony, niemniej ze wszystkiemi ruchomo-
sciami w tymze patacu znajdujgcemi sig, ze wszy-



stkiemi i szczeg6lnemi rzeczami osobnym-inwenta-
rzem spisanemi budowlami, budynkami, stajniami, ku-
chniami, spichrzami, ze wszystkiemi w ogdlnosci nale-
znoSciami, i przylegtosciami, pozytkami, uzytkami, tak
jak przedtem posiadata itrzymata, zeznawajgca po-
siada¢ i trzyma¢ powinna byta, nic dla siebie i po-
tomstw swoich niezostawujgc, i zastrzegajac, z
wszelkiem prawem wiasnoSci i tytutem dziedzictwa
Nam i Najjasniejszym Sukcessorom Naszym i kre-
wnym zwraca, odstepuje, irezygnuje prawem czystej
inieodwotalnej sprzedazy dajac moc dzierzenia, trzy-
mania, posiadania, darowania, sprzedania i odsta-
pienia Nam Sukcessorom naszym krewnym na jaki sie
podoba uzytek, obrdcenia teraz na wieczne czasy
intromissya prawng i rzeczywistg z spokojnym po-
siadaniem wspomnionego patacu, ogrodu igruntu z
wszelkiemi przynalezyto$ciami i przylegto$ciami od-
tad i rzeczywiScie Nam Sukcessorom naszym i kre-
wnym ktoregokolwiek czasu przez woznego i dwach
szlachty, albo jakimkolwiek sposobem przez Jurydyke
nadanym, i przyjetym oddaje, i odstepuje, bezpie-
czenstwo wszelkie i ewikcye na majatku i osobie
swojej i Sukeessorow swoich zastrzega, i na wszyst-
kich dobrach i summach pienieznych gdziekolwiek
obejmie umieszczonych, zapisuje i zapewnia, a to
pod karami ziemskiemi, zgodnie oceniwszy i wyda-
wszy dla ktérych kar, i samej rzeczy sama gtownie
przypozwana obecnie odpowie przed wiasciwem sg-
dem swoim z sukcessorami. Te jej osobiste zezna-.
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nie powyzej przytoczone dla wiekszej wiary wia-
snorecznie podpisuje.
Anna X. de Holsztein.
Karol Ludwik, X. Holsztynski.

Jan Renhad, Pod. Z. Nur.

Ktorego to rodzaju odstapienie, jak powyzej zdzia-
tane, chcac mieC za state i prawne, do obecnych akt
przyja¢, wpisac¢, i z tychze wiarogodng kopig stro-
nom zadajacym wyda¢ pozwalamy, dla wiarogodno*
Sci czego, etc.

August 11, zBozej taski Krol Polski, Wielki Xia-
ze Litewski, Ruski, Pruski, Mazowiecki, Zmudzki,
Kijowski, Wotynski, Podolski, Inflantski, Smolen-
ski, Siewierski i Czernichowski, niemnic¢j dziedziczny
Xigze Saski 1 Elektor.

Oznajmujemy tym listem naszym wszem w obec
i kazdemu z osobna. Ze My powodowani ze szcze-
g6lnej ojcowskiej mitosci naszej, ku ukochanej cor-
ce naszej Annie Hrabinie Orzelskiej, chcac dopo*
modz jej wygodzie i pozytkowi, postanowilismy,
aby tejze patac w Warszawie blizko Reformatow le-
zacy, nam przez W. Stefana i Teresse Potocka, przed-
tem Referendarzéw, obecnie Marszatkéw dworu na-
szego, przed Aktami Metryki Koronnej, prawem
dziedzicznem, czystej i nieodwotalnej darowizny na
wieczne czasy dany i odstapiony, darujemy i obecnie
dyplomem naszym, wspomniony patac wraz z grun-
+tem, dla rozszerzenia ogrodu i pozostatych budowli
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do wspomnionego patacu Potockich przez Nas przy-
tagczonych , jak teraz w swej rozciaggtosci sa , i od
ogrodu Patacu Naszego Morsztynowski zwanego, mu-
rem i ogrodzeniem oddzielonego, niemniej ze wszel-
kiemi ruchomo$ciami, do ozdoby tegoz patacu przez
Nas kupionemi i wyszukanemi, wraz z ztotem i sre-
brem do ozdoby i uzytku stotu, tamze ztozonym, ize
wszelkiemi rzeczami, zupetnie osobnym spisem obje-
temi, i do Akt Metryki Koronnej wniesionym, wspo-
mnionej ukochanej corce naszej, Annie Hrabinie
Orzelskiej ijej sukcessorom dajemy, darujemy i re-
zygnujemy na wieczne czasy, zadnego sobie, ani
potomkom naszym, ani komukolwiek prawa wtasno-
sci nie zachowujac, ale cate i nierozdzielue prawo
nasze dziedziczne, niedawno przez Konstytucyg na
Sejmie w Grodnie odbywanym, potwierdzone, i umo-
cnione, na tez Hrabine Orzelskg przenosiemy i prze-
lewamy, dajac jej moc, sam patac, jako i wszystkie
rzeczy ruchome, darowac, sprzeda¢ i nim rozrzg-
dzac, lub na jakikolwiek uzytek obrdci¢, bez czy-
jejkolwiek przeszkody, na ktdorej wprowadzenie od-
tad rzeczywiscie do tego patacu zezwalamy, itenze
wspomnionej Hrabinie Orzelskiej, na rzeczywisty
wtasnos¢ oddajemy. Dla wiarogodno$ci czego, dy-
plom obecny witasnorecznie podpisany, pieczecig Kro-
lewskg opatrze¢ rozkazaliSmy. Dan w Grodnie, 21
Listopada 1726 r. Panowania naszego 30. Au-
gust Krol (Miejsce Pieczeci Mniejszej Kancellaryi
od. Il Tom Il 42
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Krolewskiej. Dyplom sprzedazy patacu ukochanej
corce naszej Annie Hrabinie Orzelskiej, Andrzej Fran-
ciszek, Sekretarz J. K. MoSci wiasng rgka.

Oblata tego Aktu, znajduje sig w Aktach Metry-
ki Koronnej, pod datg w Biatymstoku 20 Grudnia
1726 r. w ksiedze Nro 224 na str. 165.



SPOJRZENIE ZA SIEBIE.

O miodosci gdzie twe loty?

Gdzie 6ny twoje? uSmiech twdj?
Gdzie nadzieje? gdzie pieszczoty?
Gdzie twych natchnieh Swiety zdroj?

Czemuz podat czas okrutny
Boska, czare do mych warg!
Bym do zgonu teskny, smutny,
Nie znat nic, procz tez, i skarg.

Lepiej bylo sie nie rodzi¢,

Niz tak krdtko szczescie znac!
Niz tak marnie z $wiata schodzig,
Chwile czuwaé¢ — wieki spac!

u.
SWIATLO SPADAJACE.

Polubitem, pokochatem,
Aniota dziewczyne!
Co6z gdy ona zareczona
Gdzie$ na Ukraine.
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Cho¢ joj serce do mnie rwie sie,
Nie dla mnie te kwiaty!

Los okrutny tylko niesie
Ciernie, do mdj chaty.

»Chcesz m6j mity, ja dla ciebie
»Jego 6ie odrzekne,
,»,C0z bez ciebie chotby w niebie!
»Z toba. ja uciekne."

—,Zostan, zostan wola Boga!
»Zejdziem sie za Swiatem,
»Twarda zycia mego droga
,.Bede tobie bratem.”

Ja myslatem ze to storice
Co juz dla mnie ptonie
A to Swiatlo spadajagce
Tam... w dalekiej strome.

BIALY KAIIIEN.

Czy widzisz na polu,
Biaty kamien w dali;
Chmury nad nim ptacza,
A wicher sie zali.

Zyt w wiosce przed laty
Janek jasnowtosy,
Pierwszy do hulanki

Do cepa, i kosy!

Kochat Basie $liczng
Byt jej narzeczony,
Lecz ze nie miat grosza
Ruszyt w obce strony.
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Pierwszego tygodnial
Baeia rzewnie ptacze,
Drugiego tygodnia,

Juz i w karczmie skacze.

A nim miesigc mingt
Michat sie nadarza,
A nim kwartat minat,
Poszta do ottarza.

Janek zebrat grosza
I powraca w sioto,
| przyspiesza kroku,
Spiewajgc wesoto.

Cicho wszedt w podworko
Pod okno sie skradnie,
Widzi Basie z mezem

| bez czucia padnie.

I ucieka w pole
Przed oczami ciemno,
O Boze moj! Boze!
Zmituj sie nademng!

Bdg sie ulitowat

Biedaka cierpienia,

Bo jak stat w rozpaczy
Tak sie w kamienn zmienia.

Odtad biaty kamien
Lezy smutno w dali,
Chmury nad nim pftaczg
A wicher sie zali.
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itr.
DO NADWISLANSKIEJ TOPOLI.

Topolo smukta, drzew naszych krélowo!
Czemuz tak smetnie twe konary zwisty?

I dumy jakie$ wiejg ci nad gtowa,
Jakby$ czekata kochanka z za Wisty!
Czy ptaczesz jodet co pruchniejg w dali?
Czy-¢ w mysli zima z jej mroznemi tany,
Czy sie twe serce, losem debu zali,
Ktérego czoto spality pioruny ?

Topolo smukia, spojrzyj do okota,

Na biatg Wiste, eo u stép szelesci,

Na z6te tany, na kwieciste siofa,

I na to niebo, co sie wszystkiom piesci.
Poki to wszystko, masz w okoto siebie,
Zdata odpedzaj twe dumy cztowiecze,

Nie schylaj gtowy., czotem utkwij w niebie,
Smukta Topoto — bo-§ szczesliwa jeszcze!

Séw. Kaplinski.



SZKIC POWIESCIOWY.

p. Seweryna Kaplinskiego.

Piekne sg bezwatpienia brzegi Renu, wérdd ktorych
ta krolowa rzek Europejskich powaznie toczy swe
waty; uroczo odbijajg sie w niej te gory winnicg
pokryte, na ktorych sterczag odtamki feudalnych
zamczysk, te miasta igrody w Rzymskim jeszcze
poczete Swiecie; ale rownie, cho¢ zupetnie inaczej
piekne sg brzegi naszej skromnej Pilicy : tutaj mia-
steczko roztozyto sie na wzgorzach pokrytych ogrod-
kami, tam w oddali wida¢ chaty z koSciotkiem, tam
znow szumig odwieczne lasy, co jeszcze pamietajg
Batorego, wszedzie cisza, spokoj, smetnosc.

Dla nas polakow Ren jest cudnej urody kobieta,
oslepiajaca nas wdzigkow swych krasg, blask jej
odurza umyst, i zmysty upaja: Pilica skromnem dziew-
czeciem, necacem serce powabami duszy; duszy, kto-
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ra sig z naszg rozumie, ktérg znamy, ktdrg kocha-
my, przy ktérej marzymy swobodnie o tem, co nas
dotyka, zktorg zy¢, przy ktorej chcieliby$Smy umierac.

Tak przedstawi¢ sig musi Pilica kazdemu, ktoje-
dzie od Warszawy do Biatobrzeg, a dojezdzajac do
miasta, widzi przed sobg, na drugim brzegu biate
domki miasteczka, po prawej wzgorza Przybysze-
wskie, po lewej wsrdd ogrodow pigkng wies Prom-
ng, a wzdtuz rzeki ciggnace sig dugie iszerokie
taki, jakby przedsienie czerniejacych w dali lasow.

O dwie mile od Biatobrzeg na prawym brzegu Pi-
licy, lezy wie$ Matopole, w pieknej cho¢ nieodzna-
ezajacej sig niczem okolicy: szeroka droga wysa-
dzona topolami prowadzi do dworu, otoczonego kla-
bami bzu, ijasminu, zgrabny ojednym pigtrze pata-
cyk, przytyka do angielskiego ogrodu. Dosy¢ przejsc
przez to o$wiecone podwdrze, dosy¢ przebiedz raz
ciemne alee ogrodu, zatrzyma¢ sig nad matym staw-
kiem, po ktorym ptywa jak $nieg biaty tabgdZ, ode-
tchngé w cienistej altance, do ktorej zagladajg roz-
nobarwne powoju kielichy, zeby wiedziec¢, iz tu
mieszkac, irozkazywa¢ musi kobieta mtoda i pigkna;
mtodos¢ bowiem, i piekno$¢, majg w sobie jaka$ ta-
jemnicza moc, odmtadzajaca, upiekszajaca wszystko,
Co je otacza.

Otoz wiascicielka owego patacyku z angielskim
Jgrodem, i tej wioski, byta istotnie mtoda, bho miata
najwiecej lat 28, byta piekna , bo zgrabna jej figurka
odpowiadata ozywionej dowcipem twarzy, ciemnym
oczom, rzucajacym btyskawice z pod zgrabnie zakre-
Slonych brwi. Cztowiek wymagajacy powie moze,
ze pani Adela Karwecka, jest cokolwiek zazywa w ru-
chach, zaSmiata w spojrzeniach, za zto$liwa w od-
powiedziach, ale nie tyle wymagajacym bedzie, gdy
sig dowie, jak byta prowadzong, i wychowang.

++=
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Ojciec Adeli byt bogatym kupcem btawatnym
w Warszawie. Na rok przed urodzeniem corki sklep
swo0j zamknat, i kupit wioske za Pilicg, itadny dom
w Warszawie, tak ze Adela ani tokcia, ani faktury nie
widziata. Od dziecinstwa przyzwyczajona do wy-
god i wykwintno$ci, otoczona osobami  dobrze
wychowanemi, ktére tlumnie zbiegaly sie na
objady i wieczory, dawane przez jej rodzicow, od
dziecifstwa nabrata wyksztatconych ruchow, i poloru
wielkiego $wiata. Ojciec patrzac dumnie na corke
mawiat: ,moja Adela stworzona na xiezniczke.v
Francuzkie guwernantki nauczyty ja pieknie mowic,
i daty ogllne wyobrazenie o najbardziej w towarzy®
stwie poptacajacych naukach; czytanie chronologicz-
ne francuzkich romansow dokonczyto edukacyi; sto-
wem Adela, byta tak wychowana i wyksztatcona* jak
U nas wieksza czes¢ panien, do tak zwanego wyzsze-
go towarzystwa nalezacych. W 17-tym roku poszia
za pana Karweckiego. Wiecej jak dwa razy od nigj
starszy, ale wyrocznia dobrego tonu, krél\Varszaw-
skich salonow, nie zupetnie jeszcze zrujnowany, oze-
nit sie znig, zeby dodawszy jej posag do swojej
fortuny, naby¢ korzystnie trafiajgce sie dobra, poczem
osiadt wraz z zong w Warszawie, i trzymajac dom
otwarty, wprowadzit jg w pierwsze towarzystwa.
W siedm lat po zameZciu zostata wdowg hezdzietna,
z czterdziestg tysigcami rocznego dochodu; nie prze-
staje jednakze uczeszcza¢ w domach, gdzie z mezem
bywata, w towarzystwo, w ktérem matzenstwo ja
postawito, w ktérem przyjeta sie jak kwiat na wta-
sciwym sobie gruncie, ktorego mozna powiedziec,
jest dusza. Jesien izime.przepedza w Warszawie
gdzie ja starsze kobiety na rekach nosza, tak im sie
umie pochlebi¢; cata miodziez gtowe dla niej traci;
zaden bal, zaden wieczOr w wyz"zem towarzystwie,

od Il. Tom Il 43
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zaden piknik miodziezy, bez niej sig nie obejdzie ,
a u siebie daje wieczory, na ktérych zesztej zimy naj-
lepiej sie w Warszawie bawiono. Ale z takiem uspo-
sobieniem , ztakiem szcze$ciem do kobiet i mezczyzn,
czemu pani Adela na kilka dtugich miesiecy wyjezdza
na wies, czemu nie zostaje w Warszawie? Czy wo-
dy mineralne miejskich ogrodow, zamiejskie cudne
przechadzki nie majg dla niej uroku ? Nie — ho pa-
ni Adela lubi swojg wioske, gdzie sie urodzita, w kto-
rej ja wypiescili rodzice , w ktorej oboje na wieki
zasneli; lubi nature swego angielskiego ogrodu wpra-
wdzie , nie woli jg od Wilanowskiej itazienkowskiej,
a nadewszystko lubi kilkomiesieczng w roku samo-
tnos¢. Wprawdzie rozumie jg takze po swojemu,
gdyz $miejac sie powtarza, ze nigdy nie jest tak sa-
motng, jak w tlumie oséb. | wiasnie wsrod takiej
samotnos$ci, cze$¢ wiosny i lata, na wsi przepedza.
Przywozi z sobg z Warszawy cate familie znajomych
0s0b, nie ktore z nich nie robig jej wielkiej przyjem-
nosci, ale zawsze przyczyniajg sie do jej osamotnie-
nia.

Tym razem pani Adela takze nie jest samg; a na-
przod: przywiozta zsobg wychowanice swojg daleka
kuzynke, ktora dopiero cowyszta z klasztoru Sakra-
mentek, skromna, naiwng, rumienigcg sie w go-
dzinie co chwila, jasnooka Helunie, istny kwiatek:
przywiozta pp. Wronskich, bogate matzenstwo przy-
byte z Galicyi, dla przepedzenia zimy w Warszawie.

On, wiecej jak w Srednim wieku lecz przekonany,
iz czas zatrzymat sie dla niego w chwili kiedy zaczy-
nat rok dwudziesty pigty; zdaje mu sie, ze jest mio-
dy, piekny, czuty, exaltowany nawet. Ozenit sie
z szalonej mitosci z panngFelicytg R. nie bogata, ale
wiecej jak o potowe mtodszg od niego, edukowang
w Warszawie; zyja z sobg od lat oSmiu wjaknaj-
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lepszej harmonii. Pani Wronska jest rozumna iprze-
biegta, zna doskonale swojego meza, wie co mu
potrzeba. Ubostwia go, zazdrosna o niego jak zenski
Otello, ale za to optywa we wszystko: najpiekniej-
szy ma w okolicy ekwipaz, dom podtug swego
urzadzony smaku, stroje tak wykwintne, iz jeden
Z jej czepkow, stat sie przyczynaappoplexii zawistnej
sgsiadki.

Druga matzenska para zwabiona do Matopola dla
zwiekszenia samotnosci pani Adeli, byta niemniej cie-
kawa. Panstwo M. u ktdrych pani Adela bywata na
srodowych w karnawale wieczorach. Dom pafstwa
M. nalezy w Warszawie do tych, o ktérych mowigc
w towarzystwach, wzmianki 0 mezu nie czynia.

»0Gdzie dzi$ na wieczor idziemy? do pani M. u niej
sie dzi$ zbieramy.

»Kto byt w teatrze wczoraj?

.1en, Ow, tamten... ipani M.

»0dzie jestes dzis na objedzie?

»U pani M.”

Wiec to jest wdowa, rozwddka?

Nie, pan M. zyje, jest to bardzo rozsadny, przy-
zwoity obywatel.  On myS$li o domu i familii, o112 do-
starcza funduszéw na utrzymanie domu, stroje zony;
on nawet herbate nalewa, i chodzi z kucharzem do
miasta, kiedy jest objad proszony. Ale pani M. jest
une femme superieure; czyta wszystko, co tylko
wychodzi w trzech jezykach , polskim , francuzkim
i niemieckim, nie liczac gazet; gra na fortepianie,
I Zna sie na muzyce; przynajmniej rozprawia o niej;
i z uniesieniem uwielbia Europejskie talenta. Jakzez
chcie€, zeby przy takiej zonie, méwiono o panu M.
cztowieku ze wszech miar godnym szacunku, ale
ktory nie umie po niemiecku, zle wymawia po fran-
cuzku, poprzestaje na kuryerze i gazecie Warszaw-
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skiej. Panstwo M. z upowaznienia pani Adeli przy-
wiezli z sobg doMatopola Alfreda G. poete, cztowieka
nie bez zdolnosci, ale majacago wiecej imaginacyi
niz czucia, wiecej sztuki niz talentu, wiecej zaro-
zumiatosci niz zastugi.  Wsrdd takiej to samotnosci,
pani Adela bawi od miesigca w Matopolu.

Poznawszy w ten sposOb mieszkancow i gosci
patacyku z angielskim ogrodem , wejdZzmy teraz do
salonu, ktérego umeblowania, rownie jak iurzadzenia
catego domu, opisywacé nie bede. Oryginalno$¢ mie-
szkan idzie za oryginalno$cig ludzi, a w naszych
czasach tak mato jest ludzi oryginalnych , tak wszy-
stko jednakowym pociggniete pokostem, ze rozwo-
dzenie sie nad mieszkaniem, do zadnego teraz nie do-
prowadza wniosku. Powiedziatem, ze pani Adela
byta mtoda, piekna, zalotna, ze nalezata do wyz-
szego towarzystwa, ze miata kilkadziesigt tysiecy
rocznego dochodu. Kazdy wiec z tatwoscig wyobrazi
sobie, jak dom jej byt urzadzony, iprzyozdobiony.

Dzien cho¢ w Lipcu byt smutny i dzdzysty, po
objedzie, okoto széstej godziny wszyscy mieszkancy
Matopolskiego patacu, zgromadzili sie w sali: panowie
M. i W. zasiedli przy zielonym stoliku do ulubionego
rumla. Panie na kanapie zrobotkami, obok nich na
fotelu pan Alfred. Pod oknem wychodzacem na dzie-
dziniec ocienionym drzewamiakacyi, przy krosienkach
Helunia.

Pan W. obywatel Galicyjski ktdrego juz- znamy,
w szczegOlnie dobrym dzi$ humorze; moze dla tego
ze obrat garnitur caty kortowy w kraty, a na szy-
je wzigt chusteczke w szafirowe pregi, w ktorych
mu bardzo do twarzy, tak przynajmniej od rana zo-
na powtarza.

»CZy nie moznaby zapyta¢ o przedmiot konwersa-
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cyi?” odezwat' sie pan W. odwracajac gtowe w stro-
ne kanapy.

»Czemu nie”, odpowiedziat pan Alfred: ,rozbiera-
my bardzo interessujaca kwestye, w ktorej Pan Do-
brodziej mdgthys miec¢ gtos stanowczy.”

,C0Z takiego? zapytat pan Wronski tassujac karty
ibujajac sie na krzesle.

~MOwiemy o zazdro$ci” odezwata sie gospodyni
domu z ztoSliwym u$miechem. Pani W. zaprzecza
zeby byta zazdrosng, a my jej dowodzimy, Zze nie
ma od niej zazdro$niejszej istoty, nieprawdaz panie
Wronski, ze mamy stuszno$c¢?

,,Ja tego bynajmniej nie czuje” odpowiedziat szcze-
sliwy matzonek, a twarz jego mowita: jest zazdro-
sna nad wszelkie wyrazy; ale ja powinienem ukry-
wac jej stabosc.

» Jezeli zazdroScig nazywacie panstwo obawe utra-
ty serca ukochanej osoby, rzekta spuszczajgc oczy
pani Wronska, przyznaje jestem zazdrosng, ale za-
razem przyznaje, iz nie pojmuje jak mozna kochaé
prawdziwie, i nie obawiaC sig utraty uczuc, ktore sg
naszem szczeSciem.

Pan Wronski potozyt karty z wielkiern oburzeniem
pana M. i poszedt ztozy¢ na reke ukochanej matzonki
dtugie, i gtebokie pocatowanie.

Pani Adela rzucita zto$liwe spojrzenie pani M., a ta
odpowiedziata pogardliwym u$miechem. Po chwili,
pan Wronski wrdcit do grajacych, a pani M. zapytata
gospodyni:

»Jak sie twoj chory miewa Adelo.”

»J02ef? nie miatjuz wczoraj paroxyzmu, zapewne
na tem sie skofczy.”

~Chciatbym rzekt Alfred, zeby ci wszyscy ktorzy
tak powstajg na nieludzkos¢ terazniejszych dziedzi-
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cow, widzieli panig jak wczoraj sama wesztas do
chaty, zeby wtasng reka podaé lekarstwo jednemu
Z twoich wiesniakow.”

»Z0hyt pan podwyzszasz moje zastugi panie Alfre-
dzie” odrzekta usmiechajgc sig Adela; ,Jozef nie jest
dla mnie obcym, matka jego wykarmita mnie , a ou
dtugo bardzo byt przy dworze za zycia moich rodzi-
cOw; poszediszy za maz, osadzitam go wraz z matka
na gruncie i teraz Jozef jest jednym z najlepszyeh
gospodarzy Matopola.

»Czy jednym z najlepszych nie wiem, przerwat
jej Alfred, ale najpiekniejszym mezczyzng z calej
wsi, to pewno. Czy panie go widziaty, zapytat
zwracajgc mowg do pani Wronskiej i M. Prawdzi-
wy typ stawianski! wysoki, ksztattny, oko niebie-
skie, petne ognia iduszy. Ciemne btagd wtosy w na-
turalnych lokach spadajg na jego ramiona,- a kiedy
ubierze sig w granatowg opoficzg z czerwonym wy-
togiem ; czarny kapelusz z pawiem pidrem przechyli
z fantazya, na jedng strone, z kosg na ramieniu, lub
siekierg w rgku idzie na tagkg lub do boru, to zdaje
sig cztowiekowi, ze ma przed sobgjednego z owych
greckich bohaterow o ktorych $piewa Homer.

»Haiha! ha! co za poetyczny obraz wiejskiego
gospodarza; Smiejac sig zawotata Adela: ,Ale ze-
byscie go panstwo zupeinie poznali, powiem wam ze
ma sitg Herkulesa, odwagg Iwa, a przytem doskona-
ty woZnica. Dla tego ile razy przedsiebiore jaka
odleglejszg przechadzkg lub podréz, jemu moj los po-
wierzam. Z nim moge by¢ pewna, Ze mi Sig nic
ztego nie stanie.

W tej chwili rozlegt sig w podwozu turkot, a lle-
lunia ktora dotad siedziata ciggle z spuszczong nad
krosnami gtowga, spojrzata w okno, itak sie zaru-
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mienita, ze przy jej twarzy zgasta purpurowa roza,
dopiero co przez nig na kanwie wyszyta.

»Kto przyjechat Heluniu? zapytata pani Adela nie
podnoszac oczu od roboty, i nie ruszajac sig z miej-
sca. Teraz bowiem dobry ton wymaga, zeby na
przybycie goscia nie spieszy¢, ale tak bycjak zwy-
kle; jezeli sig go za$ przypadkiem zdaleka spostrze-
gto, nalezy udac¢, ze sig nic nie widzi, ezemprg-
dzej porwac za ksigzkg, dziennik, lub robotg, i dopie-
ro kiedy wejdzie do pokoju, przyjemnie sig zdumiec,
lub stosownie do okolicznosci, wielkg okaza¢ radosc.
Inne czasy, inne obyczaje !

»Pan Michat! odpowiedziata Helunia z pomigsza-
niem, iz nadzwyczajng uwagg zaczgta sig wpatry-
watc w ogromny desen, ktory jej twarz zupeinie
zastonit.

U.

Pan Michat Szczerczewski sasiad Matopola, trzy-
mat o mile nie wielkg dzierzawg. Jeden z pieciu
synow niezbyt majgtnego obywatela, tyle tylko odzie-
dziczyt po ojcu, ze mogt na skromnej dzierzawie
porzadnie sig utrzymac.

Pan Michat ma lat okoto 30-tu, wysmukty, $niady,
z czarnym wasikiem z wyrazem szlachetnej otwarto-
sci w czarnem melancholijnem oku, odebrat dosy¢
staranng edukacyg. Skohczyt w Warszawie szko-
ty , mowit po francuzku. wprawdzie polskim ak-
centem i zwolna, tak iz brak wprawy byt widoczny,
ale rzadko kiedy zrobit btad gramatyczny. Konno
jezdzit z niestychanym wdzigkiem, strzelat po mi-
strzowsku, a co najbardziej czynito go mitym damom
—to, ze grat przeslicznie na skrzypcach.
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Michat" poznat Adele rok temu na wsi w sgsiedz-
twie Matopola, i odtad czesto ja odwiedzat; zawsze
witata go z mitym usSmiechem, prosita zeby o nigj
nie zapominat, czesto przywozit z sobg skrzypce,
i godzinami grywali wyjatki z réznych oper, a na-
wet trudniejsze utwory Beriota i Artota. Coz dzi-
wnego ze pan Michat z szlachetnem sercem, iczutg
duszg, widujac przez kilka miesiecy co tydzien pra-
wie panig Adele, kobiete piekng, dowcipng, mile
od niej widziany, zakochat sie jak to mowig szale-
nie. Zima ostudzita nieco gorgco$¢ jego uczuc, bo
do Warszawy za Adelgjechac nie pozwalaty muje m
go fundusze i gospodarstwo; pojechat przeciez na
ostatki, lecz widzac ja otoczong catg warszawska
menazerjg nie $miat sie zblizy¢, Kaz jeden jg od-
wiedzit, ale zastat Swiat tak elegancki, tak wy-
kwintny, tak wypolerowany dowcip, tak czystg
francuzczyzne, iz na tej jednej poprzestat wizycie,
bo pan Michat byt skromny, i wiedziat, ze wsrdd
tego grona, nie byt na swojem miejscu. Adela
w Warszawie byta dla niego grzeczna, uprzejma, ale
ta grzecznoscig zdawkowa, z ktorej pyszni¢ sie moze
warszawski salonowiec, ale ktdra nie trafia do pro-
stego, wiejskiego serca. Z bole$oig w duszy powro-
cit na wie§, starat sie zapomnie¢ 0 kobiecie ktora
go nie kochata, ktorej majatek, potozenie , stano-
wity nieprzetamane miedzy niemi zapory; ale serce
nie tak tatwo daje sie przekona¢ argumentami rozu-
mu. Nie zdziwi to wiec nas, ze kiedy pani‘Adela
znowu na wiosne do Matopola zjechata, pan
Michat jak dawniej zaczat ja widywac; przystuchi-
wat sie jej pieszczonej mowie, patrzyt w te oczy,
ktore niekiedy z szczegdlnym wyrazem, tak mu sie
przynajmniej zdawato, kujego stronic sie zwracaty.
Kiedy pare razy zagrat z nig elegie Ernsta i modli-
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Ew_ﬁ Beriota, uspione jaki$ czas czucie, znéw sie zbu-
zito.

Kiedy Helunia wymowita nazwisko nowego goscia,
pani Adela z zywga radoScig zawotata: ,A jak to
dobrze, ze o nas nie zapomina.

Alfred przygryzt wargi irzekt: ,Wykrzyknik tak
radosny , nie jest zbyt pochlebny dla obecnych.”

»Nie sgdze zebym panie tem obrazita, wiem bho-
wiem, jak pan Michat mile jest od wszystkich wi-
dziany. Pani Wronska pobiegta do drugiego pokoju
poprawi¢ kotnierzyk, iwitosy przygtadzic. Pani M.
z gospodynig prowadzita bardzo Zywg rozmowe,
tymczasem najdyczanka pana Michata staneta przed
gankiem. On skoczyt zniej zrecznie, zrzucit w przed-
pokoju hiszpafska peleryne, i wszedt z bijgcem ser-
cem do salonu.

Po zwyktych grzeczno$ciach, iwzajemnych pre-
zentacjach nastapita znowu przy kanapie ogolna
rozmowa, do ktorej juz i panowie W. i M. nalezeli.

Pani Adela nadzwyczajnie uprzejma dla Michata,
z wiekszem niz dotad zajeciem zwracata oczy i mowe
do pana Alfreda, bo kobieta zalotna z jednym prze-
ciwnikiem niechetnie przestaje, naprzod, ze trudno
jest zajmowac jednego swa 0soba, nie dajac mu za-
dnych praw, a potem to jg wcale nie bawi; ale
niech ma przed sobg dwoch trzech, lub wigcej,
0 wowczas jest w swoim zywiole. Jak wprawny
jenerat ustawia swoje szyki, kieruje baterje, tak
ona wydobywa catg amunicjg spojrzen, westchnien
1 mitych stowek; mitos¢ wiasna, sentymentalno$c,
prozno$c literacka, lub artystyczna mezczyzn, sg to
wytomy, ktéremi dostaje sie do ich gtowy, a nie-
kiedy serca.

»Dla czeg0z to pan sgsiad od njejakiego czasu tak

oda. Il. Tom Il 44
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nietaskaw na mnie? spytata uSmiechajac sie pani
Adela.

~Wiedziatem ze pani masz licznych goSci z War-
szawy, ktorych obecno$¢ uprzyjemnia jej pobyt na
wsi, mogtbym stac sie natretnym.

»0dpowiedZz panska wymagataby komplementu,
a my kobiety mowi¢ ich nie umiemy. Moze pan
Alfred mnie wyreczy dodata, zwracajac sie ztosli-
wie do zadumanego poety.

Ten jakby sie ocknat z gtebokiego letargu i rzekk:
~Wybacz pani, ale nie wiem o co rzecz idzie, mysl
moja w tej chwili gdzieindziej bujata.”

»A 10 pieknie, przerwata z usmiechem pani Wron-
ska, przyznawaé sie do takiej towarzyskiej zbrodni.”

»Za kare dodata pani M. powiesz nam pan, gdzie
w tej chwili imaginacja twoja cie unosita?

.Bytem daleko, bo z bratem pani Adeli, Stani-
stawem, z ktorym dwa lata temu w Warszawie sie
poznatem, i ktorego pokochatem prawdziwie.

»A gdziez tojest brat pani? zapytata pani M. go-
spodyni.

.Brat moj skonczyt dwa lata temu w Warsza-
wie szkoty, a teraz jest w Berlinie na uniwersyte-
cie, jezeli mu juz Hrabia Felix nie wyperswadowat,
ze nauki na nic sie nie przydadza?

»okadze brat pani zapoznat sie zHr. Felixem,tym
lwem warszawskich salonow, ktory goni resztkami
trzeciej sukcessyi?” zapytat pan Wronski muszczac
szczoteczkg zgrabnie przyciete faworyty.

»Poznat go w moim domu, i tak sie nawzajem
sobie podobali, ze jeden bez drugiego ruszyc sie nie
mogt.  Wiecie panstwo jak to pochlebia miodemu,
kiedy poufale zy¢ moze z cztowiekiem znacznie od
siebie starszym, a przytem uksztatconym, i dobrego
urodzenia?
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-Zwitaszcza, kiedy ten cztowiek nosi tytut hra-
biego lub xigcia” dodat po.cichu p. M,

. W tym czasie kiedy Stanistaw jechat do Berlina,
hrabia Felix udawat sie w szdstag podroz naokoto
Swiata.

»Nie bardzo musiat dopomagaC panu Stanista-
wowi w naukach, jezeli pozostali ciggle razem.
SzczeSciem. ze sie w Berlinie roztgczyli; ale po
dwoch latach, to jest za kilka miesiecy majg sie
zndw potaczyC, inie wiem gdzie sie udadzg.

»Szczesliwil” rzekt Alfred z westchnieniem:
,C0Z bym dat za to, gdybym mdgt sie wyrwac
z tych stron, gdzie mnie smutna otacza rzeczywi-
stoS¢! gdzie mi tylko marzy¢ o szczesciu wolno!
I spojrzat z wyrazem na Adele; powstat potem
z miejsca i zblizyt sie do okna, jakby chciat sig
usung¢ od ogdlnej rozmowy.

.C0Z porabiajg skrzypce?” zapytata Adela prze-
chylajgc gtowke na jedng strong, i mile wpatrujgc
sie w twarz Michata.

»,0d ostatniej bytnosci mojej w Matopolu nie dot-
kngtem instrumentu.

»A to dla czego?” przerwata pani M. z oburze-
niem: Styszatam, ze pan grasz przelicznie, jak-
zez mozna zaniedbywac tak piekny talent? O! skrzy-
pce, to boski instrument; niech co chcg méwig o
wiolonczeli ja powiadam: nie ma nic nad skrzypce;
ta skala zawierajgca w sobie tony i najbardziej pie-
szczone, i najbardziej mezkie, ta mozno$¢ thuma-
czenia najtkliwszych, i najbardziej namietnych uczu,
bez zadnego wysilenia! Wiolonczela to ptaczaca
bezustanku kobieta. Skrzypce, to kobieta z ognista
dusza, ale iz sercem czutosci petnem.

»,Czy twoja zona grywa yy orkiestrze? zapytat
po cichu obywatel Galicyjski matzonka Sybilli. Ten
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Z najzimniejsza krwig odpowiedziat: ,Nie—ale zna
sie doskonale na muzyce; najpierwsi artysci rad jej
zasiegaja.

»Dzieki pani sktadam za pochwaty instrumentu,
ktory jest najlepszym moim przyjacielem; ale jak sg
chwile w ktorych najlepszy przyjaciel jest nadto,
w ktorych pragniemy byc tylko z sobg iz Bogiem,
tak tez sg chwile, w ktérych muzyka nie tylko nie
robi przyjemnosci, ale przeciwnie przykro$¢ nam
sprawia. Gtos Michata drzat w tej chwili, a Adela,
jakby mysl jego odgadta, nic nie odpowiedziata, ioczy
na dot spuscita. Po chwili odezwata sie do siedzg-
cej pani Wronskiej: Czy$ pani skohczyta: Lc jnif
erranH  ,Nie jeszcze; czytam bardzo wolno, ale
za to mam te przyjemnosS¢, ze mi Filip sam na gtos
czyta.

»Pan czytujesz zonie na gtos romanse?

.l €0Z w tem dziwnego? nie wierzycie panstwo,
ale taki ma dar do przejmowania sie najtrudniej*
szemi nawet sytuacyami, ze nie moge stuchac jak
mi czyta kto inny.

»W istocie rzekt pan Wronski prowadzac zam-
glonym wzrokiem po towarzystwie, czuje, ze
chybitem mojego przeznaczenia, natura stworzyta
mnie dla sztuki dramatycznej. Nie uwierzycie pa-
nie, jak jestem w stanie zapomnie¢ sie czytajac
nowoczesny romans, bo przyzna¢ musze, jestem
wielkim zwolennikiem tego rodzaju literatury.

»Musze panstwu opowiedzie¢ jak dalece mdj maz
zapomina sie przy czytaniu. Nie dawno w War-
szawie, av mieszkaniu naszcm w Angielskiem ho-
telu, czytat mi na gtos romans... zapomniatam ty-
tutu... ,Gerfant, czyz nie pamietasz?” ,prawda!
Gerfant!— otéz w miejscu, gdzie zazdrosny maz
wyrzuca matzonce zdrade, tak sie uniost, iz czy-
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tajac porwat za ndz na stole lezacy, i podnidst go
na mnie. W tej chwili wszedt szwajcar z listem
do mojego meza, i z krzykiem rzucit sie na niego:
»Dla Boga co pan chcesz czyni¢! dopiero, kiedy
oboje gtosno$my sie Smia¢ zaczeli, poznat swoj biad
i oddalit sie zawstydzony.

,10 dowodzi wielkiej zywos$ci imaginacyi pana
Wronskiego rzekt pan Michat: i czucia” dodata
z usmiechem Adela.

Przez ten caty czas Alfred stat przy oknie w po-
stawie Napoleona, ispogladat zazdrosnie to na Mi-
chata, to na Adele. Nakoniec przyblizyt sie.

~Prawdziwie, w szczegolniejszy sposob korzy-
stamy z pobytu na wsi; niebo tak pogodne, tak
wszystko po deszczu oddycha Swiezoscig 1 wonig,
iz grzechem jest siedzie¢c w pokoju.”

»Stuszna uwaga; poéjdziemy do ogrodu, bedzie-
me7 mieli przesliczny wieczor. Czy panie zgadzajg
sie”

»Z najwiekszg checig zawotato cate towarzy-
stwo. Adela wydata po cichu kilka rozporzadzen
gospodarskich stuzacemu, a potem odezwata sie.

~Panowie zechcg prowadzi¢ damy.

Alfred poskoczyt ku Adeli ipodat jej reke. Pan
Michat zblizyt sie do Heluni, ktéra wstata od kro-
sienek, 1ramie swoje jej ofiarowat. Helunia zmie-
szana i drzaca, oparta sie naniem, icate towarzy-
stwo poszto napawac sie SwiezoScig wiejskiego lip-
cowego wieczoru. Whkrotce damy potgczyty sie
w jedno towarzystwo, mezczyZzni postepowali za
niemi. Pan Wronski zachwycat sie wszystkiem,
co tylko mu sie w drodze nawineto, i co chwila
wotat zony zeby ta dzielita jego uniesienia.

Patrz ! co za roza!
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Patrz jakie to cudne drzewko !

Patrz jaki to motylek!

Ona odwracata sie, i nie patrzac chwalita. Pani
M. sama zblizy¢ sie raczyta «o Alfreda, i zaczeta
rozmowe o botanice.

»Czy moze byé piekniejsza nauka jak ta, ktora
nas obznajmia z kwiatami, dla mnie kwiat, to pra-
wdziwy cud natury.

»Zgadzam sie; ale dla tego witasnie nie mam po-
ciggu do tej nauki; jeden rzut oka na najdrobniej-
szg roslinke ile we mnie obudzg mysli i uczu¢, jak
gtosno mowi do mnie o wielko$ci i pieknoSci Stwor-
cy. Botanika chce, zebym zamiast doznawac tych
wzruszen, rozbierat w umysle, do jakiej ten kwiat
nalezy gromady, do jakiego gatunku, z jakich sie
sktada czeéci.” Chciat jeszcze dalej mowic, ale
spojrzawszy ukradkiem na Adele i Michata, ktorzy
w Zywej przechadzali sie opodal rozmowie, stracit
watek rozumowania.

Z poczatku idac obok Adeli, Michat nie wiedziat
od czego zaczgC; serce jego tak byto przepetnione
mitoScig, tyle chciatby jej powiedzie¢, ze na nic
zdobyC sig nie mogt; ona pierwsza zaczeta.

,Dawno miatam cheC zapytac pana, dla czego
bedac tej zimy w Warszawie tak mnie nnikate$?

,,0 jakze dobrg pani jeste$ ze$ to spostrzegta.

,,Trudno byto nie spostrzedz, kiedy tak czesto
widywatam pana na ulicy, w teatrze, a raz tylko
u siebie, i nigdy niespotkatam w towarzystwie.

.Tak pani bytas wszedzie otoczong, iz sgdzi-
lem , ze nieobecno$¢ moja...

,,Omyllies sie pan, nieobecnoéé os6h zyczliwych
dla nas zawsze sie czuje; zresztg dodata z pogar-
dliwym usmiechem: ta cata miodziez ufryzowana,
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upomadowana, wyprostowana, to lalki do zabawia-
nia dzieci, ale nie ludzi.”

Stowa te, jak majowa rosa padty na serce Mi-
chata.

,,Oprocz tego miatem jeszcze inny powad, dla
ktorego stronitem od tych towarzystw, Kktorych pa-
ni musisz by¢ krolowa?

»Jaki? prosze.

»Nie posiadam nic coby mi nadawato prawo do
uczeszczania w wyzszych towarzystwach mowit
Michat tonem szczeroSci, ani towarzyskiern poto-
zeniem, ani nawet uksztatceniem nie wyrownywam
tym, ktorzy na niem sie ukazuja.

,WstydZ sie pan odzywac z podobnemi zdania-
mi, wiasnie tojest cechg naszego wieku, ze czto-
wiek dobrze wychowany, ma prawo znajdowac sie
w kazdem towarzystwie, ale uwazam dodata z li-
glarnym uSmiechem, ze od nigjakiego czasu wdzie-
rasz sie pan w attrybucje naszej stabej pici, za-
czynasz wymaga¢ komplementow.

Michat tak byt wzruszony tem co styszat, iz
stowa przemowi¢ nie mogt, zdawato mu sie, ze
wszystko co do niego moéwita Adela, miato na
celu odmieli¢ go, przekonac, iz uczucia jego sg jej
wiadome, okaza¢, ze miedzy nim, a sobg, nie wi-
dzi odlegtosci nieprzebytej.

Tymczasem zachodzace storice ostatnie rzucato
promienie i zmrok coraz grubszy zstepowat w cie-
niste alee Matopolskiego ogrodu. Cate zgromadze-
nie weszto do altany w guscie chinskim , na samym
koncu parku potozonej, gdzie stot zastawiony owo-
cami, ciastami, ikipigcy samowar oczekiwatly juz
gosci.
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Jozef wiejski gospodarz, ktoérego juz znamy, zaj-
muje najblizsza dworu i najporzadniejsza we Wwsi
chate; grunta jego najlepiej uprawione, zabudo-
wania najobszerniejsze, chudoba w najlepszym sta-
nie, bo Adela niezapomina o swej karmicielce, i co
rok nowemi obdarza ich dobrodziejstwy. Rano tego
samego dnia, w ktérym rozpoczeliSmy nasze opo-
wiadanie, Jozef od kilku dni ztozony choroba,
pierwszy raz wyszedt z chaty z kosg na ramieniu,
zeby sit swoich sprobowad, bo u wiedniaka zycie
jest pracg, a praca zyciem.

Magdalena zostawszy sama jedna otworzyta obor-,
ke, 1 wypuscita cztery krowy, ktore powaznym kro-
kiem szty ztgczyC sie z wiejskiem stadem , umiotfa
izbe, przyniosta wody, a nastawiwszy $niadanie
dla jedynaka, poszta odwiedzi¢ wdowe Katarzyne
wiascicielke sasiedniej chatupy. Wdowa Katarzyna
miata lat trzydziesci, ale tak byta czerstwa, Swie-
za, rumiana, tak ogniste miata czarne oczy, iz
nikt by jej wiecej nad 25 lat nie policzyt. Od
pieciu lat byta wdowg, aie przy pomocy czeladki,
tak energicznie zajeta sie gospodarstwem, iz ipan-
szczyzne odrobi¢, 1 wfasne gospodarstwo w kwitng-
cym stanie, utrzymac zdotata. We wsi nie zadawata
sie tylko z Magdaleng i dla tego nazywano jg pyszng
Katarzyng. Magdalena przyjaZnita sie byta z nie-
boszczkg matka Katarzyny, i znala te ostatnig od
dziecinstwa; to tez Katarzyna kochata jg z catego
serca, a zwiaszcza od $mierci meza kiedy czesciej
sie schodzity, i Katarzyna czeSciej widywata Jozefa.
Mtoda wdowa przylgneta do miodego chiopca jak
mucha do miodu, catemi dniami onim tylko my-
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Slata, w nocy o nim tylko $nita, do karczmy wte-
dy tylko poszta kiedy wiedziata, ze jego tam za-
stanie; i wtenczas brata najcienszg koszule, naj-
Swiezszg spodniczke, najzgrabniej wciety gorset,
I na szyje zawieszata korale. Jakie to byto szcze-
scie dla niej, kiedy obok Magdaleny jechata na fu-
rze dobrze wystanej sianem , a Jozef w granatowe]
kapocie, z czerwonem przepasaniem, z pawiem pior-
kiem u zgrabnego kapelusza siedziat przed niemi,
| po$piewujac widzt na odpust lub jarmark do Bia-
tobrzegi O wowczas nie byto szcze$liwszej od
niej kobiety! Wiedziata dobrze matka Jozefa dla
czego Katarzynie cata wie§ obmierzta, wyjawszy
jej chatupy; domyslata sie wszystkiego i cieszyta
sie, ze Jozefowi dostanie sie tak zamozna igospo-
darna wdowa. Magdalena poszta do niej z wiado-
moscia, ze Jozef juz zdrow i wyszedt na robote.
Katarzyna tylko co wyprawita parobka do mtocki,
dziewke do pielenia w ogrodzie, a sama w izbie sprzg-
tneta i nastawita $niadanie, kiedy weszta do izhy
Magdalena ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus.”

»Na wieki wiekéw amen.” USciskaty sie serdecznie
matka z kochanka Jozefa, i usiadty obok siebie na
progu chatupy, tej chtopskiej kozetce.

Po zwyktych gospodarskich zapytaniach i odpo-
wiedziach Magdalena rozwodzi¢ sie zaczeta nad do-
brocig dziedziczki, zamozno$cig synowskiego gospo-
darstwa, przeplatajagc mowe swag, nieumiarkowanemi
pochwatami dla syna.

Katarzyna znowu zalita sie, ze jej tak trudno
wszystkiemu podota¢, ze sie chudoba marnuje, bu-
dynki w niwecz obracajg, ze parobek zuchwaty,
a dziewka nie postuszna.

»Eh! bo bysta tez Katarzyno wybrali sobie jakie-

od. Il. Tom Il 45
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go, zamiast marnowaC wasze miode lata” przer-
wata jej Magdalena.

»ADO to tak tatwo jak sie wam zdaje; tych kto-
rzyby mnie chcieli, ja nie wezme, a ci ktorych-
bym chciata, mozeby mnie nie wzieli.

,C0 tez wy pleciecie Katarzyno! ktdzby was nie
chciat, i mtode iurodne, i w chacie i w spichrzu nie
prézno, na ktérego palcem kiwniecie, przyjdzie do
was kieby pies jaki; a bo¢ to nie znacie naszych
chtopakdw.

»Widzicie bo Magdaleno, ja juz dawno zbiera-
tam sie wam powiedziec... ale to jako$ trudno....
bo zebySta wy mogli sami dorozumie¢ sie”... po
chwili milczenia wyjakata: ,ja bym ta za innego
nie poszta, jeno za... waszego Jozefka” i staneta ca-
ta w ogniu, i zwijajac rog fartuszka twarz swg za-
staniata.

,MO0j Boze! co ja stysze zawotata Magdalena,
a dy¢ to moj chitopak skreci sie z radosci.

,CZy on by nie byt od tego mySlicie, zapytata
spiesznie Katarzyna i porwata obie rece Magdaleny.

»,Chyba by mu sie w glowie pomieszato; tac to
opatrznos¢ Boza!

»-Moze on mnie nie woli, moze on juz za inng
mysli... moze ja przystara dla niego.

»Ot plecieta sarninie wie co, nie woli; prawda
zem ja mu o tem ani wspomniata, bo bywato, jak
poczne 0 zeniaczce, to on za czapke i z chatupy;
ale jakazby dziewczyne sobie upodobat, moze wy
mnie powiecie, bho ja wiem Ze o do zadnej nie
chodzi.

Rozjasnita sie twarz Katarzyny i btyszczata nie-
utajong radoScig, gtowa jej schylita sie do kolan
Magdaleny, ktore gwattownie Sciskata.

»Ale on ma lat 28 aja skonczytam 35!”
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.| €0Z z tego, to tez wara juz nie Swita w gto-
wie; wreszcie siedm lat wiecej nie wielka summa;
moéj nieboszczyk ojciec takze byt miodszy o piec
lat od matki, a zyli z sobg dtugo i uczciwie; no—
| czeq6z ptacze-ta Katarzyno ?

»10 Z radosci Magdaleno, bo co mi mowita, tak
roi do serca... oj! chyba oszaleje kej o moim zo-
stanie, i rzucita sie na szyje Magdalenie, 1 tzy ich
razem sie zmieszaty.

Na potudnie Jozef wrdcit z pola, byt wesot bo
sie czut zdrowym i duzy kawat skosit.

i _,,*No matko dajta mi jes¢, bom diabelnie zgto-
niat.

»Masz moj drogi, jeno nie jedz duzo Kartofli.

»Dajcie mi $mietany matko.

-E, lepiejbys dat pokj.

»A to dla czego, wiecie ze lubie Smietane.

,Czy$ zapomniat? wyraznie pani ci zakazata, i
mowita ze febry nie stracisz.

.Prawda, prawda, dziekuje wam matko zescie
mi spomnieli, co to za gtowa ze mnie zeby o tem
zapomniec!

Podczas kiedy Jozef zajadat smacznie zacierki na
wodzie, Magdalena usadowita sie obok niego na ta-
wie.

»Wiesz Jozefie o czein ja dzi§ mysle od samego
rana, jako$ ani na chwile przesta¢ nie moge.

»,0 czemze myslicie?

»,0 to ze ja juz nie wiekowa, ze moze nie dtu-
go cie zostawie, i ze ty zostaniesz sam jeden, sie-
rota na tym bozym S$wiecie.

,Ot gtupstwa wam sie bajg, jeszcze daleko wam
do piedziesieciu.

»NIc wiadomo kiedy kogo Smieré zabierze, cze-
sto zapadam na piersi, kaszle, gtowa boli.
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»B0 za wiele matko pracujecie, ja méwitem przy-
ja¢ dziewke, parobka drugiego, ale wy ani stuchac
nie chcecie.

»Czy nie lepiejby to byto Jozefku Zzebys ty sie
ozenit, zeby$ miat kobiete, co by...

Jozef porwat sie z miejsca i gwattownie uderzyt
pieScig w stot. ,Prositem was matko, Zzeby$ta mi
0 tem nigdy nie gadali, jezeli chcecie bym siedziat
doma.

»Cze00Z sie gniewasz? ze ja chce twojego do-
bra? Oj ten przeklety dwor przewrécit ci gtowe,
gdybys nie byt tak dtugo we dworze za zycia nie-
boszczki pani, mozeby$ nie umiat czyta¢ i pisac;
mozeby$ tak tadnie nie mowit, mozeby$ nie miat
takiego dostatku, ale wiecejby$ szanowat wole ma-
tki i zyt tak jak inni we wsi.

»Moja matko, czego wy chcecie odemnie? to
moéwigc wstat od stotu i uktadt sie pod oknem na
tawie wzigwszy pod gtowe kozuch: Zzadna dziew-
czyna w naszej wsi mi sie nie podoba, a szukac
W innegj mi sie nie chce, po co mi zeni¢ sie, kie-
dy mi itak dobrze.

»A gdyby ja ci powiedziata o jednej Jozelku,
mtodej, zamoznej, ktora cie okrutnie polubita, i by-
taby najszczesliwsza zeby$ sie z nig ozenit.

»10 nieprawda? gdzieby byta sie znalazia taka
gtupia, kiedy ja o zadnej nie mysle.

~Wdowa Katarzyna.”

»,C0? Katarzyna! zartujecie ze mnie matko, chy-
ba zwaryowata.

»,0na ma takie dobre grunta, taki piekny doby-
tek, taka gospodarna i oszczedna.

»Alboz to ja nie mam tego co mi potrzeba, ze-
by bra¢ od niej, alboz to ja zebrak, zeby potrze-
bowa¢ czyjego wsparcia?
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,0d przybytku gtowa nie boli. Ona cig tak
k_oqhqa iod tak dawna, powiedz co masz przeciwko
niej

»Kocha,... kocha,... dla tego ze gada; chce sie
babie dosta¢c miodego, bogatego chtopca i nakta-
mata przed wami; a wy tez wszystkiemu wierzy-
cie, to mowigc odwrocit sie do Sciany ipo chwili
gto$no chrapa¢ zaczat.

Magdalena bardzo sig zmartwita tg rozmowg, bo
chociaz nie brata wszystkiego co Jozef mowit za
rzeczy nieodwotalne, przeciez widoczne byto dla
niej, ze on o Katarzynie nie my$li. Migdzy nasze-
mi  wiesniakami nie ma dyplomacyi, szczerosc,
otwarto$¢ jest podstawg ich zycia, ajezeli stosun-
ki z panem zmuszajg ich nie raz do udawania, to
fatsz ten nie rozcigga sig dalej jak na panski przed-
pokoj.

Matka z wielkiego Swiata, ktoraby szczegdlnym
wypadkiem znajdowata sig w potozeniu Magdale-
ny, nieomieszkataby zawigzac intryge konczacg sig
na tem, ze syn ozenithy sie dla powigkszenia ma-
jatku, a wdowa posziaby za niego sadzac, iz jest
ubostwiang. Migdzy wieSniakami rzeczy inaczej
sig dzieja; matka Jozefa poszta, i stowo w stowo
powtdrzyta struchlatej Katarzynie rozmowg swoja
z Jozefem. Biedna Katarzyna tak byta od rana szcze-
Sliwa samg nadzieja, i prosta jej fantazya w tak
zywych kolorach przedstawiata jej zycie obok Jo-
zefa, ze teraz dlugo przyjs¢ do siebie nie mogta,
I Magdalena kilka razy catg rozmowg powtdrzy¢
jej musiata.

Nie moggc utrzymac sig na nogach usiadta na
tozku i gtowa jej spadia na piersi.

»Zeby cho¢ wierzyt, ze ja go kocham, i ze nie
dla tego chce iS¢ za niego, ze on ma chatupg igrun-
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ta, ale on mys$li ze ja taka... i gtosno sig rozszlo-
chata.

»,On sam nie wiedziat co gadat Katarzyno, be-
dzie jeszcze tego zatowat... uspokdjla sie.

»0O ja biedna sierota! juz dla mnie szczeScia nie
bedzie... on mysli ze dla tego, ze bogaty.

»Uspokojta, sie Katarzyno; powiadam, ze on nie
wiedziat co mowit... moze to byta znowu gorgczka.

»Ahal gorgczka! o wiem ja teraz dobrze jaki
on jest... ale on sie musi przekona¢, musi.

Magdalena zostawita Katarzyne siedzacg z zato-
zonemi rekami, z oczyma wlepiouemi w ziemie,
na twarzy jej wida¢ byto wszystkie namietnosci
miotajace jej dusza, siedziata tak chwil kilka, na-
reszcie wstata, i wolnym krokiem nucac teskng
piesn o Archorym, poszta z skopkiem do obory,
bo stofce juz zaszto i krowy z tgki wrdcity.

Magdalena zastata syna jeszcze $pigcego; obu-
dzit sie wkrotce, i zaczat z matkg rozmawiac, jak
gdyby zadnego miedzy niemi nie byto zajscia; nie
dla tego zeby unikat drazliwego przedmiotu, bo to
podobniejsze bytoby miedzy matkg a synem wiel-
kiego Swiata; ale dla tego, ze nie kochat Katarzy-
ny, ze mu byta zupetnie obojetng, ze mysli jego
po $nie zupetnie inny wziety kierunek.

»,Dawno bylista matko we dworze.

»0negdaj chodzitam po lekarstwo dla ciebie.”

~Musielista nagada¢ naszej dobrodziejce, Ze ja
Bdg wie jak chory, kiedy ona sama przyszia.

~Powiedziatam tak jak byto, ale ona odrzekta
p6jde sama, bo wy to nie bardzo lubicie bra¢ le-
karstwa, gdybym mu sama w#asng reka nic data,
nie bytabym pewna Ze wzigt.

»Dobra poczciwa ta nasza pani.

»10 Nnie pani, Jozefie, ale aniot w ludzkiem ciele.
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~Podobno wiele goSci we dworze, czyScie ich
matko widzieli?

»Nadjezdzato sie tam tego do licha, Bog wie po
co ona ich tak zwozi, jakby nie miata swoich we
wsi, a to psiarstwo tylko ja objada, a moze potem
I obszczeka.

,C0 tez by kto mogt na nig powiedzie¢ moja
matko? Dobrze ze zaprasza gosci, bo coby sama
jedna na wsi robita. A potem... taka mioda... chcia-
toby si© po6js¢ i za maz... i pewnie pojdzie nie
dugo.

»Kogoscie tam widzieli we dworze?

»Jest tam jaki§ pan co sig do kazdego wdzieczy
i ciggle na tapkach przy swojej zonie stuzy; dru-
gi jaki$, co znéw ciggle nos ma spuszczony na
kwiRtg, jakby sie bat spojrze¢ cztowiekowi w oczy;
i jaka$ pani rezolutna co na nikogo nie patrzy/4

»A z kawaleréw zaden?

~Widziatam jednego.... to musi¢ konkurent; cho-
dzi ubrany jak gdyby wylazt z pudetka, gtowe ma
jak szope, a tak kreci oczami jakby dopiero wyr-
wat sie ze szpitala.

Jozef nic na to nie odpowiedziat, zadumat sie
tylko troche: wiecie co matko, storce jeszcze do-
syé wysoko wrdce na tagke, a jutro pdjdziemy obo-
je ipodziekujemy naszej opiekunce, ze mnie chore-
go sama odwiedzita.

»EJ! lepiejby$ siedziat juz dziS w domu; ston-
ce zachodzi, a onapowiedziata, ze najgorzej na fe-
bre by¢ na dworze po zachodzie stonca.

Jozef nie stuchajac jej mowy wzigt kapote, czap-
ke i kose i wyszedt z chatupy.

Do samego zachodu stonca kosit take; ale czy
tak ostabiony febra, ze rece jego mgleja, czy ro-
zmowa z matkg o Katarzynie staje mu na mysli,
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czy tez inne jakie trapig go smutki, dosyC ze zale-
dwie kilka razy machnie kosg, staje zamyslony,
nie podnoszac jej z miejsca w ktorem uwiezia....
albo ostrzy choC nie potrzeba, lub oparty na niej
wpatruje sie w zachodzace stofice. Nakoniec zaszto,
ubrat sie w kapote, ktorg byt z siebie zrzucit, ze-
by mie¢ ruchy wolniejsze, kose przez ramie prze-
wiesit itak szedt powoli do domu.

Ale droga wypadata koto angielskiego ogrodu
pani Adeli. Jozefjuz blizko dwa tygodnie tam nie
byt; jakzez nie wstapi¢ do tego ogrodu, gdzie go
co$ ciagnie, gdzie kazde drzewo jest jego dobrym
znajomym, albo przyjacielem? te przy nim sadzono,
na wierzchotek tamtej topoli wdzierat sig, bo mata
Adelcia chciata zobaczy¢ zblizka jak wyglada gniazd-
ko ptaszka. Jakzez nie miat wstapic teraz do ogro-
du? Przeskoczyt przez parkan i puscit sie najwie-
kszg gestwing; wyszedt na droge i chodzit dtugo
niepostrzezony w stronie najodleglejszej od patacu.
Juz sie dobrze zmierzchto, juz miat zamiar wra-
ca, kiedy na zakrecie alei spostrzegt Swiatto
w oknach chinskiej altany. — Ciekawoscig zdjety,
zblizyt sie, a bojac sie kogo napotkac, zszedt
z drogi, | przedzierat sie krzakami bzu, jaSminu i
berberysu.

AVA

Zaledwie Jozef opuscit droge zeby krzakami doj$é
do altany, kiedy drzwi od niej otworzyty sie iwy-
szta pani Wronska z mezem.

" I,,A/Ie dziecko jestes, mowit btagajacym tonem pan
ilip
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~Widziatam, widziatam dobrze jak oczy twoje
ciagle ja Scigaty.

~Ale mylisz sie, ona ciggle prawie rozmawiata
Z p. Michatem, i bardzo nawet byta zajetg tg roz-
mowa, ani spojrzata na mnie.

»Nie prawda — znim rozmawiata a na ciebie
strzelata oczami. O Boze! co to za panny, mysSlat-
by kto, ze to niewinigtko.

~Przysiegam ci kochanie, ze sie mylisz — to
mowigc p. Filip poprawiat z usmiechem kamizelke
i fontaz od chustki.

»Jezeli nie zmienisz twego~postepowaiiia Filipie,
jutro zaraz odjezdzamy.

»Jak ci sie podoba moje serce, ale przysiegam
ci raz jeszcze... Tak rozmawiajac o tokie¢ od sie-
bie rozdzieleni panstwo Wronscy znikneli w cie-
mnej alei; ale juz w jak najlepszej harmonii staneli
przed gankiem. Za niemi wyszta z altany pani M.
Michat pod reke ja prowadzit; rozmowa toczyta sie
0 wyzszp$¢ szkoty niemieckiej nad wioskiemi kom-
pozytorami. Pani M. pod niebiosy wynosita Bellinie-
go melodye, Michat zachwycat sie nad Betowenem,
Mozartem i Mendelsohnem, ale wcigz odwracat sie
1spogladat za siebie. Biedny spostrzegt tylko panig M.
idaccg pod reke z Helunig uszcze$liwiong, bo przy
herbacie siedziata obok Michata, ktory jej Kkilka
zdawkowych powiedziat grzecznosci, a ona nie
przywykta do zwyczajow salonowych, wzieta je za
prawdy z serca ptynjce.

Kto kochat i niemiat pewnosci, zc jest kocha-
nym tatwo sobie wyobrazi co sie dziato w sercu
Michata, kiedy raz i drugi obejrzat sie i nie widziat
Adeli i Alfreda. Krew mu uderzyta do gtowy, to
znowu wszystka do serca sie zbiegta, a tu na do-

0od Il. Tom II. 46
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miar nieszczeScia trzeba stuchat pani M., zeby jej
nie obrazi¢ roztargnieniem. Nakoniec odetchnat...
bo w pare minut, ktére mu sie rokiem wydawaty,
ujrzat ich idagcych jedno obok drugiego, w niejakigj
odlegtosci, nie obejrzat sie juz potem ani razu.

Alfred nie kochat Adeli, ale kochat sie w niej od
pot blisko roku, poznat jg na wieczorze literackim
u p. Malickiej, gdzie z pamieci mowit wiersz swoj:
Wspomnienie;— ona prosita go 0 przepisanie, a ou
zaraz nazajutrz przeniesione wtasng rekg na rozo-
wy pachnigcy papier wspomnienie, sam odnidst do
jej mieszkania. Odtad co raz czeSciej bywat w jej
domu, czytywat jej wiasne i cudze poezye, poma-
tu gtowa jego zapalata sie dla miodej wdowy,
i kiedy Adela zaprosita go wraz z p. Malicka, do
Matopola z uniesieniem to przyjat.

Adela lubita jego towarzystwo bo byt cztowie-
kiem wyksztatconym i dobrze wychowanym, a na-
dewszystko, ze widziata w nim mito$¢ dla siebie,
a chociaz jej niepodzielata, cho¢ serce jej dla nie-
go milczato zupetnie, c6z to jej szkodzito widzie¢
sie przedmiotem ubdstwienia. To tak mito... tak
btogo mie¢ obok siebie istote, ktora nas uwielbia,
dla ktorej jesteSmy wszystkiem. Mato bardzo jest
kobiet, ktére wezmg Adeli za zle, ze sie tak ba-
wita Alfredem, bo to teraz weszto w nasze oby-
czaje.

Adela przekonana o mitoSci Alfreda, unikata
wszelkiego z nim sam-na-sam, ho przeczuwata, iz
nie omieszka korzysta¢ i o uczuciach swych mo-
wi¢ bedzie. Od czasu pobytu jego na wsi, nigdy
jej samej spotka¢ nie magt; dla tego teraz, gdy
przypadkiem ujrzat sie przy niej sam jeden w al-
tanie, rozdrazniony gwattem jaki sobie od dawna
zadawa¢ musiat, jej zalotno$cig dla Michata, moze
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rozmarzony kilkg kieliszkami szampana, ktére wy-
chylit przed chwila, przystapit szybko wiasnie, kie-
dy juz stata na progu i porywajac ja za reke
drzacy wyrzekt sttumionym gtosem:

~Pani tu zostaniesz!

»G0 sie to znaczy! zawotata zmieszana i zbladta.

»Musze z panig cho¢ cliwilg bez Swiadkéw po-
mowi¢, zeby ci da¢ pozna¢, co sie w mem sercu
dzieje.

»Ja pana nie rozumiem, to rzekiszy wyrwata
reke, ktérg on konwulsyjnie Sciskat — i wybiegta
z altany.

»Nie rozumiesz mnie pani ? mowit dalej Alfred
z namietnoScig, idac tuz przy jej boku , nie rozu-
miesz, ze ja cie kocham, ze ja cie ubostwiam, ze
przy tobie tylko oddycham i zyje, bez ciebie je-
stem jak kwiat bez stofca, jak trawa bez deszczu,
ulituj sie nademng, powiedz cho¢ jedno stowo po-
ciechy.

»Nie pojmuje czem mogtam pana os$mieli¢ do
takiej mowy do takiego postepowania— i spojrzata
na niego tak, jakby go pierwszy raz w zyciu wi-
dziata.

»Adelo! na mito$¢ Boska, nie mow do mnie tym
tonem, nie patrz na mnie takiemi oczyma. Coz
znaczyty twoje przyjmowania mnie w Warszawie,
twoje spojrzenia, twoj rumieniec , ile razy wcho-
dzitem w towarzystwo?

,,Prosze z wiekszym mowi¢ do mnie uszano-
waniem, nie d;itam panu prawa do tej poufatosci,
to co mowisz byto ptodem twojej imaginacyi, albo
zwyczajng, prosta grzecznoscig, za ktorg teraz sro-
dze jestem ukarana.

»,O moj Boze, Adelo!... Pani... ja cie obrazitem,
ale nie jestem panem samego siebie, oddale sie na
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wieki jezeli kazesz, pozwdl mi tylko raz jeden
przycisng¢ cie do mojego serca—to rzekiszy zblizyt
sie do niej szybko, i juz miat rekg otoczyC jej ki-
bi¢, kiedy Adela krzykneta lekko z przestrachu,
i w tejze chwili Alfred tak silnie uczut sie po-
chwycony za kotnierz i podniesiony w gére, iz mu
sie zdawato , ze go szatan porywa i wlecze do
piekta na rozkaz oburzonej Adeli.

Nie byt to szatan ale Jozel, ktéry widzac pan-
stwa Wronskich wychodzacych z altany zatrzymat
sie ' w krzakach , czekal az wyjdzie jego mleczna
siostra, a potem szedt za nig i Alfredem niepo-
strzezony az do chwili , kiedy Adela krzykneta.
Twarz Jozefa wyrazata oburzenie i wsciekto$¢; na
jedno skinienie Adeli bytby rzucit Alfredem o ziemie
jak pitka, ale ona poznawszy swojego wybawce
i ochtongwszy z przerazenia, jakie na niej scena
z Alfredem sprawita, zawotata:

.10 ty Jozefie! dzigkuje ci, dzigkuje, i podata
mu reke do pocatowania. Jozefjednq rekg przyci-
snat do ust podang sobie dton, drugg trzymat cig-
gle Alfreda za kotnierz.

»,C0 pani rozkaze zrobi¢ z tym paniczem? czy
mam go wyrzuci¢ za parkan? czy rozciggng¢ i daé
z kilkadziesigt batow?

»Ani jedno, ani drugie moj Jozetie, pu$¢ pana
natychmiast, i pamietaj nie mowi¢ nikomu ani sto-
wa 0 tem co tu zaszio.

Jozef zdziwit sie nadzwyczajnie ustyszawszy tak
tagodny wyrok; w jego gtowie nie mogto sie po-
miesci¢, zeby po takiej obrazie nie ukara¢ zu-
chwalca, i czuc sie obok niego bezpieczna.

Ale wola pani byta prawem dla niego, puscit
struchlatego Alfreda isam przystagpiwszy do Adeli
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sktonit sie do j¢j ndg raz jeszcze, pocatowat w re-
ke 1 znikngt w krzakach.

katwo wyobrazi¢ sobie jaki byt stan wewnetrz-
ny Alfreda po tej katastrofie. Doznac takiego wsty-
du, takiego upokorzenia wobec kobiety, ktdrg ubo-
stwiat; chciat by sie byt schowa¢ pod ziemie. Ade-
la tyle miata z poczatku litosci, ze na niego nie pa-
trzyta, ale ciekawoSc przemogta, spojrzata, i kiedy
ujrzata jego twarz bladg, spuszczone oczy, pochy-
long gtowe, a na domiar spostrzegta kotnierz o-
derwany od tuzurka i spadajacy na piersi, gto-
snym parskneta $miechem i dtugo przyjS¢ do siebie
nie mogta. Smiech fen zadecydowat o mitosci Al-
freda, w mgnieniu oka uczut sie od niej wyzwolo-
nym , nie przepraszat Adeli, nie ttumaczyt sie,—
w milczeniu szedt obok niej do patacu, udat sie do
swego pokoju, zmienit nieszcze$liwy surdut, wrécit
potem do salonu i zjadt wieczerze, w czasie Kkto-
rej oSwiadczyt, iz list otrzymany zmusza go jak naj-
predzej wraca¢ do Warszawy. Nazajutrz o wscho-
dzie stoica konie p. Adeli odstawity go do Biato-
brzeg, zkad extrapoczta udat sie do Warszawy.

Po odjezdzie Alfreda, Michat zostat sam jeden na
placu boju, i odwiedziny jego w Matopolu, stawaty
sie coraz czestsze, i coraz milej byt przez Adele przyj-
mowany, ale jezeli z natury zalotna wdowa bawita
sie jedynie prawdziwg mitoScig wiejskiego szlachci-
ca, to wychowanica jej Helunia coraz zywiej sie nim
zajmowata, mito$¢ jej z kazdym dniem gtebiej w nie-
winne wrastata serce, co nieuszto uwagi opiekunki.
Azeby kochac prawdziwie trzeba mieC niewinne i pro-
ste serce , trzeba by¢ cnotliwym. I jezeli pra-
wda co powiedziat Cicero: Ze przyjazi praw-
dziwa tylko miedzy prawdziwemi sercami powstaé
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moze, to tem mniej nie ulega watpliwosci, ze mito$¢,
(a starsza przyjazni siostrzyca, wystepnego, prézne-
go nie zamieszka serca.

W naszem pokoleniu tak mato mitosci —bo mato
cnoty.

Helunia nie miata majatku; rodzice jej, wiasciciele
matej wioseczki odumarli jg kiedy miata lat 6, i ma-
tka Adeli wzieta ja na wychowanie. Po jej Smierci,
opieka nad sierotg przeszta na Adele, ktora edukacyg
jej powierzyta pieczotowitosci PP. Sakramentek. Nie
majac posagu tylko tyle, ile sie podoba Adeli jej wy-
znaczy¢, Helunia nie mogta jak to mowig patrze¢
wysoko, i p. Michat byt dla niej dobrg partyg , ale
Michat silniej niz kiedykolwiek kochat Adele, tem sil-
niej, ze w niej od niejakiego czasu spostrzegt zmia-
ne. Zdawato mm sie, ze milej go wita, czulej zegna,
ze spojrzenia jej tkliwsze, w gtosie wiecej miekko-
Sci; ze kiedy o gra na skrzypcach, a ona mu na for-
tepianie towarzyszy, dusze ich lepiej jak dawnig]
pojmujg mys$li autora; stowem zdawato mu sie, ze
potega jego mitoSci magnetycznie opanowata jej
serce, i btogie duszg jego kotysaty marzenia. | nie-
zupetnie byt w btedzie, bo chociaz serce Adeli dale-
kiem byto od podzielania uczu¢ Michata, jednakze od-
kad domy$lata sie mitosci swojej wychowanicy, mi-
tos¢ Michata nabrata dla niej ceny, stata sie potrze-
ba jej mitosci wihasnej.

Nie uszto i uwagi Michata zajecie sie nim pieknej
dziewczyny, ale tak mocno zajmowata go mitosc
Adeli, szczegdlnie od chwili jak korzystng w nigj dla
siebie upatrzyt zmiane, ze sie nad tem nie zastanawiat,
i okazywat jej tylko zwykty grzeczno$¢ nalezng o-
sobie miodej, uksztatconej, i wychowanicy gospodyni
domu.



T*
369

V.

Podczas kiedy we dworze mitos¢ w tak rozny
sposOb gra w sercach wyksztatconych wychowa-
niem nauka: co robi wdowa Katarzyna? Krzepio-
na w swej nadziei przez matke Jozefa i wewne-
trzng utrzymywana mys$lg tyle ze nie odda*
wata sie rozpaczy; przychodzita do chaty Jozefa tyl-
ko wowczas kiedy go w domu nie byto; zszediszy
sie z nim, niemOwita do niego ani stowa, ale przesz-
kody te do najwyzszego stopnia rozdraznity ognistg
jej mitos¢. Cate dnie trawita na kamiennej przed cha-
tupg tawie, zeby go cho¢ zdateka zobaczy¢ jak wra-
cat zroboty lub zkarczmy, a kiedy sie juz zblizat
i koto chaty miat przechodzi¢, kryta sie czernpredzej
do sionki, 1 przez szpare od drzwi na niego patrzy-
ta. Gospodarstwo zaniedbata zupetnie, ani do obory
ani do gumna nie zajrzy; dawniej bywato wstaje
0 Swicie, budzi parobka idziewczyne, wysyta jedno
tu, drugie tam, sama sie zajmie porzadkami w chacie.
Teraz wstaje kiedy juz stofice na niebie wysoko;
w nocy oka nie zmruzy; rano o nim tylko mysli.

Jozef takze sie odmienit, od niejakiego czasu jaki$
nie wesoty; robota mu idzie nie sporo, ile razy zacz-
nie jakg piosneczke, to w potowie ucina i czesto tak
zaklInie, chociaz mu nikt nic ztego nie zrobit, ze az
stracti bierze. Magdalena sie martwi bo nie wie co
sie stato zjej synem i skadzeby wiedzie¢c mogta,
kiedy on sam nie wie dlaczego jest taki; ,,co tobie
moj Jozefku, tak sie zmienite$?

»Nie wiem matulu, ale caty Swiat mi obrzydt, nic
mi sie nie chce, tylkobym préznowat a préznowat.
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»0j nie chcesz mie stucha¢, tobie trzeba sie ze-
ni¢, zobaczysz jaki ty bedziesz szczesliwy.

+ ~Dajcie mi pokdj matko — iwyszedt zaraz z cha-
upy.

Przez caty czas pobytu Adeli w Matopolu, matka
I syn chodzili na caty dzien do dworu, gdzie jedli o-
biad w kuchni razem z dworskg czeladzia.

Kiedy Magdalena spostrzegta, ze syn jej coraz smu-
tniejszy, mizerniejszy i o malzenstwie stucha nie
chce, ukartowata plan, ktory miata w nadchodzaca
niedziele przywies¢ do skutku.

Wtasnie dwor Matopola napetniony byt gosémi o-
bojej pici z Warszawy iokolic, kilku Warszawskich
elegantow, przyjechato w cztery pocztowe konie od-
da¢ wizyte miodej majetnej wdowie.

Dzieh byt pogodny ijasny. Po obiedzie cate towa-
rzystwo wyszto na obszerny ganek ostoniety marki-
zg, gdzie mezczyzni pili czarng kawe , a kobiety
Smiaty sie, zartowaty, bawity.

Magdalena wyszta z kuchni tak, ze syn nie spo-
strzegt kiedy, i w pokornej postawie zblizyta sie pod
ganek.

“Jak ja tylko spostrzegta Adela, wybiegta naprzeciw
niej.

»Jak sie masz Magdaleno, dobrze ze$ tu przyszta,
widzisz co tu tadnych pan przyjechato dzi$ do mnie,
p6jdz, przypatrz sie jak tadnie ubrane. — Rekomen-
duje panstwu mojg mameczke. — W tej chwili oto-
czyto Magdalene cate towarzystwo, tak, iz sie zmie-
szata biedna kobiecina.

»Ja chciatam prosi¢ Wielmoznej Pani o jedna
taske.

»N0 co takiego, mow — wszystkie oczy zwréci-
ty sie ciekawie na Magdalene.

»Ja jestem bardzo nieszcze$liwa prosze pani. —
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M6j chtopak tak mi schnie, ze az serce boli patrzec—
i zaczeta szlochac i tzy fartuchem obcierac.

»,C0Z to, czy znowu wrdcita sie febra, czemuz mi
zaraz nie doniostas? —ale zdaje mi sie, ze wczoraj
widziatam go na podwoérzu.

»0j to nie febra prosze taski pani, oto jemu zony
potrzeba, chtopak sie napracuje caty dzien, a wie-
czor nie ma kto ipopiescié, — dopoki ja zyje to jesz-
cze pot biedy, ale jak mnie nie stanie, to ou Sobie rady
juz nie da! —iznowu gorzko ptakac zaczeta.

»A Czemuz go nie ozenisz Magdaleno, przeciez
dziewczat duzo we wsi i fadne, a twoj Jozef zamozny,
zadna by mu nie odmowita.

»10C jajemu to ciggle powtarzam, ale moje stowa
to groch na $ciane, ani chce stuchaé, gniewa sie na
mnie i srozy.

»,C2e00Z wiec chcesz odemnie?” zapytata Adela
i spojrzata z usmiechem na otaczajgce grono, pod-
czas gdy Magdalena krecita koniec od fartucha pra-
wag reka a lewg w gtowe sie drapata: ,,co ja temu
poradze.” dodata po chwili.

Magdalena rzucita sig jej do nog i przyciskajac do
piersi jej kolana, mowita:

»Niech W. Pani jemu co powie, mnie nie stucha,
ale co tylko mu W. Pani, nasza opiekunka rozkaze, to
wypetni jak przykazanie boskie.

USmiechneta sie znow Adela.

»NO, to przyprowadZz ze twojego syna, moze po-
trafimy go sktonic.

Uszcze$liwiona Magdalena pobiegta do kuchni, a
na ganku miodziez Warszawska cieszyta sie, ze be-
dzie mie¢ przedstawiong tak oryginalng scene;
wkrotce wrocita Magdalena z Jozefem, ktdremu nic
0 rozmowie z Adelg nie powiedziata,— ,J6zefku, pani
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cie wota, rzekta whiegajac do kuchni. Jozef skoczyt
z miejsca i bez czapki za nig pospieszyt.

Kiedy staneli przed gankiem, zmieszat sie prosty
chtopek widokiem tylu osdb, ktdrych uwaga na nie-
go sie zwrocita, ale wnet oczy jego znalazty Adele.
Wystapiwszy na brzeg ganku, zapytata go tagodnie:

»Jak sie masz Jozefie, czemuz to tak rzadko poka-
zZujesz sie we dworze.

~Roboty byto duzo wpolu W. Pani, i nie bytem
potrzebny we dworze.

»Jakze sie masz teraz Jozefie?

~Dobrze z taski Boga i W. Pani jestem zupetnie
zdrow.

»A jednak jesteS mizerny, czy cie co jeszcze
boli?

»Nielodrzekt wpatrujgc sie w ziemie.

~Kiedyz Jozefie zaprosisz mnie na twoje we-
sele?

Jozef spojrzat na nig zdziwiony, potem sie zamy-
$lit i nic nie odpowiedziat.

»,C0Z? nic nie odpowiadasz, przeciez musisz sie
ozenié, juz czas?

»Nic pilnego prosze W. Pani.
| ,On chce czekac, az ja umre, przerwata Magda-
ena.

Jozef odwrdcit sie i spojrzat na matke z takim wy-
razem gniewu i wyrzutu, ze az zadrzata, i na pare
krokow odstapita, domyslit sie catego wybiegu matki:
ale ona przedsiewzieta stoczy¢ z nim stanowczg bi-
twe!l inie ustgpita zplacu.

»Jaka tez dziewczyna we wsi najlepiej ci sie po-
dobata? spytata Adela.

Jozef podniost gtowe, wlepit w nig swe duze nie-
bieskie oczy i odpowiedziat:

»Zadna.
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Szmer powstat w towarzystwie.

»Unbeau gareon! odezwata sie jedna znowoprzyby-
tych dam—,,quel front!'a zawotata druga— ,quel re-
gard“! szepneta trzecia.

.10 by¢ nie moze, tyle jest pieknych dziewczat
w Matopolu!

»Nie to piekne co piekne, ale to co sie komu po-
doba.

»Kazda posztaby chetnie za ciebie.

,B0 im sie chce i$¢ za maz.

»C’est tout-a-fait comme chez nous”— odezwat sie
jeden z gosci.

~Wiec myslisz, ze$ sie zadnej nie podobat?

»A jusci, tak mysle.

»Niech mu W. Pani nie wierzy, cho¢ to nie moj
sekret, ale dla W. Pani, ktora jest naszag matka
i opiekunka nie ma tajemnicy, zeby tylko chciat,
dzi$ jeszcze wdowa Katarzyna posztaby za niego.

,CZy to prawda?

»Moze, zeby za mnie iposzia, ale ja bym sie z nig
nie ozenit.

A dla czego?

»B0 ja jej nie lubie.

»Ale czemu jej nie lubisz, przystojna, mioda, bo-

gata.

»Niech tam sobie bedzie Bog wie jak bogata, ja
jej nie chce.

,Ce n’est pas comme non” — odezwat sie drugi
gtos mezki.

»Zeby W. Pani wiedziata jak ona go kocha, i to
juz od tak dawna.

»,C0 wy tam matko gadacie , kocha, nie kocha;
skad to mozeta wiedzieC, ze ona tak wam nabajata:
podobata sie jej moja chatupa i moja rola, i chciataby
sig za mgz wydac.



374

»-Alboz ona nie ma sama porzadnego gospodar-
stwa? zagadneta go Adela, zeby sig na twoje tako-
mi¢. Jozef podrapat sie w gtowe bo argument byt
trudny do zbicia, ale po chwili namystu odpowie-
dziat:

»,O0na ma brata w Promny, stuzy za parobka we
dworze, toby go zaraz sprowadzita i oddata mu swo-
je gospodarstwo.

Tu znowu Adela nie miata nic do powiedzenia —
odwrdcita sie do gosci, i zaczeli rozmawia¢ po fran-
cuzku, dziwigc sie, ze miedzy wiesniakami takie
same znajdujg uczucia, watpliwos$ci, podejrzenia, jak
W wyzszem towarzystwie.

»Mnie sie zdaje .Jozefie ze ty sie przekonasz do Ka-
tarzyny; jak sie ozenisz, wyprawie ci wesele we dwo-
rze, i dodam pare wotdw i krowe do gospodar-
stwa.

Sktonit sie Jozef bardzo nizko, ale nic nie odpowie-
dziat. Magdalena rzucita sie zndw z ptaczem do ndg
dziedziczki, i odeszta wraz z synem. W drodze Jozef
czynit jej ostre wyrzuty:

,0to wzieliSta sie na sposob, poszlista na skarge,
ale wam sie to nie uda. Ja nie dzieciuch, ona mysli
dla tego, ze nam data gospodarstwo, to juz jej wol-
no wszystkim rzadzi¢. Oho! nic z tego.

Tego samego wieczora Katarzyna dowiedziata sie
od Magdaleny o catej z dziedziczkg rozmowie,— nic
nie odpowiedziata, ale tak zgrzytneta, Zze Magdalena
zapytata przerazona:

»,CO wam takiego Katarzyno.?

»Nic... odrzekta, a usta jej szeptaty: on mysli, ze
ja chce jego chatupy, jego chudoby.. .
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VI,

Byt to juz poczatek miesigca Wrzesnia — zniwa
sie pokonczyly: juz P. Adela dostata Wience psze-
nicy i zyta i zawiesita je w sieni obok zesztorocz-
nych. Juz rzyska zapetnity sie stadami, bo wiejska
dziatwa wyzbierata pozostate kiosy, juz i chtopskie
gumna napetnity sie zbiorami, ktére jednak rzadko
ktoremu do przysztych zbioréw wystarczg; a przed-
nowek, ta okropna mara, ten potwdr co rok tysig-
ce ofiar chtongcy, przyjdzie jak zwykle z wiosng, u-
pomnie¢ sie o nalezng sobie danine tez i rozpaczy.

Jozef przy pomocy parobka zebrat z pota zboze
i zwiozt do stodoty, o kilkanascie krokéw od chatu-
py stojace;.

Wrociwszy od Katarzyny matka zastata Jozefa
siedzgcego natawie przed stotem z gtowg na rekach
opartg.

Nie odezwata sie do niego wcale, ale rozebrawszy
sie  uktadta sie na t6zku. W kwadrans i Jozef udat
sie na spoczynek. We dworze zaczeta sie dopiero
w najlepsze zabawa.

Po herbacie jeden z przybytyeh z Warszawy gosci
usiadt do fortepianu i grat najnowszg polke, ktéra
zelektryzowata cate towarzystwo i w ruch mierzony
wprawita. Jeszcze przed wieczorem nadjechat Michat,
a znajdujac tak liczne grono Warszawskich elegan-
tow zmieszat sie iniezgrabnie uktonit damom. Zale-
dwie stow pare przeméwit do Adeli z mniejszg jak
zwykle stuchajacg go uwaga, i zachmurzony usiadt
obok Heluni.— Wkroétce skromno$¢, prostota i dowcip
jej naturalny rozmarszczyty nieco jego czoto, ale
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cho¢ szczebiotanie jej méwito do jego ucha, zajmo-
wato jego umyst; serce, a z niem oczy siegaty kaz-
de poruszenie Adeli.

»P0 polce zaczeto kantradansa, Michat zblizyt sig
nie $miato do Adeli:

»CZy moge pani stuzy¢ do kontradansa.

.Bardzo chetnie, myslatam, ze juz wecale pan
dzi§ ze mng tahczy¢ nie raczysz.

»1ak pani byta$s otoczong, iz prawdziwie zdzi-
wiony jestem, ze dotad nie zabrano mi tego tanca.

»Nie zabrano, bom go dla pana zostawita: i z u-
$miechem podata mu reke.

Michat z promieniejacg twarzg stangt na-przcciw
Heluni, ktéra z oka go nie spuszczata.

Witasnie rozpoczynano trzecig figure, kiedy stra-
szny blask oblat szyby salonu; wszyscy zbiegli sie
do okien. Pali sig! pali! rozlegt sie w koto krzyk
przerazliwy. Damy zaczety mgle¢, mezczyzni wy-
biegli na ganek—istotnie pozar we wsi i to nieda-
leko dworu. Cata ludno$¢ mezka uzbrojona w ko-
newki, cebry i haki, spieszy do ognia — przy da-
mach zostali tylko: p. Malicki i p. Wronski, ktorym
zony odejs¢ nie pozwolity. Adela pomimo nalegan
i przedstawien porwawszy chustke na gtowe, pobie-
gta takze na miejsce pozaru, zeby zachecaé do ga-
szenia.

To stodota Jozefa sie pali! stoi jak stup ognisty
wsro'd nocy! — szczeSciem ze oddalona od chatupy
i obory — wigksze szczeScie, ze wiatr od strony
wsi, boby cata wioska sptoneta.

Magdalena i Jozef ze snu zbudzeni, zrywajg sig,
wybiegajg z chaty, i widzg swoj dobytek w pto-
mieniach; ona zatamuje rgco, krzyczy, ptacze iza-
wodzi, — on spokojnie z zatozonemi rekami patrzy
na utrate zbioru i dziekuje Bogu, ze choC reszte
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jego mienia zachowa. — Okropna to rzecz pozar!,
kiedy pomoc ludzka na nic sie przyda¢ nie moze;
kiedy sie tylko patrze¢ musi jek szalejacy zywiot,
rozrywa, pozera i trawi naszg prace!

Z pieknej stodoty napetnionej bogatym plonem,
zostaty w dwie godziny dymigce sie stupy. Adela
wraz z gos¢mi wrocita do patacu, nie usitujac na-
wet pociesza¢ strapionej Magdaleny, wkrotce nieu-
sposobieni do zabawy gosScie rozeszli sie, zajgé prze-
znaczone dla siebie sypialne komnaty.

Biedna Magdalena! dtugo chodzita jeszcze przypa-
trujgc sie dymigcym zgliszczom; bytaby tam stata
do rana, optakujac zniszczenie swojej i swojego syna
pracy, ale Jozef przystapit do niej.

»P0jdZcie matko, to sie juz nie wrdci.

,CO0Z ty zrobisz Jozefie, nie zostato ci nawet czem
pola zasiac.

»Dobrzy ludzie nie dadzg umrze¢ z gtodu,— ale
skad sie wzigt ogien do stodoty — musiat mnie kto$
podpalic.

~Ktoby nas chciat pali¢, pewno parobek staniat
sie tam zfajka, albo chtopaki wracajac z pola ogien
zapruszyli... o moéj Boze! mdj Boze! znéw gorzko
zaptakata. Co my teraz poczniemy biedne sieroty...
pojde jutro do dziedziczki...

,,Matko! jezeli cho¢ snopek od dziedziczki we-
Zmieta... ja uciekne z domu... radZta sobie same...

,CO sie tobie dzieje Jozefie, do kogoz pojde, jezeli
nie do dziedziczki...

»Nie turbujta sie, w tem moja gtowa. Barttomiej
mi pozyczy; on ma wiecej niz mu potrzeba... Ja mu
troche odrobie, a troche zaptace, juz i tak tyle dtuzni
jestesmy dziedziczce.

»AIb0Z to ona nie nasza matka.,, alboz ja jej nie
wykarmitam mojemi piersiami...
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~-MOwie wam matko, Zze uciekne od was, jezeli
przyjmiecie od dziedziczki zapomoge... powiedzta, ze
sie nam wszystko nie spalito, ze potowa ztozona w
sasieku przy oborze, powiedzta co wam sie podoba...

Tak rozmawiajgc wrdcili do chaty, i potozyli sie
spac... Magdalena ani oka nie zmrdzyta. Jozef tak-
ze... chociaz oboje niezupetnie z tych samych po-
wodow.

Nazajutrz stonce tylko sie ukazato na niebie, we-
szta Katarzyna, i z ptaczem rzucita sie do nég Ma-
gdaleny.

»Magdaleno spalita sie wam stodota... ja sig z wa-
mi podziele. Pan BOg poszczeScit nam tego roku,
dobry byt urodzaj;... nieprawda Magdaleno, ze nie
pojdzieta do nikogo innego? Wszak wy z mojg ma-
tkg bylista jak siostry rodzone! nieprawda Jozefie,
tze weZmieta odemnie tyle ile wam bedzie potrzeba?
to rzektszy spojrzata na niego z pomieszaniem ioba-
wg. Jozef ktory dotad czut obojetnosc dla Kata-
rzyny, kiedy jg ujrzat wchodzacg do chatupy, po-
czut dla niej wstret nieprzezwyciezony — zdawato
mu sie, ze ona przychodzi natrzasa¢ sie z ich nie-
szczeScia, litowaé sie nad ich losem — sam zreszta
sprawy sobie zda¢ nie umiat, dla czego widok Kata-
rzyny, przejat go jakby oburzeniem i trwoga.

Spojrzat wiec na nig z gniewem i odpowiedziat:

.ochowajcie sobie wasze zboze, my sie obej-
dziemy bez czyjej taski, — i niespojrzawszy nawet
na nig, wzigt czapke iwyszedt z chatupy.

Katarzyna obrocita sie do Magdaleny i gtosem
od ptaczu przerywanym, mowita:

APowiedzcie mi Magdaleno... co ja jemu ztego
zrobitam?... czemu o1z mnie tak nienawidzi?... ja dla
niego i dusze bym oddata* a oz mnie dobrego sto-
wa dac nie chce..........
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~Przebaczcie mu Katarzyno... ou taki zmartwio-
ny.., straciliSmy caty nasz zbior tegoroczny, sama
nie wiem jak sobie poradziemy...

»,10 chot¢ wy wezZta odemnie, i powiedzta mu,
ze to od dziedziczki...

»Kiedy o i od dziedziczki nic nie chce, powiada,
ze sobie sam poradzi, niech mu Pan Bdg dopomaga...
A wy Katarzyno nie gniewajta sie na niego... ou
nie wiedziat co gadat... ale oux dobrego serca...

»0 ]! gdyby on wiedziat jak ja go kocham...
zawotata Katarzyna gtosem bolesci i rozpaczy, to
by pewno lepszy byt dla mnie... to rzekiszy, kon-
wulsyjnie u$cisneta Magdalene i wybiegta z chaty.

VII.

0 godzinie 1-ej po poinocy, Michat, ktory sie
czynnie do ugaszenia pozaru przytozyt, podczas,
-gdy Warszawska mtodziez roztropne chtopom udzie-
lata rady, o godzinie 1-¢j po poinocy pozegnat
Adele i towarzystwo, udajgc sie z powrotem do
swojej wioski.

Przez droge lube marzenia kotysaty jego dusze.
Nigdy jeszcze nie byt tak rad z siebie, z Adeli.—
Prawda, myslat: ze z poczatku jakby niezwracata
na mnie uwagi; ale jakzez wyraznie data mi do
zrozumienia zachowanym dla mnie taicem, Ze nie
jestem jej obojetny; jak tkliwie prosita mnie zebym
sie nie narazat przy ogniu, jak troskliwie badata,
czym sie nie oparzyt, — iutongt w roskosznych na-
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dziejach. Czemuz by nie mogta zosta¢c moja, bo-
gata wprawdzie, ale czyliz nie wierzy, ze ja dla
niej, dla niej samej jg kocham; urodzenie jej nie
szlacheckie nawet, a chociaz matzenstwo postawi-
o ja w wyzszej sferze, czyz nie zechce zstapi¢ do
tego ktory jg ubostwia, ktory jej wszystkie dni zy-
cia swojego poswieci?

DosyC juz tej niepewnos$ci, tego wahania, — raz
trzeba los moj rozstrzygna¢ — i tak usta moje nie
powiedza jej nic takiego, czegoby jej oczy moje,
dawno nie powiedziaty.

W takich myS$lach zajechat do domu i reszte
nocy przemarzyt.

W cztery dni potem, wczasie ktoérych nie magt
sie wzig$¢ do niczego, ani do Sfmxa, ktorego juz
potowe przeczytat, ani do skrzypcow od ktérych
nie spodziewat sie milszej melodyi nad te co grata
w jego duszy,— postanowit udac sie do Matopola,
zeby wyrok o swoim losie ustyszed.

Rzucit sie w najlyczanke, sam powozit i tak
bit nieszczesliwg czworke nieprzywyktg do takie-
go obchodzenia, ze w szalonym pedzie W godzine
zaniosta go przed Angielski patacyk.

Jakiez Dbyto jego zdziwienie, kiedy spostrzegt
zamkniete okienice. Zeskoczyt zmieszany w oba-
wie czy nie chora, wzigt za klamke od drzwi do
sieni prowadzacych, ale drzwi nie ustapity; z ku-
chni wyszta do niego stara gospodyni, w Kktorej
reku przez catg jesien i zime zostawat zarzad Ma-
topolskiego dworu, |03W|adczy+a ze dwa dni temu
p. Karuecka odjecha’:a z gos¢mi do Warszawy, i ze
zapewne juz nie wroci, bo kazata wywiezé z Ma-
topola wszystkie meble i sprzety, jakie z sobg na
lato z Warszawy zabiera.

Sktonita sie potem gospodyni i chciata odejsc.
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Michat zatrzymat jg. Piorun niespodzianie obok
niego bijacy nie byt by go tak przerazit jak ta
wiadomosS¢. Wszystkie mysli jego sig zmacity, sam
nie wiedziat co mowié, o co sig pyta¢, nakoniec
nie zastanowiwszy sig nad znaczeniem stOw swo-
ich, zapytat:

.| nic do mnie niemowita?

Gospodyni spojrzata na niego zdziwiona. ,,Nie}
odpowiedziata i odeszta.

Dtugo stat Michat na jednym miejscu z oczyma
wlepionemi we drzwi, jakby sig spodziewat, ze la-
da chwila sig otworzg i on ujrzy tg, dla ktorej
wszystko gotéw poswigcié¢, ale naprdzno, drzwi sig
nie otwieraty i Michat z rozpaczg w sercu usiadt
w najtyczankg i udat sig z powrotem do domu.

Jakze rozne byty terazniejsze jego mysli; — na-
przéd gniew, oburzenie, opanowaty jego duszg ,
wigc ona mnie zwodzita, wigc sig mna bawita tyl-
ko, drwita z moich uczué! Tyle jej nawet nie ob-
chodzg, ze mi nie data do zrozumienia, iz Jq Wi-
dze raz ostatni. O to okropnie! tak sig zawieS¢; —
zwolna mysli te ustgpowaty innym bardziej pocie-
szajagcym, a niemniej naturalnym. A jezeli nieprze-
widziane jakie zdarzenie zmusito jg wraca¢ do
Warszawy; jezeli zegnajac mnie, sama nie wie-
dziata ze to raz ostatni; kto wie ile jg to koszto-
wato, ze mnie zostawi w tak drgczacej niepewno-
sci; bo przeciez pisa¢ do mnie nie mogta. O! nie!
nie! ona mnie nie zwidzi, ona mnie kocha!

W takiem usposobieniu stangt przed gankiem
swojego domu. Zaraz nazajutrz przedsigwziat jechac
do Warszawy i tego samego dnia oSwiadczy¢ uro-
czyScie Adeli swg mitosc.

Zostawmy go jak czyni przygotowania do po-
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drozy, jak sie gniewa na Jakoba, ze mu gniecie
frak i kamizelki, a sami udajmy sie za Adelg do
Warszawy. Pod pewnym wzgledem domysty Mi-
chata byty prawdziwe, gdyz Adela nie miata jesz-
cze zamiaru opuszcza¢ Matopola; ale na drugi dzien
po spaleniu sie stodoty Jozefa,-odebrata list z War-
szawy, ze brat z Berlina powrdcit i niebezpiecznie
chory. Pisze jej w liScie hr. Felix, ktérego juz zna-
my, ze obecno$C jej jest konieczng, ze Stanistaw
zostaje sam, bez kobiecych staran; ze niebezpiecz-
nie chory, lecz ze doktorzy nie tracq nadziei. Ade-
la u ktérej przywigzanie do brata byto moze je-
dynem prawdziwem uczuciem, w dwie godziny po
odebraniu tego listu byta juz w karecie z smutng
Helunig i pafstwem Wronskiemi... Panstwo M. sie-
dli do koczyka, i tak dwdr Matopolski zostat zno-
wu opuszczony, samotny, na dwie najdtuzsze po-
ry roku, az dopOki wiosna wraz z skowronkiem
i jaskutkg nie sprowadzi don znow Adeli i War-
szawskich gosci. Koczykiem powozit stary Woj-
ciech, na kozle od karety usiadt Jozef w ktorego u-
miejetnosci trzymania koni, Adela poktadata nieogra-
niczong ufnos¢, zwlaszcza ze kareta zaprzezona
byta w cztery konie po Krakowsku, a Jozef w ta-
kiej jezdzie celowat. Jozef pozegnat matke, polecit,
azeby przy pomocy parobka zwiozta pozyczone u
Barttomieja zboze 1 ztozyta w oborze w sasieku;
przywdziat Krakowska ferczyg ze szerokim czerwo-
nym kotnierzem wyszywanym mosieznemi koétecz-
kami, i wytozyt biaty jak S$nieg kotnierz od ko-
szuli, przepasat sie pasem rzemiennym, u ktdrego
brzekaty wielkie i mate mosiezne kotka, dat z pa-
kut ognia tak, ze az echo we wsi mu odpowiedzia-
to, i kareta a za nig koczyk wartko sie potoczy-
ty ku Warszawie.
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VIIL.

Hr. Felix ztozyt chorego w mieszkaniu przy ulicy
Dtugiej i na krok go nie odstepowat, dwodch do-
ktorow po dwa razy go na dzied odwiedzato. —
Z poczatku nie poznat Adeli, nakoniee nastapito
przesilenie i szybkim krokiem przychodzi¢ zaczat
do zdrowia. Hr. Felix stat sie codziennym i catodzien-
nym gosciem w domu Adeli, gdyz stabos$¢, jeszcze
silniejszym weztem potaczyta go z bratem pieknej
wdowy. Hr. FeliKbyt jednym z tych ludzi uprzywile-
jowanych wielkiego $wiata, ktorzy nie posiadajac za-
dnego majatku, z bardzo miernym rozumem, jeszcze
mniejszg naukag, z szczuptg dozg dowcipu, byt powsze-
chnie lubiony; mtodziez starata sig o jego wzgledy i po-
chwaty, damy uradowane byty, kiedy sie zblizat
do ktorej; przy powaznej rozmowie milczat, lub
drzemat, wcale sobie nie zadajagc gwattu; w lek-
kiej konwersacyi, Smiat sie ze wszystkiego, z ro-
zumnych, gtupich, z biednych, bogatych, z ary-
stokratow, z plebejuszéw, stowem z wszystkiego.
Ciggle podrozujac, kosmopolita w catem znaczeniu
tego wyrazu przywiézt z sobg masse wiadomostek
ktore go za granicg nic nie kosztowaty, a ktore
u nas bardzo korzystnie sprzedawat. Ale jakim
sposobem hrabia nie majac zadnego majatku, bo
ten, ktéry mu rodzice zostawili puscit w przeciagu
kilku lat — jakim sposobem pan hrabia podrozuje,
staje w najpierwszych hotelach w Warszawie, ja-
kim sposobem ubiera sie najwytworniej, jada u
Hertego obiady z truflami i szampanem, zadnego
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widowiska nie opuszcza i, ma sie rozumiec, zawsze
w pierwszym rzedzie krzeset poziewa. Jakim tego
wszystkiego dokaza jest w stanie cudem? przy-
znajac, ze tajemnica ta grubg dla mnie okryta za-
stong—uderzajac sie pokornie w piersi powiadam:
nie wiem, nie mam najmniejszego o tem wyobraze-
nia;— ale tak jest, tak bardzo wielu zyje — jest to
fakt, a przed faktem wszelkie watpliwoS$ci, ustapi¢
muszg. Brat Adeli przyszeditszy do zdrowia zajat
mieszkanie na pierwszem pietrze obok Adeli.

Byt to jego wiasny dom, ktory wraz z dwukroc¢
stutysigcami summ hypotecznych dostat mu sie
w spadku po ojcu. Ile razy pan hrabia go odwie-
dza, a odwiedza go co-dzien ito pare razy, prowa-
dzi go do siostry. Tam albo zastaje jakg wizyte
i lekkg, dowcipng prowadzg rozmowe, ktora sie nie
raz do pOtnocy przecigga, albo jadg razem do ta-
zienek, Krolikarni lub Willanowa, albo idg do Te-
atru zachwyca¢ sie nad czuciem Dobrskiego i lek-
koscig Turczynowiczowej. DosyC ze pan hrabia jest
nieodstepnym Adeli towarzyszem. Podczas kiedy
wszyscy z zajeciem go stuchaja, lub $miejg z jego
dowcipow, ztoSliwych uwag, Helunia pograzona
w dumaniach, zupetnie o czem innem marzy. Mysl
jej biaka sie po aleach Matopolskiego parku, gdzie
z rzuconych tabedziowi okruszyn przyszto$¢ swo-
ja wrozyta, gdzie zbierata kwiaty do bukietu, —
gdzie z Michatem rzadkie ale mite prowadzita ro-
zmowy;— myslata o tem wszystkiem, i serce sie
jej krajato, i nieraz z niczego tzy jej zakrecity sie
tak, iz wsta¢ i wyjs¢ do drugiego pokoju musia-
ta. Adela nie pyta jej o przyczyne bo sie przyczy-
ny domyS$la. Lituje sie nad biedng dziewczyna,
bo serce jej sktonne do litosci. Dla niej samej Mi*
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chat jak zeby juz zy¢ przestat; odkad wrdcita do
Warszawy, ani chwili o nim nie pomySlata, wy-
jawszy, kiedy jej smutek Heluni, przypomni go, a
w tych krotkich przelotnych chwilach mowi sobie:
dobry chtopiec, zdawato sie mu, ze we mnie zako-
Ichany — szkoda! bytby dobrym mezem dla He-
uni...!

Ze Adela w mito$¢ Michata nie wierzyta, to nic
naturalniejszego. Zeby wierzy¢ w jakie$ uczucia,
trzeba koniecznie by¢ zdolnym samemu takowego
doznawac.

Tak jak postanowit Michat, drugiego zaraz dnia
byt w Warszawie. Ubrawszy sie czempredzej, jak
mogt najgustowniej, pobiegt na Diuga ulice i z bi-
jacem sercem za dzwonek pociggnat. Lokaj w hbe-
ryi otworzyt drzwi na wpot, nie patrzac prawie na
niego powiedziat: ,Pani nie przyjmuje” — i drzwi
mu przed nosem zatrzasngt.— Nie przyjmuje pomy-
Slat, czyzby umySinie nie kazata mnie przyjac?—
Niespokojny, sam nie wiedziat co poczaé, jak sie
przekona¢. Stat jeszcze z dziesie¢ minut przed
drzwiami, potem zszedt na dot; — znowu szybko
przebiegt przez schody, siegnat rekg do dzwonka...
zatrzymat sie nagle... i znowu czekat;—gdy wtem
ustyszat stapanie po schodach i wkrotce ujrzat twa-
rze dwoch najpierwszych doktorow Warszawy, ktd-
rzy sie z sobg wbrew doktorskim zwyczajom przed
bramg domu zjechali i razem weszli do mieszkania
Adeli. Krew w sercu Michata zastygta.

»,0na musi by¢ chora! ona musi by¢ bardzo cho-
ra, kiedy az dwodch przywotano doktorow! Moj
Boze! moj Boze! jabym jej Smierci nie przezyt” —
I dtugiemi krokami przechadzat sie po sieni. Wy-
szli doktorzy, on zblizyt sie gwattownie do jedne-
go, porywajac go zareke drzacym gtosem zaw-ofat:



~Panie, zlituj sie, powiedz prawde jak sie ma?

.Bardzo Zzle— ale mtodo$¢ moze go uratowac.”

»K0g0?” zapytat uszczeSliwiony Michat.

Doktor spojrzat na niego zdziwiony.

»,0 kog0z sie pan pytasz, ja myS$latem, ze o cho-
rego p. Stanistawa...

Michat za caty odpowiedZ usciskat serdecznie do-
ktora i zbiegt ze schoddéw jak strzata. Adela zdro-
wa, zakaz przyjmowania dla wszystkich — i urado-
wany wsiadt do dorozki.

»,Gdzie pan kaze jechac?

»0dzie chcesz.

Roz$miat sie dorozkarz — ,alboz ja wiem gdzie
pan sobie zyczy!...

»JedZ do Botanicznego ogrodu.

Dorozkarz zacigt konie, a ze po ogorzatej twarzy
i czarnych wasikach poznat wieSniaka i przeczuwat
dwu-ztotowke, wkrotce zatrzymat sie przed kratg
ogrodu.

Serce Michata przepetnione mitoscig i nadzieja,
zywo uderzato w piersi, i myslom rozkoszny nada-
wato kierunek. Przeszedt przez pawilon na prawo,
i znalazt sie wkrotce $rod czarujacych klghow. Je-
sief dopiero co zaczeta ztoci¢ listki drzew, i rumie-
ni¢ drobin; jagody berberysu; przez szkta cieplarni
uSmiechaty sie dojrzewajgce winogrona i brzoskwi-
nie; wszystko przemawiato do niego gtosem jaki
brzmiat w jego duszy. Byho dzien powszedni; —
dotad spotkat tylko dwdch studentow i jakie§ mio-
de matzenstwo, ktére sie na tawce czule do siebie
usmiechato, co wzigt za doskonatg wrdzbe, gdy
wtem skrecajac na lewo w dot o mato nie potracit
panstwa Wronskich.

Kochajgca para przechadzata sie od godziny wsrod
wonnych ulic botanicznego ogrodu, czerpigc w roz-



kwittych réznej barwy i pochodzenia kwiatach wa-
tek do niewyczerpanej, a petnej wzruszen roz-
mowy.

.Pan dawno w Warszawie?

,0d dzi§, odpowiedziat wesoto.

»CZy interessa, czy przyjemnosci sprowadzajg
pana do Warszawy?

»,Czemuz rozdzielasz te dwie rzeczy Filipie, jak-
by interes nie mogt by¢ nieraz wielkg przyjemno-
scig—nieprawda p. Michale?

»,O 1 bardzo czesto”— odpowiedziat jakby niero-
zumiejac. Dawno panstwo widzieli p. Karneckg?

~Bytam tam wczoraj na chwile. Panu wiadomo
ze brat p. Karneckiej jest chory?

~Wiem, gdyz stamtad wtasnie jade, ale dokto-
rzy nie tracg nadziei, sam pan M. mi to powie-
dziat.

,CZy mowiteS pan zp. Adelg?

~Nie.

»Moze z Helunig? nie prawdaz jaka zmieniona?
czy pan nie znajdujesz?

»Nie widziatem i panny Heleny, spotkatem tyl-
ko doktorow”, ktorzy mi udzielili wiadomo$¢ o zdro-
wiu chorego.

»,JuZ w Matopolu p. Helena znacznie w Kkoncu
zmienita humor; czy$ pan tego nie uwazat? iz zna-
czacym usSmiechem spogladata na Michata.

On jakby tego nie rozumiat, odpowiedziat:

~Bynajmniej tego nie spostrzegtem. Panna He-
lena, przez caty czas pobytu swego w Matopolu,
byta bardzo wesota i mita...

~Jezeli pan tego nie uwazate$, o czem watpie,
to wy mezczyzni bardzo dobrze wiecie, kiedy ko-
mu gtowe zawrdcicie, to ja ci powiem p. Michale,

Od. Il. Tom II. 49
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ze mata Helunia bardzo sie tobg zajeta, powtarzam
bardzo, a ja sie znam na tem.

,Moja zona zna sie na tern dobrze... powtorzyt
z usmiechem p. Wronski.

»Prosze to zachowa¢ com panu powiedziata i po-
stapi¢ tak, jak mu dyktuje honor i sumienie; gdyby
nie to, ze mani dia pana prawdziwy szacunek, ni-
gdybym sie nie mieszata do tego co do mnie nie
nalezy.

Pan Michat sktonit ,sie z uszanowaniem:

,,Bardzo pani wdzieczny jestem za ten dowdd
przychylnosci, ale sadze, ze pani jeste§ w Dbie-
dzie,— to rzekiszy, pozegna! uktonem panstwa
Wronskich i udat sie dotem ku tazienkom; w dro-
dze myslat sobie.* ja to sam uwazat w Matopolu, ze
nie jestem jej obojetnym, ale to dziecko jeszcze,
zresztg c6z mnie jej mitoS¢ obchodzi. Kocham
Adele i jestem kochany;- zapomni o mnie, jak zo-
stane mezem jej opiekunki, predzej nawet, bo jak
pierwszy elegant okaze jej zajecie.

W takich rozmySlaniach przebiegt taras tazien-
kowskiego patacu, nie zatrzymat sie nawet przy
fontannie, nie rzucit okiem na staw, wyspe iam-
fiteatr, nie objat wzrokiem tego cudnego obrazu o-
prawionego w ramy réznolistnych drzew, a dosta-
wszy sie do mostu Sobieskiego, wzigt dorozke
i do miasta powrdcit.

W kilka dni potem przyjeta Adela jego odwie-
dziny, ale niespokojnos¢ o zdrowie brata tak ma-
lowata sie w kazdem jej stowie, spojrzeniu, ze Mi-
fh.ajf* zaniechat przedmiotu od ktorego los jego za-
ezat.

Nie moge’c czekal zupetnego wyzdrowienia, kto-
re Bog wie kiedy nastgpi¢ mogto zbolescig w du-
szy zdecydowat sie wrdci¢ na wie$ i dopiero za
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jechac.

IX.

Zaraz na drugi dzien po przybyciu do Warsza-
wy, Jozef wybierat sie z powrotem do Matopola,
ale Adela potrzebowata w czasio stabosci brata,
mie¢ przy sobie cztowieka tak jak on przychylne-
go a zarazem obeznanego z Warszawg, ktorg Jo-
zef znat doskonale, gdyz czesto bardzo zrodzicami
Adeli do Warszawy przyjezdzat; prosita go wiec
zeby zostat. Po dwdch tygodniach dopiero, gdy juz
niebezpieczenstwo mineto, pozwolita mu wrocic do
domu, i Jozef smutniejszy niz od kilku miesigecy,
pozegna’f dziedziczke, wsiadt na fure po ogorkach
wracajacg do Przybyszewa, wysiadt pod Biatobrze-
gami i przed samym zachodem stofca zblizat sie
do Matopola.

Juz ujrzat kominy dworu i wysmukte topole
alei;—serce jego Scisneto sie jako$, ciezko i smu-
tno mu w duszy, otart oczy rekawem od koszuli,
przyspieszyt kroku i predko przebiegt przez po-
dworze patacowe nie ogladajac sie na zamkniete
okienice i prozny ganek.

Juz byt o kilka krokdw od chaty, ale oglada sie,
patrzy w okoto, jakby nie poznawat tych migjsc
dobrze mu znanych.

Jakto? gdzie sie podziata jego obora, gdzie te
chatupy, ktérych rzed rozciggat sie za nig?— Na to
zapytanie odpowiedziaty mu kupy wegli i popiotu,
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lezace na miejscach, gdzie byta dawniej obora je-
go i pie¢ chatup gospodarzy. Wtasnie poprzedniej
nocy, pozar wszczat sie w jego oborze, a ze wiatr
ciagngt ku wsi, ptomief rozlat si¢ na najblizsze
chatupy, i gdyby nic gwattowny ratunek miejsco-
wych chtopkow i tych co sie z sgsiednich wiosek
na widok okropnej tuny pozbiegali, cate Matopole
bytoby poszto z dymem.

Zatamat rece Jozef i z rozpacza w sercu whiegt
do chaty.

Na tozku blada, zmieniona lezata Magdalena;—
oczy jej btyszczg ogniem gorgczki, usta od rzeczy
prawig; przy niej na zydlu siedzi Katarzyna i po-
daje jej z dzbana wode.

Na widok wchodzacego Jozefa podniosta sie
chora i chciata wyskoczy¢ z tozka, ale Katarzyna
ja przytrzymata i Jozef przystgpit do matki.

,C0 to wam matko, chora jeste$cie? co wam
dolega?

»Nic, ja zdrowa jestem — i roz$miata sie kon-
wulsyjnie— zdrowa jestem i szczeSliwa;— widziate$
jakg nam dziedziczka kazata wymurowac stodote
i obore? widziate$ jakie biate Sciany, tylko na da-
chu czerwono. Oj! czerwono, czerwono! —i gorzko
szlocha¢ zaczeta, Ze az serce sie krajato.

Jozef wusiadt w kacie pod kominem , gtowe
w dtoniach utopit i tak siedziat jak z kamienia, nie
mogac ani zaptaka¢ ani wymowi¢ stowa po-
ciechy.

»Uspokdjta sie Magdalena mowita Katarzyna —
~Uspokojta sie, wszystko bedzie dobrze. Ja wam
dam wszystkiego, co tylko wam bedzie potrzeba,
ja mam i chudobe znaczng i stodote peing i w skrzy-
ni znajdzie sie czem odbudowac to, co sie wam spa-
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lito. Ja sama jedna, mnie sie to na nic nie
przyda.

Magdalena stuchata stow Katarzyny, ale jej nie-
zrozumiata; przed jej oczami stata tylko obora w
ptomieniach, styszata trzaskanie dachu , Swistanie
gtowni, widziata sypigce sie iskry 1 dym bucha-
jacy—i swa biatg jatowke lecacg wprost w ogien
tak, iz niepodobna jej byto uratowac.

Ale Jozef styszat i rozumial to9 co Katarzyna
mowita; — serce jego zmiekto; przypomniat sobie,
ze onn tak srogo dotad z nig sie obchodzit, ze ja
tak okrutnie odpychat. Wstat, zblizyt sie do niej,
I wzigwszy za reke rzekt:

»Poczciwa Katarzyno , ja was nie znatem i tzy
puscity mu sie z oczu.

Na te stowa Katarzyna, ktorej twarz nosita gte-
bokie $lady cierpien, namietnosci, rozpaczy, spoj-
rzata na niego z niewypowiedziang radoscia, i chwy-
tajac obiema rekami podang sobie reke, mowita
predko i z gorgczkowem drzeniem.

»Nie prawda Jozefie, ze ja nie chce waszej chu-
doby, waszego dobytku? PéjdZcie do mnie, ja mam
tyle, ze dla nas wszystkich wystarczy. Bedziemy
zyli spokojnie i szczesliwie. Pojdzcie do mnie, jezeli
nam nie wystarczy tego co mamy, to ja sama be-
de pracowa¢ dla ciebie i dla twojej matki, p6jdz-
cie do mnie Jozefie!

Jozef milczat chwil kilka, — spojrzat potem na
twarz patajgcg matki, potem w niebo, i wyrzekt:

»Nie Katarzyno, nie moge.

Katarzyna, ktora $ledzita kazden jego ruch, ka-
zde spojrzenie, rozSmiata sie gtosno Smiechem o-
btgkan¢j, skoczyta z miejsca i wybiegta z cha-
lupy.

Tymczasem pobliski sgd uwiadomiony od wojta
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Aminy o dwukrotnym pozarze, zjechatldo Matopota

i Kancellaryg swa we dworze umiescit.

Jawnem Dbyto, iz ktoS umyslnie ogien pod zabu-
dowania Jozefa podkiada, ale kto?

Pisarz Sadowy wzywat juz do badania catg pra-
wie gromade, ani $ladu podejrzen, — wpadt nako-
niec na jednego =z parobkow, ktory juz jak sam
wyznawat, dwa razy byt karany; zrobiona rewi-
zya w jego skrzynce odkryta paczke zapatek i chup*
ke. Czeg6z wiecej potrzebg dla wprawnego oka
kryminalisty zeby w tem widzie¢ znakomite po-
szlaki. A ze urzednik delegowany do $ledztwa, byt
miody pragnacy sie odznaczy¢ i peten rozumienia o
psychologicznych swych znajomosciach; gdy do-
dat w swem badawczem umysle do powyzszych
poszlak: przestrach parobka podczas, gdy go wig-
zano i blado$¢, gdy mu grozit, ze jezeli sie nie
przyzna pbjdzie na szubienice, nabrat nieztomnego
przekonania, ze sprawca dwukrotnego pozaru w je-
go sie znajduje reku.

-Juz miat zakonczy¢ Sledztwo i wieznia wraz
z aktorami odesta¢ sagdowi wyzszemu, gdy niespo-
dziewane odkrycie catg posta rzeczy zmienito.

Jozel nie bezzasadnie padt na mysl, ze ten, kto
go dwa razy podpalit, musiat mie¢ do niego jakqs
osobista nienawis¢, i ze zniszczywszy mu zabudo-
wania i caty dobytek nie zechce zostawic i chatu-
py, a ze nie podzielat zdania p. pisarza o niewat-
pliwem odkryciu winnego w osobie parobka z kt6-
rym nigdy nie miat nic do czynienia, a tem sa-
mem powodu do zemsty da¢ mu nic mogt, przed-
siewzigt wykry¢ winowajce.

Co wieczor wchodzit do chatupy i drzwi za sobg
zamykat, a potem jak juz wszystko we wsi uci-
chto, wraz z parobkiem wychodzit oknem do ogro-
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du—jeden sig ktadt na jednym, drugi na drugim
kofcu chatupy w bruzdzie,—i budzac sie nawza-
jem czuwali az do wschodu stonca.

Szostego dnia, kiedy poktadli sie w zwyktych
miejscach i z godzine tak lezeli, ustyszat Jozef za
ptotem ogrodu szelest! Poniewaz noc byta ciemng
nie mogt dojrze¢ co byto tego powodem, ale pomi-
mo to zwrdcit w ten punkt catg swojg uwage:—
wkrotce skrzypneto, jak zwykle kiedy kto przez
ptot przetazi;—Jozef podnidst gtowe z bruzdy, i uj-
rzat posta¢ kobieca, ktora juz z tej strony plotu
stata i szybkim krokiem zblizata sie do chatupy.
Jak strzata porwat sie z bruzdy, a zaszedtszy ja
ztytu, po cichu, pochwycit za obie rece;— postac
krzykneta przerazona,— a Jozef zawotat: czego tu
chcesz? - kobieta, czy przestrach jezyk jej skrepo-
wat, czy tez obawiata sie zdradzi¢ gtosem, nic nie
odpowiedziata, tylko zachwiata sie na nogach ijak
niezywa padta na ziemie.

,,Jacku! Jacku! zawotat Jozef na parobka, ktory
sie juz byt podniést i stat w oddaleniu przelekty—
wszakze dasz rade tej kobiecie, zostan tu, a gdyby
chciata ucieka¢, wez kota od ptota i zabij na
miejscu jak psa. Patrz, oto upuscita szmate i za-
rzace wegle sie z niej wysypaty, — pilnuj jej jak
oka w gtowie, bo bedziesz za mq odpowiadat, a
ja lece da¢ zna¢ panu Sedziemu.”

To rzekiszy skoczyt przez plot i lotem biyskawicy
puscit sie do patacu. Rozbudzony urzednik, dowie-
dziawszy sie o co idzie, na gwatt zaczat sie u-
biera¢; zawotat woznych ktérych z sobg przywiozt,
rozestat ich po chtopéw, i wkrotce gromada zto-
zona z pisarza sadowego, woznych i kilku chto-
pow z Jozefem na czele zblizata sie do chatupy,
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gdzie Jacek w ogrodzie na krok nie odstepowat
lezagcej w bruzdzie kobiety.

Naprzod weszli wszyscy do chatupy, i z rozka-
zu pisarza zapalili tuczywa, zeby nic nie straci¢
z miejscowych poszlak; przy blasku tych wiejs-
kich pochodni weszli do ogrodu. Katarzyna, bo
jak sie kazdy juz dawno domy$lit, ona to byta,
lezata twarzg do ziemi, tak iz rysow jej niepodo-
bna byto rozpozna¢; zaden z otaczajacych jg wies-
niakdw nie $miat sie zblizy¢, w obawie, zeby jakiej
znajomej nie odkryt twarzy.

Wystapit Jozef, przyblizyt sie do lezacej, a ob-
jawszy wpot podniost do gory tak, iz twarz obla-
to Swiatto;-—podnidst jg, spojrzat i z krzykiem na
ziemie upuscit.

To Katarzyna wdowa! krzyknat.

To Katarzyna! powtérzyty razem wszystkie usta,
I wszystkie serca przejeta zgroza. Sedzia obejrzat
sie w okoto; podniost kawatek ptotna w ktorem
jeszcze tlity wegle, — podnidst i te, ktdre zgaszo-
ne rozsypaty sie wsérdd trawy, poczem skingt na
woznych; ci zblizyli sie do Katarzyny, postawili
ja na nogach, jeden wzigtjg pod jedng, drugi pod
druga reke, itak powlekli jg raczej niz poprowa-
dzili do patacu.

Nazajutrz stawiona przed Sadem Katarzyua, ze
wszelkiemi szczegOtami przyznata sie do winy.—
Wyznata, ze, pokochawszy Jozefa, chciata zeby sie
z nig ozenit, ale on nie chciat, przypisujac jej tyl-
ko chciwost i takomstwo, i pomimo kilkakrot-
nych zjej strony oswmdczen odmawiat. Wowczas
zeby go przekona¢ o swej bezinteressownoéci, 0-
raz i dla tego, iz sadzita, ze jak go przyprowadzi
do nedzy, ou majac starg i chorg matke, opierac
sie nie bedzie, postanowita spali¢ catg jego chu-
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dobe, a ze jej sie to od razu nie udato, musiata
kilka razy ogien podktadac.

Podczas powyzszego wyznania nie okazywata ani
zalu, ani obawy Kkary, ani nadziei, zebhy mogta lo-
su swego unikna¢. Twarz jej byta blada jak mar-
mur, czarne oczy spokojnym btyszczaty ogniem;—
tylko kiedy Jozefa przywotano dla odbycia pra-
wnej formalnodci, rozptakata sie gtosno i musiano
ja wsérdd tkania odprowadzi¢ do komorki, z ktorej
uwolniono niewinnie posadzonego parobka. W kil-
ka dni potem delegowany pisarz zakonczyt Sledz-
two, a pocieszajac sie ta myS$lg, ze Ow parobek,
chociaz nie byt sprawcg podpalenia, ale madgt nim
by¢, bo byt dwa razy karany, i miat zapafki
w skrzyni, opuScit Matopole, uwozac za sobg Ka-
tarzyne. Obok niej na wozie, po kazdej stronie
siedziat wozny sagdowy,—a dziatwa miejska lecac
za jadacemi rzucata na nig btotem i wotata, pod-
palaczka! trzymajcie dobrze podpalaczke! powiesi¢
podpalaczke!

Tego samego dnia pod wieczor, Magdalena, kto-
ra od powrotu Jozefa, ani na chwile nie odzyska*
ta zmystow, pomimo staran syna i bab catej wio-
ski, nie mogta przezy¢ tylu strat, i wsréd ptaczu
Jozefa, przed samym zachodem stonca, zasneta
w Bogu.

X.

Michat przyrzekt sobie, ze dopiero za dwa ty-
godnie pojedzie do Warszawy, ale drugiego zaraz
od Il. Tom Il ‘ 50
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dnia, rady sobie da¢ nie mogt; to brat fuzyg i
szedt w pole, nie patrzac co sie w koto niego dzia-
to, i nie raz zajac co sie z pod ndg jego wyrwie,
przypomina mu w jakim celu w pole sie udat;—to
bierze ksigzke do reki i rzuca z gniewem o zie-
mie , — to znow nieszczesliwe skrzypce jeczg pod
wsciektym jego smyczkiem. Czwartego dnia wy-
brat sie w sasiedztwo najtyczankg i krakowska
czworka, chcac na pare przynajmniej godzin za-
pomnie¢ o Warszawie i jej mieszkancach.

Jeden z oby wateli, ktorych zastat u sasiada, za-
czat przygania¢ przymiotom jego zaprzegu. Pan
Michat, w ztym byt humorze; przycinki obywatela
drazni¢ go zaczety, rzekt wiec do towarzystwa:
.prosze panéw na ganek, ja sam mojg czworke
poprowadze, osadzcie”. Wsiadt do najtyczanki, wziat
cugle w jedna, bicz wdrugg reke i tryumfalnie kre-
cac konmi na wszystkie strony, przejezdzat przez
obszerne podworze, gdy w tem, wiasnie gdy w ga-
lopie przed ganek zajezdzat, przelekniona krzykiem
goSci czworka, rzucita sie w bok, lejce sie popla-
taty 1 najtyczanka sie wywrdcita. Szczesciem za-
trzymano konie, ale Michat zwichnat lewg noge i
start reke; z bolu mdlat prawie, tak, zejeden z bliz-
szych znajomych musiat go odwiez¢ do domu, i
posta¢ do Biatobrzeg po doktora.

Skutkiem tego wypadku Michat zamiast w dwa
tygodnie, w dwa miesigce przyjechat do War-
szawy.

Mitos¢ jego przez ten czas przybrata spokoj-
niejsze ale zarazem powazniejsze cechy, — czto-
wiek ztozony chorobg fizyczng, mimowolnie wcho-
dzi w siebie, zastanawia si¢ nad soba.

Nie pamietam, kto wyrzekt to zdanie, podtug mnie
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bardzo trafne, ze choroba, wystepnych, prowadzi na-
droge cnoty, zakochanych na droge rozsadku.

Ot6z Michat byt wiasnie z swa mitoscig na drodze
rozsadku. Kochat Adele, chciat wierzy¢ w jej mi-
to$¢, ale zastanowiwszy sie, nie tyle jej ufak; dziwit
sie sam sobie jak mogt przywigzywac tak wiele zna-
czenia do tego co mogto by¢ zwyktg przychylnoscia,
postanowit wiec wstrzymac jeszcze uroczyste oSwiad-
czenie.

Jak tylko przestat na noge utykac i z reki zrzucit
chustke, z niepewnoscig w sercu gorszg nawet od
przykrej rzeczywistosci wsiadt w najtyczanke i do
Warszawy pojechat.

Widok Adeli odzywit w nim pierwsze uczucia,
tak byta uprzejmg dla niego, tak go sie troskliwie
wypytywata o wszelkie szczegOty nieszczesliwego
wypadku, ktory przyjazd jego opoznit. Pomimo to,
iz ile razy przychodzit zastawat hr. Felixa z bratem
Adeli, albo wieksze jeszcze grono gosci, gtownie do
niego zwracata rozmowe, kazdg jego odpowiedzZ
dowcipem swym podwyzszata, co nawet obudzato
zazdro$¢ hrabiego.

W Heluni Michat spostrzegt wielkg zmiane, ze-
szczuplata, zbladta, w twarzy widoczne $lady smutku
I tesknoty.

Kiedy po dwoch miesigcach nieobecno$ci, pierwszy
raz wszedt do pokoju, zaczerwienita sie az po same
czoto, a potem tak zblata i usta jej tak posiniaty, ze
Adela, azeby jej oszczedzi¢ zawstydzenia podniosta
sig, a zastaniajac sobg gtoSno mowita: ,jak dzis
krzywo ubratas kotnierzyk, musze ci przepigt”—to
rzektszy wzieta za reke ido drugiego pokoju zapro-
wadzita.

W hrabim Felixie od razu przeczut rywala, a stad
zadnej nie miat do niego sympatyi; ile razy hrabia
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zblizyt sig do niego, on przystepowat do Adeli albo
Heluni i rozpoczynat rozmowe.

Brat Adeli nie okazywat Michatowi wiele uprzej-
mosci, prosty szlachcic siedzacy na dzierzawie, czem
ze mogt zastuzy¢ na jego wzgledy?

Takie byty wzajemne stosunki osob dziatajgcych
w tym dramacie, gdy jednego wieczora cate grono
znajomych naszych znajdowato sie w Wielkim Tea-
trze na ulubionej Lucyi, tem arcydziele Dionizettego.
Dobrski grat role Edgara, Rywacka tucyi— wszyst-
kie wiec miejsca byty zajete. Amfiteatr pierwszopie-
trowy podobny byt do grzadek réznobarwnych kwia-
tow, krzesta czernity sie jak mrowisko, po lozach
strojnie przybrane damy, ciggnety ku sobie jak ma-
gnes, lornetki krzeset i amfiteatrow.

Skonhczyt sie akt drugi, wigksza czes¢ dam ociera-
ta oczy, jedne z prawdziwego wzruszenia, drugie dla
tego, bo jakzez sie nie rozczulié w tak zachwycaja-
cem miejscu. Cze$¢ miodziezy zbiegta na dot do Lur-
sa, czeS¢ udata sie na foyer, zeby sie przejs¢ i o*
chtodzi¢; miedzy temi ostatniemi byt i Michat. Z po-
czatku myslat tylko o tem, jak Adela czesto na nie-
go kierowata swg biatg lornetke, ijak z roztargnie-
niem odpowiadata na zapytania siedzacego za nig
hrabiego. Przemkneta takze przed jego myslg iulo-
tna posta¢ Heluni w biatej sukience z niebieskim sza-
likiem, z bukietem $wiezych kwiatéw, ktéremi za-
staniata swa twarzyczke, ilekro¢ jaka lornetka
zbyt uporczywie sie na niej zatrzymywata, gdy
wtem ustyszat wymienione obok siebie kilka razy
nazwisko Adeli; obejrzat sie, koto niego przeszta
grupa mezczyzn, jeden rozprawiat Smiejac sie gto-
$no, inni $miejac sie stuchali. Wr méwigcym poznat
poete Alfreda, miedzy stuchaczami pandéw: Wroh-
skiego, M..., ktérych Zzony jedng zajmowaty loze.
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Zdjety ciekawoscig Michat, poszedt za niemi i usty-
szat co nastepuje:

»Zatdzcie sie pafstwo ze mna, ze ona zagieta pa-
rol na hrabiego, méwit Alfred.

,Predzej on na nig, odpowiedziat jeden z mez-
czyzn.

~Najpredzej ijedno i drugie; on na nig zarzuca
sieci a ona na niego, a oboje udaja ze o siebie nie
stoja.

»Rzecz prosta, mowit gtos poprzedzajacy, ze p.
Karneckiej chciatoby sie zosta¢ hrabing, tego jej
tylko brak; a ze hrabiemu nie zawadzi jej potmi-
[jonek, to ito pewne.

Ttum oddzielit w tej chwili Michata od mowia-
cych, i dopiero po niejakim czasie mogt sie do nich
zblizy¢.

~Powiadam panstwu, ze to jest pierwszego rzedu
kokietka , ktéra na wsi w braku innych, kokietuje
swoich gospodarzy.

Gtosny $miech stuchajgcych, odpowiedziat na ten
ustep Alfreda. Vv

»Skadze by sie tam wzigt 6w Jozef, chtop jakich
mato, w chwili, kiedym wtasnie piekng Adele miat
przycisng¢ do mojego serca, skad by sie tam
wzigt mowie, gdyby nie czychat na jej spotkanie,
skad takie cudowne zjawienie”?!... Wszystka krew
uderzyta Michatowi po twarzy na tyle zniewag,
rzuconych na kobiete, ktérg kochat. Oburzenie nie
pozwolito mu dostucha¢ konca mowy Alfreda, wy-
przedzit idacych, stangt przed niemi, tak, iz im
zatamowat przejScie, a zwracajac sie do Alfreda,
rzekt gtosem pewnym lecz drzagcym od gniewu
I wzruszenia:

~Wszystko co$ pan w tej chwili powiedziat na
panig Adele Karnecka, jest nikczemna potwarz!
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~Panie!” zawotat Alfred, pan szukasz sprzeczki?
Czy wiadomo czem to pachnie?

~Wiasnie dla tego, ze wiem, raz jeszcze powta-
rzam , iz wszystko, co pan w tej chwili tym pa-
nom powiedziate$, jest podte ktamstwo.

W tej chwili Wronski i Malicki zblizyli sie do
Michata starajac sie uspokoi¢ go, ale on wcigz swo-
je powtarzat tak, iz zniecierpliwiony Alfred przysta-
pit do niego:

~Wiem dobrze, ze ipan jesteS wielbicielem pani
Karneekiej i pojmuje, ze chciatbys$ ztozy¢ u jej ndg
szpade zbroczong w mojej krwi, ale mogtes obrac
inne miejsce do takiej awantury,—to rzekiszy wy-
jat z kieszeni wizytowy bilet i oddat Michatowi.

»ZrozumiateS mnie pan jak najdoktadniej odpo-
wiedziat Michat i wzajemnie swoj mu ofiarowat,
dodajgc: mieszkam w Krakowskim hotelu.

Dzwonek juz dawno ostrzegt foyer, ze trzeci akt
Lucyi sie rozpoczat, wszyscy sie rozbiegli, wyjaw-
szy nalezacych do powyzszej sceny.

Po zamienieniu biletow i aktorowie i spektatoro-
wje rozeszli sie na swoje miejsca. Widzac przyby-
wajacego z jednej strony krzeset Michata, z drugiej
Alfreda, trudno sie byto domyslac, jaka prztd chwilg
mieli w foyer rozmowe. Wkrotce lornetka Adeli
skierowata sie na Michata,—on w tenczas niby win-
ng patrzyt strone , ale gdy Adela oczy ku scenie
zwrdcita, jego lornetka bez ustanku na niej spo-
czywata.
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Nazajutrz cala Warszawa wiedziata juz o majg-
cym sie odbyC pojedynku Michata z Alfredem, cho-
ciaz dwoch nie byto osob, ktdreby sie zgadza’ry na
powody tego zajscia. Jedni utrzymywali, ze Michat
powazyt sig w obec Alfreda ganiC jego poetyczne
twory, co tak uniosto poetg, ze czynnie go zniewa-
zyt, drudzy, ze obadwa kochajg si¢ w Adeli, i ze
szukali tylko pozoru do wyzwania. Michat wraca-
jac po teatrze do hotelu, mowit sobie , iz postapit
jak mu dyktowato sumienie, Ze nie még% nie wmie-
sza¢ sie do rozmowy, tam, gdzie szarpano honor ko-
biety, ktora zastuguje na jego szacunek, chociazby
jej nawet nie kochat.

Nazajutrz rano sekundanci Alfreda przynie$li Micha-
towi formalne wyzwanie z oznaczeniem czasu, miej-
sca,—za bron obrano pistolety, pojedynek miat sig
odby¢ za dwa dni w wiosce Michata.

Dzien byt pogodny i skwarny, jak to si¢ czgsto
wsrdd jesieni w naszym klimacie zdarza, Michat nie
wiedziat co robi¢ z czasem,— p6js¢ do Adeli w chwili
kiedy sie ma za nig pojedynkowa¢ bytoby to samo,
co wymaga¢ podziekowan, wdziecznosci. Jecha¢ do
domu nie chciat, bo dwa dni przedtem otrzymat za-
proszenie na wieczOr pani M., gdzie sie spodziewat
ujrze¢ Adele, poszedt wiec do Saskiego ogrodu.

W dzien powszedni o godzinie 1-¢j z potudnia Sa-
ski ogrod pusty prawie. Urzednicy po biurach, kup-
cy po sklepach, dzieci zajadajg $niadanie lub obiady;
gdzie-niegdzie tylko widac: tam, przechadzajaca sie
pare po ktorej ruchach ispojrzeniach widac, ze sobie
mitosng naznaczyta schadzke—tam znow familja ary-
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stokratyczna przyszta odetchnaC chwilg Swiezem po-
wietrzem, pod cieniem roztozystych kasztanow, gdyz
u wielu 0séb arystokracya natem sie zasadza, zeby
wszystko nie tak i nie w tym czasie robi¢ jak inni.

Michat przeszedt dwa razy przez $Srodkowg alee,
gdy drugi raz zawrocit, spostrzegt zdaleka wchodzg-
ce cztery osoby, dwie damy i dwoch mezczyzn; tyl-
ko co wyszty zpod filarow Saskiego patacu, po cho-
dzie i ruchach poznat Adele;— tatwy domyst, ze trzy
inne osoby, byty: Helunia, brat Adeli i hrabia,

Michat rzucit sie w boczng alee, ktérej koniec do-
tyka Lesia, i niespostrzezony wszedt do cukierni,
w tej wiasnie chwili, kiedy Adela z swym orszakiem
byta w Srodku gtownej alei.

Z fdizanka lodow w reku usiadt w sali, ktorej sufit
zdobny byt w jakie$ mitologiczne dzieje, a okna wy-
chodzg na taras otoczony krzakami bzu i ustrojony
wazonami kwiatow— usiadt z prawej strony na ple-
cionej kanapie pod oknem z doniczkami kwiatow, tak
iz widziat wszystkich wchodzacych do cukierni, nie
bedac od nich widziany.

Siedziat tak pot godziny blizko, jakby przykuty do
miejsca, jakby jakas tajemnicza sifa trzymata go, i o-
dejs¢ nie pozwalata,— wtem na schodach tarasu po-
kazat si¢ stomkowy kapelusz Adeli, potem skromnigj-
szy kapelusik Heluni, potem eleganck|e kapelusze i
rajtroki kawalerow.

~Mnie sie zdaje, zeby nie wchodzi¢ do cukierni,
kazemy sobie tutaj podac, takie tu cudowne powietrze,
ze zal sie z niem rozsta¢, to mowigc siadta Adelana
taweczce pod oknem, za ktdrem siedziat Michat drza-
cy jak winowajca, chociaz nic sobie nie miat do wy-
rzucenia, chociaz nic ztego nie zrobit. Helunia usia-
dta obok niej na krzeSle, tak, iz widziat catg jej
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tv_varzkyczke I zgrabny gorsik w biaty ujety sta-
niczek.

Stanistaw zostat przy damach, P. hrabia poszedt
zamOwi¢ lody; tam idac, nie spostrzegt Michata,
a gdy powracat Michat schylit sie troche , tak iz
twarz jego bukiet stojacy na stole zastonit.

P. hrabia przyniost damom po funcie cukrow, dwa
talerze ciast— a wkrotce nadszedt i chiopiec z loda-
mi. P. hrabia usiadt na krzesle obok Adeli, Stani-
staw obok Heluni i zaczeta sie rozmowa z ktorej
Michat oddzielony od towarzystwa okiem tylko i o-
twartemi drzwiami zadnego stowa nie stracit.

~Nie mg jak Leslowskie lody” mowita Adela ba-
wigc sie tyzeczka, ispogladajac na hrabiego.

,, Bez watpieniaw Warszawie, ale chciatbym wie-
dzie¢ jakby one pani smakowaty po Drezdenskich
lub Paryzkich.

~Lurs takze wySmienicie lody sporzadza, przerwat
powaznie i stanowczo P. Stanistaw, wczorajsze
lody w teatrze recze, ze nie ustepujg w niczem pa-
ryzkim.

~Wczorajszy teatr jak mowiag obfity byt w wy-
padki” rzekta powoli Adela. Serce Michata zywiej
bi¢ zaczeto , a gtowa zblizyta sie do okna.

~Nie: jak mowie moja droga, przerwat jej gnie-
wnym tonem Stanistaw” alez pewno$cig — ten P. Mi-
chat pozwolit sobie ogtosi¢ sie rycerzem twojego ho-
noru, jakby miat do tego jakie prawo.

Na wspomnienie Michata zywy rumieniec wystg-
pit na bladg twarz Heluni, co nie uszto uwagi siedza-
cego naprzeciw niej za oknem Michata.

»Yraiment ctest drole—odezwat sie hrabia, to zby-
tek zarozumiatoSci, poczciwy obywatel chce sie w o-
czach pani zrobi¢ interesujgcym.

Od. Il Tom II. 51



Helunia z gniewem spojrzata na hrabiego 1 nie
mogac sig wstrzymac, rzekta:

»Pan hrabia zbyt mato zna P. Michata, zeby sad
0 nim mogt wydawac; jestem przekonana, ze jezeli
P. Michat stangt w obronie Adeli, to dla tego, ze
miat do tego stuszne powody, i postepek ten zaszczyt
przynosi jego charekterowi i sercu.

~Musi byC wzorem starozytnej cnoty, jezeli pani
stajesz w jego obronie, rzekt sktaniajac sig przed
nig z szyderskim uSmiechem hrabia.

»10 mi tylko dowodzi rzekta surowym i pogardli-
wym tonem Adela, ze P. Michat sadzi, iz honor mgj
potrzebuje obrony, a to samo juz jest ublizeniem mo-
Jej osobie.” —Zimno przeszto po wszystkich czton-
kach Michata.  Z poczatku myslat ze Zle styszy, ze-
brat wigc wszelkg uwaggi mocniej sig do okna przy-
cisnat.

»TWO0ja W tem trochg wina siostro!

»Jakto mojawina?

,Zbyt grzecznie przyjmujesz tego hreczkosieja, ci
ludzie nie majg wyobrazenia o Swiecie, i zdaje im
sig, ze kiedy sig z niemi grzecznie rozmawia, to sig
ich juz uwaza za réwnych.

»ONi, oni, tu as parfaitement raison, mruknat hra-
bia poprawiajac sig na krzesle |spoglqdajqc badaw-
czo na Adelg.

,otyszac panow mowigcych, mogt by kto my-
SleC ze Bog wie jak oSmielitam tego panicza. Coz,
ze go w domu swoim przyjmuje. . . . trudno; skoro
jako sasiad bywa u mnie na wsi, |rozrywa moje nu-
dy, zebym mu w Warszawie drzwi przed nosem
zamkngta.— Michat drzat na kanapie i ocierat pot o-
blewajacy jego czoto.

»Z€8 Znim mowig, ciggngta dalej Adela , i okazu-
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je ze mito jest przyjemnie , c6z panstwo chcecie? ta-
ka moja natura.

»Tak, tak zmawiaj na nature” rzekt z komiczng
surowoscig o piec lat od siostry miodszy Stanistaw.

»10 NiC innego tﬁlko zalotno$¢; kosztem jednych,
chcesz zaja¢ drugich , teraz masz!

»Nie zastuzytam na kazanie Stanistawie , ale przy-
najmniej co do P. Michata przyrzekam ci poprawe I-
stotnie sama to spostrzegaC zaczynatam , ze jemu
sie e0S w glowie roito! . ..

»olepy mogt to widziec, przerwat hrabia.

»0d dzi$ zaraz przekona sie, jaki pomiedzy nami
przedziat.

Helunia nic nie mowita, tylko spuscita w dot oczy
zeby nie mozna byto dostrzedz tez co sie w nich za-
krecity; ale to nic nie pomogto, musiataje obetrzec
chusteczkg.  Skonczywszy mowic¢ Adela wstata , a
ze P. hrabia z gory za wszystko zaptacit, nie wracat
do bufetu ale podat reke Adeli, ktdra jg z usSmiechem
i zalotnem na niego wejrzeniem przyjeta.

Stanistaw podat ramie Heluni iodeszli.

Michat zostat oniemiaty i odurzony, dtugo nie
mogt sobie daé rady z myS$lami, ktére gwattem ci-
snety sie dojego gtowy, obrazona mitos¢ wtasna,
wstyd, pogarda, dtugo walczyly z mitoscig, ktora
gteboko w serce jego wrosta, kilka razy tart czoto ,
jakby zbierajac pomieszane mysli.

Walka ta skonczyta sie wreszcie, wstat, ale to
nie byt juz ow cztowiek, co tam siadat—mitos¢ dla
Adeli umarta.
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\Vybiegt z cukierni i pedem strzaty poleciat na No-
wy Swiat do mieszkania Alfreda, Swiadkowie zawia-
domili Michata, gdzie mieszka jego przeciwnik.

Z bijagcem sercem whiegt na drugie pietro, o ma-
to nie urwat dzwonka tak mocno szarpnagt za drut.
Sam poeta mu otworzyt, i odstapit na dwa kroki uj-
rzawszy przed sobg swojego przeciwnika. Ochto-
ngwszy zaprosit go z wszelkiemi ceremoniami do dru-
giego pokoju, gdzie byta jego sypialnia, jadalnia
i salon. Michat porwat go gwattownie za reke irzekt;

»P. Alfredzie przychodze przeprosi¢ pana za stowa
zniewagi jakie w dniu wczorajszym wyrzekiem
wr foyer wielkiego Teatru, a to co ci teraz mowie po-
wtorze w obliczu tych wszystkich ktorzy sie tam
znajdowali.

»Ja niemam do panazadnej urazy, wyznaje takze
iz zle uczynitem mowigc gtosSno w ten sposob o A-
deli, ale zdaje misie , ze nazbyt daleko posuniete sa
rzeczy.

»Gdybys pan krok moj obecny uwazat za niewcze-
sny, lubupatrywat w tem obawe walki, gotow je-
stem stuzy¢ mu w kazdej chwili; ale nie z tych po-
wodow , dla ktérych chciatem teraz krew mojg prze-
lac, tamto com powiedziat w zupetnoSci odwotuje.

,, Ahal jak widze przekonate$ sie pan, ze to co
powiedziatem , mogto nie by¢ ktamstwem”? Co do
mnie uwazam te rzecz za zupetnie zatatwiong, nasi
sekundanci form dopetnig, a teraz podaj mi pan reke,
rozumiem pana i mam do niego prawdziwg sympa-
tyk—podali sobie dtonie i szczerze je uscisneli.
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»D0 widzenia! rzekt odchodzac Michat.

,CZy bedziesz dzisiaj wieczor u P. M zapytat
Alfred:

»Bede dla bardzo wielu powodéw, a miedzy in-
nemi 1 dla tego, zeciebie tam zastane

»Rozumiem odpowiedziat Alfred zusmiechem, raz
jeszcze podali sobie przyjazne dionie i Michat odszedt
rad, ze sie nie bedzie pojedynkowat za kobiete
ktorg szacowac przestat, iuktadajac w duszy plany
szlachetnej zemsty.  Okoto czwartej sekundanci obu
stron zgromadzili $wiadkéw wczorajszej sceny w
szwajcarskiej dolinie, dokad przybyli uprzedzeni o
wszystkiem Michat i Alfred. Tam raz jeszcze po-
wtorzyt Michat iz nie moze sie pojedynkowac dla tych
powodow, dla ktorych to chciat wczoraj uczynic i
Alfreda uroczyscie przeprasza, za obelzywe wyrazy.
Alfred nie dat mu dokonczy¢, ale rzucit mu sie na
szyje oSwiadczajac, iz nie jest obrazony, i ze pra-
gnie, azeby zdarzenie to, zblizywszy ich; prawdziwe-
mi uczynito przyjaciotmi. Najbardziej obznajiniony
z honorowemi prawami nie wezmie za zte Michatowi
iz sie nie chciat bi¢ za kobiete, ktorana to nie zastu-
giwata, ize biCsie za nigw tej chwili, bytoby dla
niego najwiekszem nieszczesciem.

Panstwo M. zajmujg 1-sze pietro 0 o$miu oknach
na Krakowskiem Przedmiesciu nie daleko Poczty, po-
koje umeblowane z bogactwem i gustem, osobny ga-
binet dla pani, a oddzielny dla pana, biblioteka, a
zarazem mata galerya obrazow, w salonie mnostwo
biuscikow z bronzu i marmuru, dwa fortepiany,
oprocz tego wszystkie te niepotrzebne graty i dro-
biazgi, bez jakich salon majacy pretensje do do-
brego tonu, obejSC sie teraz nie moze.

0 g0d2|n|e 9-ej pozapalano wszystkie lampy, kan-
delabry i lichtarze, az tuna bita od okien. Bo pani



M. rzadko kiedy daje duze wieczory, ale wéwczas
przepychem chce zacmi¢ wszystkie swe znajomo-
sci. Nic rézno-barwniejszego jak salon pani M., pod-
czas takiego wieczoru, wyglada o jak bukiet mie-
szany z ogrodowych i polnych kwiatow; znajdziesz
w nim i roze i lewkonie i gozdzik, ale obok zaraz
E_rosty polny jaskier, dziewanne i trawy podostat-
iem

Wieczory pani M. tak sg uczeszczane, ze nieraz
trudno sf* obroci¢ na jednym miejscu. Pani M.
Z usmiechem na ustach przechadza sie $rod gosci
I z kazdym uprzejmie rozmawia. Do pana M nalezy
pilnowac, zeby stoty do kart byty w porzadku, zeby
ci, co majg ochote gra¢, grali; zeby lokaje w swoim
czasie wniesli herbate, torty, lody; i zeby starzy
weterani, ktorych oko jejmosci odkry¢ niezdota, nie
usypiali w katach. O godzinie 10, salon byt jeszcze
zupetnie pusty, tak chce moda, a wiec ani stowa.
O wpot do jedenastej, przybyta jakas dama z dwie-
ma corkami, a niezastajac nikogo, zawstydzona,
czempredzej poszta szukac gospodyni w drugim po-
koju. Nastepnie weszto trzech mezczyzn, ktorzy
sie skryli w gabinecie pana, potem matzenstwo
ztrzema corkami, panie wyniosty sie szuka go-
spodyni, pan znikngt w gabinecie, a salon ciggle
pusty. O godzinie 11 petno juz oséb w catym do-
mu, w salonie tylko nikogo. Dopiero kiedy goscie
zblizywszy sie w mysli, poczuli, ze sg w znacznej
liczbie, powysuwali sig z rozmaitych katow, |
w mgnieniu oka salon sie zaludnit. Od jedenastej
drzwi sie juz nie zamykaty, a o dwunastej taki byt
Scisk, ze pan M. pootwieraC kazat wszystkie luf-
ciki, a lokaje z tacami przecisngC sie nie mogli.

Pani Adela piekniejsza jak zwykle, bo wrodzone
jej wdzieki, podwyzsza szafirowa morowa suknia,



z szerokg, z czarnej koronki bertg, wiosy gtadko
z czota zczesane, w hebanowe ramy ujete biate jak
$nieg jej czoto; warkocz otoczony gatazka kwiatu
cierniowego w ktorym btyszcza rozrzucone tezki,
Swiezy wyrob paryzkiego przemystu; na piersiach
btyszczy wielka brylantowa brosza, w uszach ta-
kiez kolczyki; chustka od nosa tak cienka, tak mi-
sternie wyszyta, iz zda sie uleci za najmniejszym
powiewem. Stowem, uroczg byta pani Adela owego
wieczora. Nie mniej, choC inaczej, pieknie wygla-
data Helunia. Str6j jej, stanowita biata suknia pra-
wie pod gore, na gtowie miata skromng gatgzke
konwalii. W reku za to pieScita przecudowny bu-
kiet, ktorym sie jej rownie jak i pani Adeli, peten
dobrego gustu i grzecznosci. P. hrabia przed sa-
mym wieczorem przystuzyt, Nie miata wprawdzie
Helunia brylantowej broszy, ale za to jej siedm-
nastoletnie oczy, jasniaty stokro¢ zywszym od dja-
mentow blaskiem, moze i dla tego, ze twarz jej
bledsza jak zwykle. Adela usiadta z Helunig tak,
iz widziata wszystkie wchodzgce do salonu osoby:.
Kiedy weszta, salon nie byt jeszcze w catej swo-
jej SwietnoSci, to jest w catej swej cizbie. W kilka
minut potem wszedt Alfred, a sktoniwszy sie da-
mom, rzuciwszy zimno-ironiczne spojrzenie na Adele,
poszedt w gtgbh salonu. Wszystkie oczy ciekawie
go Scigaty, bo jak powiedziatem, cala Warszawa
wiedziata juz o pojedynku. Po chwili wszedt Mi-
chat, Helunia zakryta twarz bukietem. Pani Adela
rozpoczeta nadzwyczaj zajmujacg rozmowe z sg-
siadka, ale ani na chwile nie stracita go z oka.
Cichos¢ osiadta w salonie, wszystkie oczy zwro-
cone na Alfreda i Michata; we wszystkich twarzach
ciekawos¢, jak tez oni bedg wzgledem siebie. Ja-
koz byto zdziwienie og6tu, a mianowicie Adeli, kiedy
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Alfred ujrzawszy wchodzacego Michata, zaledwie
dozwolit: mu blizej -siedzagcym damom oddaé ukton
przywitania, tak mu pilno byto uscisnaC jego reke
| szczerze sie z nim przywita¢. Nawszystkich twa-
rzach odmalowato sie zawiedzione oczekiwanie. Ade-
la poja¢ tego nie mogta, wolata by byta, zeby
przeciwnicy krwawym na siebie spojrzeli wzrokiem.
Czuta, ze jej potozenie nie bytlo wolne od $mie-
sznoSci, twarz tylko Heluni rozjasnita sie na wi-
dok Michata witajacego sie szczerze z Alfredem.

Juz dwa razy obniesiono herbate i rozpoczeto
tafice. Michat przetanczyt z Adelg dwa razy walca,
dwa razy z Helunig. Do kontradansa zamowit Ade-
le. P. hrabia wcale nie tanczyt i albo siedziat za
krzestem Adeli, albo z utkwionym w nig wzrokiem
stawat opodal. Muzyka juz dwa razy zaczynata
przegrywke do pierwszej figury, pary nie byty je-
szcze w porzadku, nareszcie staneli. Michat popro-
wadzit Adele w drugi koniec sali, gdzie go wizawi
jego oczekiwato. Zmieszata sie troche Adela, wi-
dzac o pare krokéw od siebie Alfreda, ktéry pa-
trzyt na nig ztoSliwie sie uSmiechajgc, ale uspo-
koiwszy sie natychmiast, odwrocita sie do Michata,
ktorego twarz surowa byta i powazna, iz wiasci-
wym sobie usmiechem rzekia:

»CZy wolno zapyta¢ o czem pan Michat tak duma?

»0, dla czego nie, mys$li moje zwykle sg tego
rodzaju, iz je przed kazdym, kto by ich byt cie-
kawy, odkry¢ moge.

»Zazdroszcze panu tej prostoty serca, rzekia u-
$miechajac sie, na wpot zalotnie, na wpot ironicznie
Adela.

»1ym razem pani tylko powiedzie¢ moge i po-
wiem co mysle, chociaz nie wiem czy jej dobro¢
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udzieli mi przebaczenie za wine, jakiej sie dopu-
scitem.

»Wine wzgledem mnie? coz to by¢ moze? za-
pytata z tak doskonale odegranem zdziwieniem, iz
panna Raszel wyzszo$¢ nad sobg by jej przyznata.

»Tak pani... powazytem sie ujac za tobg w chwili,
gdy jeden miodzik, miotat na ciebie publicznie nie-
godne potwarze.

~Panie Michale, rzekta czule spogladajac na nie-
go, i to pan nazywasz wing!

»Z poczatku zdawato mi sie ze miatem stuszno$c,
stajgc w obronie pani honoru, ale potem zastano-
wiwszy sie, ze daje tem do myslenia, jakobym
przypuszczat, ze honor twdj pani moze by¢ obra-
zony, nadewszystko za$ wzigwszy na uwage, iz
ja, cztowiek zupetnie obcy, nie brat, nie narze-
czony, nie mam tytutu, nie mam prawa ujmowac
sie zg panig, przekonatem sie, ze zbtadzitem, iraz
jeszcze szczerze i z catego serca panig przepraszam.

,0 panie, jakzez ci wyraze te wdziecznosc jaka
przepetniona moja dusza.... i spojrzata na niego
z wyrazem prawdziwej wdziecznosci, ktorej dozna-
wata w tej chwili, ktora oczy jej tzami zwilzyta.

Twarz Michata ciggle powazna, jasniata dziwnym
blaskiem mezkiej pieknosSci, w catej jego postaci
tyle byto szlachetnosci, tyle czucia, ze Adela spoj-
rzawszy na niego, oczu oderwaé nie mogta. Ale
kolej na nich wypadta i zmieszali sie z wirem tan-
czacych, po figurze Michat zblizyt sie znéw do Adeli
I gtosem nieSmiatym i drzagcym mowit:

»Pani! to jest dopiero potowa tego oczSm my-
slatem w chwili, kiedy$ mnie raczyta zapytac.

Adela, ktdra z zamysleniem wpatrywata sie w swoj
bukiet i niekiedy reke na sercu ktadta, jakby chciata
usmierzy¢ jego drzenie, podniosta gtowe iwlepita

Od 1 1om Il
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W niego spojrzenie petne wyrazu i zapytata wzru-
szonym nieco gtosem.

»Jakaz jest druga potowa?

»10, CO mam powiedzie¢, tak jest wazne, tak
dalece los catego zycia zitgczony jest z tem co te-
raz z ust pani ustysze, ze prawdziwie nie wiem jak
zaczac.

»2acznij pan po prostu tak jak myslisz, jak czu-
jesz, odpowiedziata Adela z wzrastajgcem wzrusze-
niem.

~Pani, ja kochani, kocham z catym zapatem czy-
stej prawdziwej mitosci,

.Panie, czytiz tu jest miejsce do podobnych o-
Swiadczen, mowita z widoeznsm pomieszaniem Ade-
la, a usta jej drzaly.

»,0! nie lekaj sie pani; to co ci powiem, bez
obrazy twojej tu fi powiedzie¢ mogg. Ja kocham
panne Helene, bytbym najszczesliwszy, gdybym
mogt mie¢ nadzieje, ze reka jej kiedy$ do mnie na-
lezCC bedzie.

LPanie..... w istocie.... to co mi pan mowisz..*..
tak nie spodziewane.....to jest...... przeciwnie, uwa-
zatam. ... ze Helunia dawno....chciatam po wiedzi¢¢
ze pan od dawna...

Michat nie chcial naduzywa¢ swego potozenia,
nie patrzac wiec na joj zmieszanie, ani na tzy upo-
korzonej mitosci wtasnoj, ktore sie gwaHem do oczu
jej cisnety, mowit:

»Ja wiem, ze to natychmiast nastgpi¢ nie moze.
Panna Helena nie zna mnie tak dobrze jak kobieta
zna¢ powinna tego, ktoremu caty swa przysztosé
powierza;, btagam cie tylko pani, azeby$ pozwolita
mi bywaC u siebie w tym charakterze, nic przed
panng Heleng nie wspominajac.”

Podczas tej mowy Michata, Adela przyszta do
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siebie; a ze nie prawdziwa mitos¢, ale chwilowe
zapomnienie byto przyczyng jej zamieszenia, a na-
dewszystko iz wiedziata, ze Helunia szcze$liwg bg-
dzie z Michatem , ktorego od dawna kocha, odpo-
wiedziata powaznie i z godnoscig.

~Helunia jest panig swego wyboru, co do mnie
?nam pana z tak dobrej strony, iz nie miatabym
zadnego powodu stawac na przeszkodzie panskim
widokom.

»,O! pani, jakzez ci wdziecznoS¢ mojg wyraze,
tm diuzej znam panne Heleng, tem wiecCj odkry-
wam w nioj przymiotow i czujg, ze tylko przy niej
bede mogt by¢ szczesliwym.™

Wiasnie skonczyt sie kontradans i Michat z ozna-
kami jak najgtebszego uszanowania, odprowadzit
Adele na miejsce.

Zbyt mato mam znajomosci kobiecego serca, aze-
bym mogt domysli¢ sie wszystkiego, co sie w te]
chwili dziato w duszy Adeli. To jednak pewna, iz
gdyby Michat zamiast o Helunie, o nig sie byt
w owej chwili oSwiadczyt, nie bez wewnetrznej
walKi, nie bez zalu, byta by mu odmowita.

Po tg rozmowie* Michat na krok nie ruszat sie
od krzesta Heluni; z nig tylko tanczyt, z nig tylko
rozmawiat, a kiedy wychodzili po skonczonym wie-
czorze, podat jej salope, troskliwie otulit 1 drzacg
na jego ramieniu dziewczyne do karety sprowadzit.

Biedaczka, dtugo, wrdciwszy do domu, nie wie-
dziata, czy to sen, czy prawda, czy istotnie pan
Michat to jej powiedziat; ezy to byty prawdziwie
jego oczy, ktore tak na nig patrzyty; ale podwdjne
bicie serduszka i ognisty rumieniec, ktory twarz je]
palit, powiedziaty jej, ze to nie byt sen.



Zakonhczenie*

W kilka miesiecy po owym wieczorze u pafstwa
M. w samym S$rodku karnawatu, petnym ruchu i za-
baw, mieszkanie zajmowane przez panig Karnecka
przy ulicy Diugiej, przedstawiato peten zycia i Swie-
zosci obraz. Powozy to wjezdzaty w brame, to od-
jezdzaty, stuzba biegata na wszystkie strony, lokaje
znosili torty, majonezy, ciasta; zapewne pani Kar-
necka wydaje wieczor, lub Swieci jakg wazng dla
siebie rocznice. Jezeli jestesmy ciekawi, wejdzmy
do przedpokoju; przejdzmy po szklacej posadzce
pierwszego 1 drugiego pokoju; niech nas nie zatrzy-
mujg wazony kwiatow, ulotne festony Swiezo za-
wieszonych firanek, jasniejagce brazem kandelabry
i Swieczniki; idzmy dalej w gtgh tej Swigtyni, kto-
rej boginiami Adela i Helunia. W pokoju przezna-
czonym na garderobe, cztery szwaczki siedzg, po
dwie schylone nad robotg dwdch sukien, jedna bia-
ta kaszemirowa, to dla przysztej pani hrabiny; dru-
ga biata attasowa, to dla przysztej pani Michatowej,
to Slubne suknie Adeli i Heluni. Kto zastanowit sie
nad charakterem Adeli, ten nie zdziwi sie, ze w dwa
tygodnie po owym u pani M. wieczorze, kiedy hra-
bia Feliks oSwiadczyt jej swojg mitoSC i o reke
prosit, zgodng z zyczeniem otrzymat odpowiedz.

Adela nie kochata hrabiego, bo wazne pytanie,
czy kogokolwiek kocha¢ mogta ? ale rada byta, ze
zostanie hrabing, ze imponowac bedzie w tym $wie-
eie, ktory jg dotychczas miat prawo jedynie znosi¢,
ze bedg bywac u niej hrabiowie, ksigzeta, ze na
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przysztyg zime pojedzie do Wiednia, Paryza, gdzie
nikt nie domysli sie nawet, ze owa petna wdzieku
i arystokracyl hrabina, jest corkg kupca btawatnego
z Warszawy!

Nie mozna powiedzie¢, zeby i postepek Michata
nie przyczynit sie do przyspieszenia Jej decyzyi,
stowem tak sie wszystko utozylo, ze matzenstwo
Adeli nikogo nie dziwito, nikomu nie sprawiato przy-
kroci, co ja z wszystkiego najwiecej bolato.

Michat uleczony zupeinie z mitosci dla Adeli, nad
ktora, im wiecej poznawat, tem wiecej sie litowat,
w mitoSci Heleny znalazt $wiat dotad zupetnie dla
siebie- nowy.

Czemze, jezeli nie gorgczkowym szatem byta owa
mito$§¢ w porownaniu z tem btogiem, spokojnem,
tkliwem uczuciem, jakiego przy boku Heleny do-
znawat. Czut, ze jest wszystkiem dla niej; wiedziat
ze jest pierwszg i spodziewat sie byC ostatnig jej
mitoscig. O dziesieC lat blizko starszy, patrzac na
Swiezg posta¢ Heluni obok prawdziwej mitosci, czut
rodzaj rodzicielskiego przywigzania, chciatby jg sa-
mem otoczy¢ szczeSciem, chciathy z drogi jej zycia
unie$¢ wszystkie ciernie, zeby jej tylko same zo-
stawi¢ kwiaty.

A Helunia? ktéz nie zgadnie co sie w duszy jej
dziato. Dla niej Michat byt pierwszg i ostatnig li-
terg serca. Ta mysl, ze z nim, obok niego zawsze
I wszedzie, ma przebiedz zycia drozyne, mysl ta
tak jg uszczeSliwiata, ze nie raz sama jedna sie-
dzac w pokoju, chwytata sie za czoto, za serce,
zeby sie przekona¢, czy nie marzy, czy to wszy-
stko rzeczywistosc; co jg obchodzito, ze te lub owa
wezmie suknie, te lub owe kwiaty; Zze opiekunka
daje jej 100,000 w posagu, a pan hrabia djamen-
towy garnltur to dla niej rzecz obojetna, ona my-
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Sii tylko o tem, jak sta¢ sig godng swojego szcze-
scia, jak odptaci¢ Michatowi za jego mitos¢, za
szcze$cie ktérem ja obdarza.

Spus¢my zastone na ten obraz.

Za ehwilg panny miode ubiorg sig do Slubu i
stang obok swych przysztych u stop ottarza, szcze-
Sliwe! a sami_wejdzmy na chwile do tego gmachu,
co sig wznosi na rogu Diugiej ulicy, nad ktorego
drzwiami wiszg dhugie i ciezkie kajdany; tam inne
gody, inne przygotowania. To arsenat. O nieszcze-
sliwy gmachu! 1luz scen strasznych, obrzydhych,
rozdzierajacych, jestes Swiadkiem! Ty$ prawa rgka
ludzkiej sprawiedliwosci! w tobie zagrzebane .to, co
ona uznaje za odrzucone! Ty smutng konieczno$cig
zepsutej ludzkiej natury. llez mysli widok twoj na*
strgcza cztowiekowi, ktory nie gtowg tylko zapa-
truje sie na Swiat i zycie, ktory wierzy w szla-
chetno$c ludzkiej natury, ptacze nad jej spodleniem
i ktory w sadzie tej ziemi, nie widzi jeszcze szla-
chetnego wyrazu bezwzglednej sprawiedliwosci.

Na podworzu wieziennem takze ruch, takze przy-
gotowania; zotnierze przeprowadzajg wiezniow z po-
dworza do kancellaryi i znow z kancellaryi na po-
dworze. Straznicy brzakaja kluczami zatknigtemi
u pasa, king i popychajg. Intendent wiezienny wy-
daje rozkazy dwom straznikom i czterem zotnie-
rzom stojacym pod bronig, oni to odprowadzg do
najpierwszej stacyi wiezniow skazanych na Sybir,
juz stangto kilku mgzczyzn i kobiet gotowrych do
podrozy. ,Gzy juz wszyscy? ” pyta grozuo Inten-
dent. Straznik spojrzat w ksigzeczke, przeliczyt wie-
zniow i zawotat: ,brakuje jeduego!” ,Jaki numer?”
spytat Intendent; straznik skonfrontowat numera wie-
zniow z ksigzeczkyg i odpowiedziat!: ,115”7. W tej
chwili od skrzydta na wiezienie kobiet przeznaczonego,



otoczona zotnierzami szta wolnym krokiem w wie-
ziennej siermiedze, blada, wynedzniata, z zapadiem*
oczyma Katarzyna, numer 115, przyszta uzupet-
ni¢ grono wiezniow przeznaczong na osiedlenie.

Biedna Katarzyna! skazang zostata na dozywo-
tne wygnanie. Chciata od razu poprzesta na tym
wyroku, ale kazano jej odwotac si¢ do wyzszych
sadow; i odwotywata sie. Wyzsze sady potwier-
dzity wyroki nizszych, bo prawo nie przewidziato
podpalenia z mitoSci, a sedzia prawa zmieni¢ nie
moze: on stosuje ale nie stanowi prawa. Teraz idzie
na Sybir, bo chociaz kazano jej prosi¢ o utaska-
wienie, nim taska jej udzielong byc moze, ona mu-
si sie stosowa¢ do woli ostatniego wyroku. ldzie
wiec wraz z innemi na Sybir.

»CZy juz wszyscy, zawotat ochrzyptym gtosem
Intendent wiezienia.

~Wrszyscy, odpowiedziat straznik z opitg twarza.

»NO to marsz.

Brzekty kajdany u ndg ztoczyncow, klucze stra-
znikéw, karabiny zotnierzy, brama z skrzypnieciem
sie rozwarta, itakarawana zbrodni ruszyta w miasto.

Pierwsza stacya na Pradze, tam straznicy wie-
zienni, oddadza ztoczyhncow wiadzy konwojujacej
na miejsce wygnania, a sami z zotnierzami wrocg
skad wyszli. Wtasnie kiedy przechodzili przez Diu-
gq ulice, zatrzymat sie rzed powozow, wyjezdza-
jacy z bramy jednego domu; wszystko I$ni sie od
attasow, jasnieje drogiemi kamieniami, wszedzie bu-
kiety, wience, girlandy, to znajome nam dwa we-
sela. Panstwo miodzi jadg do koSciota Panny Ma-
ryi, gdzie ich czeka ksigdz z btogostawienstwem,
krewni i przyjaciele z uSciskami i zyczeniem.

W jednej karecie jedna, w drugiej druga panna
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mtoda z niewieSciemi orszaki. Pan hrabia karetg za-
przezong w cztery pocztowe konie.

Michat w zgrabnym ale skromnym powozie, na*
wszystkich twarzach u$miech, we wszystkich oczach
rados¢.

Wiezienny orszak zatrzymat sie nie mogac prze-
bi¢ szerequ powozéw, ktory ptynat z bramy i skre-
cat na prawo ku Staremu Miastu.

Przeciwlegty chodnik przepetniony byt widzami;
tak, iz tamtedy przejscie byto niepodobne. Staneli
straznicy, staneli skazani. Katarzyna z poczatku o*
stupiatym po wszystkich wodzita wizrokiem, ale kie-
dy przez lustrzane szyby karety ujrzata twarz Adeli,
a tuz za nig Helene, krzykneta przerazliwie i upa-
dta na ziemie. Straznik kopnieciem przywrocit jej
zmysty, ona wstata, zastonita oczy zatamanemi re-
koma, wspomniata Matopole i swojg zagrode, kto-
rej juz wiecej nie ujrzy, i Jozefa ktorego tak ko-
chata, serce jej Scisneta niewystowiona bolesc, i
przez palce poptynety obfite tez strumienie.

Nie bede opisywat ani hucznego wesela dwadch
par, ani szczescia Heluni, gdyz czytelnik je tatwo
wyobraznig i sercem swojem dopetni. Dodam tylko,
ze po przepedzonej w Warszawie zimie, oba mat-
zefistwa rozjechaty sie. Pan Michat WZ'@* w dzier-
zawe Matopole i tam zone swg zawidzt. Naprozno
silitbym sie skresli¢ uczucia miotajgce sercem pani
Michatowej, gdy ujrzata matopolski dworek; ganek
na ktorym tyle razy stojac, dumata o Michale, to
okienko przy ktérym z krosnami siedziata, ten o-
grod, te kwiaty... . Caly dzien zajeta gospodar-
stwem terazniejsza pani Matopola, wieczorem czyta
obok Michata, lub na fortepianie towarzyszy jego
skrzypcom, albo na jego wsparta ramieniu, prze-
chadza sie po tajemniczych aleach ogrodu. W miej-



f

419

scu gdzie byta chata biednej Katarzyny, (ha rozkaz
Heluni staneta kaplica pod wezwaniem S-tej Kata-
rzyny.? Tu co tydzieh odbywa sie msza za nie-
szczgSliwg zmarty za zycia, ktorg initoSc popro-
wadzita do zbrodni, a w uroczystosC S-tej patronki
wiejskie dmewczeta zbierajg sie, obraz jej zdobig
w polne kwiaty i nucg piesni nabozne.

Adela z mezem w wygodnym powozie, spieszy
zwiedzi¢ obce kraje, a lepsza pod tym wzgledem
od wielu, zaczyna od starozytnego polskich krolow
grodu. Zwiedzili juz wszystko, co jest godnem wi-
dzenia w miescie; Adela nad kazdg zatrzymywata
sie pamiagtkg, Lo jak potem odezwaé sie w towa-
rzystwie, ze sie byto w Krakowie i tego lub owego
nie widziato. Podczas tych wycieczek hr. Feliks
ziewa i mruczy, ze nie wie, po co przyjechali do
Krakowa, na jakg pamigtke chodzg po wszystkich
katach, ze wolatby juz widzie¢ sie w Berlinie, gdyz
opera whoska krotki tylko czas ma tam bawic; po-
ciesza go tylko doskonate cygaro, ktore na chwile
go nie opuszcza.

Nareszcie zgodzita sie Adela na opuszczenie Kra-
kowa ; pragnie tylko raz jeszcze przej$¢ sie nad
brzegiem Wisty, ulubionej swej rzeki.

Ranek byt pogodny, mgta znikta na wodzie ze-
wszad razona promieniami stonca; rzeka spokojnie
kotysze si¢ w swem korycie i kazda falg, oddaje
stoncu pozyczone od niego btyski, na wodzie i
W powietrzu cisza, co to nie jest ani milczeniem
ani gwarem, ale cichym szeptem natury, poranng
stworzeri modlitwa.

Adela stata chwil kilka nad brzegiem pojac sie
tym rozkosznym widokiem; gdy oryle, ktorzy sie
byli na nocleg pod miastem zatrzymali, przy od-
gtosie piesni zaczeli rusza¢ w d. Iszg droge.
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Posuwa sie zwolna olbrzymi ptat drzewa; dry-
gawki w ruclm, oryle z zakasanemi rekoma, z krot-
kiemi fajeczkami przebiegajg z jednego konca na
drugi, wywotujgc krzycza..* Jeden tylko z nich
stoi nieruchomy na brzegu tratwy i oczy w stro-
ne Warszawy obraca. Twarz jego piekng i miodg
cierpienie wczesng zorato zmarszczka, z dhugich
jasnych wioséw w nietadzie po ramionach btgdza-
cych, z rozpietej na piersiach koszuli, i podartej
cho¢ czystej sukmany, wygladajakby wielkie nie-
szczescie , moze rospacz... Kiedy tratwa mineta
stojagce na brzegu pale, oczy oryla padly na A
dele; z poczatku niedowierzanie odrysowato sie na
wybladtem jego czole, potem skronie krwig nabie-
gty, i cata twarz zywym zaptoneta szkartatem...
oczy jego jak piorun btysnety, z piersi wydoby’r
sig gteboki jek... w tejze samej chwili Adela spoj-
rzata na niego i poznata wiernego Jozefa. Biedny
Jozef straciwszy matke, chudobe i wszystko co
go tylko przywigzywato do wioski, wstat dniaje-
dnego o Swicie, wyjat z skrzynki ostatnie pare ta-
larow, bielizne wiozyt w zawinigtko i poszedt w
Krakowskie do orylki. Gdy go poznata Adela, tzy
jej sie w oczach zakrecity i wspomnienie Jozefa
wigzato sie znajmtodszemi wspomnieniami jej ser-
ca, smutek i tesknota jg owtadty; chciata by go
zatrzymac, pozegnacjednem przychylnym stowem,
jednem mitem spojrzeniem. Ale tratwa posuwa sie
rgczo, juz go wsrod innych zaledwo rozpozna¢ mo-
ze, wzniosta wiec tylko w powietrze biatg chustke
i kilka razy postata mu swe pozegnanie; Jozef zdigt
kapelusz i podnidst w gére na znak iz zrozumiat i
dziekuje, po chwili mgta, oddalenie zakryto catkowi-
cie tratwe, i ptynacych na nigj flisow.
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GAWEDA CIOTUNI.

Nie mow hop, az przeskoczysz.

— 0o tu poczgc? jak tu sobie poradzi¢? mowi-
ta mitoda i tadna pani Karolowa, siedzac przy ko-
minku obok ciotuni, ktdra zwawo przesuwata w
palcach druty od ponczoszki, podczas gdy pan Ka-
rol palit nieco o podat sygaro. Co tu zrobi¢ z te-
mi zapowiedzianemi odwiedzinami?

— Ha i c6z, odparta ciotunia, zazywajac taba-
czke. Oto wam powiem krotko a weztowato , przyjac
goscinnie, po dawnemu i kwita.

— Tak przyjac, przyja¢ kochana ciotuniu, od-
parta mioda kobieta, ale coz na to Swiat powie?
Pani Wtodzimierzowa zgubiona zupelnie na stawie,
porzucita meza dlainnego, i w bifocie tarza poczci-
we imie kobiety.

— Az zgroza pomysle¢, co mi o niej nagadat moj brat
Ludwik, za mej ostatniej bytnoSci w Warszawie,
przerwat pan Karol.

— O! juzto WaszmoS$cie najskorsi jestescie do
potepiania drugich, mianowicie gdy idzie o biedne
kobieciska. A pamietasz Wasze co Chrystns powie-
dziat w Ewangelii: Kto sam bez grzechu jest, niech
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pierwszy rzuci kamien. Uderzylibyscie sie lepiej,
oto sami w piersi, bo i kt6z zawsze daje pochop
do ztego? kto uwodzi niewiasty fatszywemi stowy
| przyrzeczeniami ktorych dotrzymac nie mysli ?
kto zaprawde, jezeli nie wy mezczyzni, A jak sie
ktorej Panie odpusc, jeno posliznie stopa, to juz
tyle narobicie krzyku i hatasu, jakbyscie w sercu
ani kropli chrzescijanskiego mitosierdzia nie mieli.

— Alez moja ciotuniu rzekt Karol, znasz przecie
przystowie: ,Powiedz z kim przestajesz, powiem
kto sam jeste$.”

— Nie nasze¢ to przystowie odparta ciotka wstrza-
sajac gtowa, ale jakie$ tam zamorskie czy Fran-
cuzkie, cztowiek sam za siebie tylko odpowiada
przed Bogiem, a blizniemu winien przedew®zystkiem
mitos¢ i pobtazanie. Piekna¢ mi mito$¢ Mospanie
popchng¢ kogo w dot, dla tego, ze mu sie noga
zachwiata. A pamietaszze Waszmo$¢, ze Chrystus
wzigt bez odrazy reke tredowatego, nie bojac sie
zarazenia.

— 0! to tez Chrystus zupetnie co innego , od-
part Kardl, przeciez on byt Bogiem.

— Prawda ze byt Bogiem, ale trzeba Waszeci
wiedzie¢, ze Chrystus nic darmo nie czynit, ale
we wszystkiem chciat zebySmy poszli jego droga.

Pan Karol skingt gtowg w milczeniu.

— A potem ciggneta dalej ciotka, zgnilizna chwy-
ta sie zgnilizny, choroba tam sie udziela, gdzie
trafi na zle usposobienie. Niech jeno twoje serce
bedzie czyste jak szkto, to go sie zaraza nie imie,
jak BoOg na niebie. Baczmy wiec przedewszystkiem
sami na siebie, a zte nie przyjdzie do nas od drugich.

— Ajednakze moja kochana Ciotuniu rzekfa pa-
ni Karolowa, przyznaj ze sama, Czyz mozna za-
rowno powaza¢ ztych i dobrych ? A gdziez by by-
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ta nadwczas (dodata z niewieScig dumg) na-
groda dla nas cnotliwych kobiet, gdyby nas Swiat
nie odroznit od stabych i przekraczajacych jego
prawa.

— Moja Tereniu, rzekta pani Wojska gadasz o
cnocie, a wiesz ze ty co to cnota?

— Jakto ciotuniu, alboz nie ide jej drogg, coz
mi zarzucisz w tym wzgledzie?

— Nie mow7 hop az przeskoczysz moje dziecko,
odparta pani Wojska zwolna zazywajgc tabaczke.
Cnota moja Tereniu, to wytrwanie w dobrem, po-
mimo sprzecznych okolicznosci, to zwRcieztwo nie
raz ciezkie nad samym sobg, cnota powtarzam, to
cierpliwe dZwiganie swego krzyza w znoju i pocie
czota. Taka za$ cnota, co jeszcze nie przeszta
zadnej proby, of szerokoé to, jeszcze Dawidy o

. niej pisaty.

R

' Pani Karolowa nie odrzekta ani stowa, ale po
zaptonionem jej licu, po poruszeniu drobnych pa-
luszkdw, ktoremi krecita rog chustki, zna¢ byto
lekka uraze i niezadowolenie.

— Juzciz moja ciotuniu rzekt Karol, prawda ze
moja zona nie. miata dotad czasu przekonat S$wiat
0 statoSci swych zasad, ale przeciez i za to co
dotad czyni, ma prawo zada¢ nagrody.

— Moje dzieci odparta ciotunia, biada temu , kto-
by si¢ ogladat na nagrodg od Swiata. Cata zaptata
Iezy tu moi kochani (to moéwigc wskazata na ser-

ce). Bog za dobre uczynki, zsyta swg taske jako-
by rosg niebieskg. Ale pamigtajcie dzieci, ze tylko
to poptaca u Boga, coscie z mitoSci dla blizniego
uczynili, inaczej cnota wasza bedzie jak 6w grob
popiejany, o ktorym moéwi Ewangelia.

— Juzto ja widze, ze kochana ciotunia kroi ko-
niecznie na to zebySmy przyjeli w domu swoim
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panig Witodzimierzowg rzekt Karol, biorgc tabacz-
ke z ciotczynej tabakierki, a ja mam serdeczng o-
chote wyjecha jutro rano z zong na kilka dni
z domu, a potem wyttumaczy¢ sie grzecznie, ze-
smy nie otrzymali listu z uwiadomieniem o jej
przyjezdzie.

— ROb sobie Waszmos¢ jak chcesz, moj Ka-
rolu, nic jeste$ przecie dzieckiem, ba! juz ci sie
mleko pod nosem nie bieli, ale ja wam powiadam:
pobtazajcie bliznim waszem, jezeli chcecie znales¢
pobtazanie u ojca Niebieskiego. Oj dtugie¢ to lata
cztowiek, kotacze sie juz na Swiecie, widziato sie
i to i owo. Pamigtam ja w miodoSci mojej, na ta-
ki sam wiasnemi oczami patrzatam wypadek, i prze-
konatam sie ze nie nalezy nigdy zanadto sobie ufac,
bosmy wszyscy stabi i utomni, a kto pod kim
dotki kopie, ten sam najpredzej w nie wpada.

Karol przewidujac jakas nowa dykteryjke cio-
tuni, natozyt fajke, pani Karolowa usiadta przy
stoliku 7 robotg w reku, oczekujagc na opowiada-
nie pani Wojskiej.

— No powiedzze kochana ciotuniu, jak to byto,
rzekt Karol, moze nas i przekonasz.

— Zal sie Boze jeno psu¢ gebe, odparta staro-
wina, wam miodym zdaje sie zescie wszystkie po-
zjadali rozumy, dla tego, zeScie z pare set ksig-
zek przepytlowali, a ja wam powiadam, ze zadna
ksigzka nie nauczy tyle co wiasne doswiadczenie.

— Nie przeczg droga ciotuniu, to tez dla tego
prosze cie nie ociggaj sie dtuzej.

Pani Wojska zazyta tabaczki ze srebrnej taba-
kierki, pomyslata chwile patrzac w ptongcy na
kominku ogien.

— Owoz powiadam Waszmosci rzekta nakoniec,
mieszkatam nadwczas z nieboszczykiem mezem w



Kujawach pod Kowalem. D granice od nas mie-
szkali Stolnikostwo Brodzicowie. Zacni to byli lu-
dzie, Stolnikowa zwilaszcza, Panie Swie¢ nad jej
duszg, nikomu wody nie zamacita, jeno do rany
przytozy¢ kobiecisko. Stolnik takze, nie pokrzyw-
dzit nikogo, ale miat jedng wade, za ktdérg tam
juz zapewne przed sadem Boskim odpowiedziat.
Oto kochat ci pienigdze nad wszystko, talary ple-'
Sniaty u niego w okutej skrzyni, ktorg trzymat za-
wsze w sypialni przy t0zku, a jak sie przyszto z
ktorym rozsta¢, to tak mu byto markotno, jakby
sie z rodzonym bratem zegnat. No aleC i ktoz bez
ale, to tez stolnik nie dybat na cudze bron Boze,
ale swojego tez nie rad komu uzyczyt. Teraz mo-
spanie nie bytoby i oczem mowic , boC to prawie
wszyscy tacy: w miodosci hulaja, marnotrawig, a
na staros¢ skapia tam gdzie niepotrzeba, ale przed-
tem powiadam inaczej Mospanie bywato. Jaki taki
md poratowat w ziej doli brata albo kuma, a Pan
Bdg to jako$ obliczyt w sprawiedliwo$ci swojej,
i w trdjnaséb z lichwag odmierzyt. Owo6z Mospanie
Stolnik wiecej zyt dla siebie jak dla drugich, nie przy-
mierzajac jak wy to teraz wszyscy czynicie. A mieli
Stolnikostwo trzy Sliczne dziewczatka, istne aniofki.
Liczka miaty jakby malowane, oczki jak tareezki
czarniuchne, a takie S$wiecgce jakby dwoje gwia-
zdek. Wtosy miaty ciemne jak z jedwabiu, a jak
rozpuscity bogate kosy, to az do stop im siegaty.
Usteczka ich byty drobne malinowej barwy, a z3-
bki , jakby dwa sznurki urjanskich peret. A wszy-
stkie trzy, podobne byty do siebie jak trzy krople
wody, zwtaszcza dwie mitodsze, boC to byty bliznie-
ta. Oj to tez w domu Stolnikostwa, gwarno byto i
wesoto. Miodziez przyjezdzata jak na lep, boC wia-
domo byto Zze ti stolnika skrzynia nie prdzna, ze co
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roku przedawato sie kilka set korcy zboza w Gdan-
sku, ba i czesto gesto, przykupito sie jakg taka wio-
szczyne. Toc tez i Stolnik sam nie wiedzac kiedy,
z prostego szlachcica jak i drugi wyszedt na pana.
A tatwo mu byto przyjs¢ do majatku mospanie ho
sie umiat dorabiac. Nie tak jak oto teraz Waszmo-
scie, co to na lada jakiej szlacheckiej fortunce, za-
czynacie gospodarstwo, od wygalonowanej liberyi,
powozu i machoniow. U stolnikostwa siedziato sie
na debowym stotku idobrze byto kazdemu. | liberya
wisiata na kotku w komarce, ale pachotek co w niej
chodzit przy gosciach, jak nie byto nikogo, wdziewat
siermiege i wyganiat konie na tgke, lub past trzode
na ugorze. A trzeba Wasci wiedzec, ze jak Stolnik
pojechat do Warszawy za interesem, to ani ztama-
nego szelgga nie strwonit na darmo. Zajechat pro-
sto jak w dym, do Ojcéw Bernardyndw, gdzie
miat brata Gwardyanem. Na droge poczciwa Stolni-
kowa, obtadowata mu bryke bigosem, wedling,clile-
bem i mastem. Wzigt ci jeden 1 drugi worek obroku
a nawet siana, ile sie pomiescito. Stowem Stolnik
zanim grosz wydat, to go z dziesie¢ razy wprzod
obejrzat do kota, powtarzajac czesto, ze kto o grosz
nie dba, to sam szelgga nie wart. | w gospodar-
stwie toz Stolnik strzegt sie wydatkow7 jak ognia.
Mowit o1 zawsze Mospanie, ze lepszy wrobel w re-
ku niz cietrzew na seku, i dobrze zaprawde na tem
wychodzit. A takie miat szczeScie ze mu wszystko
jak to mowig drzwiami i oknami w dom lazto.
Owoéz powiadam Waszmosci, panny Stolniko-
wny mialy niestychane powodzenie. Jak sie po-
kazaty na reducie w Wioctawku lub w Kilodawie |
co sie im czesto nie zdarzato, to cho¢ i mniej wy-
strojone od innych (bo Stolnik-zatowat pieniedzy na
fatataszki) tancowaty przeciez do upadtego.
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— | ¢6z w tem dziwnego, kiedy byty i piekne
I bogate, przerwat Karol. Te dwie rzeczy zawsze
poptacaty podobno.

— Juzciz uroda jak uroda, ale co pienigdz, to
za dawnych czasow, nie miat takiego jak dzis wa-
loru. Skromno$¢, potulnosé, pracowitosé, w to mi
graj mospanie, te byty niewiescie zalety, za ktore-
mi sie miodziez ubiegata, ale co za posagiem, to
zaprawde nie tyle co dzisiaj. Mato tez bylo wow-
czas posaznych panien. Bracia zagarniali trzy cze-
sci ojcowizny, czwarta czeSC przypadata na sio-
stry, chocby tego byto i dziesiec. Byto to i Zle i
dobrze; Zle bo¢ przeciez i kobieta i mezczyzna za-
rowno boskie stworzenia; dla czegbz wiec takie
jej upo$ledzenie'? Tego podobno w prawie boskiem
nie znajdziesz. Ludzie¢ to tak nakrzywili do swe-
go widzimisie, bo¢ mocniejsi pisall prawa. Ale
z drugiej strony byto to mowie 1 dobrze, bo dzie-
wczeta wzrastaty z przekonaniem, ze sie nie ma
co oglada¢ na posag, staraty sie przeto o nabycie
niewiescich zalet, byty potulne i skromne. Mezczy-
zni za$, majac nie wiele bogatych, pojmowali i ubo-
gie, 1 wiecej sie w wyborze zony fadzili sercem jak
rozumem. Owoz powiadam wasci, panny Stoiniko-
wny, miaty kawaleréw co nie miara. Jak przyszta
niedziela i Swieto, to az czarno byto na dziedzifcu
od kolas, a jaki taki chudzina, to i na cztapaku
przyjechat, zwiaszcza kiedy miat nie daleko.

Poczciwa Stoinikowa, nie raz ze tzami obej-
mowata kolana meza, proszac go nieboga, zeby
pozwolit jecha¢ z dziewczetami na redute.

— Nie potrzeba moja panno, mowit stolnik, nie-
przymierzajac thuste ciele to i za piecem znajda,
nie ma co sie ztem na targ wozic.

Milczata wiec stoinikowa nieboga, bo¢ to ona
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tak musiata skakac, jak maz Spiewat, znata respekt
mospanie.

Owoz tedy pomiedzy miodziezg , co bywata
-w Kurowie, uczgszczat pan Sedzic Stobnicki. A tegi
to byt chtopak, jeno skry sypaty mu sie z oczu.
To tez 0w pan Jedrzej, bo tak mu byto na imie,
ujat za serduszko panne Barbare, starszg Stolniko-
wne. Oj Slicznaz to byla para zaprawde, az sie
oczy radowaty mospanie, jak wywijali razem ma-
zura. On chwat jakich mato, ona potulna jak tru-
sia. Ale Stolnikowi, nie na reke przypadty zaloty
pana Jedrzeja. Staremu chciato sie ziecia bogatego,
a przynajmniej skoligaconego wysoko, Sedzic za$
nieborak nie miat sie bardzo na co ogladac. Ojciec
jego, Panie daj mu niebo, byt Sedzig Grodzkim,
ale ze urzedowat poczciwie, jak Bog przykazat, nie
dorobit sie wielkich rzeczy, nadto obarczony liczng
rodzing, zaledwie ze mogt wystarczy¢ na mnogie
domowe potrzeby, i na jakie takie wychowanie
dzieci, ktorych byta taska Pana Boga, bo az po-
dobno dziesiecioro.

W owym tez czasie, bieda byta na miodziez
mospanie. Nie byto juz Palestry, jak za dawnych
czasow. Do pruskiego wojska, jako$ Sedzic nie
miat ochoty. Siedziat wiec chudzina przy ojcu i
gospodarzyt z nim na jednej wiosce.

Sedzia z swej strony, rownie jak i Stolnik
niechetnie patrzat na zaloty syna. Sedzina perswa-
dowata mu po macierzynsku.

— Co ci tam po tem modj Jedrusiu. Za wyso-
kie to progi na twoje nogi. Dostaniesz jeszcze od-
kosza, a potem i wstyd ci bedzie nieboraku, a jak
sie to rozgtosi po Swiecie, to ci i wstret zrobi u in-
nych dziewczat.

— Moja matko jedyna, mowit pan Jedrzej catu-



jac kolana poczciwej niewiasty, kiedy mi tak serce
Ignie, jakoby wosk do panny Barbary. Albo ta,
albo zadna.

Matka smutno sktonita gtowe.

— Niech ci tam pan Bdg dopomaga moje dzie-
cko, mowita, a tza ize jeno potrgcata, o to Maje-
stat boski prosi¢ bede, ale mi sie serce kraje, jak
sobie pomys$le, ze¢ to gruszki na wierzbie, moj
kochany. Nie bedzie z tej maki chleba.

A jednak biedne matczysko, gdy syn wyjez-
dzat na szkapinie do Kurowa, zegnato go krzyzem
Swietym w powietrzu. Ba, i nawet zabrawszy sie
z dziewczetami, poszta piechota do Brdowa, gdzie
cudowny obraz NajSwietszej Panny, modli¢ sie na
intencye syna. Ale inaczej znaC chciaty wyroki
Opatrznosci. W Kurowie zjawit sie nowy zalotnik
mospanie. Nie miody prawda, ale za to bogaty co
sie zowie. Miat ou1 za Wioctawkiem dwie przesli-
czne wsie nad Wistg, wdowiec ale bezdzietny. Ze
wszystkich trzech Stolnikéwien, jako§ mu panna
Barbara najbardziej wpadta w oko. bo tez lubo wszy-
stkie podobne byty do siebie, ona jednakze byta
z siostr najurodziwsza.

Oj pamietam jak dzi§, byto to' w ostatki, Stol-
nik rad, ze Basia wpadta w oko OzesSnikowi, roz-
wigzat worek, co mu sie nie czesto zdarzato, a
sprowadzit byt jeszcze zesziej wiosny, kilka bec?ek
wina z Gdanska, dokad chodzit ze zbozem. Zapro-
sit wiec do siebie cate sasiedztwo, i ja tam bytam
Z nieboszczykiem mezem. BawilisSmy sie wySmie-
nicie, kapela z Wtoctawka, rzneta tego od ucha,
a my tancowaliémy do upadtego. Biedne Basisko®
tylko, byto nieboze jakby na torturach. Byt ci takze
I pan Sedzic wraz z innemi w Kurowie, bo¢ nie
wypadato go zadng miarg wytgczac, zwihaszcza ze
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rodzice, ludziska poczciwi, szanowani byli w sg-
siedztwie , i wraz z corkami zaEroszeni zostali na
ostatki przez stolnikostwo. Jednakze Stolnik z ukosa
pogladat na pana Jedrzeja, nie dolewat mu wina,
cho¢ kieliszek stat przed nim prozniutenki, i przez
cate trzy dni, nie wyrzekt do niego ani marnego
stowa. tzy krecity sie w oku nieborakowi, ile ra-
zy spojrzat na sliczng Basie, zwitaszcza jak jg Cze-
$nik prowadzit za raczke w polskim tancu. Odbit
ci mu jag wprawdzie kilkakrotnie, a jak kapela za-
grzmiata mazura, tafcowat z nig nieustannie, pod-
czas gdy CzeSnik powazng z starszemi panami pro-
wadzit rozmowe i spijat starego wegrzyna, ktore-
go mu Stolnik hojnie dolewat.

— Panno Barbaro, rzekt z cicha do swojej bo-
gdanki (upatrzywszy sposobna chwile), z mojego
szczescia nic podobno nie bedzie.

— Panu Bogu to tylko wiadomo, odparta zapto-
niona Basia potgtosem.

— A jak panne Barbare wydadzg rodzice gwat-
tem za Cze$nika, to ja p6jde gdzie mnie oczy po-
niosg, mowit nieborak. Nie darmo tez bijg sie
w ohcych krajach, moze mnie tez pierwsza kula nie
minie.

— Nie rob tego na mitos¢ boska panie Jedrzeju,
mowita Basia, blada jak kalina, zakrwawisz jeno
serce rodzicielskie.

| tza btyszczata w oku dziewczecia, a ser-
duszko jej bito, az sie podnosita lekka chusteczka
na jej piersi.

Pan Jedrzej jednak zrobit jak zapowiedziat.
Jak sie tylko rozgtosito, ze Stolnik przyrzekt reke
corki CzeSnikowi, bez wzgledu na jej tzy i lainenta,
w domu Sedziostwa rowny byt ptacz i lament, bo
Jedru$ znikt jak kamfora bez pieprzu.
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Oj smutne¢ to byto wesele Basi! a bytam na
niem wraz z mezem. Poszta nieboga do ottarza bla-
da jak Smier¢, wyrzekta stowa przysiegi zaledwie
dostyszanym gtosem, a gdy ksigdz opat Otobocki,
daleki krewny Stolnika, zwigzat stutg jej reke z re-
kg CzeSnika, gdy wiozyt niebodze na palec zlotg
obraczke, padta jak martwa na stopnie ottarza, i na
pot umarta, poniesli ja drozbowie do rodzicielskiej
landary.

Przyjechawszy do domu panna mioda, wpa-
dta w straszng goraczke, gadata w malignie cudo-
wne rzeczy. Zabawa nie szta wcale. Daremnie
Stolnik jak mogt nadrabiat ming, daremnie gosci
zachecat do kielicha, wszyscy byli jakby powarzeni.
Po obiedzie posztam ci i ja do chorej Basi; niepo-.
znata mnie nieboga, chociesmy sie serdecznie ko-
chaty! Az sie serce krajato patrze¢ na biedaczke.

— Jedrzeju, Jedrzeju, gdzie ty jeste$, mowito
biedne dziewcze, pdjdz do mnie pdjdz, nie boj sie
niczego. Twoja Basia juz nie zyje. Ojciec zabit
mnie wiasng reka. : '

Oko Basi patato goraczka, krew o mato ze
nie tryskata z jej twarzy. Sprowadzono doktora,
ktory puscit krew, i przystawit do gtowy pijawki.

Nazajutrz lepiej sie zrobito niebodze. Ostabio-
na tylko byta strasznie i blada jak mara z innego
Swiata. Stolnikowa zatamywata rece z bolescig, sio-
stry ptakaty gorzko.

— Oj nieszcze$liwa moja dola, moéwito biedne
matczysko, zmarnieje mi prézno niebozatko, co jej
po majatku i dostatkach, kiedy sobie za nie kupi
niedole catego zycia.

W tydzien po weselu, wyprawit Cze$nik sute
przenosiny. Stoty uginaty sie pod zastawg ze sre-
bra. A dworno byto i po pansku w domu Czes$nika
i :
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mospanie. Brakto jeno ptasiego mleka. Stolnik rdst
jak na drozdzach, patrzac na zamozno$¢ zigcia. Stol-
nikowa jeno poblad%a I wzdychata nieboraczka, ile-
kroC spojrzata na zaptakang Basige. Mtoda Czeéni-
kowa drzata jak iS¢ osiny, ile razy zblizyt sig do
niej matzonek. A Slicznie byto niebodze w biekitnej
sukni z ogonem, i w pieknym toczku ze stru-
siemi piérami. Wszyscy radzi pogladali na jej na-
dobng twarzyczke, jeno ze kazdemu az sie serce
sciskato, widzac smutek wybity na jej gtadkim czole.

Nie czesto odtad widywatam Basie, chyba
jak czasem przyjezdzata na Swieta do rodzicow.
Stolnikowa tylko kiedy niekiedy bakneta rai na li-
cho ze pan zie¢ nie bardzo pilnuje zony, ze jei-
dzi jeno raz wraz do Warszawy, za jakiemis fa-
cyendami i nigdy w domu miejsca nie zagrzeje.

Czes$nikowa blada byta zawsze i smutna jakby
lilja, kiedy ja deszcz sptucze i wicher nachyli ku
ziemi. Bog jg jednak pocieszyt, bo jej dat dwoje
Slicznych dzieci, chtopczyka i dziewczynke a istne
to byty aniotki, wykapane wizerunki matki. Cze-
snikowa piescita je i chodowata po macierzynsku,
nigdy jednak niedopatrzyte$§ wesela w jej oku, ani
serdeczne?o uSmiechu na ustach.

Kilka lat uptyneto, Stolnika powotat Pan Bog
do swej chwaty. Dwie Stolnikowny wyszty za. maz
wkrotce po siostrze. Stolnikowa mieszkata jak za-
wsze w Kurowie, odwiedzatam jg czesto bo mi zal
byto osieroconej nieboraczki.

W krotce po S$mierci Stolnika dziwne wiesci
zaczety krazy¢ po Swiecie. Zrazu nie chciato sie u-
wierzy¢ wszystkiemu, az tu gdy Francuzi weszli do
kraju z Napoleonem, trzeba byto nareszcie uwierzy¢!
Oj bytaz to dopierorados¢ i wesele w domu Sedziego.
Pan Jedrzej powrécit z innemi, widziatam go nie za-
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dtugo po powrocie: zmezniat wypiekniat. Slicznie mu
byto w utanskim mundurze, z czerwonym kotnierzem
| zOtemi wytogami. Krzyz legii honorowej btysz-
czat na jego piersi, a sam Cesarz przypiat mu go
na polu bitwy. Gteboka tylko szrama, Swiezy upo-
minek z pod Jeny, przecinata mu na dwoje prawy
policzek , ale go to bynajmniej nie szpecito , owszem
dodawato to mezkiego wyrazu jego twarzy.

Odtad pan Jedrze] zostat w kraju ale nie chcia-
to mu sie opuszczac wojskowej stuzby. Ojczysko
rade by byto zda¢ gospodarstwo na syna, iusungé
si¢ do drugiego malenkiego folwarku, matka pra-
gneta goraco ozeni¢ go, a co teraz to by mozna byto
upatrzy¢ nie lada zonke a trzeba wiedzie¢c Waszmo-
Sei, ze pan Jedrzej miat do kobiet niestychane szcze-
scie, moze i dlatego ze stronit od wszystkich jak od
ognla Na niczem jednak spetzty matczyne zabiegi,
bo syn nie chciat nawet stucha¢ o zeniaczce, i nie
chciat porzuci¢ zotnierskiego [chleba- ktory mu dzi-
wnie jako$ przypadt do smaku.

CzeSnik tym czasem facyendowat to drzewem
to zbozem, a szto mu zna¢ dobrze bo niezadtugo Ku-
pit znaczny klucz w Czerskim niedaleko Gory po nad
samag Wista, dokad sie wraz z zong i dzieCmi nie-
zwhocznie przeprowadzit. Biedna Czesnikowa coraz
bardziej zyta nieboga samotnie. Mgz bowiem raz na
raz jezdzit to do Gdanska, to w rozne inne miejsca.
Nadto przesiadywat czesto w dobrach swoich Kuja-
wach. Zal mi byto okrutnie biednej Stolnikowej
ktéra oblewata sie tzami, az tza tze potracata na
kazde wspomnienie najstarszej corki.

— M Boze moéwita zacna niewiasta, Czesnik
wywiozt mi niebozatko w dalekie okolice, a i sam
nie patrzy domu jeno wdaje sie w jakie$ tam fryrnar-
ki itacyendy. Potrzebne to rzeczy dla szlachcica, zy-
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dom zostawiC by lepiej takie rzeczy. Basisko i zy-
ciem jeszcze gotowe przyptaci¢ wielkie pafstwo. Oj
nie miatam ci ja instynktu da tego cztowieka mowita
matka ze tzami, i gdyby nie wola nieboszczyka
meza, nigdybym mu byta Basi nie dafa.

Pocieszatam niebogi jak mogtam , odwiedzatam
ja coraz czedciej w Kurowie, ale ciezko byto ukoi¢
srodze zakrwawione macierzynskie jej serce. A c6z
dopiero jak sie rozpoczeta wojna 1809 roku! Wszelka
stycznos¢ Stolnikowej z corkg przerwata sie na
dtugo. Listy nawet nie dochodzity wcale.

Oj ta wojna! ta wojna! mowita dalej ciotunia
zazywszy tabaki i podsungwszy tabakierke stuchaja-
cemu pilnie Karolowi. Oj ta wojna ciezkg byta dla
biednej Basi. Bog srogg zestat na nig prdobe, ale
idZmyz porzadkiem do rzeczy.

Cze$nik wyjechat byt z domu na diugo, Cze-
Snikowa zostata sama z dzie¢mi. Owoz wyobraZ
sobie Waszmo$¢ co sie dziato z biedng kobiet.
Wojsko nieprzyjacielskie wlekto si¢ nieustannie przez
Zagorze (tak si¢ nazywata wieS w ktorej mieszka-
ta). Raz na raz nakazywano podwody i liwerun-
ki; biedne kobiecisko opedzato sie jak mogto. Na-
koniec jakby na dobitek, huk armat dnia jednego
odezwat sie w poblizu, Cze$nikowa- przerazona,
przytulita do siebie dzieciny, uklekta wraz z niemi
w sypialni przed obrazem Matki Najéw. Czestochow-
skiej i modlita sie gorgco. Wtem hatas powstat na
dworze, Cze$nikowa porwata sie z ziemi, pobiegta do
przyleg’rego pokoju, dzieciska z ptaczem trzymaty
si¢ jej sukni. Kiedy stuchaj oto waszmosc: otwo-
rzyty sie drzwi sieni, i dwoch Zotnierzy wnio-
sto na noszach ciezko rannego cztowieka. Byt to
zna¢ wojskowy, wyzszej rangi wida¢ to byto po
szlifach. Krzyz legii honorowej btyszczat mu na
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piersiach. Ranny nie okazywat zadnego znaku zy-
cia, blady byt 1 posiniaty, istny trup, krew lata
sie  strumieniem z przestrzelonego boku. Ozesni-
kowa drzata jak iS¢ osiny, nie stracita jednak
ducha w stanowczej chwili, sama wtasng reka roz-
pieta mundur rannego, nie przypatrzywszy sie na-
wet jego twarzy, ktorej Smiertelna bladoS¢ za pier-
wszym rzutem przerazita jg strasznie. Zabrata sig
nawet do obmycia rany zimng woda, gdy wtem
nadbiegt chirurg putkowy, i opatrzyt chorego jak
nalezy.

Po chwili ranny odzyskat zmysty, nie wiedziat
jednak co sie do kota niego dzieje, przeniesiono go
ostroznie na na wygodne foze, a poczciwa Czesni-
kowa czuwata nad nim, jak aniot nad dobrg du-
szg, nie pytajac nawet o jego nazwisko.

Wkrétce potem ucichty dziata, kilku jeszcze ran-
nych zotnierzy przyniesiono do zagdrskiego dworu,
gdzie wszyscy znalezli rychta pomoc I wygode.
Samym wieczorem goraczka przystapita do ranne-
go, zaczat mowi¢ od rzeczy piate przez dziesigte.
Czesnikowa zagladata do niego nieustannie.

Wyszta wiasnie z pokoju, aby potozy¢ spac i u-
tuli¢ dzieciny. W jadalnej sali ktoredy przechodzita
do sypialni, zotnierze natozyli ogien na komin i grzeli
sobie piwo.

— 0] szkodaC to szkoda naszego kapitana, mo-
wit jeden. A dzielny to byt i bitny wojak, to¢ tez
przyszta kreska i na niego.

— Chirurg powiada, ze z niego pono nic nie be-
dzie, mowit drugi.

— Ej gadacie, gadacie, rzekt trzeci, kapitan nasz
chwat, nie da si¢ $mierci, jako zywo.

— Oj bracie, przerwat pierwszy, licha sie tam
kto wykpi od kostusi, jak naostrzy na niego kose.

Od Il. Tom II. 55
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A szkoda szkoda, jak mi Bog mity, bo¢ podobno
nie byto i nie bedzie wojaka jak nasz kapitan Sto-
bnicki.

Cze$nikowa zatrzymata sig nieco, stuchajac ga-
wedy zotnierskiej. Ustyszawszy dobrze znane na-
zwisko, staneta jak wryta, nogi zachwiaty sie pod
nieboga.

Zebrata nareszcie catg site, poszta do sypialni,
utulita drobne dzieci, sama za$ biedaczka, upadta
na kolana przed obrazem Najswietszej Panny. Mo-
dlita sie dtugo, gorgco, mysli wirem krecity sie w jej
gtowie, we dworze ucichto wszystko, jakby makiem
zasiat. Padfa w ubraniu na tdzko, ale sen nie skleit
powiek biedaczki. O Swicie wstata, pomyslata chwi-
le co czyni¢, nareszcie cicho, ostroznie, poszta do
pokoju chorego. Chirurg zasypiat smaczno nie ro-
zebrany na kanapie. Pan Jedrzej, bo to byt on, Za-
snat takze troche spokojniejszy niz z wieczora. Go-
raczka opuscita go nieco, lica jego razity $miertel-
ng bladoscig.

Czesnikowej serce bito jakby miotem, Swieca
palita sie w kacie pokoju i stabo oSwiecata twarz
chorego. Spojrzata na niego niesmiato, i tzy poto-
kiem puscity sie z oczéw niebogi, gdy poznata do-
brze znajomg twarz pana Jedrzeja.

Ale ja bym tu gawedzita do jutra, rzekta ciotu-
nia zazywajac tabaczki, zebym sie tak chciata nad
wszystkiem zastanawiac. Owoz mospanie koniec
koricem, pan Jedrzej wyzdrowiat w miesigc potem.
Gzesnik tymczasem wrocit do domu a poniewaz ja-
ki$ wazny interes wzywat go do Warszawy, wy-
jechat z Zagorza zostawiwszy zone z dziecmi, w to-
warzystwie kapitana, ktory jakkolwiek zdrowszy,
nie mogt jeszcze wychodzi¢ z pokoju.

Diabet nie Spi mospanie, rzecz wiadoma. Oj nie
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zaspat ci, na biede CzeSnikowej. Panu Jedrzejowi
tez Panie odpus¢, rozum obcy zajechat do gtowy.
Nowy kodex pozwalat na rozwod, owoz mowie Wasz-
mosci jak jat jej perswadowac, gadac¢, namawiac,
tak tez sktonit nieboge, ze jej sie zachciato zmie-
ni¢ meza, ot tak nieprzymierzajac, jak sie zmienia
suknig albo kapelusz.

— Juzciz moja ciotuniu, lepiej przecie ze sie roz-
wiodta z Gzesnikiem, jak b?/ miata marnowac zycie
we tzach i tesknocie, rzekt Karol.

— Panu Bogu to tylko wiadomo co lepiej mdj
kochany, sprawiedliwos¢ Jego inna, nizeli mylne
sady ludzkie. Mnie sie jednak widzi, ze przysiega
zawsze przysiega, zawsze jg szanowac nalezy czy
dobrowolna lub nie. Nie bedziesz brat imienia Pan-
skiego nadaremnie, mowi drugie przykazanie Boze.
A nadewszystko szkoda¢ byta dzieciskow nieba-
zatek, co jeno Bogu dusze byty winny, a przeciez
najwieksza im ztad dopiekta bieda.

Bytam wtasnie w Kurowie u nieboszczki Stolni-
kowej, kiedy przyjechata do niej Czesnikowa, ze
swojg matg Fruzig. Syna maz oddat byt do szkot
do Warszawy. Upadta nieboga do nég matce jak
dtuga. Zacnej Stolnikowej nie chciato sie w gto-
wie pomiesci¢, jak to mozna opusci¢ meza.

— Moje dziecko, moéwita czcigodna niewiasta,
ztg obratas droge, nie znajdziesz na niej btogosta-
wienstwa boskiego.

— Matko kochana, mowita Czesnikowa, zasta-
now sie jeno, przeciez i kodex nie broni rozwodu,
a potem, wiesz dobrze, ze nie posztam za maz
z dobrej woli.

— Co tam kodex moje dziecko, mowita zacna
matka, sumienie to najpierwszy kodex, tego prze-
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dewszystkiem stucha nalezy, a to pewno ci nie
chwali twojego postepku.

— Przeciez matko droga, kazdemu na Swiecie
nalezy sie troche szczescia, a ja, czyzem go za-
kosztowata chocby odrobine, sama jeste$ Swiadkiem
matko.

— Moje dziecko odparta Stolnikowa jedno jest
- tylko szczeScie na ziemi, a tem jest Swiadectwo
owego gtosu, co ci powiada, ze$ wypetnita to co
do ciebie nalezy.

— Co sie stato juz sie nie odstanie matko je-
dyna, mowita znéw CzeSnikowa, Sciskajagc macie-
rzynskie kolana. MOj maz podpisat sie na wszystko,
juzby mnie nie przyjat chocbym chciata do nie-
go powrdcic. O matko matko, nie odpychaj mnie
od twego tona.

— A te biedne sieroty, rzekta Stolnikowa, z
ciezkim westchnieniem.,

— Jasia, maz bierze na opieke, oddat go wia-
Snie do ksiezy Pijarow, Franigja sie bede opiekowac.

— Pigknyz to przyktad dla dzieci, mowita ma-
tka, biedne sieroty!..

Koniec koficem mowie waszmosei; poOty biedna
CzeSnikowa ptakata i molestowata, az sie Stolni-
kowa data nakoniee zmiekczyC. Nie chwalita¢ ona
nigdy postepku corki, aleot, tak jak to zwyczajna
matka, przebaczyta i przygarneia niebogg do sie-
bie. Rozwéd postepowat spiesznie, juz sie skon-
czyt w pierwszej instancyi, kiedy jednego razu
pan Jedrzej przyjechat do Kurowa.

Stolnikowa zrazu krzywo pogladata na niego,
aleC na tzy i prosby corki, utagodzita sie nako-
niec. Zresztg c6z byto juz robi¢. Jedyny sposdb
zamkniecia ludziom geby, byto matzenstwo Cze-
snikowej z kapitanem.
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— Dobrze to wszystko Ciotuniu, przerwat Ka-
rol, biorac tabaczke z ciotczynej tabakierki, aleé
coz to ma za zwigzek z nasza panig Wiodzimie-
rzows.

— A c0ze$ to waszraos¢ w goracej wodzie
kapany, powoli, powoli wyjasni sie wszystko.
Wtasnie teraz tez przystepuje do rzeczy. Owoz mo-
wie Waszmosci, CzeSnikowa zamieszkata przy ma-
tce, odzyta nieboga jakby kwiat na wiosng, ru-
mieniec znow zakrasniat na jej okragtej twarzycz-
ce, oczy Swiecity jakby dwie gwiazdy, i byla
niemal tak tadna, jak owa niegdy$ panna Barba-
ra. Pan Jedrzej sie tez dostuzyt putkownikowskiej
rangi i czesto gesto zagladat do Kurowa. Wow-
czas to wiasnie zenit sie Kasztelanie Rawski,
z panng Wojewodziankg Brzeskg. Oj bytoz to do-
piero wesele! gosci zaproszono co niemiara, wie-
cej nawet nizeli mogt pomiescic dom Wojewody.
Pani Stolnikowa zaproszong byta z corkg, zrazu
jechac niechciaty obiedwie, ale jak putkownik jat
prosi¢ i namawia€, jak przyjechaty do Kurowa dwie
miodsze corki Stolnikowy, sktonity ja nakoniec
ze sie wybiera¢ poczeta do Brzescia. Pamietam jak
dzi$, jezdzitam wiasnie z mezem do Warszawy.
Czesnikowa prosita mnie o kupienie potrzebnych
strojow. Putkownik chodzit ze mng do sklepow i
wybrat sam przesliczng suknig dla swojej Bogdanki,
z ;ktérg radby sie byt poszczyci¢ przed Swiatem.
StrOJe kazatam porobi¢ u Lida. Dla Cze$nikowej
kupitam przesliczny kapelusik biaty, podpiety wien-
cem z drobnych rozyczek. Oj Sliczniez jej tez byto
Slicznie, wszystkich oczy zwrocity sie na nig jak
weszta do sali. Putkownik ledwie ze nie szalat z

radosci, ale¢ krotka to byta uciecha. Owoz Mo-

spanie nie wszyscy dobrem okiem patrzeli na Cze-

*
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$njkowa. Znalazty sig i takie kobiety co by jg i
w tyzce wody utopi¢ chciaty, miedzy innemi byta
tam Staroscina Rokitnicka wielka magnatka mospa-
nie, z corka swojg miodg jeneratowg Q. Czesni-
kowa wpadta im w oko. Jeneratowa pozotkta az
ze ztoscl, iaz przygryzata zloSliwie usta, patrzac
na hotdy skiadane Slicznej Basi. Usiadta przy ma-
tce zasgpiona i przymrozywszy oczu przypatrywata
sie przez szkietko tancujgcym. Jg jakby na prze-
kore nikt nie wzigt do mazura, 1 nic dziwnego,
bo tez byta sucha 1sztywna, a nadewszystko zto$¢
malowata to w jej zielonkowatyeh oczach, jakby
u gadziuy.

CzeSnikowa tanczyta z putkownikiem, po skon-
czonym mazurze putkownik widzac prdzne miejsca
przyprowadzit jg i posadzit obok jeneratowej. Ona
zmierzyta od stop do gtowy biedng Czesnikowa,
I wzrokiem zmii patrzata na nig raz po raz z szy-
derczym uSmiechem, powstata nakoniec z duma,
i usiadta po drugiej stronie matki na kanapie.

— Czy to stychane rzeczy moja mamo, rzekia
i niby z cicha, tak jednak Zzeby mogta by¢ [do-
brze ustyszang, czy to wypada, zeby podobne 'ko-
biety przyjmowa¢ w porzagdnym domu, wojewo-
da chyba stracit gtowg.

— Zapewne moje dziecko, musze mu tez za to
dobry pater noster powiedzie¢ rzekta matka, niech
mi sie tylko nadarzy sposobno$¢ po temul.

— Jakaz to zniewaga dla nas cnotliwych kto-
rym Swiat niema nic do zarzucenia, przerwata cor-
ka, zeby nas miesza¢ z takiemi awanturnicami.
Gdziez nagroda za nasze poswiecenie?

— Jezeli spoteczenstwo tolerowa¢ bedzie podo-
bne bezprawia, rzekta matka, to wszystko sie roz-
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przeze i upadnie. Dla dobra powszechnego powin-
nisSmy by¢ surowi w tem wzgledzie.

—  Bo powiedz tylko mama jak to mozna za-
pomnie¢ sie do tego stopnia zupetnie tego nie ro-
zumiem, opusci¢ meza, ztamac przysiege, majac
do tego dzieci, to wstyd, hanba, sromota. Jabym
tego nigdy nie zrobita, gdyby mi przyszto nie-
wiedzie¢ jak cierpiec.

Gdy tak rozprawiaty miedzy sobg, biedna Cze-
snikowa, to bladta, to rumienita sie, istny cudo-
wny obraz. Chciata nieboga wstac, ale nie miata
sity, nogi chwiaty sie pod nig |trzesiy A trze-
ba waszmo$ci wiedzie¢, ze niedaleko jeneratowej,
ku drzwiom, stat m+ody wojskowy, przyjaciel i
kolega pu+kownika. Byto mu na imie pan Kalasan-
ty, ba itak ci go wszyscy nazywali. Owoz pan
Kalasanty, uwazat dobrze kazde stowo jenerato-
wej i jej matki. Przygryzt usta ze ztoSci, bo ko-
chat serdecznie potkownika. A gdy sie jenerato-
wa zaczeta odrzekaC zeby tak sobie nigdy a ni-
gdy nie postgpita, usmiechnat sie ztosliwie, skinat
gtowa i pomyslat w duchu: ,poczekaj, zjesz ty
licha, zawsze to tak bywato, ze ktora sie najbar-
dziej odrzeka, to ma najgorszego djabta za kot-
nierzem.” A trzeba waszmosci wiedzie¢ dodata cio-
tunia zazywszy znow tabaczki, ze pan Kalasanty,
Sliczny byt chiopak, a nie miat wiecej nad lat dwa-
' dzieScia i pare. Twarz jego, byta to istna krew
z mlékiem. Oczy miat modre, duze, brew ciemng wy-
datng, wasik ciemny zakrecat sie przeslicznie po
nad rumianem! ustami. Wiosy ciemne wily sie
w pierécienie nad gtadkim czotem nieprzymierzajac
jakby u cherubinka. A takie miat szczeScie do
dziewczat, ze jak do ktorej zaczat smalic cholewki
to juz byto po niej, jakby jg czary urzekly, albo
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zte nawiedzito. Oj znat ci to do siebie pan Kala-
santy i nie raz panie odpus¢ naduzywat onych bo-
zych daréw, co i niekoniecznie byto dobrze bo za-
ktocit pokoj nie jednego dziewiczego serduszka.

Owoz mospanie po owym mazurze, kapela za-
grzmiata polskiego. Moj Kalasanty nie wiele my-
slac, prosto jak w dym do jeneratowej. A jak za-
czat jej szeptat na ucho, Sciskac raczke, tak iowa
Panie odpusc, nlezdobyta baszta, zwolniata jako$
okrutnie. Czy sig tam rumienita, czy nie, tego by
nikt nie widziat, bo rézu miata grubo na palec na
twarzy, ale oczy jej zawsze pochmurzone, lataty
jak btyskawice, a usta us$miechajac sie, odkrywa-
ty czarne popruchniate zeby. A trafitoC sie to nie-
bodze, nieprzymierzajac jak Slepej kurze ziarno, ho
zazwyczaj nikt na nig i nie zwazat, kiedy tyle by-
to i urodniejszych i milszych.

Powiadam tedy Waszmos$ci, ze pan Kalasanty
caty wiecz0r nie odstepowat jeneratowej. ROzni ro-
znie o tem mowili, jednym sie zdawato, ze mu
idzie o rychty awans, ktory zalezat od meza jej
jenerata, mnie samej Panie odpus¢, nie Swiadomej
rzeczy, uwidzito sie, ze panski ton jeneratowej, u-
tudzit nieboraka, i ze rad byt, iz tak wielka pani
a do tego familiantka, raczyta spojrze¢ na niego.
Az tu pan Kalasanty co innego miat w gtowie.

Biedna Czesnikowa tymczasem, jak sie wszyscy
ruszyli do tanca, wysuneta sie z mtodsza siostrg
do drugiego pokoju. Rozptakato sie niebozgtko,
chciato nie czekajac, odjecha¢ do domu, az wre-
szcie putkownik uwiadomiony o Wszystklem potra-
fit ja przekonac.

—  Co ci tam Basiu idzie o ludzkie gadanie, mo-
wit catujac biate jej raczeta. Wiesz, ze cie ko-
cham nad zycie, i ty kochasz mnie nawzajem, po-
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bierzemy sie, jeno rozwod skonczy, i zamkniemy
wezystkim usta. CzeSnikowej trafity jako$ do ser-
ca stowa putkownika, otarta oczy, wrdcita do sali
i calg noc tancowata do upadiego, uciekajgc tylko
jak od ognia od jeneratowej ijej matki.

Jeneratowa tez zapomniata o Czesnikowej, bo i
nie miata czasu o niej pomysle¢, bo pan Kalasan-
ty zamawiat jg do wszystkich tancow, Scigat ja
ok;]em bez ustanku, i szeptat jej co$ zawsze na
ucho.

Przez trzy dni trwat festyn u Wojewody, bawi-
lisSmy sie przewybornie, a jeneratowa pewno nie
gorzej od drugich. Stary Jenerat tymczasem grat
w Kferty i spijat zaplesniatego wegrzyna, spokojny
0 zone, boC jej sie dotad nigdy nie trafito popetnic
zadnej ptochosci (Panie odpus¢ mowiac miedzy na-
mi, dopdki sie nie zdarzyta okazja). Nikt mu tez
nie baknat ani stowa, bo¢ to rzecz wiadoma, ze 0
takich rzeczach, mezowie najpdzniej sie dowiaduja.
Nie dtugo tez po weselu w Brzesciu, Cze$nikowa
dostata rozwdd, i staneta na szlubnym kobier-
cu obok putkownika. Ptakata nieboga okrutnie przy
szlubie i nic dziwnego, boC przeciez sumienie mu-
siato sie jako$ odezwac. Nie byto nikogo na we-
selu w Kurowie, oprdcz najblizszych krewnych
1nas, ktorzySmy w wielkiej z stolnikowg byli za-
zytosci. Stary Sedzia ojciec Jedrzeja, krecit tylko
gtowg powtarzajac niekiedy: ,Mater Dei, dobrze¢
to wszystko, ale tak sie nie godzi.” Sedzina mo-
dlita sie gorgco za pomysino$¢ ukochanego sy-
na. Stolnikowa niedomagata jakos, i tzy ustawi-
cznie krecity sig niebodze. Mnie samej serce Sci-
sngto sie, bom w tem wszystkiem nie tegy widzia-
ta wrdzbg na przysztoS¢ nowozencow. O sprawdzi-
ty¢ sie sprawdzity obawy wszystkich, bo¢ to .

Od ” Tom ” | 56



444

Pan BOg zartowaC z siebie uie pozwala. Ale potem
0 tem.

— No, ale c6z sie stato zjeneratows, zapytat
ciekawie pan Karol, bo mi sie jako$ zdaje, ze ten
pan Kalasanty, to totr wierutny, pewno sobie z niej
zazartowat.

— Nie inaczej odparta ciotunia dobywajgc taba-
kierke. Owoz powiadam Wasci, po weselu uWo-
jewody, jeneralstwo iStaro$cina wyjechaty do War-
szawy, pan Kalasanty udat sie takze do putku,
ktory konsystowat w stolicy. Zaczat wiec czesto
gesto odwiedza¢ dom jenerata, a gdy rozamorowat
nalezycie jeneratowi, przestat bywac jakby uciat.
Jeneratowa ptakata, lamentowata, az zrzuciwszy
pyche zserca, napisata czuty liscik do swego bo-
gdana, wymawiajagc mu, ze jg zaniedbuje. Ale wy-
stawciez sobie jej zdziwienienie, gdy zamiast czu-
tej odpowiedzi, odebrata tylko kilka stow napisa-
nych rekg pana Kalasantego: ,Kto pod kim dotki
kopie, to sam w nie wpada, przypomniej sobie pa-
ni, wesele u Wojewody, i wtasne zarzekanie, ze-
by$ sobie nigdy tak nie postagpita jak CzeSnikowa.
Chciatem sie przekonaé, czy to wszystko prawda.
A iemz gdy sie dowiedziatem, o co mi chodzito,
zegnam panig, zostajac jej najnizszym s+ugq.

Kalasanty.”

— Dobrze jej tak, przerwat $miejac sie gtosno
Karol, pani Karolowa potozyta robote i usmiechata
sie od niechcenia.

— Aha! widzicie rzekta podchwytujac ciotunia, o do-
piero co niechcieltscie przyja¢ do domu pani Wiodzi-
mierzowej, a Terenia odezwata sie istnie jak je-

N neratowa.
— No jakoz wierz mi moja ciotuniu, rzekta mio-
+ da kobieta, zblizajac sie do kominka, zebym so-
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bie nie postapita, tak jak ona, choby mi tu stu
pandw Kalasantych staneto przed oczyma.

— Djabet nie $pi, moja zonko, juz jabym tam
ani jednego nie rad wpuscit do domu, strzezo-
nego Pan BOg strzeze, rzekt z uSmiechem pan
Karol, obejmujac kibi¢ nadobnej Tereni.

Ona pogrozita mu z lekka bieluchnym i deli-
katnym paluszkiem.

— Zartna strone moje dzieci mowita ciotunia, cze-
stujac oboje tabaczka, nie odrzekajcie sie nigdy ni-
czego, o Jedno prosi¢c Boga zeby was strzegt w
swem mitosierdziu. A nadewszystko nie wyrokuj-
cie zbyt ostro o bliznim, wszelkie sgdy zostawi¢
Bogu, sami za$§ miejcie w sercu mitoSC i pobta-
zanie dla stabych. A

— 0Oj zapewne, zapewne ciotuniu, rzekla mito-
da kobieta, juz ja jutro nie wyjade z domu.., nie-
prawdaz Karolu?

— Zapewne droga zoneczku, stuchajmy ciotu-
ni, bo ona zawsze dobrze radzi.

— Nie darniom tez zjadta zeby, moje kochane
dzieci, ocierajac sie o Swiat i ludzi.

— No ale c6z sie stato z Putkownikiem i jego
zong, zapytat Karol.

— Ha, zyli¢ zgodnie i szcze$liwie odparta pani
Wojska z westchnieniem. Coz kiedy niedtugo, bo
jeno rok niespetna, nadeszta pamietna zima dwu-
nastego roku. Putkownik ruszyt z wojskiem mo-
spanie, zona zostata u matki z malefkim dzieckiem
u piersi, O] ptakata nieboga krwawemi tzami, kie-
dy sie mgz oddalit. A widywatam g czesto, ho
mi zal jej byto okrutnie. Jezdzitam wiec raz wraz
do Kurowa.

Dnia jednego byto to w zimie, przyniesiono list
z poczty, pod adresem Stolnikowej, pisany byt
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z Wilna. Stolnikowa dla stabo$ci oczéw sama czy-
. tac nie mogta. Putkownikowa karmita woéwczas
swego matego Adasia. Zbladta Smiertelnie ujrzaw-
szy, jakby ostrzezona jakim$ ziem przeczuciem.
Stolnikowa prosita mnie, zebym list gtosno prze-
czytata. Ztamatam pieczatke, spojrzatam na podpis,
bytto list pana Kalasantego, przebiegtam go w
mysli oczyma. Zbladtam jak trup i upuscitam list
na ziemie.

Putkownikowa potozyta dziecie w kotyske, sama
za$ drzac jak lis¢ uklekta przed obrazem Boga-
Rodzicy.

— Matko Boza! dodaj mi sity i odwagi zniose
niech meznie nieszczescie, zawotata nagtos. Uchy-
lam gtowe przed wolg Przedwiecznego, bom zastu-
zyta na ciezkg dole jakg mi przeznaczyt.

Juzem na wszystko przygotowana, ‘'rzekia
zwracajac sie do mnie: powiedz pani wszak maz
moj nie zyje.

— Tak nie zyje, odpartam zaledwie dostysza-
nym gtosem.

List bowiem pana Kalasantego zawierat uwia-
domienie, ze pierwsza kula pod Berezyng, prze-
szyta pier§ dzielnego Putkownika.

— Biedna, biedna rzekta pani Karolowa, ocie-
rajac tze sptywajacg ukradkiem z jej oka.

— A zniosta tez ona nieszczeScie, prawdziwie po
chrzescijansku, ciggneta dalej pani Wojska. Swieta
to byta niewiasta zaprawde. Zbtadzita jako zywo,
niema co mowi¢ przeciw temu, ale tez zyciem
dalszem okupita btad jedyny. Wychowata dziatki,
Panu Bogu na chwate , ludziom na pozytek. Swiat
widzac jej cnoty, zapomniat dawnej stabosci, a
kiedy kilka lat temu, poboznie skonata na mem
reku, to zjednoczone gtosy wszystkich oddaty jej
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sprawiedliwo$é, a BOg przyjat ja pewno na swe
tono w niezmierzonem swoim mitosierdziu.

Dziesigta godzina wybita, pani Wojska powsta-
ta, i czule scisneta bratanka i jego miodg zone,
ktorzy stanowczo zaniechali zamiaru wyjechania
z domu nazajutrz.

Koniec.

Z powodu nieprzewidzianych okolicznosci, Od-
dziat drugi Dzwonu Literackiego, nie we
czterech lecz w dwdch sie tomach zamyka. Caty
przeto zbiér kompletny tego pisma, w szeSciu
sie tomach miesci, a w dwdch Oddziatach nie-
zaleznych od siebie.
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